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CUVANT DE iINCEPUT

La 7 decembrie 2019 Domnul Academician Nicolae Edroiu implineste 80 de ani. Folosim
timpul prezent pentru cd Domnia Sa, ca un crestin adevarat doar a plecat, a trecut spre casa Tatalui
Ceresc, urmand cu credinciosie Indemnul Fiului: ,S3a nu se tulbure inima voastra; credeti in
Dumnezeu, credeti si in Mine. In casa Tatalui Meu multe locasuri sunt. Iar de nu, v-as fi spus. Ma
duc sa va gatesc loc. $i dacd Mad voi duce si va voi gati loc, iardsi voi veni si va voi lua la Mine, ca
sa fiti si voi unde sunt Eu”. loan, 14; 1-3.

A plecat la Domnul pe 10 ianuarie 2018, dupa o zi obisnuita de munca, iar Atotputernicul,
in nemarginita-i milostenie si rasplata pentru cei buni si drepti, I-a luat la Dansul intr-o faramitura
de timp, neostenindu-1 cu dureri si teama, cu recapituldri dureroase si autocompatimiri, fara ca
pentru cei din jur sd aduca povara si osteneala. A trecut in cealalta parte a vietii, cea lipsita de
efemer si plind de duh bun si pentru care, in modul cel mai cu minte, a trudit toti cei 78 de ani, o
luna si trei zile, facand bine si aducand bine in viata celor cu care s-a intalnit, intersectat si
comunicat.

Cei care l-au intalnit pe parcursul carierei Sale institutionale si academice au avut, indiferent
de deceniul in care a avut loc cunoasterea, aceeasi constantd apreciere si idee despre Nicolae
Edroiu: om care emand bundtate si seamand bundtate. Pentru toti cei care l-au avut profesor sau
conducator de institutie bundtatea Sa era proverbiala, continud si inepuizabild. Balanta sufletului
Domniei Sale inclina mereu spre cel care-i cere sprijinul, cu toate cd acest sprijin putea sa aiba un
cost emotional sau institutional. Academicianul Nicolae Edroiu a avut, in arhitectura sufletului
sau, aceastd dimensiune nu numai ca o componenta congenitala, ci si ca un reflex desprins dintr-o
experienta de viatd care asuma sase decenii din viata academicd clujeand si romaneasca.

Dupa o copildrie in care idilicul primei varste s-a impletit cu dramatismul transformarii
patriei in tara sfasiatd si sfartecata teritorial, obligandu-L la un refugiu aproape bidecenal ce-l
rupea de lumea motilor din care provenea pe parte materna, la finalul unei adolescente brasovene
trdite cu o seriozitate asumatd si maturd, a devenit student al Universitatii ,,Babes”, apoi in scurt
timp ,Babes-Bolyai”, unde s-a specializat in istoria universala avandu-i ca indrumatori pe
,nemuritorii” Constantin Daicoviciu, David Prodan si Stefan Pascu. Fiecare dintre cei trei a vazut
si deslusit dintru inceput, dincolo de prezenta fizica remarcabila, maturitatea si sagacitatea
studentului Nicolae Edroiu, disponibilitatea acestuia de a fi cheagul comunitdtii studentesti si
interfata cu corpul academic. S-a decis, asadar, la nivelul cel mai inalt al Facultatii si Universitatii,
investirea de Incredere In viitorul membru al Academiei Romane, prin ascensiunea, pe temei de
merite personale, la nivel profesional si apoi politic. Nicolae Edroiu va deveni lider politic la nivelul
studentilor, apoi al corpului universitar al Facultatii si in cele din urma al intregului Cluj universitar.

Timp de aproape trei decenii, tanarul, apoi experimentatul Nicolae Edroiu va marca, cu
echilibrul sdu si cu daruirea sa fata de semeni, viata publicd academica clujeand dintr-o posturd
mult ravnita si de responsabilitate comunitara care-i va oferi, intr-un context social si politic
anxios, cheia spre a face bine si a distribui binele in jurul sau.

La varsta de 40 de ani, in 1979, va fi numit in varful ierarhiei universitare clujene drept
conducdtor politic al acesteia, fiind responsabilul cursului pe care universitdtile din Cluj il luau in
dinamica evolutiei in urmatorul lustru. Nu a fost putin lucru avand in vedere ca toti cei care au
fost atinsi de aripa ocrotitoare a universitdtilor clujene, intre 1979-1984, au trecut prin filtrul
bunadtatii institutionale a lui Nicolae Edroiu. Semnificativ este cd, dintru Inceputul acestui parcurs
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institutional, investitia de autoritate si de incredere a fost atat de puternica incat la aceeasi varsta,
de 40 de ani, a fost decorat cu Ordinul ,,Steaua Republicii Socialiste Romania”. $i pentru ca Nicolae
Edroiu nu a uitat niciodata lectia copildriei si a devotiunii fatd de Tara si Bisericd, in aceeasi ani, ai
méririi politice in partidul-stat, publica in Indrumitorul bisericesc al Arhiepiscopiei Vadului, Feleacului
si Clujului studii mature, valabile si astdzi, necompromise nici ideologic, nici stiintific (Nicolae
Edroiu, , Viata sociald si organizarea bisericeasca a locuitorilor din Dabica —judetul Cluj in secolele
IX-XIV”, Indrumitor Bisericesc — 1978, Editat de Arhiepiscopia Ortodoxd Romana a Vadului,
Feleacului si Clujului, Cluj-Napoca, 1978, p. 228-231; Dr. Nicolae Edroiu, ,Ioan Ratiu (1828-1902)”,
Indrumdtor Bisericesc — 1979, Editat de Arhiepiscopia Ortodoxd Romana a Vadului, Feleacului si
Clujului, Cluj-Napoca, 1979, p. 185-188). Demonstra astfel, prin exemplul sdu normal, pe care-l
putem evalua gresit drept curajos, cd o carierd universitara si politicA poate fi construita pe
adevarul genuin al romanitatii transilvane crescute de Biserica, si ca a onora Biserica, in plin regim
ateocrat, este o datorie de la care un istoric autentic nu se poate sustrage.

Achitandu-se cu constiinta implinitd de mandatul de lider politic al lumii universitare
clujene, in anul 1984 a fost numit, fara a parcurge etape intermediare, prorector al Universitatii
,Babes-Bolyai”, pozitie in care a fost reconfirmat, din nou, In 1989. A urmat un lustru greu de
administratie universitard, in care neputintelor economice si sociale ale vietii publice li se putea
opune doar gandul cel bun, transpus in fapte asijderea, iar Nicolae Edroiu, dincolo de a fi
moderatorul vietii universitare — ca prorector responsabil cu partea educativa —, din Alma Mater
Napocensis, s-a straduit sa inlesneascd, atat cat era posibil, truda cadrelor didactice si ale
studentilor intru lumina cunoasterii.

Sfarsitul anului 1989 si tavalugul politico-social asociat mai mult sau mai putin unei
revolutii, I-au obligat pe Nicolae Edroiu la o perioada de reflectie si de asumare a unei pozitii de
retragere publica dupa ce a gestionat, in decembrie 1989-ianuarie 1990, tranzitia vietii universitare
de la , Babes-Bolyai” cdtre o noud administratie. Timp de un deceniu activitatea lui Nicolae Edroiu
se va concentra exclusiv pe viata de catedra si de facultate, ajutand studentii si cadrele didactice
care avuseserd carierele inghetate sa promoveze pe treptele ierarhiei academice. Cu toate ca
tentatiile ierarhiilor noii administratii de stat si pluripartinice nu l-au ocolit, a preferat sa decline
orice ofertd, cu constiinta ca si-a facut datoria, iar cei pe care i-a crescut institutional, merita sa
acceada la demnitatile pentru care se califica.

La exact un deceniu de cand asumase un profil exclusiv stiintific i-a fost comunicat faptul
cd Academia Romand, prin Sectia de Stiinte Istorice si Arheologie, are nevoie de experienta
Domniei Sale, de cunostintele si de metoda de lucru prin care se impusese in istoriografia
nationald. A fost ales ca urmas firesc al academicianului Stefan Pascu, sub tutela cdruia 1si Incepuse
si dezvoltase cariera. Obligat sd iasa din zona de confort in care se retrdsese, Nicolae Edroiu
accepta sa slujeascd cu devotiune cel mai Inalt for stiintific al tdrii si, prin colaborarea cu eminentul
istoric Camil Muresanu, reuseste sa impuna pe parcursul unui deceniu Institutul de Istorie
,George Baritiu” din Cluj-Napoca al Academiei Romane drept cel dintai institut de cercetare
istoricd a tarii. In momentul in care academicianul Muresanu a decis s se retragd din viata
institutionala, in anul 2007, a devenit firesc ca directiunea Institutului ,,George Baritiu” sa-i revind
lui Nicolae Edroiu. In el, ca si in predecesorul sdu direct, reverbera o intreaga traditie institutionald
ce imbrdtisa un secol de evolutie istoriografica transilvana de la Ioan Lupas, Alexandru Lapedatu
trecand prin David Prodan si Stefan Pascu.

In cei peste 11 ani in care a condus cea mai titratd institutie de cercetare istorici academica
transilvand, Nicolae Edroiu a demonstrat cu prisosintd ceea ce il caracterizase in anii in care
detinuse Inaltele demnitati universitare clujene: bundtatea, disponibilitatea, echilibrul, omenia pe
care crestinul autentic o emana in mod natural. Oricine a avut nevoie de un sfat, de un gand, de o
vorbd care sa germineze bine si bundtate a gdsit-o in biroul care a fost al lui Ioan Lupas, Stefan
Pascu si apoi al lui Nicolae Edroiu.
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Bundtatea Academicianului Nicolae Edroiu nu ramane nerdsplatitd. Volumul acesta, care
inmanuncheaza studii si cercetari ale unor colaboratori mai vechi sau mai noi, nu e decat o
modalitate modesta de a arata, cum anume, grauntele sadit de Dumnealui continud sa rodeasca in
constiintele unor discipoli ce au stat sub acoperamantul bunatatii Sale. Acestia, cu recunostinta
pentru toate cele ddruite, semneaza acest cuvant la implinirea a 80 de ani de la venirea Dansului
in lume.

Cluj-Napoca, 7 decembrie 2019
Arhim. dr. Macarie Motogna
Dr. Mihai Hasan
Dr. Victor Vizauer

NOTA TEHNICA

— Editorii informeazd ca toate punctele de vedere incluse in studiile publicate in acest
volum reprezinta opinii stiintifice ale autorilor. Acestea nu au fost ingradite sub nicio forma,
reponsabilitatea academica incumband in totalitate semnatarilor studiilor.

— Citatele din interiorul acestui volum cu trimitere la Sfanta Scripturd au ca referinta
editoriald Biblia sau Sfanta Scripturd: versiune diortositd dupa Septuaginta; redactata si adnotata de
Bartolomeu Valeriu Anania, Arhiepiscopul Clujului, sprijinit pe numeroase alte osteneli, Bucuresti,
Editura Institutului Biblic si de Misiune Ortodoxa, 2001 si editii succesive.

— Vesmantul editorial al studiilor redactate in limbi straine a fost respectat in varianta in
care a fost transmis de autori.



REX DACIE / REGINA DACIE. CONTRIBUTII LA STUDIUL IDEOLOGIEI MONARHICE
DANEZE LA FINELE EVULUI MEDIU

Dan loan Muresan®

§ 1. Cuius est Dacia? Inventia pontificala a Daciei nordice; § 2. Re de Dacia — monarh baltic
sau pontic? Marturia lui Francesco Filelfo; § 3. Imperiul septentrional al Daciei; § 4. Archiregnum /
archirex al Daciei; § 5. Duci si voievozi de la marginile Sfantului Imperiu Roman al Natiunii Germane;
§ 6. Marsul triumfal spre Roma (Romzug) al regelui crestin al Daciei: 1474; § 7. Camera papagalului si
misterul rozei de aur de la 1475; § 8. Regina Daciei la Roma: 1475 si 1488; § 9. Enigma , dacilor
bavarezi”; § 10. I Libri commemoriali della repubblica si ,Dacia venetiand”; § 11. Sfarsitul Daciei
baltice § 12. De la Dacia baltica la Dacia pontica

§ 1. Cuius est Dacia? Inventia pontificala a Daciei nordice

Este demn de notat faptul cd, in istoriografia daneza, conceptul de Dacia ca desemnare a
Danemarcei medievale este un dat elementar, care tine de domeniul evidentei. In consecinta,
problema originii, sensului si destinului acestui toponim de origine danubiano-pontica
stramutat, iIn mod totusi atat de straniu, in spatiul baltic, practic nu se pune. Bibliografia
subiectului este prin urmare exigud: toate referirile, cand se fac, consistd in mod concret in
trimiterea la o voce realizata in 1957 de marele medievist Jarl Gallén, intr-o nota de dictionar
consacrata ideii de Dacia in istoria danezad'. Redactat dens si bine documentat, acest text esential
rimane totusi prea concis pentru importanta subiectului. In plus, este semnificativ faptul ci
autorul sau, Jarl Gallén, nu era un istoric danez ci finlandez.

Asa cum l-a stabilit Gallén, intr-un mod iarasi destul de curios, la originea confuziei care a
facut sa basculeze numele antic al Daciei din zona Marii Negre in cea a Marii Baltice, se afla
istoricii normanzi ai secolului al XI-lea?. Responsabilul principal pentru aceasta confuzie a fost
tocmai parintele scrisului istoric normand, Dudon de Saint Quentin, capelanul ducelui Richard al
II-lea (996-1026). In lucrarea De moribus et actis primorum Normannie ducum, bazandu-se pe traditii
inca vii la curtea ducald din Rouen, Dudon situa originea fondatorului Normandiei, celebrul
Rollon, in Danemarca, numita insd Dacia, redefinitd spatial ca o parte a Scandinaviei®. Potrivit
acestei naratiuni, locuitorii tarii se trageau din troianul Antenor, care dupa caderea cetdtii sale se
instalase in Iliria (... Daci nuncupantur a suis Danai, uel Dani, glorianturque se ex Antenore progenitos.
Qui, quondam Trojae fuerunt depopulatis, mediis elapsus Achiuis Illyricos fines penetrauit cum suis...)*. In
acest regnum Daciae, un duce puternic care refuza sa recunoascd vreun superior, avea doi fii, Rollon

* Maitre de conférences in Istorie medievali la Université de Rouen Normandie, UNIROUEN, GRHis, 76000 Rouen, France.
Autorul mulfumeste profesorilor Edoardo Fumagalli, de la Universitatea din Friboug (Elvetia), John H. Lind, de la Universitatea
Danemarcei de Sud din Odense si Carsten Jahnke de la Universitatea din Copenhaga pentru materialele trimise si consultarile extrem
de utile acordate cu amabilitate pe parcursul elaborarii acestei lucrari.

! Jarl Gallén, ,,Dacia”, in vol. Kulturhistorisk Leksikon for Nordisk Middelalder, vol. 11, Copenhagen 1957, col. 607-609. Profesorul
John Lind — student al lui Jarl Gallén si remarcabil slavist, specialist al relatiilor slavo-scandinave — ne-a procurat cu solicitudine o
copie a acestui articol scurt, dar cuprinzator.

2 lbidem, col. 607.

3 Jules Lair (ed.), De moribus et actis primorum Normanniae ducum auctore Dudone Sancti Quintini decano, Caen, Le Blanc-Hardel,
1865 (col. Mémoires de la Société des antiquaires de Normandie, 33), p. 129. A se vedea si excelenta traducere engleza pe baza
acestei editii: Dudo of Saint Quentin, History of the Normans, trad. Eric Christiansen, Woodbridge, The Boydell Press, 1998.

4 Jules Lair (ed.), De moribus et actis primorum Normanniae ducum, op. cit., p. 130.
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si Gurim. Insultat de refuzul lor de a-1 accepta ca stapan, ,regele Daciei” (regis Dacie)> i combatu,
ucigandu-1 pe Gurim si fortandu-1 pe Rollon sa-si paraseasca tara, mai intai spre insula Scandia, pe
urma spre Anglia, instalandu-se in fine in nordul Franciei, unde a fondat ducatul Normandiei
(911-932). Polemizand implicit prin aceasta reconstructie cu reputatia de pirat norvegian din saga
islandeze, Dudon de Saint-Quentin face astfel din Rollon fiul unui duce danez, de ilustra sorginte
troiana, demn asadar sa devina la randul sau duce. Mai tarziu, urmasul sau, Richard I (943-996), in
lupta sa impotriva regelui franc Louis al IV-lea, avea sa beneficieze de un sprijin puternic din
partea lui Haigroldus uero rex Daciae magnanimus, adica Harald ,Dinte albastru” (958-986)°.
Imaginea pozitiva a acestuia, fata de cea a persecutorului lui Rollon, se datoreaza faptului ca era
primul rege crestin al Danemarcei.

Guillaume de Jumieges, in lucrarea Gesta Normannorum ducum realizatd in doua editii,
inainte si dupa cucerirea normanda a Angliei (1066), preia, rezumand si modificand, naratiunea lui
Dudon’. Coreland-o cu realitatile vremii sale, el indica fara echivoc faptul ca este vorba de Dacia
qua et Danamarcha (“Dacia numitd de asemenea si Danemarca”), deoarece ,,Dacii se numesc Dani,
de la numele regelui lor Danaus”$. Redactand expunerea dintr-o perspectiva normanda, constatdm
la Guillaume de Jumieges o inversiune intre endonimul Dani atestat deja de sursele france din
perioada carolingiand® si exonimul Daci aplicat acestora de normanzi, aflat insa doar la
inceputurile elaborarii sale literare. Se poate vedea Insa forta cu care fictiunea etimologica uzurpa
terenul realitatii istorice.

Aceasta improbabila apropiere se fonda pe o conexiune hazardata intre doua crampeie de
informatii gdsite de cei doi autori in trei opere de referinta pentru cultura istorico-geografica a
invatatilor de limba latin de la finele Evului Mediu timpuriu. In primul rand, Getica lui Iordanes,
atat prin reprezentarea facuta tarii Scandiei (Scandza) ca patrie de origine a popoarelor germanice,
cat si prin celebra sa confuzie dintre geti si goti'’. Pe urmd, reprezentarea pe care Dudon si
Guillaume o aveau asupra Europei de Est deriva din Istoria universali a lui Paulus Orosius
(inceputul sec. V), preluatd ulterior in celebrele Etymologiae ale lui Isidor din Sevilla, unde se
preciza succint urmadtoarea lor ordine spatiala: ,ab oriente Alania est, in medio Dacia ubi et Gothia,
deinde Germania est”, suprapunere derivatd, cum se stie, din Instdpanirea gotilor asupra Daciei
traiane, dupa retragerea aureliand de la c. 270. Apropiind cele doud informatii, istoricii normanzi —
in efortul lor de exaltare a originilor ilustre ale fondatorului semi-legendar al Normandiei — par sa
fi dedus ca, daca Gothia / Getia era vecina cu Dacia, iar Scandia era Gothia originara, atunci regiunea
vecind acesteia, adica peninsula Jutlanda si insulele inconjuratoare, nu putea, pe cale de consecintd,
decat s fie identica cu Dacia'.

Cercetarile mai recente ale lui Pierre Bouet, Claude Carozzi si Benjamin Pohl asupra
inceputurilor istoriografiei normande au pus insa in evidenta mobilul politic al acestei confuzii,
care pare a fi mai degraba deliberata, deloc anodind. Dudon de Saint-Quentin, scriind la comanda

® Ibidem, p. 140-141.

® Ibidem, p. 239-240.

" Elisabeth M.C. van Houts (ed. si trad.), The Gesta Normannorum Ducum of William of Jumiéges, Orderic Vitalis, and Robert of
Torigni, 2 vols., Oxford, Oxford Clarendon Press, 1992.

8 Ibidem, vol. I, p. 14-15 si comentariul editoarei p. XXXVi—XXXVii.

® Paul Gazzoli, ,,Denemearc, Tanmaurk Ala, and Confinia Nordmannorum: The Annales regni Francorum and the Origins of
Denmark”, Viking and medieval Scandinavia, 7, 2011, p. 29-43.

10 Despre care Walter A. Goffart, The Narrators of Barbarian History (A.D. 550-800): Jordanes, Gregory of Tours, Bede, and Paul
the Deacon, Princeton, Princeton University Press, 1988, p. 20-111 si, mai recent Peter Van Nuffelen, ,,Beside the rim of the Ocean:
the Edges of the World in Fifth- and Sixth- Century Historiography”, in vol. Peter Van Nuffelen, Historiography and Space in Late
Antiquity, Cambridge, Cambridge University Press, 2019, p. 36-56, mai ales p. 46-48.

1 Jar] Gallén, ,,Dacia”, art. cit., col. 607; Claude Carozzi, ,,Des Daces aux Normands. Le mythe et I’identification d’un peuple chez
Dudon de Saint-Quentin ”, in vol. Claude Carozzi, Huguette Taviani-Carozzi (ed.), Peuples du Moyen Age — Problémes d’identification.
Séminaire Sociétés, Idéologies et Croyances au Moyen Afge, Aix-en-Provence, 1996, p. 7-25; Dan Dana, Zalmoxis, de la Herodot la
Mircea Eliade : istorii despre un zeu al pretextului, Iasi, Polirom, 2008, p. 177-179 ; Barbara Auger, ,,The Making of Normandy as a
Northmen Land: Mythological Cultivation and Coastal Way-Finding”, in vol. Dolly Jergensen, Virginia Langum (ed.), Visions of
North in Premodern Europe, Turnhout, Brepols, 2018 (Cursor Mundi, 31), p. 81-99, mai ales p. 87-89.
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ducelui Normandiei, dorea sa faca din normanzi un soi de , popor ales” cu o vocatie imperiald,
constructie in care botezul lui Rollon era asimilat celui al lui Constantin cel Mare!2. Or “filiera
dacicd” era in acest scop promitatoare: dacii fiind de origine troiand, rezulta cd normanzii “daci”
erau ei insisi troieni. Astfel, normanzii puteau sa se Inalte fara nici un complex la un nivel de
egalitate cu noii lor vecini franci care, si ei, se considerau descendenti ai troienilor, provenind de
altfel din acelasi Antenor?.

Ins3, dincolo de aceste ambiguitati deliberate trebuie retinut un fapt esential: Dudon de
Saint-Quentin nu este doar la originea echivalentei intre Daci si Dani, ci si autorul cuplului
conceptual de regnum Dacie — rex Dacie. Aceasta explica atractia pe care istoricii normanzi,
profitand de stralucirea dobandita de Normandia dupa 1066, au exercitat-o asupra primilor mari
autori ai scrisului istoric medieval danez, anume Sven Aggesen si celebrul Saxo Grammaticus
(c. 1150 — c. 1220). Cei doi erau contemporani si familiari unul cu altul: primul spune despre
celalalt ca era al sdau contubernalis (,camarad de cort”). Ambii, membri ai aristocratiei daneze,
educati la Paris, serviserd, cu spada si cu pana, pe regii Danemarcei Valdemar I cel Mare
(1154-1182) si pe fiul acestuia Valdemar al II-lea Cuceritorul (1202-1241)™. Primul — descendent pe
linie materna din, si purtator al numelui lui Vladimir I, intaiul rege crestin al Rusiei kieviene'> —
reunificase Danemarca dupa o serie de ruindtoare razboaie civile, pe cand al doilea o marise prin
cuceriri (intre care Estonia) ce au facut la Inceputul secolului XIII din regatul sdu puterea
dominantd a spatiului baltic. Valdemar I era fiul lui Knut Lavard, fiul regelui Eric I al Danemarcei
(1095-1103). Recunoscut ca duce de Schleswig de noul rege Niels I (1104-1134), fratele lui Eric si
unchiul sau, constituit duce de Holstein de cdtre impdratul romano-german, Knut Lavard asumase
in 1129 titlul de rex Slavorum, in calitatea sa de knes (cneaz) al slavilor obodriti. Acest titlu a fost
resimtit ca o uzurpare de regele Niels al Danemarcei, ceea ce a dus la un razboi in care fiul lui
Niels, regele Magnus al Suediei, 1-a ucis pe Knut Lavard in 1131'. Cercetdrile mai recente ale lui
Christian Raffensperger asupra semnificatiei regale a titlului de knes / knjaz explicd insa alegerea
terminologicd a lui Knut Lavard, desi aceasta avea sa-i fie fatald. Odatd insa cu canonizarea lui,
titlul de rex Slavorum a intrat in titulatura regilor danezi.

Castigand puterea in 1154, Valdemar I a promovat insistent un cult dedicat tatalui sau,
obtinand in cele din urma de la papa canonizarea lui oficiald, conferind astfel propriei sale linii
dinastice sacralitatea necesara pentru consolidarea puterii'”. Ambii regi erau sprijiniti in politica lor
centralizatoare de doi mari arhiepiscopi de Lund, Absalon (1177-1201) si nepotul acestuia Anders
Sunesen (1201-1223), care, prin introducerea ungerii regale in ceremonia de iIncoronare, au
incurajat formarea unei monarhii puternice, sustinuta activ de Biserica Romei. Si acestia studiasera
la Paris, in vremea infloririi culturale a ,Renasterii secolului al XII-lea”, putand lua aici cunostinta
de lucrdrile istoricilor normanzi.

12 Benjamin Pohl, Dudo of Saint-Quentin’s Historia Normannorum: Tradition, Innovation and Memory, \Woodbridge; Rochester,
NY, Boydell Press, 2015.

13 pierre Bouet, «De I’origine troyenne des Normands », Cahier des Annales de Normandie, 26, 1995, p. 401-413; despre locul Daciei in
mitul troian al secolului XII european, a se vedea Kordula Wolf, Troja — Metamorphosen eines Mythos: Franzosische, englische und
italienische Uberlieferungen des 12. Jahrhunderts im Vergleich, Berlin, Akademie Verlag GmbH, 2009, p. 95-97, 105-106.

4 Pentru primele secole ale istoriei daneze, a se vedea mai recent Nils Hybel, The Nature of Kingship c. 800-1300: the Danish
Incident, Leiden-Boston, Brill, 2018 (col. The Northern World, 83)., cu o excelenta punere la punct bibliografica.

15 Cum trebuie tradus corect, conform argumentatiei convingitoare a lui Christian Raffensperger, The Kingdom of Rus’, Kalamazoo,
Arc Humanities Press, 2017 (col. Past imperfect), termenul de (veliki) knjaz’, a carui origine este scandinava, derivand din termenul
vechi germanic *kuningaz, care a dat kuning in limba franca, kyning in anglo-saxond, termeni ce au evoluat in germ. Konig si engl.
king, toate cu aceeasi semnificatie: ,,rege”.

16 Agnes Guénolé, ,,La conversion des Slaves et le titre rex attribué a saint Knud Lavard, duc de Schleswig et «prince des
Abodrites» (XII® siécle)”, Cahiers d’études du religieux. Recherches interdisciplinaires, Numéro spécial | 2011, URL:
http://journals.openedition.org/cerri/823; John H. Lind, ,,Knes Kanutus: Knud Lavard’s Political Project”, in vol. John
Bergsagel, Thomas Riis, David Hiley (ed.), Of Chronicles and Kings: National Saints and the Emergence of Nation States in
the High Middle Ages, Copenhaga, Museum Tusculanum Press, 2015 (col. Danish Humanist Texts and Studies), p. 103-128.

7 Tore S. Nyberg, «Les royautés scandinaves entre sainteté et sacralité», in vol. Alain Boureau, Claudio Sergio Ingerflom (ed.), La
royauté sacrée dans le monde chrétien. Colloque de Royaumont, mars 1989, Paris, EHESS (col. L’histoire et ses représentations, 3),
p. 63-69.
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Procedand astfel, Valdemar I si urmasul sdu omonim cautau sa dea un rdspuns
institutional eficient chestiunii esentiale care survenise in vremea luptei pentru putere din prima
jumadtate a secolului XII: era vorba de natura insdsi a puterii regale’®. Profund electiva si
comunitard, ea avea tendinta sa devind in secolul Valdemarilor una ereditara si teritoriald. Aceastd
problematicd a fost rezumata in schimbul de replici survenit — potrivit scrierii hagiografice In
passione sancti Kanuti — chiar Inaintea uciderii lui Knut Lavard (aici desemnat ca dux Dacie Kanutus)
de varul sau regele Magnus al Suediei, fiul regelui Niels al Danemarcei, in 1131:

Sermonibus odij Magnus ducem circumdedit dicens: “Kanute, cuius est Dacia?” Vir sanctus simpliciter
respondit, dicens: “Frater, interrogacio talis unde uenit, et quo habet procedere? Dacia cuius est, nisi patris tui et
patrui mei est? et eris, quamdiu placuerit ei, per quem reges regnant” .

Cheia raspunsului la intrebarea regelui Magnus constd in canonizarea lui Knut Lavard de
cdtre papa Alexandru al Ill-lea (1159-1181), la cererea insistenta a fiului celui martirizat. Evident,
vointa Celui prin care regii domnesc nu o putea exprima altul mai bine decat tocmai Vicarius Christi.
Cu atat mai mult cu cat, atunci in conflict deschis cu imparatul Frederic I Barbarossa, papa avea
nevoie de un aliat puternic la nord de Imperiu. Or, trebuie notat ca in bula de canonizare din anul
1170 (Epistola de canonizatione S. Kanuti Ducis), Alexandru al IIl-lea se refera la Valdemar I ca in
Christo filij nostri Waldemari, illustris Danorum regis®, de unde rezulta ca termenul teritorial de
Dacia a trebuit sa apara ulterior in discursul politic oficial. Totusi, acest nou concept trebuie in mod
necesar sa fi fost oficializat in vremea domniei lui Valdemar I, perioada in care hagiografia In
passione sancti Kanuti a fost redactata, deoarece subiectul acesteia este desemnat in text ca fiind dux
Dacie Kanutus, regis Herici proles paterque uenerabilis regis Waldemari*'. Desemnarea lui Valdemar I ca
uenerabilis ar situa redactarea acestei lucrdri mai degraba in a doua parte a lungii sale domnii, cand
regele atinsese deja o varsta ,,venerabila” (in sens medieval, el avand sa moara de fapt la 51 de ani).

Intr-adevar, pentru a conferi 0 noud constiinta istorica regatului restaurat, cei doi Valdemar
si arhiepiscopii lor au patronat dezvoltarea scrisului istoric, Incurajand redactarea operelor
complementare ale lui Sven Aggesen si Saxo Grammaticus. Cel dintai scrie In jurul lui 1188 o Brevis
historia regum Dacie, care prelua identificarea cu Dacia de la istoricul normand, asezand-o la baza
conceptiei sale despre regalitate?>. Or pentru Aggesen, bazandu-se pe exemplul lui Knut cel Mare,
Dacia avea vocatia sa devina un al treilea imperium al Crestinatatii, juxtapus celui roman si celui
bizantin si dominand Nordul, din Hybernia (Irlanda) pana in Slauia cum Samia (la frontierele Rusiei
kieviene)®. Saxo Grammaticus a redactat la randul sau o mai detaliata Gesta Danorum, incheiata in
1216, tratand o vasta materie de la perioada legendara a fratilor Dan I si Angul, stramosii eponimi
ai danezilor si ai anglilor, naratiunea fiind condusa pana la anul 1188. Ins3, asa cum apare clar inci
din titlu, aceastd lucrare se refera la danezi cu numele de dani, intr-o nota critica fata de falsa
identificare operata de Dudon de Saint-Quentin**. Analiza mai find a conceptiei ideologice a lui
Saxo Grammaticus operata de Birgit Sawyer a putut insa pune in evidenta faptul ca acesta, in
ciuda loialismului sau (sau poate tocmai de aceea!) nu si-a retinut criticile, explicite sau implicite,

18 L ars Kjaer, ,,Political Conflict and Political Ideas in Twelfth-Century Denmark”, Viking and Medieval Scandinavia 13 (2017), p. 61-100.
19 John Bergsagel, ,,Kanute, cuius est Dacia? Knud Lavard, dux danorum: Murdered or Martyred?”, in vol. John Bergsagel, Thomas
Riis, David Hiley (ed.), Of Chronicles and Kings, op. cit., p. 73-90, cf. textul din Martin Clarens Gertz, Vitae sanctorum Danorum,
Copenhaga, t. I-111, 1908-1912, In passione sancti Kanuti, Lectio VIII, p. 198-199.

2 hidem, p. 246-247.

2! Ihidem, p. 200.

2 Martin Clarentius Gertz (ed.), Scriptores minores historice Daniccee medii cevi, 2 volume, Copenhaga, Ed. Gad, 1917-1922, vol. I,
p. 94-141; traducere engleza adnotatd: Eric Christiansen (ed.), The Works of Sven Aggesen, Twelfth-century Danish Historian,
Londra, Viking Society for Northern Research — University Collége London, 1992 (col. Viking Society for Northern Research, 9).

2 Roland Scheel, ,Byzantium — Rome — Denmark — Iceland: Dealing with Imperial Concepts in the North”, in vol. Jan Clauss,
Torben Gebhardt, Christian Scholl (ed.), Transcultural Approaches to the Concept of Imperial Rule from Iceland to Jerusalem,
Frankfurt am Main, Peter Lang, 2017, p. 245-294, la p. 272-274.

2+ saxo Grammaticus, Gesta Danorum / The history of the Danes, ed. Karsten Friis-Jensen, trad. Peter Fisher, Oxford, Clarendon
Press, 2015, 2 volume (col. Oxford Medieval Texts).
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fata de politica regelui Valdemar I, formulate insa intr-o grila favorabila arhiepiscopului Absalon,
adevaratul erou al scrierii sale. Fara indoiala ca, in ciuda calitatilor reale ale intreprinderii sale
istoriografice, aceastd abordare, mult prea obiectivd pentru vremea sa, nu a putut sa ajute la
validarea finala si difuzarea operei lui Saxo de catre o institutie monarhica atunci in plind afirmare.
,Purtdtorul de cuvant” al perspectivei regale a fost, in acest context, tocmai Sven Aggesen, aceastd
divergenta de interpretare explicand perfect de altfel bifurcarea demersului istoriografic al epocii®.

Aceasta disputa istoriografica (reflex al unei tensiuni interne intre cele doua puteri,
temporald si spirituald) a fost transatd de Biserica Romana prin mijloacele implacabile ale rutinei
administrative. Sub pontificatul lui Celestin al IIl-lea (1191-1198), mai precis in 1192, cardinalul
Cencius (Cencio Savelli), trezorierul Bisericii Romane, realiza Liber censuum, registru destinat
rationalizarii fiscului roman extins de acum la dimensiunile intregii Christianitas?. Acest document
sintetiza o serie de acte elaborate incepand de la pontificatul lui Pascal al IlI-lea (1099-1118),
Cencius addugand insa si dezvoltdrile sale proprii, producand astfel un formidabil instrument de
guvernare destinat functiondrii noii institutii a Camerei apostolice?. Sintetizand in mod remarcabil
esenta acestui complex document, Thomas Bisson a ardtat ca el reprezinta prima mare manifestare
a guvernamantului de tip rational, fiind in acest sens un model pentru monarhiile medievale care
s-au dezvoltat In umbra Bisericii Romane. Prezentand o sistematizare a ,drepturilor si proprietatilor
Sfantului Petru” asupra Bisericilor si regatelor Europei, autorul le reducea pe toate la statutul de
platitori (censuales), supusi fiscali ai Sfantului Scaun. Aceasta mdsura nu se limita la teritoriul
istoric al statelor papale italiene, ci se extindea de acum — conform ordinii din Liber — si asupra
Ungariei, Poloniei, Germaniei, Burgundiei, Frantei, Gasconiei, Spaniei, Angliei, Tarii Galilor,
Daciei, Norvegiei, Suediei, Scotiei, Irlandei, Sardiniei si Tarii Sfinte. Ceea ce importd este tratarea
omogena a tuturor acestora, ca si cand toate figurau, cu un titlu patrimonial identic, in proprietatea
de iure a Bisericii romane?. Ceea ce a rezultat insa este o ampla sinteza de geografie ecleziastica, o
reprezentare mentala de tip cartografic al unei Christianitas articulatd nu atat pe baza unor teorii
abstracte, cat pe venituri concrete derivate din , obolul Sfantului Petru”. Acest document a capdtat
o noud pertinenta sub pontificatele imperialiste al lui Inocentiu al IlI-lea (1198-1216) si al lui
Honorius al Ill-lea (1216-1227), nimeni altul decat cardinalul Cencius insusi, ales dupa disparitia
marelui sdu predecesor, dupa zenitul puterii acestuia la Conciliul Lateran IV (1215).

Cum s-a putut observa, pentru indicarea Danemarcei, Cencius a utilizat numele de Dacig,
probabil datorita familiaritdtii sale cu opera lui Sven Aggesen®. Indicand organizarea ecleziastica a
Danemarcei, cardinalul include intr-adevar un extras din diploma de ridicare a episcopiei de Lund
la rang de arhiepiscopie metropolitand (1104), gasita in registrul pontifical al lui Pascal al II-lea:

DACIA. In episcopatu Lundensi. Excerptum ex registro Paschalis pape 11. Episcopis per Datiam constitutis,
inter cetera. De censu etiam quem beato Petro predecessores vestri singulis annis instituerunt, fraternitatem vestram
una cum eodem fratre nostro Lundensi archiepiscopo volumus esse sollicitam, ne in ipso negotio fraudem Romana
ecclesia ulterius paliatur, sed integre huiuscemodi caritatis debitum prudentia vestra salis sapienter suscipiat. Datum
Laterani viii idus madii®.

% A se vedea pe larg Birgit Sawyer, ,,Valdemar, Absalon and Saxo: Historiography and Politics in Medieval Denmark”, Revue belge
de philologie et d’histoire, 63 (1985), p. 685-705.

% pay] Fabre si Louis Duchesne, Le Liber censuum de /’Eglise romaine, Paris, Fontemoing, 1910-1952, 3 volume (col. Bibliothéque
de I’Ecole francaise d’ Athénes et de Rome, 2e série, Registres des papes du XIII® siécle).

2" Montecchi Palazzi Teresa, «Cencius camerarius et la formation du Liber censuum de 1192», Mélanges de I’Ecole frangaise de
Rome. Moyen-Age, Temps modernes, 96, 1984, p. 49-93.

2 Thomas N. Bisson, The Crisis of the Twelfth Century: Power, Lordship, and the Origins of European Government, Princeton —
Oxford, Princeton University Press, 2015, p. 417-419.

2 pentru politica scandinava a lui Celestin al Ill-lea: Torben K. Nielsen, ,,Celestine III and the North”, in vol. John Doran,
Damian J. Smith (ed.), Pope Celestine 111 (1191-1198): Diplomat and Pastor, Farnham — Burlington, Ashgate, 2008 (col. Church,
Faith and Culture in the Medieval West), p. 159-178.

% paul Fabre et Louis Duchesne, Le Liber censuum de I’Eglise romaine, op. Cit., p. 226-227.
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Evaluarea acestui text depinde de un detaliu cronologic: toponimul Dacia se gasea deja in
registrul lui Pascal al Il-lea sau era o ,aducere la zi” operatd de Cencius? In primul caz, bazat pe o
lectura literald a extrasului din Liber censuum, ar fi vorba de o impulsionare a ideii de Dacia chiar
de catre urmasul lui Urban al II-lea si inca de la inceputul domniei lui Niels I (1104-1134), ceea ce
ar intdri interpretarea pontificald pe care o avansam, conferindu-i o vechime mai mare cu trei
sferturi de secol’’. Intr-adevar aceasta ar putea da sens unei referinte destul de timpurii, datate
aproximativ intre 1162 si 1176, la ecclesiam Ommnium Sanctorum in civitate Lundensi que est metropolis
Dacie®. Sa urce oare originile acestei identificari chiar la inceputul secolului al XII-lea, odata cu
intemeierea mitropoliei Lundului?

Lasand in suspensie deocamdatd aceasta discutie, se stie Insa cd, inca din vremea
pontificatelor lui Leon al IX-lea (1049-1054) si al lui Grigore al VII-lea (1073-1085), s-a creat o
veritabila aliantd strategica intre Danemarca si Sfantul Scaun, afirmata mai cu seama in contextul
raporturilor tensionate dintre Roma si Imperiu®. In acest conflict, Danemarca s-a aliat in general cu
papalitatea, de la care a obtinut in schimb o serie de concesiuni structurante in procesul de formare
al monarhiei nationale. Sintetizand acest raport privilegiat, insusi papa Inocentiu al III-lea putea
afirma urmadtoarele, In 7 mai 1210, intr-o scrisoare adresata regelui Valdemar al II-lea Cuceritorul:

Illustribus regibus, et principibus, et uniuersis dei fidelibus regno Dacie curcumpositis catholicam
seruantibus unitatem. Quanto specialius regnum Dacie ad ecclesie Romane noscitur jurisdictionem spectare,
tanto ad conseruationem eius propensiori studi debamus intendere, qua non immerito multa reprehensione digni
existere uideremur... 3.

Cu totul remarcabil, aceasta pozitie de principiu a fost reiteratd, intr-o formulare
cvasi-identica, intr-o a doua scrisoare, adresata aceluiasi Valdemar al II-lea in 4 decembrie 1220, de
aceastd datd insa de papa Honorius al IlI-lea, nimeni altul, cum am vazut, decat cardinalul Cencius:

Karissimis in Christo filiis illustribus regibus et dilectis filiis principibus, et universis Dei fidelibus regno Dacie
circumpositis catholicam servantibus unitatem. Quanto specialius regnum Dacie ad ecclesie Romane noscitur
jurisdictionem spectare, tanto ad conseruationem eius propensiori studi debamus intendere, qua non immerito multa
reprehensione digni existere uideremur... %,

Prin ambele bule, papii luau asadar regnum Dacie sub inalta lor protectie, amenintand cu
excomunicarea pe oricine contesta domnia regelui Valdemar al II-lea, plasat de drept printre
regibus censualibus et vassallis Romane ecclesie®. Desigur, aceasta afirmatie a celor doi mari actori ai

31 pentru context, a se vedera Aksel E. Christensen, ,,»Archbishop Asser, the emperor and the Pope. The first Archbishop of Lund and
his struggle for the independence of the Nordic Church”, Scandinavian Journal of History, 1 (1976), p. 25-42 ; Frederik Pedersen, ,,A
good and sincere man ... even though he looked like a Slav’, Asger of Lund, canon law, and politics in Denmark, ca 1085-1140”,
Mediaeval Scandinavia 20 (2010), p. 141-162.

32 Tore S. Nyberg, Die Kirche in Skandinavien: mitteleuropdischer und englischer Einfluss im 11. und 12. Jahrhundert: Anfiinge der
Dombkapitel Borglum und Odense in Ddnemark, Sigmaringen, J. Thorbecke, 1986 (col. Beitrdge zur Geschichte und Quellenkunde
des Mittelalters, 10), p. 184.

33 Herbert E.J. Cowdrey, Pope Gregory VII, 1073-1085, Oxford — New York, Clarendon Press — Oxford University Press, 1998,
p. 454-459; Anthony Perron, ,,Metropolitan Might and Papal Power on the Latin-Christian Frontier: Transforming the Danish Church
around the Time of the Fourth Lateran Council”, The Catholic Historical Review 89 (2003), p. 182-212.

3 Niels Skyum-Nielsen (ed.), Diplomatarium Danicum: utgivet af det Danske sprog-og litteraturselskab.... Raekke I, 4, 1200-1210,
Copenhaga, E. Munksgaard, 1958, nr. 173, p. 314. Pentru relatiile lui Inocentiu al IlI-lea cu Danemarca si, mai general, cu
Scandinavia in ansamblu, a se vedea: Torben K. Nielsen, ,,Pope Innocent III and Denmark, Sweden, and Norway”, Analecta Romana
Instituti Danici 28 (2001), p. 7-32; Torben K. Nielsen, Kurt Villads Jensen, ,,Pope Innocent III and Denmark”, in vol. Andrea
Sommerlechner (ed.), Innocenzo Il — Urbs et Orbis. Atti del Congresso Internazionale, Roma, 9-15 settembre 1998 Roma, Istituto
Storico Italiano per il Medio Evo, 2003 (Nuovi studi storici 55), vol. Il, p. 1133-1168.

% Niels Skyum-Nielsen (ed.), Diplomatarium Danicum: utgivet af det Danske sprog-og litteraturselskab.... Raekke I, 5, 1211-1223,
Copenhaga, E. Munksgaard, 1957, nr. 177, p. 230; publicat si de Alfred Krarup, Bullarium danicum: pavelige aktstykker vedrorende
Danmark, 1198-1316, vol. I, Copenhaga, G. E. C. Gad, 1932, p. 74.

3 paul Fabre, Etude sur le Liber Censuum de I’Eglise romaine, Paris, E. Thorin, 1892 (col. Bibliothéque des Ecoles Francaises
d’Athénes et de Rome, 62), p. 128; Jerzy Kloczowski, «Innocent III et les pays chrétiens autour de la mer Baltiquey, in vol. Henri
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monarhiei pontificale trebuie tratata in contextul mai larg al politicii feudale a papalitatii fatd de
regalitatile latine, care nu era decat o aplicare in dreptul feudal a principiilor generale derivate
dintr-o hermeneutica extensiva a celebrului Constitutum Constantini’. Asa cum am argumentat
recent, acest document — desigur un fals din punct de vedere tehnic — era de fapt un veritabil
manifest teologico-politic continand premisele imperializdrii Bisericii romane. Readus in actualitate
de actorii principali ai Revolutiei papale®, el constituia baza juridicd a monarhiei pontificale, care nu
este altceva decat o conceptie imperiala a puterii temporalo-spirituale a Bisericii romane®.
Conform acesteia, papa est verus imperator: adica veritabilul urmas al impdratilor romani, iar nu
imparatii germanici, redusi la statutul de simpli reges Teutonicorum, a caror incoronare depindea in
ultimd instantd de bundvointa suveranului pontif. In acest sens, Biserica Romani era noul
Imperium romanum* care — cum afirma in 1075 Grigore al VII-lea tocmai intr-o scrisoare adresata
regelui Sven al Il-lea al Danemarcei (1047-1076) — depdsea prin extensie chiar si vechiul imperiu
roman al lui Augustus?'.

Aceste premise istorice permit intelegerea institutionalizarii Daciei ca provincie ecleziastica
latind odata cu intemeierea marilor ordine mendicante In prima jumadtate a secolului al XIII-lea,
una din dimensiunile esentiale ale caracterului imediat al monarhiei feudale pontificale,
impulsionate tocmai de Inocentiu al Ill-lea si Honorius al IlI-lea. Astfel, in momentul organizarii
Ordinului Predicatorilor (dominican), sub autoritatea sfantului Dominic, insusi patriarhul
congregatiei, acesta s-a structurat in 1226 sub forma a opt provincii (Spania, Provence, Franta,
Lombardia, Roma, Germania, Anglia si Ungaria). Insi nu mai tarziu de 1228, acestora li s-au
addugat Inca patru: Tara Sfantd, Grecia, Polonia si Dacia (cuprinzand intregul teritoriu, nedefinit, al
Scandinaviei)®?. Emulandu-i pe dominicani, si franciscanii au intemeiat in 1239 o provincie a
propriului lor ordin cu acelasi nume de Dacia®. Acestora li se adaugd, tot In aceasta perioada,
prioratul Daciei al Ordinului ospitalier (ioanit), cuprinzand de asemenea Danemarca, Norvegia si
Suedia (cu Finlanda)®. In acest fel, Dacia nordici apare In doua acceptiuni concentrice: una
restransad, politica, cu referire la regatul danez propriu-zis, si una largd, ecleziastica, desemnand

Dubois, Jean-Claude Hocquet, André Vauchez (ed.), Horizons marins, itinéraires spirituels (VS-XVII°® siécle). Mélanges Michel
Mollat, Paris, Publications de la Sorbonne, 1987 (col. Histoire ancienne et médiévale, 20-21), vol. I, p. 163-170.

37 Alfons Becker, ,,Politique féodale de la papauté a I’égard des rois et des princes (XI° -X11° siécles)”, in vol. Chiesa e mondo feudale
nei secoli X-XII: atti della dodicesima Settimana internazionale di studio, Mendola, 24-28 agosto 1992, Milano, Vita e pensiero,
1995 (col. Miscellanea del Centro di studi medioevali, 14), p. 411-445. (Alfons Becker nu considera impactul major al Donatiei lui
Constantin in toatd amploarea sa). A se completa cu lucrarea clasica a lui Giuseppe Martini, ,, Traslatione dell’Impero e donazione di
Costantino nel pensiero e nella politica d’Innocenzo 111, Archivio della Societa Romana di storia patria, 56/57, 1933/34, p. 219-362.
% Termen care descrie mult mai adecvat asa-numita ,,reformd gregoriand”: Harold Joseph Berman, Law and Revolution. I. The
Formation of the Western Legal Tradition, Cambridge (Mass.) — Londra, Harvard University Press, 1983, p. 85-119.

¥ Dan Ioan Muresan, ,,Le ‘Constitutum Constantini’ et I’impérialisation de I’Eglise romaine. Les récits ecclésiologiques du «papa
universalis»”, in vol. Iréne Bueno et Camille Rouxpetel (ed.), Les récits historiques entre Orient et Occident (XI°--XV® siécle), Rome,
Ecole frangaise de Rome, 2019 (Collection de I’Ecole frangaise de Rome, 554), p. 139-206.

40 Johannes Baptist Sdgmiiller, ,,Die Idee von der Kirche als Imperium Romanum im kanonischem Recht”, Theologische
Quartalschrift,80, 1898, p. 50-80.

! Herbert E.J. Cowdrey, Pope Gregory VII, op. cit., p. 423.

42 Augustin Fliche, La chrétienté romaine (1198-1274), Paris, Bloud & Gay, 1950 (Histoire de I'Eglise depuis les origines jusqu’a
nos jours, fondée par Augustin Fliche et Victor Martin, vol. X), p. 272. Pentru istoria provinciei dominicane a Daciei a se vedea E. de
Wedel-Jarlsberg, Une page de [’histoire des Freéres Précheurs, La Province de Dacia, Rome-Tournai, 1899 si Jarl Gallén, La
Province de Dacie de 1’Ordre des Freéres précheurs. I, Histoire jusqu'au Grand Schisme, Helsingfors, Soderstrom (Mercators
Tryck.), 1946 (din pacate, al doilea volum nu a mai aparut). si, mai recent, Marek Tamm, ,,Deprovincialising Livonia: St. Catherine’s
Convent of Tallinn in Thirteenth-Century Dominican Networks”, in vol. Anti Selart, Matthias Thumser (ed.), Livland — eine Region
am Ende der Welt? Forschungen zum Verhdltnis zwischen Zentrum und Peripherie im spdten Mittelalter Livonia — a Region at the
End of the World? Studies on the Relations between Centre and Periphery in the Later Middle Ages, K6ln — Weimar — Viena, Bohlau
Verlag, 2017, p. 61-90. A se vedea mai cu seama monumentalul Diplomatarium OP Dacie, realizat online in 4 volume, de la 1220 la
1500, de directorul Center for Dominican Studies of Dacia, profesorul Johnny G.G. Jakobsen, de la Universitatea din Copenhaga:
http://imwww.jggj.dk/DOPD.htm.

* Henrik Roelvink, Franciscans in Sweden: Medieval Remnants of Franciscan Activities, Assen, Van Gorcum, 1998, a se vedea
panorama istoriei Daciei franciscane realizata in acest volum (p. 6-21) de Jorgen Nybo Rasmussen.

* Thomas Hatt Olsen, ,,The Priory of Dacia in the Order of Saint John of Jerusalem”, Annales de ['ordre souverain militaire de
Malte, 18, 4, 1960, p. 19-34.
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generic spatiul celor trei provincii ecleziastice: arhiepiscopiile de Lund (1104), Nidaros -
Trondheim (1152) si Uppsala (1164).

Luand in considerare toate aceste evolutii, se poate in fine intelege preferinta Bisericii
romane pentru numele de Dacia. Utilizarea acestuia permitea afirmarea faptului ca Dacia balticd
devenise o provincie a noului Imperium romanum pontifical, in aceeasi masura in care Dacia clasica
fusese constituitd, dupa cucerirea lui Traian, intr-o provincie a vechiului Imperiu roman. Din acest
punct de vedere, se poate spune cd alegerea termenului, din evantaiul terminologic destul de larg
oferit virtual de operele lui Saxo Grammaticus si Sven Aggesen, nu a fost deloc inocentda. Noul
termen provincializa (in sensul etimologic) Danemarca in beneficiul Bisericii romane, semnificand
statutul sau de regat vasal, sub protectia specialda a Sfantului Scaun. Consacrand noul nume de
Dacia prin intermediul bulelor pontificale, facand autoritate in aceastd perioada constitutiva pentru
dreptului canonic roman, sau printr-un document de natura fiscala de o importantda esentiala
precum Liber censuum, papalitatea a instituit Dacia ca mit istoric fondator al raporturilor
privilegiate dintre Biserica Romana si Nordul Crestinatatii. La randul lor, regii danezi au sfarsit
prin a accepta acest termen convenabil, adoptandu-1 in mod deliberat in titulatura lor oficiala: rex
Dacie. Din acest punct de vedere, se poate vorbi de o veritabila inventie pontificald a Daciei baltice,
fara de care erorile istorice mai mult sau mai putin voite ale cronicarilor normanzi sau danezi ar fi
ramas fdrd urmadri notabile. Eroare sau falsificare istoricd? De buna seama. Dar nici Constitutum
Constantini nu a fost altceva. Insd ce conteazd pentru un istoric este mai cu seam3 semnificatia pe
care i-au acordat-o cei care au utilizat-o in trecut®.

Dupa aceasta schita rapida a unei cercetdri mai ample in curs, ne vom concentra in cele ce
urmeaza pe o serie de evolutii legate de perioada finald a istoriei acestui titlu Inconjurat de un atat
de mare prestigiu istoric, evolutii impulsionate de fondarea, la 1397, a Uniunii de la Kalmar
incheiate intre cele trei coroane regale scandinave. Pornind de la o recenta lucrare ce pare sa puna
sub semnul intrebdrii cronologia acestui proces, concepand o discontinuitate majora care s-ar fi ivit
la sfarsitul anilor 1480, vom reuni o serie de documente menite sa ilustreze ceea ce ni se par a fi
adevaratele rupturi si continuitdti ale acestei evolutii terminale. La capdtul acestei anchete, vom
incerca sa elucidam conditiile in care regnum Dacie din Nordul Europei a luat sfarsit in anii
1536-1537 si cateva din solutiile de continuitate care au fost atunci elaborate.

§ 2. Re de Dacia — monarh baltic sau pontic? Marturia lui Francesco Filelfo

Intr-o publicatie recenta dedicata lui Stefan cel Mare au fost insumate o serie de documente
si analize care par sa aducd un progres nesperat la cunoasterea epocii si activitatii acestui insemnat
domn al Tarii Moldovei%. Pe baza unor cercetari in arhivele din Milano si Venetia sunt aduse la
lumind cateva noutdti destul de surprinzdtoare, ce par sa rdsplateasca o stradanie sustinuta de
explorare si identificare de noi surse documentare pentru finele Evului Mediu romanesc. Potrivit
concluziilor derivate din aceste revelatii, la inceputul anului 1489 nimeni altul decat papa
Inocentiu al VIIlI-lea i-ar fi acordat lui Stefan cel Mare titlul de Re de Dacia, recunoscut mai mult sau
mai putin tacit de Milano, Venetia, de regele Ungariei, Mathias Corvin si de restul capetelor
incoronate ale Europei, inclusiv de catre imparatul Frederic al III-lea. Mai mult, pe baza a ceea ce
apare ca o integrare la nivel inalt in corpul Crestindtditii, romanii — identificati in diverse surse
occidentale ca ,,daci” — In spiritul clasicist al Renasterii, ar fi fost inclusi In mai multe proiecte de
cruciada elaborate la finele sec. al XV-lea, in calitate de unici cruciati de ,rit grec” recunoscuti ca
atare de Papalitate. Din aceste postulate generale se deduc ulterior o serie de concluzii particulare,

% Am rezumat mai sus doar cdteva puncte dintr-un studiu mai larg intitulat «L’invention pontificale de la Dacie baltique», in
pregatire pentru publicare in revista Annales de Normandie, 2020.

% loan-Aurel Pop si Alexandru Simon, Re de Dacia. Un proiect de la sfarsitul Evului Mediu, Editura Scoala Ardeleans,
Cluj-Napoca, 2018 [in continuare Re de Dacia].
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aparent argumentate documentar, dar a cdror validitate depinde, bineinteles, de caracterul bine
fondat al propozitiilor novatoare initiale.

Aceastd lucrare, publicatd in conditii grafice excelente, cu numeroase ilustratii in culori si
consecvente referinte bibliografice, are asadar vocatia sa reinnoiascd in mod profund baza
documentara si conceptiile curente legate de semnificatia secolului al XV-lea, subliniind mai ales
impactul acestui Ev innoitor asupra evolutiei ulterioare a romanilor. In aceasti grila de
interpretare, unitatea romaneasca din epoca modernd ar fi avut la baza opera si realizarile
,intaiului rege crestin al Daciei”, i.e. Stefan cel Mare. Publicatd de doi cercetatori — profesorul
nostru loan-Aurel Pop si Alexandru Simon — cu numeroase contributii In domeniu, lucrarea este
semnatd impreuna. Totusi, particularitatile stilistice inconfundabile si publicarea anterioara in nu
mai putin de trei ocazii sub semnatura unica a lui Alexandru Simon a sursei interpretate care sta la
baza acestor elaborari¥ demonstreaza suficient ca acestuia ii revine de fapt meritul (sau
responsabilitatea) , descoperirilor” documentare si a analizelor din capitolul I al lucrarii®. Din
motive care vor deveni clare, vom disocia net in cele ce urmeazd aportul in acest volum al
profesorului nostru Ioan-Aurel Pop, pe care il considerdm unul autentic®, de contributiile fostului
coleg clujean, identificate fie pe baza publicatiilor precedente, fie prin consideratii stilistice. Sa o
spunem din capul locului: acestea din urma ni se par profund contestabile, motiv pentru care le
vom supune unei discutii critice amanuntite. Demersul nostru va consta in repunerea intr-o
perspectivd realmente medievald si europeand a unor asertiuni care, desi intrd In tangenta cu o
serie impresionantd, in aparenta, de entitati occidentale si orientale, o fac in realitate cu o lipsa atat
de totald de empatie cognitivd incat produc constant profunde deformadri. Lasand la o parte
detaliile, prea numeroase pentru a le lua la rand, ne vom concentra pe aspectele esentiale,
reintroducand sistematic ordinea acolo unde in prezent domnegte haosul.

Intai de toate, aspectul documentar propriu zis. Reinnoirea interpretativa rezumati mai sus
porneste in esenta de la publicarea a ceea ce editorul documentului numeste un ,cifru”, gasit in
fondul Ungheria al Arhivelor Statului din Milano, purtand ca datd 27 februarie 1489. Izvorul este
atribuit lui Giovanni Francisco Oliva, cancelarul ducatului milanez si lui Guidantonio Arcimboldi
(nu Arcimboldo), care tocmai succedase atunci ca arhiepiscop de Milano fratelui sau Giovanni,
decedat anul precedent. Nu se specificd pe ce bazd s-a facut aceasta atribuire, nu lipsita altfel de
plauzibilitate: dacad rolul cancelarului este o evidentd, mai putin clar pare cel al arhiepiscopului.
Totusi, luand in considerare familiaritatea editorului cu arhivele milaneze, acceptdm in cele ce
urmeaza aceastd atribuire.

In mod concret, documentul in cauzi este de fapt o listd de demnitati, distribuitd pe patru
coloane, fiecare continand intre 11 si 13 elemente — facand referintd la numerosi actori politici
europeni, laici si ecleziastici — avand fiecare in dreptul lor simboluri cifrate corespunzatoare. Acest
,Cifru” servea la decriptarea corespondentei secrete milaneze — unul din primele servicii
diplomatice de acest tip la nivel european — ceea ce a asigurat in epoca ducatului de Milano un rol
proeminent in Italia, iar actualmente conferd arhivelor din capitala lombarda un interes cu totul
exceptional. intr-adevir, pe coloana a treia, in al treilea rand — dupa ,Re de Hungaria” si ,Re de
Polonia”, dar Inainte de ,Re de Boemia”, avand la stanga, In coloana a doua, pe ,Duca de
Austria”, iar la dreapta, in coloana a patra, pe ,Re de Inghilterra” — este mentionat acel ,Re de
Dacia” care constituie obiectul cartii si care, de altfel, 1i imprumuta chiar titlul®.

47 Alexandru Simon, ,La 27 februarie 1489, Stefan cel Mare era Regele Daciei”, publicatie Gazeta de Cluj, 27 februarie 2017
consultata online la https://gazetadecluj.ro/in-27-februarie-1489-stefan-cel-mare-era-regele-daciei/; ldem, Al treisprezecelea apostol:
Valachorum regulus, Cluj-Napoca, Argonaut, 2017, p. 229-233; Adrian Ionita, Beatrice Kelemen, Alexandru Simon, AL WA: Printul
Negru al Viahiei si vremurile sale, Cluj-Napoca, Argonaut, 2017, p. 116-119 (Pentru cititor, fard nici o legatura; potrivit autorilor
insd, o conexiune misterioasa ar exista intre coroana latina a lui ,,Alexandru Andrei”, alias AL WA si coroana de ,,Re de Dacia” a lui
Stefan cel Mare).

8 Re de Dacia, p. 7-44.

49 A se vedea mai jos, de pilda, discutia din paragraful corespunzator notei 351.

% Fotografia in Re de Dacia, p. 13.
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Din pacate, contrar normelor curente ale editarii, documentul nu e livrat in formatul sdu
genuin, ci insotit de comentariile extensive interpolate ale editorului, ceea ce ingreuneaza si
orienteaza dintru inceput interpretarea®. O asemenea metodd poate eventual ajuta, dar prezintd
mai cu seamd pericolul de a indepdrta pe cititor de sensul real al documentului. De aceea
confruntarea interpretarilor cu documentul original — pentru publicarea cdruia in fotografie nu
putem decat sa il felicitdm calduros pe editor — se impune cu rigoare in discutia noastra.

Patru perplexitati Intampina insda pe orice specialist confruntat intaia oara cu acest
document. Intai de toate, cum se poate observa, textul publicat nu comunicd decat o serie de
titulaturi, fara nici un nume atasat acestora. Prin urmare, lui Re de Dacia nu i se confera nici o
identitate, cum nu se da nici celorlalte titluri mentionate in lista. Trebuie deci precizat cat se poate
de clar, din capul locului, cd numele lui Stefan al Moldovei nu figureaza absolut defel in
document, ci numai in interpretarea, fastidioasa, data de editor, pornind de la un tablou detaliat
realizat de el insusi in care incearcd sa repereze persoanele din spatele acestor titluri. Este deci
relativ exagerat sa se afirme, cum a aparut in presa, ca ar fi fost gasit un document , tulburator”
care i-ar atribui lui Stefan cel Mare titlul de ,rege al Daciei”. In realitate, documentul in chestiune
evoca doar pe un oarecare Re de Dacia, atat si nimic mai mult. Identificarea cu marele domn
roman tine exclusiv de exegeza din sec. XXI si are tot atata consistenta cata are interpretarea
avansatd, nici mai mult nici mai putin.

In al doilea rand, caracterizarea acestui document ca fiind un ,text cifrat” este cu totul
eronata. Textul in cauza nu este nicidecum ,,cifrat”, deoarece poate fi citit cu mare usurintd chiar in
fotografia publicata. Or se observa ca acest text nu comunica absolut nici un mesaj — cum ar fi
cazul unui ,text cifrat” in adevaratul sens al cuvantului. Avem in realitate de a face cu ceva cu
totul diferit, anume cu o grild de (de)criptare, o cheie practica ce servea atat la cifrarea cat si la
descifrarea mesajelor.

Prin urmare, in al treilea rand, prin insdsi natura sa de grila de decriptare, acest document
nu putea nicidecum avea un caracter oficial, public, fiind in realitate un document de uz intern,
avand, prin definitie, un caracter profund secret. Ce utilitate mai putea avea un cifru, presupus
secret, odata adus la cunostinta publica? Niciuna, de buna seama. Incadrarea documentului ca
,text cifrat” nu este asadar numai eronatd, ea este in plus si ingeldtoare.

In fine, tocmai datoritd caracterului sdu secret, acest document nu poate fi altceva decat un
act cu caracter pur milanez. Nu i se poate sub nici un considerent atribui caracterul de text
,milanezo-ungar”, chiar daca el se gaseste in fondul Ungheria. Aranjamentul fondurilor arhivistice
nu este decat orientativ, deoarece in timp s-au produs numeroase deplasari, inversiuni de fonduri,
rataciri de documente etc., tot atatia factori aleatorii care indeamna la prudenta. Cu atat mai mult
este imposibil de sustinut ca acest text ar reflecta perspectiva pontificala, deducandu-se, gratie lui,
cd papa Inocentiu al VIII-lea insusi recunostea (acorda) cuiva titlul de Re de Dacia, oricine ar fi
acesta. Prin Insasi natura lui secretd, documentul are o origine, o aplicare si deci o semnificatie
privind strict Milano.

Incercarea de a conferi o semnificatie geograficd coloanelor — atribuindu-se de pilda coloanei
a treia semnificatia spatiala de , Europa rdsariteana” nu este catusi de putin convingatoare. Astfel,
dupa lista de regi ,orientali” (un fel de a spune, caci Ungaria si Boemia se situeaza de fapt in
centrul Europei), In jumatatea inferioara a coloanei sunt enumerate o serie de categorii sociale:
Baroni, Signori, Citta, Castelle, Populi, Gentedarme, ba chiar Denari — care nu au nici o legatura
speciala cu Europa orientald sau cu Ungaria. Atasarea lor la presupuse realitdti maghiare este deci
profund arbitrara si se bazeaza pe postulatul nedemonstrat (si, cum am vazut, inexact) al unei
origini , milanezo-ungare” a documentului. Cu atat mai mult, a pretinde ca acest document din
1489 ar exprima nici mai mult nici mai putin decat ,punctul de vedere al diplomatiei medievale”

%! ¢f. Tabelul din Re de Dacia, p. 14-16.
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(!) este o generalizare fara fundament, menita sd sustind ca ,dacii si Dacia nu erau strdini de
Rasdritul Europei cu ai sai valahi”*?. Acest lucru nu reflecta catusi de putin continutul
documentului, ci proiecteaza asupra lui concluzia la care se doreste si se ajungi. In realitate,
cantarit obiectiv, documentul in chestiune este pur si simplu o listd de cuvinte-cheie cu caracter
politic sau socio-economic, distribuite relativ aleatoriu si carora li se atribuie un simbol aferent,
necesar pentru redactarea textului cifrat. Aceste concepte se refera la realitdti sociale ale intregii
Europe latine.

Se poate astfel constata din capul locului cd, din punct de vedere metodologic, editorul
documentului — al carui interes nu se poate nega — a fost aproape complet indus in eroare in
privinta adevaratei naturi si relevante a actului descoperit. Atunci cand unui document de uz
intern si secret i se atribuie prin inadvertenta un caracter public si oficial, se poate prevedea ca
orice concluzie risca sa supra-interpreteze, sa supra-evalueze deci sa denatureze semnificatia sa
reald. Documentul nereflectand altceva decat o perspectiva milaneza, pentru a accede la o viziune
pontificald sau maghiara asupra realitatilor politice contemporane trebuie cdutate cu totul alte
surse, derivand de la cele doua autoritati. Mai mult, trebuie subliniat ca perspectivele pontificala si
ungara erau profund conflictuale in anul 1489. Cercetdrile majore ale lui Vilmos Frakndi au pus in
lumina criza profunda a relatiilor dintre Inocentiu al VIII-lea —in razboi contra regatului napolitan
— si Mathias Corvin, ginerele si aliatul regelui Ferrante de Aragon, acutizata de secesiunea Anconei
de sub autoritate pontificald si plasarea sa sub protectia regelui Ungariei®. Chiar daca, prin
reducere la absurd, s-ar accepta ca acest document ar fi un text ,milanezo-ungar”, el nu ar putea in
vreun fel exprima punctul de vedere pontifical. Dimpotriva, aceasta ar risca sa fie in 1489 chiar
unul opus perspectivei ungare.

Prin urmare, excluderea identificdrii lui Re de Dacia cu regele Danemarcei pentru simplul
fapt ca s-ar gdsi in coloana ,regatelor orientale” se dovedeste a fi de o deconcertanta naivitate:
prins in mrejele propriei sale ,,descoperiri”, autorul uita ca aceastd , coloand orientald” este de fapt
propria sa creatie, proiectatd asupra sursei, iar nicidecum un dat intrinsec al documentului. In
realitate, tocmai absenta regatelor Danemarcei, Norvegiei si Suediei din aceasta listd ar fi trebuit sa
dea de gandit. Doar daca un eventual Re de Dania — sau un titlu echivalent — ar fi fost simultan
prezent alaturi de Re de Dacia in lista milaneza s-ar fi putut exclude cu atat de putin efort
identitatea dintre cei doi monarhi. Or, tocmai faptul cd Scandinavia catolicd nu apare defel in lista,
cata vreme ea constituia In epoca un veritabil imperiu (archiregnum) al Crestinatatii nordice, indica
faptul cd ea trebuia, chiar inaintea Moldovei, sd fie cdautata in grila de (de)criptare din arhivele
ducatului de Milano.

Dupa aceste consideratii metodologice care ni se par absolut necesare, ramane in cele ce
urmeazd sa verificdm asadar in ce masura identificarea dintre Re de Dacia si Stefan cel Mare 1si
pastreazd cel putin pertinenta. Se non ¢é vero, e ben trovato? Pentru a raspunde la intrebare, vom
aborda chestiunea dinspre celalalt capat al ei, pana acum neglijat, intrebandu-ne anume daca
indepartata Danemarcd juca vreun rol oarecare in viata politica a ducatului sforzian in a doua
jumatate a secolului al XV-lea? Altfel reformulat: unde se orientau, in definitiv, prioritatile
diplomatiei milaneze — spre Marea Balticid sau spre Marea pontici?

Singura cale sigura de a accede la identitatea misteriosului Re de Dacia este asadar aplicarea
metodelor traditionale ale istoriografiei. Este absolut necesarda repunerea documentului in
contextul socio-istoric al productiei sale: curtea si cancelaria ducatului de Milano*. Natura actului
din 1489 trimite deindata spre creatorul formidabilului aparat diplomatic, de curierat si de spionaj

%2 Re de Dacia, p. 19.

%3 Vilmos Frakndi, ,,Pecchinoli Angelo papai legatus Matyés udvaranal (1488-1490)”, Katholikus szemle 12 (1898), p. 373-425.

% Despre cultura diplomatica italiand din epoci, a se vedea Marcello Simonetta, Rinascimento segreto: il mondo del Segretario da
Petrarca a Machiavelli, Milano, Franco Angeli, 2004.
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milanez, celebrul Cicco Simonetta (1410-1480)®. Originar din Calabria, acest personaj intrase
devreme in serviciul lui Francesco Sforza incepand din perioada mercenariatului acestuia,
preluand deindata dupa cucerirea Milanului in 1450 functia de sef al cancelleria secretaria, calitate in
care a dirijat pana la sfarsitul tragic al vietii sale diplomatia ducald cu perfectd loialitate, prudenta
si viziune, obtinand rapid recunoasterea europeana a legitimitatii stapanului sau. Beneficiarul unei
profunde educatii umaniste, autentic patriot italian, Cicco Simonetta este unul din artizanii
echilibrului intern al peninsulei, bazat pe Liga de la Lodi (1454) renascuta sub forma Ligii italiene
(1470), menite sd asigure pacea interna si rezistenta in fata proiectului lui Mehmed al II-lea de
ocupare a peninsulei, anuntat inca de la cucerirea Constantinopolului in 1453.

Bazat pe colaborarea dintre republicile aristocratice nordice si regatul napolitan, prin
functia mediatoare a Sfantului Scaun, acest echilibru avea in Cicco Simonetta pe unul din
principalii actori si garanti. Aceastd pozitie a devenit si mai proeminenta dupa asasinarea lui
Galeazzo Maria Sforza (26 decembrie 1476), cand cancelarul a asigurat functionarea regentei
ducesei Bona de Savoia (1476-1479) in numele fiului sau minor Gian Galeazzo Maria. Toata aceasta
arhitecturd a fost insa aruncata in aer cu iresponsabilitate de nimeni altul decat papa Sixt al IV-lea,
pe care descoperirile documentare ale medievistului italian Marcello Simonetta — un descendent al
lui Cicco — l-au revelat definitiv a fi la originea proiectului de asasinare a familiei Medici, esuat
datoritd salvarii In ultima instanta a lui Lorenzo Magnificul. Nereusita tentativd pontificala de
supunere a republicii de pe Arno a dus la declansarea in 1478 a , razboiului Pazzi-lor” dintre papa,
aliat cu regele Neapolelui si cu ducele de Urbino, Federico de Montefeltro, pe de o parte, si
Florenta aliata cu Milano, de cealalta. Acest conflict fratricid a ndruit de facto Liga italiand, obligand
Venetia sd incheie cu orice pret pacea cu Imperiul otoman, in conditiile in care insusi papa
abandonase politica de cruciadd lansata de Eugen al IV-lea si de Nicolae al V-lea. Asistand disperat
la naruirea operei sale de o viata, Cicco Simonetta a platit cu capul verticalitatea sa morala: revenit
la putere, in calitate de tutore, turbulentul Ludovico ,il Moro”, unchiul ducelui minor si
adversarul de moarte al cancelarului, a dus la caderea si la executia sa la finele anului 1480%.

Toata elita politicd milaneza de la finele secolului al XV-lea nu era insa mai putin produsul
indelungatei activitati a cancelarului. Chiar si fratii Arcimboldi, apropiati ducelui Galeazzo Maria
Sforza, si detindtori succesivi ai demnitatii arhiepiscopale milaneze, fusesera formati la scoala lui
Simonetta”. Se poate argumenta astfel cd instrumentele diplomatice ale cancelariei milaneze in
1489-1490, printre care si grila de (de)criptare publicata recent, respectau in continuare directivele
puse la punct de geniul sdu remarcabil.

%5 Maria Nadia Covini, ,,Simonetta, Cicco”, Dizionario Biografico degli Italiani, vol. 92, 2018 consultat online; Eadem, Potere,
ricchezza e distinzione a Milano nel Quattrocento. Nuove ricerche su Cicco Simonetta, Bruno Mondadori, Milano 2018
(Scritti di storia, 6).

% Demonstratia impecabild bazatd pe noi surse documentare, a lui Marcello Simonetta, L enigma Montefeltro, Milano, Rizzoli, 2008;
editia englezd Idem, The Montefeltro conspiracy: a Renaissance mystery decoded, New York (N. Y.); London; Toronto, Doubleday,
2008 si franceza Idem, L’ énigme Montefeltro: la vérité sur les Médicis, Paris, Albin Michel, 2018. Aceasta lucrare ar trebui sa duca
si 1n istoriografia romana la o reevaluare a ceea ce se poate numi ,,mitul lui Sixt al IV-lea” legat in mod inerent de mitul lui Stefan cel
Mare. Pentru istoricii romani, Sixt al IV-lea este un personaj esentialmente ,,pozitiv”’, mai cu seama pentru meritul de a-I fi gratificat
pe Stefan al Moldovei cu titlul de ,,atlet al lui Hristos”. Istoriografia italiand furnizeaza insa o imagine mult mai exactd, nuantata si
complexa a acestui pontif. Am ridicat in studiu nostru ,,Girolamo Lando, titulaire du Patriarcat de Constantinople (1474-1497), et son
role dans la politique orientale du Saint-Siége”, Annuario dell’ Istituto romeno di Cultura e Ricerca Umanistica di Venezia, VIII,
2006, p. 153-258, problema originilor si esecului proiectului pontifical legat de Moldova, indicand rolul esential — pana atunci
complet ignorat — al patriarhului latin de Constantinopol, Girolamo Lando, una din figurile eminente ale cruciadei inca din vremea lui
Pius al ll-lea. Analizand consecintele conspiratiei familiei Pazzi (Ibidem, p. 221-228), decisd din umbra de insusi Sixt al IV-lea, am
ardtat in ce masura aceasta a contribuit la ruinarea proiectului est-european construit cu ribdare de cardinalul Bessarion si continuat
de Lando. Impotriva papei care si-a tridat misiunea prin declansarea rizboiului fratricid italian, patriarhul Lando — legat inci din
tinerete de familia Medici — face parte dintre cei care au facut apel la un conciliu general pentru a-l judeca pe suveranul pontif.
Concluziile noastre au fost acceptate de Norman Housley, Crusading and the Ottoman Threat, 1453-1505, Oxford, Oxford
University Press, 2012, p. 52 sq.

" F. Somaini, Un prelato lombardo del XV secolo. Il cardinale Giovanni Arcimboldi vescovo di Novara, arcivescovo di Milano,
Roma, Herder, 2003, 3 volume, aici vol. I, p. 292-298.
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Tocmai Cicco Simonetta era creatorul regulilor de cifrare a corespondentei pe care le
urmadreau cu scrupulozitate scribii si diplomatii milanezi®. Intitulat Regule ad extrahendum litteras
ziferatas sine exemplo, acesta se regaseste In manuscrisul italian nr. 1595 din colectiile de la
Bibliotheque nationale de France, un manuscris pretios care contine si fundamentalul Diario al lui
Simonetta®. Utiliarea sistematica a cifrarii documentelor diplomatice facea parte dintr-o reforma
institutionala de duratd promovata de el pentru ameliorarea muncii de cancelarie, pusa in serviciul
diplomatiei si administratiei de o redutabild eficacitate a lui Francesco Sforza si a urmasilor sai.
In acest sens, secretarul prezentase ducelui inci din 1465 un tratat de cancelarie intitulat
Constitutiones et ordines cancellariee secretioris illustrissimi principis et excellentissimi d. Francisci Sfortix
Vicecomitis ducis Mediolani, din pacate pierdut. Asadar, pentru a intelege modul in care lucra
cancelaria ducald la 1489 trebuie urmate directiile diplomatice trasate inca din vremea lui
Cicco Simonetta.

Acestuia 1i revenise in 1474 una din misiunile cele mai importante ale carierei sale de om de
stat: organizarea primirii fastuoase in capitala lombarda a nimdnui altuia decat a misteriosului Re
de Dacia a cdrui identitate este de catdva vreme intens scrutatd in istoriografia romand. Ne facem
prin urmare datoria de a aduce intr-o manierd ceva mai detaliatd o modesta contributie la
limpezirea identitatii acestui persona;.

Gratie jurnalului lui Cicco Simonetta — publicat cu titlul modest de Diarii de Alfio Rosario
Natale®® — cunoastem bine sejurul lui Re de Dacia in Italia. Pentru a evita orice posibil conflict de
eticheta, ducele Galeazzo Maria s-a adresat unui specialist nu doar al literelor ci si al diplomatiei
europene, mare umanist de culturd latind si greaca, celebrul Francesco Filelfo, cerandu-i in mod
specific lamuriri asupra titlului oarecum misterios de Re de Dacia. Instalat in capitala lombarda, la
capatul peregrindrilor sale de-a lungul Europei, Filelfo redactase o epopee, intitulata Sphortias,
consacratd fondatorului dinastiei ducale si dispensa cunostintele sale, in calitate de ,consultant
politic”, nu doar pe langa duce, dar si pe langa alti potentati italieni, printre care si suveranii
pontifi®'. Rdspunzand la o intrebare concreta pusa de duce, Filelfo nu s-a multumit cu raspunsul
dat verbal, dar, semnand si persistand, a revenit intr-un mesaj scris, abandonand pomposul stil
latin pe care il stdpanea ca nimeni altul, in beneficiul unui raspuns clar si la obiect in italiana
vernaculara®?. Acest document, rezultatul unei solicitari oficiale, conferd avizului lui Filelfo o
relevanta imediatd. Reproducem integral acest pretios document, conservat in arhiva de stat din
Milano, colectia Autografi 127, 3, Documenti senza data, nr. 30.

Illustrissimo segnore.

Ho pensato in quanto per la vostra excellenca cercho heri volere intendere da me se io sapea alchuna notitia d'uno
re chiamato de Donmarche. Come allora resposi, chi ve ha messo questo inangi non deve sapere bono italiano né ancho bona
grammatica. Ma quello re se deve chiamare re de Datia, il quale é re verso et a 'extremitate dil mare oceano oltra la
Magna et la Boemia et come potrete vedere per una lettera che me trovo havere de le sue insino dal XXIIII é re de tri reami:
Datia, Norvegia et Soevia, potentissimo de gente ma poverissimo de denari. Questo io so, perché trovandome io in
Hungharia a quel tempo mandato da I'imperadore de Constantinopoli a I'imperatore Sigismondo, re de Datia chiamato
re Henrigo venne in Hungharia al prelibato re Sigismondo suo cugino come a l'imperadore di Romani per fare decidere
una controversia che lui haviva con doi suoi nepoti, et il prefato imperadore Sigismondo mando come vece re uno messer
Aloysi da Verona in Datia per vedere et decidere la dicta questione. Il quale ando et tornoe mentre io era in Hungaria et
referi molte cose: tra le altre che la nocte era calata insino a le 111 hore et che se poteva cosi leggere de nocte come de giorno

%8 paul-Michel Perret, «Les régles de Cicco Simonetta pour le déchiffrement des écritures secrétes (4 juillet 1474)», Bibliothéque de
[’école des chartes 51 (1890), p. 516-525.

% Reprodus in | Diari di Cicco Simonetta, op. cit., p. 124-126.

8 Alfio Rosario Natale (ed.), | Diari di Cicco Simonetta. Tomo primo, Milano, A. Giuffre, 1962 (col. Acta italica, 1). Din pacate
volumul II nu a mai apéarut.

61 Diana Robin, Filelfo in Milan: writings 1451-1477, Princeton, Princeton University Press, 1991; Jeroen De Keyser (ed.), Francesco
Filelfo and Francesco Sforza: critical edition of Filelfo’s ‘Sphortias’, ‘De Genuensium deditione’, ‘Oratio parentalis’, and his
polemical exchange with Galeotto Marzio, Hildesheim-Ziirich-New York (N.Y.), Olms, 2015 (Noctes Neolatinae; 22).

%2 publicat si comentat exhausiv de Edoardo Fumagalli, ,,Francesco Filelfo e il re di Dacia”, Bullettino dell’Istituto Storico Italiano
per il Medio Evo, 110 (2008), 2, p. 117-130.
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et che ‘I paese era molto salvatico et for de formento et animali asai cebellini, martori, fuine, armellini et vari et simile
animali, altro non recogliva. Quel reame é distante da I'Inguilterra miglia V¢ per mare et molte navi, presso che V¢, vanno
ogn’anno in Inguilterra et a Bruges di quelli reami. Racommandandome a la vostra illustrissima signoria.

Hllustrissimae tuae excellentiae fidelissimus servus Franciscus Philelfus®.

Asa cum precizeazd editorul actului, profesorul Edoardo Fumagalli, indicatia a tergo a
destinatarului , Illustrissimo Principi nostro” aratd cd mesajul era redactat cu scopul de fi remis de
urgenta direct in mana ducelui, urmare a intrebarilor sale punctuale privind situatia Danemarcei si
a suveranului ei. Or, cum se poate vedea, pentru Filelfo identitatea lui Re de Dacia este una cat se
poate de clara: era vorba de nimeni altul decat de regele Danemarcei, anume Cristian I (1448-1481).
Distingand intre forma uzuala si forma oficiald, latina, a titulaturii regale, Filelfo recuza ferm
utilizarea titlului vernacular de ,,re chiamato de Donmarche”, indicand ca acesta trebuie numit in
mod oficial ,Re de Datia” (in scrierea medievala ,,c” si ,t” confundandu-se in mod curent). A se
ingela asupra identitatii politice a lui ,Re de Dacia” era pentru proverbiala lui exigenta — care i-a
adus polemici aprige cu veleitari de divers calibru din vremea sa — semnul lipsei unei culturi de
baza (,,chi ve ha messo questo inangi non deve sapere bono italiano né ancho bona grammatica”)®.
Este astfel cu totul regretabil ca, in explorarile sale prin arhivele din Milano, Alexandru Simon a
trecut chiar pe langa documentul esential care i-ar fi dat cheia identitatii — indelung cdutate — a nu
chiar misteriosului Re de Dacia...

Pentru asezarea discutiei pe teren solid, trebuie inteles faptul cad nu avem de a face aici cu o
problemd de geografie istoricd, ci cu una de geografie politici. Nu atat diversele acceptiuni ale
conceptului de Dacia sunt de fapt miza discutiei, ci cele ale cuplului conceptual de regnum Dacie, in
sensul de denumire oficiald a unui regat. Ca sa ilustrdm aceastd distinctie, merita reamintit ca
migratia geografica a toponimelor nu este un deloc un unicat. Exemplul cel mai frapant este
desigur exonimul India (subcontinent numit insa in sanscrita sau hindi Bharata). Datorita confuziei
lui Cristofor Columb, numele de Indiile occidentale, de indieni sau amerindieni au fost impuse
artificial asupra unui continent intreg, chiar si cand, dupa Amerigo Vespucci, a devenit evident ca
cele doud nu aveau absolut nici o legdturd. Aceasta nu i-a impiedicat pe olandezi, cand au
intemeiat la finele sec. al XVII-lea compania Indiilor orientale, sa difuzeze numele subcontinentului
mai la est, In ceea ce avea ulterior sa devind Indonezia. Dar dincolo de aceastd multiplicitate a
Indiilor, in prezent nu existd decat o singurd Republici India. Nu departe de aceasta, o disputa se
poartd de peste o jumatate de veac intre Republica Populard a Chinei si Republica China (Taiwan)
pentru monopolul utilizdrii la nivel international a numelui istoric de China. Alt exemplu, mai
apropiat, al tensiunii intre registrul geografiei istorice si cel al geografiei politice este cel al
FYROM, Fosta Republica iugoslava a Macedoniei, recent devenitd Macedonia de Nord, dupd o
lunga disputa cu Grecia asupra dreptului utilizarii oficiale a acestui nume.

Este deci imperios sa replasdm din acest moment discutia, urmand pe Francesco Filelfo, din
campul geografiei istorice in cel al geografiei politice. Un rdspuns temeinic nu se poate reduce la
constatarea, de altfel banald, a disparitatii geografice dintre Dacia clasicd (ponticd) si Dacia
medievala (balticd). Acest lucru a fost deja facut in istoriografia romand cu multa competenta acum
exact sase decenii de eruditul geograt Alexandru Barcdcild, intr-o publicatie mainstream, si se
presupune deja perfect cunoscut®. Dacia baltica nu poate fi insa pur si simplu desconsiderata, fara

% Ibidem, p. 121. Multumim cilduros profesorului Edoardo Fumagalli pentru trimiterea amabild a unei copii a studiului Domniei
sale, cu permisiunea de a reproduce integral acest text pentru informarea corectd a publicului roméanesc.

% |bidem, p. 122, 124-127, unde se expliciteaza aceastd aluzie in contextul conceptiei generale a lui Filelfo despre relatia dintre
limbile clasice si italiana vernaculard, mult dezbatuta in epoca.

8 Alexandru Barcicild, ,,Dacia si Dania in istoriografia si cartografia medievala”, Studii si materiale de istorie medie, 3 (1959),
p. 341-357, studiu cu titlu elocvent, absent insd in mod straniu din bibliografia cartii Re de Dacia, desi informatiile de sec.
XV-XVI culese de harnicul cercetator oltean ar fi fost, cu siguranta, foarte utile (cf. Ibidem, p. 341: ,,Pe dani ii gdsim mentionati
cu numele de daci pana tarziu in secolul al XVI-lea, cand Henric al VIII-lea al Angliei (2 martie 1517) si Carol I al Spaniei (19
mai 1517), adresandu-se regelui Cristian al Il-lea al Danemarcei, il numesc Dei gratia Dacie, Norvagie, Sclavorum, Gotthorum
Rex...”, cu referinte).
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macar sa se ia in considerare in mod serios sensul si destinul politic al acestei terminologii
medievale particulare care a marcat in mod major istoria Scandinaviei, si astfel a Crestinatatii
latine, vreme de cinci secole.

§ 3. Imperiul septentrional al Daciei

Francesco Filelfo insistd asadar asupra situdrii septentrionale a Daciei si dominatiei coroanei
daneze asupra a trei regate distincte, dar unite sub o unicd autoritate: Datia, Norvegia et Soevia. El
nu deriva cunostintele sale doar din repere de geografie generald, sau din scrisori oficiale. La
acestea se adauga si o experientd directd, datand din vremea misiunii sale diplomatice in serviciul
coroanei imperiale bizantine, in 1424, cand, in compania lui Ioan al VIII-lea Paleolog, 1-a putut
intalni la Buda, la curtea lui Sigismund de Luxemburg, pe nimeni altul decat pe unul dintre
predecesorii lui Cristian I, regele danez Eric al VII-lea. Acesta venise in vizita oficiala pe langa
imparat cu scopul de a efectua un pelerinaj la Sfantul Mormant din Ierusalim, dar si pentru a regla
un conflict vizand teritoriile din Imperiu asupra carora Danemarca detinea drepturi feudale.
Regina Margareta a Danemarcei, pentru a lega mai strans de coroana Daciei pe contii de Holstein —
duci de Schleswig cedase in trecut acestora teritorii daneze din Jutlanda de Sud cu titlu de fief.
Aceastd suprapunere de drepturi feudale insi a dus la noi conflicte intre cele doud parti. In
prezent, regele Daciei adresase imparatului o plangere impotriva lui Henric al IV-lea, conte de
Holstein si duce de Schleswig (1404-1427), si a fratilor sdi Adolf si Gerard, acuzati de incdlcarea
drepturilor sale suverane asupra acestor teritorii.

O misiune a fost atunci trimisa de imparatul Sigismund in Danemarca, condusd de , messer
Aloysio da Verona” caruia i s-a conferit calitatea de ,vece re de Datia” pentru a investiga bazele
solicitarilor regelui Eric. La intoarcere, Aloysio da Verona a comunicat o descriere a particularitatilor
geografice ale acestui regat nordic, legat prin confesiune de lumea catolica, dar atat de particular
prin structura sa politicd si amplasarea geografica®. Remarcam relatiile cu totul particulare care
legau ,Datia” de Impadratul romano-german, la curtea caruia regele danez se infdtisa pentru a
obtine o decizie privind afacerile sale interne, imparatul putand chiar numi un vice-rege pentru
rezolvarea problemelor litigioase ale coroanei daneze. intr-adevir, in aceastd spetd, imparatul a
luat o decizie favorabila lui Eric al VII-lea. Acest detaliu cu totul special ridica astfel problema
statutului pe care Re de Dacia 1l detinea in cadrul Sfantului Imperiu Roman al Natiunii Germane.

Inainte de a ne apleca mai in detaliu asupra vizitei regelui Daciei Cristian I in Italia in 1474 si
a implicatiilor politico-diplomatice ale acesteia, este necesar sa vedem mai indeaproape care era
baza cunostintelor geografice si politice ale afirmatiilor atat de transante si de precise ale lui Filelfo.
Inventa el aceste lucruri sau prezenta, cum pare sa sustina, unele realitati care, pentru vremea sa,
tineau de cultura generald? Pentru a ne lamuri, urmeaza sa poposim asupra circumstantelor in
care celdlalt ,Rege al Daciei” pomenit mai sus, Eric al VII-lea, se prezentase, cu exact o jumatate de
secol mai inainte, la curtea cezaro-craiasca a lui Sigismund de Luxemburg.

In 4 iulie 1413, regele Eric al VII-lea al Danemarcei ingropase cu piosenie in catedrala din
Roskilde, In mijlocul unui cortegiu impresionant de prelati scandinavi condusi de arhiepiscopul de
Lund, in prezenta a doi duci germani, al Pomeraniei si al Saxoniei, pe venerabila regind Margareta
(Margrethe) 1, arhitecta Uniunii de la Kalmar incheiatd in anul 1397. Regele Eric avea toate motivele
sa-i fie recunoscator: adoptat de regina, tocmai el fusese beneficiarul politicii intelepte a acesteia de
reunire a tuturor coroanelor scandinave pe fruntea unui singur suveran. Inspiratd de profetiile
sfintei Brigita a Suediei, Margareta avusese intr-adevdr viziunea credrii a ceea ce devenise atunci
un veritabil imperiu al Nordului, depdsind pana si precedentul lui Knut cel Mare din secolul al
XI-lea. Cuprinzand, pe langa teritoriul actualelor regate ale Danemarcei, Suediei, Norvegiei, si pe

% Edoardo Fumagalli, ,,Francesco Filelfo e il re di Dacia”, art. cit., p. 122-123.



80 Dan Ioan Muregsan

cel al Finlandei, o buna parte din litoralul baltic, insulele Feroe, Islanda si Groenlanda — Uniunea
de la Kalmar devenise a doua putere a Europei, nu doar teritoriald, ci si maritima, putand rivaliza
chiar si cu Liga hanseatica ce domina atunci spatiul baltic si al Marii Nordului. Obiectivul Uniunii
era asigurarea pacii interne in cele trei regate, dobandirea independentei economice fata de Hansa,
si sprijinirea Danemarcei in fata expansiunii germane si a Suediei impotriva celei rusesti. Din
pacate, pe termen lung, politica hegemonica obtuza a Danemarcei, lovindu-se de rezistenta tenace
a suedezilor, a dus la ndruirea acestui proiect vizionar®”.

Se intelege astfel c4, la disparitia reginei, un requiem a fost intonat din porunca regalad in nu
mai putin de 50 de biserici din intreaga Uniune, fiecareia facandu-i-se cadou, cu aceasta ocazie,
cate un potir votiv. Cateva din ele se mai pastreazd in colectiile muzeelor din Scandinavia. Pe
soclul lor se poate citi inscriptia latind ,t elemosina domine Margarete regine Dacie Swecie et
Norwegie. Orate pro ea”®. Asa cum vom vedea, Margareta nu a fost ultima ,regina a Daciei” care
a marcat prin activitatea sa istoria Europei de Nord.

Acest imperiu nordic nu a intrat intr-un conflict direct cu Sfantul Imperiu, datorita faptului
cd suveranii sdi erau originari tocmai din acest Imperiu. De origine fie poloneza in cazul lui Eric al
VIl-lea (fiul ducelui de Pomerania, numele sau de botez era Bogustaw, abia dupa adoptia sa de
catre Margareta primind numele sau regal), fie germana in cazul urmasilor sai, Cristofor de
Bavaria (1440-1448) si Cristian I de Oldenburg (1448-1481) — regii Danemarcei exercitau in plus o
autoritate (adesea contestata) asupra ducatului de Schleswing si comitatului de Holstein, ultimul
ca fief in cadrul Imperiului. Prin origine si prin aceasta suprapunere de fiefuri meridionale,
coroana Danemarcei era astfel puternic atasata Sfantului Imperiu. Mai mult, cdsatoria lui Eric al
VII-lea cu Philippa, fiica regelui Angliei Henry al IV-lea (1399-1413) ridica prestigiul sau pe langa
curtea imperiala romano-germana, unde, conform specialistilor, , era considerat ca unul din cei
mai importanti monarhi ai Europei”®.

Acest lucru a fost afirmat pe plan european in contextul Conciliului de la Konstanz
(1415-1418), convocat de impdratul Sigismund de Luxemburg pentru a pune capat Marii Schisme a
Occidentului ce divizase de aproape o jumatate de veac Biserica Romana in doud, apoi trei
obediente pontificale rivale. Punand la baza reorganizarii Crestinatatii principiul natiunilor, acest
Conciliu marcheaza o etapd esentiala in evolutia Europei catre natiunile de tip modern. Spunem
bine “o etapd” deoarece natiunile atunci constituite mai pdstrau inca forme de atasament de tip
medieval. Aceasta se poate observa din analiza structurii natiunii germanice, care agrega nu doar
natiunea germana propriu zisa, dar si celelalte care, sub o forma sau alta, erau atasate Sfantului
Imperiu Roman. Potrivit jurnalului cardinalului francez Guillaume Fillastre (Gesta Concilii
Constantinensis), care ne introduce detaliat in discutiile si temele abordate in acest conciliu
hotarator pentru destinele Europei, natio Hyspanie includea Aragonul, Castilia, Navarra si
Portugalia, natio Anglicana cuprindea si Scotia si Irlanda, cata vreme natio Gallicana reunea Franta,
Savoia, Provence, Dauphiné, Lotharingia, iar in fine natio Italica includea regatul Siciliei si celelalte
multa dominia ale peninsulei. Chiar dacd regele Eric al VII-lea trimisese legati proprii la lucrdrile
conciliului, cele trei coroane scandinave fusesera incluse din oficiu in natio Germanica. Aceasta nu
se datora doar originii popoarelor scandinave (deoarece aceasta natio cuprindea si tdri slave sau
fino-ugrice) ci si vechilor legaturi politice intre aceste coroane si Imperiul romano-german (amintim
rolul lui Otto al IlI-lea in crearea, in jurul lui 1000, a coroanelor regale maghiara si poloneza).

87 Despre Uniunea de la Kalmar, a se vedea Carl-Ferdinand Allen, Histoire de Danemark: depuis les temps les plus reculés
jusqu’a nos jours, Copenhague, A.F. Host, 1878, 2 vol., vol. I, p. 202-286; Thomas Riis, ,,The States of Scandinavia, c. 1390 —
. 1536”, in vol. Christopher Allmand (ed.), The New Cambridge Medieval History, Volume VII c. 1415 — c. 1500 (Cambridge,
Cambridge University Press, 1998), p. 671-706; Knut Helle (ed.), The Cambridge history of Scandinavia. Vol. 1, Prehistory to
1520, Cambridge, Cambridge University Press, 2008, p. 683-709, 726-770.

88 vivian Etting, Queen Margrete | (1353-1412) and the Founding of the Nordic Union, Leiden-Boston, Brill, 2004 (The Northern
World, 9), p. 157-158.

8 Knut Helle (ed.), The Cambridge History of Scandinavia, Vol. I, p. 727-728.
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Preterea ad hoc tollendum reges alii vellent plures habere naciones utpote nacio Germanie, in qua sunt regna
imperii Romani, Hungarie, Dalmacie, Croacie, Dacie, Norvegie, Suessie, Bohemie, Polonie™.

Se cunoaste rolul major al regelui Ungariei, impdrat roman ales, Sigismund de Luxemburg,
la acest conciliu, terminat cu reunificarea Papalitatii sfasiate, prin alegerea de cdtre cardinali a
papei Martin al V-lea In 1418. Aceasta libertate electorala fusese smulsa de cardinali prin concesia
oficiald a patronajului regal de facto al regelui Sigismund asupra Bisericii Ungariei ca garantie a
libertatii Bisericii romane in ansamblu”. Pentru obtinerea acestui triumf absolut, imparatul-rege
fusese asadar sustinut de catre delegatia regelui Daciei, Eric al VII-lea, lucru pentru care Sigismund
ii va ramane in continuare indatorat, sprijinindu-l de cate ori avea sa aiba nevoie.

Ocazia s-a ivit tocmai in vremea pelerinajului lui Eric al VII-lea catre Ierusalim, trecand
prin Europa centrald pana la Venetia, asadar prin teritoriile aflate sub controlul lui Sigismund.
Istoricul polonez Jan Dtugosz ne oferd o prezentare relativ detaliata a vizitei lui Eric prin Polonia
si Ungaria, coroborand perfect amintirile lui Francesco Filelfo. In 1424, bitranul rege Vladislav al
II-lea Jagellon al Poloniei a invitat atat pe regele Daciei cat si pe imparatul Sigismund la
ceremonia Incorondrii tinerei sale regine, de origine rutend, Sofia Holszaniska, a patra lui sotie,
atunci Insarcinata cu mostenitorul tronului, viitorul Vladislav al Ill-lea (eroul de la Varna).
Incoronarea a avut loc la Cracovia in 5 martie 1424. Regele Eric (de origine polonez3, cum am
vazut) a sosit primul in Polonia dupa Craciun ajungand la Cracovia si de acolo vizitand in
Ungaria pe Sigismund.

Iam et Ericus Daciae Rex in pulcherrimo apparatu, singula utensilia et vasa in usum et administrationem
mensae necessaria habens aurea, non petita securitate, sed cum omni fiducia, Posnaniam primum, statim festo Nativitatis
Christi elapso, advenerat, et per notabiles Poloniae barones, iussu et Ordinatione Poloniae Regis deputatos, exceptus et in
Cracoviam deductus erat. Ex Cracovia quoque in Hungariam descenderat, et visitato Sigismundo Romanorum et
Hungariae Rege, in Poloniam rursus redierat”.

Revenit in Polonia, Eric al VII-lea facilita problemele de etichetd, asteptandu-1 pe
impadratul Sigismund la frontiera ungara Impreund cu alte somitdti ale regatului gazds,
conducandu-l cu un mare alai pana la Cracovia, unde nimeni altul decat regele Daciei tinu un
discurs in onoarea imparatului.

Gesturus illi Wladislaus Polonige Rex morem, Ericum Daciae Regem, Sbigneum Cracoviensem episcopum,
Sbigneum de Brzesze Regni Poloniae marsalcum, transmittit. Qui cum illi in Villa antiqua post Sramowicze feria quarta
ante Dominicam Esto mihi, occurrissent; Ericus Daciae Rex sic ad Sigismundum Romanorum Regem locutus est: Et pro
meo in te, serenissime Rex, officio, et pro illustrissimi Wladislai Poloniae Regis desiderio, spontaneus, cum duobus Regis
praefati nuntiis, adveni, vivam securitatem tibi praestiturus, qua tenus nos liberos aut vinctos in Regno tuo Hungariae
detineas, donec so spes et incolumis ex Polonia revertaris. Sigismundus Rex ea legatione tam submissa audita, respondet:
Tam notabili securitate unquam se eguisse, et de Wladislai Poloniae Regis fide nihil se unquam veritum, Cracoviam sine
quolibet salvo conductu venire velle. Feria quinta ambo Reges, Romanorum videlicet et Daciae, sed et Barbara
Romanorum Regina, in oppidum Nowitarg ad prandium et ad noctem perveniunt. Feria sexta inde egressi, procedunt in
Mislimicze, quo illos Wladislaus Poloniae Rex in campestribus excipiens et humanissime invitans, in Mislimicze deduxit”.

70 Johannes Hollnsteiner, Heinrich Finke (ed.), Acta Concilii Constanciensis. Zweiter Band, Konzilstagebiicher, Sermones, Reform —
und Verfassungakten, Miinster i.W., Regensberg, 1923, p. 73.

™ Elemér Malyusz, Das Konstanzer Konzil und das konigliche Patronatsrecht in Ungarn, Budapest, Akadémiai Kiado, 1959 (col.
Studia Historica Academiae Scientiarum Hungaricae, 18); Dan loan Muresan, ,,Une histoire de trois empereurs. Aspects des
relations Sigismond de Luxembourg avec Manuel II et Jean VIII Paléologue”, in vol. Ekaterini Mitsiou et alii (ed.) Sigismund of
Luxemburg and the Orthodox World, Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, Vienne, 2009 (col. Denkschriften
der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, 222), p. 41-101, la p. 74-81.

2 Joannis Dlugossii seu Longini canonici Cracoviensis historiae Polonicae libri XII, ed. Ignatius Zegota Pauli, Alexander
Przezdziecki, Cracoviae, Ex typographia ephemeridium ,,Czas”, Tom IV, Libri XI-XII, p. 318.

™ Ibidem, p. 318-319.
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Primiti cu tot alaiul la Cracovia de regele Vladislav al II-lea si de regina Sofia, distinsii
oaspeti au fost gazduiti intr-un palat luxos pe mdsura rangului lor deosebit. Nu departe de
impdratul Sigismund si de regina Barbara, regele Eric ,al Daciei” primi si el propriile sale
apartamente: , Erico Regi caminata superior consignata, quae ex illo tempore vocabulum ab hospite sortita,
cubiculum Regis Daciae nominatur”7.

Participand si el la ceremonia incoronarii ca reprezentant al imparatului bizantin, tanarul
Filelfo facuse atunci proba capacitatilor sale literare si oratoricesti compunand si declamand
discursul nuptial. De acest moment de glorie juvenild, isi amintea In termenii urmatori in 1464:

Is inquam Vladislaus rex admodum senex me ut oratorem imperatorium per nundum invitat ad nuptias. Quare
profectus Cracoviam non modo eis interfui nuptiis, sed orationem etiam habui nuptialem in maxima regum principumque
et variarum gentium multitudine. Nam et imperator ipse Sigismundus et Henricus Daciae rex et electores omnes imperii
et innumerabiles fere alii duces ac principes cum ex finitimis tum ex longinquis etiam regnis ad eas nuptias invitati honoris
gratia convenerant’.

Dupa incoronarea si ungerea reginei de cdtre arhiepiscopul Albert de Gniezno in ziua de 5
martie 1424, cei trei monarhi au luat masa impreund, toate marimile prezente acolo, bisericesti si
lumesti, asezandu-se conform etichetei, la stanga sau la dreapta regilor, in prezenta mai cu seama a
cardinalului Branda Castiglione, legatul pontifical in Europa centrala insarcinat atunci cu
organizarea cruciadei anti-husite.

Coronatione expleta, omnes tres Reges in stuba apud Laskowyecz, apud unam tabulam epulati: et
Sigismundo Romanorum et Hungariae Rege consedente in medio, Wladislaus Poloniae Rex dextrum, Ericus Daciae
Rex laevum latus ambiebant’.

In zilele care au urmat incoronirii, cei trei regi, impreund cu legatul papal, au discutat
detaliile cruciadei anti-husite prevazute pentru anul urmator, atat regele Poloniei cat si cel al Daciei
promitand trimiterea catorva mii de cavaleri in sprijinul lui Sigismund de Luxemburg. Dupa care,
incarcati de daruri somptuoase, suveranii roman si dac si-au luat rdmas bun de la regele Poloniei.
Impreuna s-au indreptat spre Ungaria, de unde, ne informeaza in fine Dtugosz, regele Daciei si-a
continuat drumul ca peregrin inspre lerusalim, implinind astfel un legamant mai vechi.: , Et
Sigismundus quidem Romanorum et Hungariae Rex simul una cum Erico Daciae Rege in Hungariam
profecti sunt; ex qua Daciae Rex vice altera Hierosolymam adiit””’. Mai ramane sa precizam cd, asa cum
a promis, Eric a trimis intr-adevar in acelasi an ajutor militar impotriva ,ereticilor boemi”: Eodem
tempore Ericus Daciae Rex, et Infans Petrus Regis Portugaliae germanus, ad Sigismundum Romanorum et
Hungariae Regem accedentes, copias eius suis auxiliis auxere)’s. Eric al VII-lea a devenit in continuare
oaspetele lui Sigismund de Luxemburg la Buda. Aici l-a intalnit pe impdratul bizantin Ioan al VIII-
lea Paleologul, sosit, prin Venetia, in capitala Ungariei in ziua de 22 iunie 1424, unde ramase vreme
de doua luni”. Eric al VII-lea petrecu in compania celor doi impdrati, Inainte de a-si lua rdmas bun
la sfarsitul lunii iulie, indreptandu-se, cum vom vedea, spre Venetia.

Cum se explica aceasta apropiere, am spune aproape fuzionald, in rex Dacie si rex
Romanorum (titlul exact al lui Sigismund inainte de Incoronarea lui formald in 1433)? Raspunsul il
gasim In Cronica Holsteinului a preotului din Bremen, scrisa la mijlocul sec. al XV-lea. Am vazut ca,
in disputa lui Eric al VII-lea cu contii de Holstein / duci de Schleswig, Sigismund transase in 1424
in favoarea celui dintai, decretand ca Schleswigul devenea parte integrantd si inalienabild a coroanei

™ Ibidem, p. 319.

" Edoardo Fumagalli, ,,Francesco Filelfo ¢ il re di Dacia”, art. cit., p. 127-128.

" Joannis Dlugossii... historiae Polonicae libri XII, op. cit., p. 320.

7 Ibidem, p. 322.

8 Ibidem, p. 326.

™ Dan Ioan Muresan, «Une histoire de trois empereursy, art. cit., p. 84-85, cu bibliografie.
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daneze®. Aceasta decizie insa a displdcut contilor de Holstein, care au decis sd se adreseze in apel
insusi papei Martin al V-lea. Motivul? Un ,conflict de interese”, anume consanguinitatea dintre
Sigismund si Eric, de unde partialitatea primului in favoarea celui din urma.

Cap. XLIV. Insuper rex Vngarie et rex Dacie sunt simul in secundo gradu consanguinitatis alligati, quia mater
regis Vngarie et pater regis Dacie fuerunt soror et frater. Et hec est legittima causa declinare iudicem. Vnde, si placeret
dictum meum, uobis consulerem, quod ad papam appellaretis, quia estimo causam huiusmodi papam acceptare. (...)

Dictus autem Henricus, dux senior, pro se et fratribus suis cum domino Johanne Schelen, Lubicensi episcopo, ac
Nicolao Sachow, tunc canonico, postmodum autem dicte ecclesie eciam electo et confirmato episcopo, ad regem Romanorum
in ciuitate Owen [i.e. Ofen, adica Buda], in regno Vngarie sitam, se transtulit, responsurus, verisimiliter estimans bono
zelo clemenciam dicti regis Romanorum interuenire, et non ferri contra se aliquam sentenciam secundum promissa dicti
regis formidauit. Erico regi Dacie eciam ibidem existente, proch dolor! respectus munerum et consanguinitatis inter
eosdem regis attinencia excecabat, si phas dici est, dicti Sigismundi, regis Romanorum et Vngarie, iusticie et equitatis
obtutum et sine aliquali audiencia legittima, non assumptis principibus imperii, sicut in arbitrio cautum fuit, sed aliquibus
baronibus regni Vngarie, sedens pro tribunali, contra duces Sleszwiccenses sentenciam tulit iniustam et iniquam, videlicet
quod Henricus, Adolphus et Gherardus, dicti comites Holtzacie, ducatum Sleszwiccensem minus iuste possiderent et ad
restituendum regi Dacie condempnauit®.

Aceastd acuzatie, care pentru preotul de Bremen explica o decizie injusta si nuld de iure,
justificand un apel direct pe langa papa, era pe jumatate indreptatitd. Bogustaw al V-lea, ducele
Pomeraniei (1326-1374) era intr-adevar bunic atat al lui Sigismund cat si al lui Eric, insd mama,
respectiv tatdl acestora erau rezultati din doud casatorii diferite. Mama lui Sigismund, imparateasa
Elisabeta de Pomerania (1347-1393), a patra sotie a impdratului Carol al IV-lea de Luxemburg, era
nascutd din prima casatorie a lui Bogustaw, cu printesa Elisabeta a Poloniei, fiica regelui Cazimir al
[I-lea. In schimb, tatil lui Eric, Wartistaw de Pomerania, se niscuse din a doua sa cisnicie, cu
Adelheid de Brunswick. Astfel cd cei doi suverani, strans inruditi si ajunsi ambii, prin jocul
aliantelor matrimoniale, in fruntea a doua uriase conglomerate monarhice din centrul si din nordul
Europei, se remarcau prin convergenta obiectivelor si actiunii lor politice.

Continuarea célatoriei regelui Daciei catre Tara Sfanta ne este cunoscutd gratie marelui istoric
venetian Marino Sanudo, care ne da detalii In remarcabila sa Istorie a dogilor Venetiei ce precede
renumitele sale Diarii, asupra cdrora de altfel vom reveni in partea finala a studiului nostru. Aflam
astfel cd, inca din Ungaria, unde era oaspetele lui Sigismund, el comanda in Republica lagunelor o
galerd pentru pelerinajul la Ierusalim, care fu pregititi rapid. In asteptarea plecirii, regele Daciei a
fost oaspetele de onoare al dogelui, care ii facu vizita oficiald a minunatei Venetii (al cdrei peisaj
lacustru trebuie sa-i fi evocat regelui un fel de ,Copenhaga mediteraneand”), Eric raspunzand prin
distribuirea onorurilor cavaleresti proprii rangului sdu monarhic.

A di ultimo lugio fo preso, atento il Re di Dacia ¢ a Segna e ha manda do sui horatori in questa Terra a rechieder
una galia per armarlla e andar al Santo Sepulchro e vol venir in questa Terra, pero siali da la ditta galia grossa®? et scritto
al Capetanio di Quarner lo lievi et condugi in questa Terra et mandarli 6 nobeli incontra e — a di 23 agosto — preso per
honorar il ditto Re si spendi fino ducati 50. A di primo agosto (...). In questo tempo vene il Re di Dacia in questa Tera. Vol
andar al Santo Sepulcro, et li fo fatto uno singularissimo honor; li ando in contra il Dose con il bucintoro con molti
zentilomeni, paraschermi et zente assai. Fo acompagnado®® fino alla casa del Marchese®*. Stette assai zorni in questa Terra

8 Knut Helle (ed.), The Cambridge History of Scandinavia, vol. 1, p. 729-730; Despre acest conflict in perspectivi, a se vedea
Carsten Jahnke, ,,«National» conflicts in the medieval Schleswig-Holstein?”, in vol. Kurt Villads Jensen Michael Bregnsho (ed.),
Schleswig-Holstein — contested region(s) through history, Odense, Syddansk Universitetsforlag, 2016, p. 147-175.

8 Johann Martin Lappenberg, Chronicon Holtzatiae, auctore presbytero Bremensi, Kiel, Akademische Buchhandlung, 1862
(Quellensammlung der schleswig-holsteinlauenburgischen Gesellschaft fiir vaterlandische Geschichte, 1), p. 146-147.

8 Manuscrisul precizeaza intr-o notd marginala: Galera per il Re di Dacia.

8 Alta nota marginali indica: Re di Dacia a Ven(ezia).

8 Pentru a oferi ilustrului oaspete o locuintd demnd, i s-a atribuit astfel somptuosul palat al marchizilor de Ferrara din cetatea
lagunelor: cf. Giuseppe Tassini, ,,Alcuni appunti storici sopra il Palazzo dei Duchi di Ferrara poscia Fondaco dei Turchi”, Archivio
Veneto 6 (1873), Il, p. 285-92.
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fino fo armada la so galia, patron della qual fo sier Zuan Zustignian quondam sier Marco, el qual fo fatto cavalier da lui et
foli fatto notabilissimi presenti, confecion e vini e molte feste, poi si parti et ando al suo viazo®.

Tot Sanudo ne informeaza intr-un paragraf intitulat marginal Ritorno di Dacia in Ven(ezia) ca
intoarcerea lui Eric al VII-lea din pelerinajul la Ierusalim a avut loc la inceputul lui ianuarie 1425,
dupd o escald fortata la Raguza, pentru care regele Daciei s-a crezut obligat sa se explice
autoritatilor Serenissimei.

A di 3 zener zonse in questa Terra la galia statta al Zaffo con el Re di Dacia — patron sier Zuan Zustignian — el
qual ditto Re lo fece cavalier, e cosi el suo tursiman, nomeva Zuan Francho. Il qual Re si mando a escusar alla Signoria
haver convenudo smontar a Ragusi, perché ‘I ‘aveva hautto nuova che prestisimamente conveniva esser nel suo regno per
molte arduei cason et per quello di Ragusi li fo impresta ducati 4m.le®e.

Intoarcerea precipitata a regelui spre Europa in plina iarng, perioada in care in mod normal
circulatia maritima era Inchisd, se explica prin stirile ingrijordtoare venite din regatul celor trei
coroane scandinave, unde indelungata sa absenta a creat mari nemultumiri. Acestea au dus la
izbucnirea unui lung razboi impotriva contilor de Holstein, aliati cu Liga Hanseatica (1426-1435),
profund ingrijoratd de constituirea Uniunii de la Kalmar, care punea sub semnul intrebarii
dominatia sa asupra Madrii Baltice.

In ciuda acestui conflict de lunga durats, la inceputul secolului al XV-lea, Dacia nordica
devenea din ce in ce mai bine cunoscutd in spatiul italian. Nu doar gratie prezentei fizice a regelui
Daciei insusi sau a emisarilor sdi, ci si prin explordrile cutezdtoare ale negustorilor venetieni,
veritabili urmasi ai lui Marco Polo. Cel mai cunoscut este fara indoiala Pietro Querini (1402-1448)%.
Aventura sa, redactatd la intoarcere la solicitarea Senatului venetian si completata cu o relatare a
altor doi membri ai echipajului sdu, a fost publicata in 1559 in celebrele Navigazioni e viaggi ale lui
Giovanni Battista Ramusio (1485-1557), sub titlul elocvent: Viaggio del magnifico messer Piero Quirino
viniziano, nel quale, partito di Candia con malvagie per ponente l'anno 1431, incorre in uno orribile e
spaventoso naufragio, del quale alla fine con diversi accidenti campato, arriva nella Norvegia e Svezia, regni
settentrionali. Plecat in 1431 catre Marea Nordului intr-o cocca cu muda de Fiandra, convoiul anual
oficial al Venetiei cdtre Marea Nordului, Pietro Querini spera sd obtind un bun profit vanzand in
regiunile septentrionale mult pretuitul vin de Malvasia. Obiectivul era sa ia acolo legatura cu un
nobil venetian instalat in spatiul Uniunii de la Kalmar, nimeni altul — asa cum am vazut — decat
traducdtorul (tursiman) intrat in serviciul lui Eric al VII-lea in timpul pelerinajului sau la Ierusalim
si inaltat la rang de cavaler de cdtre rege®:

Dopo molte parole fu concluso che per piii sicurta della guerra e per non passar tanto mare, e per aver soccorso e
aiuto alle nostre miserie, che dovessimo andar a trovar uno messer Zuan Franco, cavaliere fatto per il re di Dacia, della
nostra nazione, il qual abitava in uno suo castello nel regno di Svezia distante per giorni cinquanta®.

8 Marino Sanudo il Giovane, Le vite dei dogi (1423-1474), Tomo I, Introduzione, edizione e note a cura di A. Caracciolo Arico,
trascrizione di Chiara Frison, Venetia, La Malcontenta, 1999, p. 25-26.

% |bidem, p. 29.

8 carlo Bullo, I viaggio di m. Piero Querini e le relazioni della Repubblica veneta colla Svezia, Venezia, Tip. Antonelli,
1881; Luigi De Anna, ,Il viaggio settentrionale di Pietro Querini nella redazione ramusiana”, Miscellanea di storia delle
esplorazioni, XV, Genova, 1990, p. 59-102; Franco Giliberto, Giuliano Piovan, Alla larga da Venezia. L incredibile viaggio di
Pietro Querini oltre il circolo polare artico nel ‘400, Venetia, Marsilio, 2008; Franco Brevini, La sfinge dei ghiacci:
viaggiatori italiani nel Grande Nord dal XIV al XX secolo, Roma, U. Hoepli, 2009, p. 45-78 (care reproduce s§i pasajele
relevante din Ramusio); Francesco Surdich, ,,Querini, Pietro”, in Dizionario Biografico degli Italiani, vol. 86 (2016), consultat
online http://www.treccani.it/enciclopedia/pietro-querini_(Dizionario-Biografico)/

8 1] putem astfel identifica pe ,,a certain, hitherto unidentified Zuan Franco, who remained in Sweden as a retainer of the Swedish
king” evocat de Elizabeth Horodowich, The Venetian Discovery of America: Geographic Imagination in the Age of Encounters,
Cambridge University Press, 2018, p. 149, cu precizarea ca este vorba, desigur, de regele Danemarcei si Norvegiei care, in acest
moment, purta si coroana Suediei.

® Giovanni Battista Ramusio, Navigazioni e viaggi, vol. IV, ed. Marica Milanesi, Torino, Einaudi, 1983, p. 72.
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Insd, cum socoteala de acasa nu se potriveste cu cea din targ, in preajma anului nou 1432,
cocca venetiana a fost surprinsa in Marea Manecii de o teribila furtuna, care a tarat-o spre Nord,
catre ,ultima Thule”. De sdrbdtoarea Epifaniei (6 ianuarie 1431) o duzind de supravietuitori se
regasira ,in questo disabitato e arido luogo, chiamato l'isola di Santi, in la costiera di Norvega sottoposta
alla corona di Dacia”. Este vorba de insula Sandeya, pe atunci nepopulatd, din arhipelagul
norvegian Lofoten. Recuperati o lund mai tarziu de pescari norvegieni, ei au fost adusi pe insula
Rost, din acelasi arhipelag, fiind gazduiti aici In asteptarea primaverii. Acest sejur fortat sta la
originea unei descrieri plina de pitoresc a unui spatiu pe atunci incd prea putin cunoscut in
lumea mediteraneana.

In questa isola sono dodici casette con circa bocche 120, per la maggior parte pescatori, e sono dalla natura dotati
di ingegno di saper far barche, secchie, tine, cesti, reti d’ogni sorte e ogni altra cosa che sia necessaria per il suo mestiero, e
sono 'un verso 'altro molto benivoli e serviziali, desiderosi di compiacersi piti per amore che per sperar alcun servizio o
dono all’incontro. Il forzo de’ loro pagamenti e baratti, in luoco di moneta battuta, sono pesci chiamati stochfis, quasi tutti
d’una misura, di quali ogn’anno seccano al vento copia infinita, e li caricano al tempo di maggio, conducendoli per li
reami di Dacia, cioé Svezia, Dacia e Norvega, pur tutti sottoposti al re di Dacia, dove barattano detti pesci a
corami, panni, ferro, legumi e altre cose delle quali essi hanno carestia. Poche altre cose per vivere si trovano qui oltra il
pesce (...). Vestono gli uomini di pelle rosse e tal nere, difensive dell’acqua, e se usano panni sono grossi, di colori azzurri,
rossi e berrettini, condutti di Dacia, di picciol prezzo. Usano questi paesani di frequentar molto le chiese, perché sono
devotissimi e hanno somma reverenzia al culto divino®™.

Stemmo in Rustene mesi tre e giorni undici, pur aspettando tempo congruo di passar col nostro ostiero in Svezia,
con 'usato suo carico di pesce stochfis, il qual é a punto di maggio, dove questi paesani si partono, conducendone copia
infinita per li reami dell’antedetto re di Dacia. Adi 14 di maggio 1432 venne la tanto desiderata ora di rivolger il viso
verso I'amorosa e amata patria, com’avemo avuto sempre il desiderio e I’animo, e lasciar il caritativo sito di Rustene, che fu
l'ultimo sussidio e restauro alle nostre miserie. (...). Adi 29 maggio 1432 capitammo con la predetta fusta al Trondon, in la
costiera di Norvega, luogo del re di Dacia, dove si riposa I’onorato corpo del glorioso santo Olao. Qui dimorammo giorni
10, per aspettar passaggio e tempo conforme al nostro cammino (...)°.

La periferia septentrionald a Crestinatatii, echipajul lui Pietro Querini s-a familiarizat
astfel cu o lume asprd, austera, firav populata, dar in acelasi timp patrunsa de devotiune
crestind, centrata pe cultul sfantului rege Olaf al Norvegiei, adica Olaf al II-lea Haraldsson
(1015-1028), mort ca martir in 1030), supranumit Rex Perpetuus Norvegiae, ale carui relicve sunt
pastrate cu veneratie in catedrala din Trondheim. (Decedand inainte de Marea Schismd, sfantul
Olaf este de asemenea recunoscut de Biserica ortodoxd). Astfel reintremati, naufragiatii italieni
au putut sd ajungd pe coasta norvegiand, de unde au revenit in Venetia la inceputul lui 1433,
unde au fdcut publice aventurile lor. Relatdrile acestor martori oculari intdreau informatiile
ajunse in Italia odatd cu vizita regelui Daciei Eric al VIl-lea, reconfirmand realitatea imaginii
unei triadei de coroane asezate pe fruntea monarhului danez. Aceasta reprezentare cat se
putea de fideld in sec. XV-lea a fost astfel adoptata de Senatul venetian care solicitase darile de
seama oficiale asupra acestei calatorii.

% [bidem, p. 92.
°! |bidem, p. 96.



86 Dan Ioan Muregsan

)

AEA T2

Bs

Fig. 1 Scandinavia In mapamondul venetian al lui Fra Mauro (1450), detaliu
(realizat In perspectiva inversd, cu nordul situat in partea inferioara)

Sintetizand informatiile despre nordul Europei ajunse astfel la Venetia, mapamondul lui
Fra Mauro, din Ordinul camaldulez, realizat in jurul anului 1450, al carui original este conservat in
prezent la Biblioteca nazionale Marciana, plasa astfel cat se poate de firesc Datia la nord de
Germania, cu precizarea in legenda: Datia e parte in isola e in tera fermo e confina cum Alemagna
bassa®. Prin tiparirea rapoartelor misiunii lui Pietro Querini de catre Ramusio In Navigazioni et
viaggi, reprezentarea Daciei nordice avea sa domine inca multa vreme spiritele cultivate ale
Europei latine incepand de la mijlocul sec. al XVI-lea incolo, gratie circulatiei acestei lucrdri
populare si accesibile (prin utilizarea limbii vernaculare). Fara sa anticipdm prea mult, se poate
vedea prin ce mecanisme intelectuale tocmai Venetia, departe de a ,,crea” in mod inopinat vreo
Dacie danubiand, va promova dimpotriva cu energie ideea unei Dacii baltice chiar si dupa
,suprimarea” oficiala a acesteia In 1537, prin ordinul regelui danez Cristian al Ill-lea.

Pierzand insd razboiul contra Ligii hanseatice in 1435, Eric al VII-lea fu nevoit sa renunte la
ducatul de Schleswig in favoarea contilor de Holstein si sa abandoneze politica protectionista
contra Hansei. Aceasta pace defavorabila starni mari nemultumiri, amplificate de o conduita din ce
in ce mai haotica prin care regele si-a pierdut una dupa alta coroanele Daciei, Suediei (1439) si a
Norvegiei (1440), ajungand pe urma sa isi castige existenta ca un sef corsar bazat in insula Goétland,
abia intr-un tarziu putand reveni in tinutul sau de origine (de unde titlul ,,de Pomerania”)®.

In ciuda acestui sfarsit lamentabil, prin alegerea resedintei sale in Copenhaga, pe atunci
abia un ordsel obtinut din partea episcopului de Roskilde, controversatul Eric al VII-lea este totusi
la originea transformadrii acesteia In capitala regatului danez, avand intuitia formidabilelor
avantaje ale pozitiei sale centrale in stramtoarea Jresund, ce leaga Baltica de Marea Nordului si de
Oceanul Atlantic. O alta initiativa insemnata a fost tentativa de a introduce o moneda proprie
pentru triplul regat, cu scopul de a emancipa economia scandinava de sub dominatia comerciald a
Ligii Hanseatice. Astfel, inspirandu-se din circulatia monedei de tip witten din Nordul Germaniei,
el a inceput baterea unei monede proprii la Neestved in 1397-1405. Pe urma a continuat emiterea la

2| mappamondo di Fra Mauro Camaldolese descritto ed illustrato da D. Placido Zurla dello stess’ Ordine, \Venezia, 1806, p. 18;

Piero Falchetta, Fra Mauro’s World Map: with a Commentary and Translations of the Inscriptions, Turnhout, Brepols, 2006, p. 118,
657, nr. 2588, 2599.
% Knut Helle (ed.), The Cambridge History of Scandinavia, op. cit., p. 731-737.
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Neestved si la Lund a sterling-ului din aramd pura, spre marea nemultumire a Hansei, a cdrei
economie se vedea astfel puternic concurata de noua arhitectura politica de la Kalmar. Indicata pe
avers, inscriptia emitatorului incepand din 1397 era ERICUS: REX: D: S: N (adica Rex Dacie, Suecie
et Noruegie), dezvoltata din 1424 incolo prin semnificarea originii divine a puterii regale (Dei
gratia): ERIC: DI: GRA: REX: D: S: N (pe revers indicandu-se monetaria)®. Titlul oficial al
mesterului din Lund Insarcinat cu aceastd misiune, expresie a suveranitatii depline, adica inclusiv
economicd, spre care tindea in zilele sale bune Eric al VII-lea, era cel de monetarius regni Dacie®.

§ 4. Archiregnum / archirex al Daciei

Beneficiarul efemer al depunerii lui Eric al VII-lea a fost un nepot al acestuia, un print
elector german, ducele Cristofor de Bavaria. Ales rege al Daciei in 1440, cu titlul de Cristofor al
III-lea, al Suediei in 1441, in fine al Norvegiei in 1442, acesta s-a revelat o figura de compromis,
moderat, afabil si capabil, care a stiut reconcilia nemultumirile starnite de predecesorul sau si a
restaurat cu succes autoritatea monarhica®. Cu ocazia Incorondrii si ungerii regale ca rege al
Danemarcei, in 1 ianuarie 1443, in catedrala episcopiei de la Ribe (Ecclesia Ripensis) s-a petrecut un
fapt cu totul insemnat in istoria gandirii politice daneze medievale. Pastrat intr-un act public
notarial retranscris in Annales ecclesiae Danicae ale lui Erich Pontoppidan, erudit danez din sec. al
XVIII-lea, acesta contine primul ordo de incoronare conservat al unui rege danez, care a influentat
decisiv ceremoniile ulterioare pana la introducerea Reformei protestante””. Ceea ce atrage atentia
este titlul neobignuit adoptat cu aceasta ocazie de rege si de consecratorul sdu, arhiepiscopul
Johannes (Hans) de Lund.

In nomine Domini Amen. Anno a nativitate Domini 1443, indictione secunda, ipso die circumcisionis Domini,
Pontificatus Sanctissimi in Christo Patris ac Domini Nostri, Domini FELICIS Papeae Quinti, anno ejus tertio (...), per
Reverendissimum in Christo Patrem & Dominum JOHANNEM Archiepiscopum Lundensem & Episcopos Provincias
Lundensis ibidem congregatos, inungi & coronari deberet Seremissimus Princeps & Dominus, Dominus
CHRISTOPHORUS Daciee, Svedie, & Norwegize etc. Rex, ac Bauariee Dux Comesque Palatinus Rheni,
instanter requistvit, ut super juramento per dictum Dominum CHRISTOPHORUM Regem statim eo tempore praestando,
ad cautelam futurorum, sibi unum vel plura conficeremus vel conficere faceremus, publicum vel publica instrumentum vel
instrumenta. Paulo post descendit dictus Dominus JOHANNES Archiepiscopus, cum suis suffraganeis praesentibus, in
Archivario Ecclesiee Ripensis, in qua dicta depositio facta extitit, & eundem Dominum CHRISTOPHORUM in
Archiregem Regni Danize consecravit & inunxit, eodem Rege in Cathedra Regali, in ostio occidentali ejusdem Chori
praparato, regalique Corona ornato, Dalmatico ac Chorali Cappa induto (...)%.

Cum a argumentat convingator Jens Olesen, cheia acestui titlu inedit este originea noului
rege al Daciei: membru al dinastiei Wittelsbach, marea rivala a Habsburgilor, bunicul sau Rupert,
duce al Palatinatului, fusese rege al romanilor intre 1400-1410, intrerupand astfel sirul dinastiei de
Luxemburg, intre depunerea lui Wenceslas la 1399 si alegerea contestatd a lui Sigismund in
1410/1411. Dat fiind ca in prima parte a documentului este utilizat titlul clasic de Daciae rex,
conform titulaturii obisnuite din documentele lui Cristofor al Ill-lea, raméane de vazut daca forma
de archirex regni Daniae aparea intr-adevar in original, ori era o aducere la zi operatd de Erich
Pontoppidan in conformitate cu practica diplomaticd a epocii sale. In primul caz am avea eventual

% Fritze Lindahl, ,,Danmarks menter 1377-1448”, Nordisk numismatisk arsskrift (Scandinavian numismatic journal), 1955, p. 73-92,
consultat online: https://www.danskmoent.dk/artikler/lind1955.htm (cu reproduceri).

% Gerald Stefke, ,,Der Beginn der Sterling-Priigung in Lund und das Ende der Miinzstitte Naestved Zur Geschichte der Miinzprigung
des frithen 15. Jahrhunderts im regnum Dacie und im &stlichen Norddeutschland”, in vol. Ivar Leimus (ed.), Studia Numismatica.
Festschrift Arkadi Molvégin 65, Tallinn, 1995, p. 151-171, consultat online: https://www.danskmoent.dk/artikler/stefke.htm#118a

% Knut Helle (ed.), The Cambridge History of Scandinavia, op. cit., p. 737-743.

%7 Analizat de Erich Hoffmann, ,,Coronation and Coronation Ordines in Medieval Scandinavia”, in vol. Janos Bak (ed.), Coronations.
Medieval and Early Modern Monarchic Ritual, Berkeley, University of California Press, 1990, p. 125-151, la p. 132-137.

% Erich Pontoppidan, Annales ecclesiae Danicae diplomatici oder nach Ordnung der Jahre abgefassete und mit Urkunden belegte
Kirchen-Historie des Reichs Ddnnemarck, 4 volume, Copenhaga, 1741-1752, vol. Il, 1744, p. 586-587.
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de a face cu una din primele ocurente ale titlului de Dania, care nu avea sa se impuna, cum vom
vedea, decat in prima treime a secolului al XVI-lea. In al doilea caz, titlul exact din 1443 ar fi fost de
tfapt cel de archirex regni Daciae®. Oricum, pentru istoricii scandinavi, pentru care Dacia este o
forma banald pentru desemnarea Danemarcei medievale, aceastd problema se pune prea putin. In
orice caz, sensul ei era unul cu dubla tintd: Cristofor al IIl-lea, ca rege al celor trei regate ale
Uniunii de la Kalmar, detinea o pozitie hegemonica. Dar, ramanand in acelasi timp si duce al
Bavariei, adica un actor principal al Sfantului Imperiu, el accentua faptul ca detinea o putere
imediat secunda doar impdratului romano-german. Asa s-ar explica nu doar purtarea insemnelor
regale daneze de catre patru printi germani, dar si introducerea in momentul incoronarii de la Ribe
a ceremonialului recitarii Evangheliei lui Luca 2: 1, cu spada trasa din teacd, preluatd din
ceremonialul imperial, menitd sa pund in evidenta rolul imparatului, si pe cale de consecinta si a
«arhiregelui», in calitatea lor de urmasi ai lui Augustus'®.

Cautand sa 1si consolideze pozitia in interiorul Imperiului, Cristofor al III-lea s-a casatorit
in 1445 cu Dorothea, fiica lui Johannes de Hohenzollern, supranumit «Alchimistul», marchizul de
Brandenburg, nepoata a imparatului Sigismund de Luxemburg'”. Dupd moartea neasteptata a
primului ei sot In 1448, in calitate de regentd a Coroanei, tocmai Dorotheei i-a revenit sarcina sa
aleaga un succesor, printre mai multi candidati, ea preferandu-l pentru frumusetea lui barbateasca
si impresionanta sa forta fizica pe Cristian de Oldenburg. Casatorindu-se cu Dorothea in 28
octombrie 1449, acesta urca, intr-un mod cu totul neasteptat, sub numele de Cristian I, pe tronul
celor trei regate ale Nordului. Recunoscut ca rege al Norvegiei in 1450, el a beneficiat de pe urma
alungarii regelui Carol al VIII-lea al Suediei in 1457, cand a stiut sd isi atragd simpatiile prelatilor si
marilor nobili suedezi, fiind incoronat ca rege al Suediei In acest an. S& remarcam faptul ca
restaurarea Uniunii de la Kalmar in jurul coroanei regelui Daciei Cristian I in 1457 coincide cu
incoronarea de la Siret a lui Stefan al IlI-lea ca domn al Moldovei!®. Insi in 1464 suedezii s-au
rasculat, respingand din nou autoritatea daneza si restaurandu-1 efemer pe Carol al VIII-lea. Nu va
fi singura ocazie cu care, cum vom vedea, opozitia suedeza a continuat sa sfideze pretentiile regelui
Daciei si Norvegiei de restaurare a Uniunii de la Kalmar!®.

Cum am vazut, Francesco Filelfo caracteriza pe Cristian I ca un «re de tri reami: Datia,
Norvegia et Soevia, potentissimo de gente ma poverissimo de denari». Inclestarea dintre Uniunea de la
Kalmar si Liga Hanseaticd, pricinuita de tentativa monopolistd a lui Eric al VII-lea si de punerea in
circulatie a unei monede concurente, a inhibat dezvoltarea economica a confederatiei scandinave.
Totusi, Christofor al IlI-lea a reluat baterea de moneda dupa modelul german al witten-ului (in
daneza hvid) In monetdria principald a regatului, la Malmoé. Emisiunile sale poartd incepand cu
1440 inscriptia CRISTOFER” REX: DACIE, imbogatita incepand din 1444 — adica dupd incoronarea
ca archirex Dacie — cu forma CRISTO’: REX: D: S: N (adica rex Dacie, Suecie, Norvegie)!. In perioada
celor noud luni de interregn, consiliul regal a asigurat tranzitia monetara cu o emisiune speciala
purtand inscriptia MONETA REGNI DACIE. Odata cu preluarea puterii, Cristian I reia si duce mai

% Cum crede Jens E. Olesen, ,,Analyse und Charakteristik der Kalmarer Union”, in vol. Zenon Hubert Nowak (ed.), Der Deutsche
Orden in der Zeit der Kalmarer Union 1397-1521 (= Ordines militares; Colloguia Torunensia Historica 10, 1999), p. 9-32, aici p. 27.
100 Njjels Skyum-Nielsen, ,,/Erkekonge og @rkebiskop. Nye traek i dansk kirkehistorie 1376-1536”, Scandia 23 (1955-1957), p. 1-101,
la p. 45-47; Jens E. Olesen, ,,Archiregem Regni Daniae”, Nowele. North-Western European Language Evolution, 21-22
(1993), p. 205-216, mai cu seama p. 208-211.

101 Carsten Jahnke, ,,Two Journeys and One University: King Christian 1 and Queen Dorothea’s Journeys to Rome and the
Foundation of the University of Copenhagen”, in vol. Kerstin Hundahl, Lars Kjer, Niels Lund (ed.), Denmark and Europe in the
Middle Ages, c. 1000-1525: Essays in Honour of Professor Michael H. Gelting, Farnhem, Ashgate, 2014, p. 139-153, aici p. 140-141.

92 Dan Toan Muresan, ,,Teoctist I si ungerea domneascd a lui Stefan cel Mare”, in vol. Dumitru Teicu, Ionel Céandea (ed.),
Romanii in Europa medievala (intre Orientul bizantin si Occidentul latin). Studii in onoarea Profesorului Victor Spinei, Briila,
Editura Istros, 2008, p. 303-416.

103 K nut Helle (ed.), The Cambridge History of Scandinavia, op. cit., p. 743-750.

104 Fritze Lindahl, ,,Danmarks menter 1377-1448”, Nordisk numismatisk drsskrift (Scandinavian numismatic journal), 1955, p. 73-92,
consultat online: https://www.danskmoent.dk/artikler/lind1955.htm (cu reproduceri). Trebuie precizat cd regii danezi produceau si
emisiuni monetare separate pentru Holstein sau Suedia, dar urmarirea acestora iese din zona de interes a prezentului studiu.
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departe tipurile monetare ale Inaintasului sau, subliniind ideea continuitatii (asigurate, reamintim,
prin regina Dorothea, succesiv sotia celor doi). Intrata in constiinta publicd, moneda daneza se
multumeste insa sub domnia lui Cristian I cu abrevieri extreme: CRISTIERN” REX D’ (rex Dacie)
sau CRISTIERN" D’ G’ R" D’ (Dei gratia Rex Dacie)'%.

Aceasta este contextul in care un mare umanist italian si in curand suveran pontif — Enea
Silvio Piccolomini (Pius al II-lea) — a realizat cea mai perspicace descriere a Danemarcei vremii sale
in doud din operele sale. In prima din ele, De viris illustribus, redactata intre 1440-1450, Piccolomini
furnizeaza un portret extrem de sugestiv al regelui Eric al VII-lea. Lasand la o parte detaliile
picante despre masculinitatea debordanta a personajului, vom poposi rapid doar asupra celor
institutionale. Notand inrudirea lui cu imparatul Sigismund (Ericus ex domo stetinensi ex fratre matris
Sigismundi generis filius admodum juvenis Daciae atque Norvegiae regnum adeptus est), Piccolomini
evoca in continuare intalnirea dintre cei doi in drumul spre Ierusalim al regelui danez, inclusiv
primirea fastuoasa din Venetia, aspecte deja evocate mai sus. Un detaliu cu totul inedit este Insa
cererea, la Intoarcerea din pelerinaj, de a fi primit in randurile Ordinului teutonic, oferindu-se in
schimb sa cedeze acestuia regatele sale (Daciam ego vobis Norvegiamque Gothiamque relinquo, ut
sit religionis; nec enim mihi quisquam est necessariorum, quem regno dignum aestimem. Vos bene haec
regna gubernabitis atque illorum hominum proterviam compescetis;, nam mihi parum obiedientes sunt).
Desi un asemenea proiect cadreaza cu personalitatea lui Eric al VII-lea, el trebuie de asemenea
vazut din perspectiva idealului cruciat al epocii. Aidoma a procedat, la sfarsitul vietii Alfons I
,Bataiosul”, imperator Hispaniae si rege al Aragonului, care a ldsat prin testament coroana ordinelor
religioase din Tara Sfanta, lucru pe care aragonezii insisi l-au refuzat insa. Realisti, constienti de
opozitia pe care un asemenea plan ar fi produs-o printre natiunile scandinave care invatasera lectia
dureroasa a prusilor, teutonii au declinat oferta in mod cavaleresc.

Totusi, in fata hybris-ului neinfranat al regelui Eric, starile regatului s-au adresat direct
imparatului Sigismund de Luxemburg pentru a-i solicita numirea unui nou suveran:

(...) scribuntque principes et praelati atque communitates Sigismundo Caesari. Regnum Daciae quamuvis ex
sui magnitudine archiregnum dici possit (nam quattuor in se continet amplissima), fateri se tamen romano
imperio subjectos inquiunt petuntque uti Sigismundus regem eis tradat auctoritate romana; nam quem habent regem
inutilem dicunt, regni pessumdatorem. Sed Sigismundum magis vinculum carnis quam imperii decus movit; postponere
namgque utilitatem imperii, quam cum justitia tueri poterat, voluit quam fratrem relinquere, quem non poterat honeste
tueri. Misit igitur oratores in Daciam cumque his fecit, uti principes magis timore quam amore Erico conciliarentur;
timebant enim Sigismundum, qui frater ejus erat et imperator. Sicque vivo Sigismundo Ericus regnavit. At eo mortuo,
cum vetusta vigerent odia et Erici vitia non essent minora, rursus primates regni ad Albertum Caesarem mittunt
novumque regem petunt, cujus opera Christoforus dux Bavariae in regem Daciae assumptus est, Erico proximus
sanguine. Sed nec sanguis nec ullum vinculum jura imperii tenet'%.

Aceste informatii pretioase se datoreaza pozitiei lui Enea Silvio Piccolomini iIn momentul
scrierii lucrdrii De viris illustribus: secretar in cancelaria imperiald a lui Frederic al Ill-lea. Regasim
aici cele doud aspecte fundamentale puse in evidenta de incoronarea din 1443. Cristofor al Ill-lea
putea sd se numeasca archirex regni Dania / Daciae tocmai pentru cd, deja din vremea predecesorului
sdu, Regnum Daciae putea fi considerat un archiregnum, dat fiind faptul ca domina un conglomerat
de patru coroane puse una langa alta (Piccolomini socotea probabil Finlanda un regnum aparte).
Dar in ciuda acestei hegemonii nordice, starile daneze recunosteau totusi un soi de preeminenta
imparatului romano-german, cdruia 1i solicitau interventia pentru a arbitra intre ele si rege, ba

105 K olbjérn Skaare, ,,Coins and Mints”, in vol. Phillip Pulsiano, Kirsten Wolf (ed.), Medieval Scandinavia: An Encyclopedia, Abington
— New York, Routledge, 1993, 2017% (Routledge Revivals: Routledge Encyclopedias of the Middle Ages), p. 101-104, aici p. 103.
Detaliat, cu reproduceri, la Peter Christian Hauberg, Danmarks myntveesen i tidsrummet 1377-1481, Copenhaga, 1886, consultat
online: https://www.danskmoent.dk/hauberg/hbg4c.htm.

198 Enee Silvii Piccolominei postea Pii pp. Il De viris illustribus, ed. A. van Heck. (Studi e Testi; 341). Citta del Vaticano, 1991,
p. 96-97; a se vedea in detaliu traducerea si comentariul lui Michael Cotta-Schenberg, ,,Two Texts by Eneas Silvius Piccolomini
on Denmark”, 2010. Publicat online pe situl HAL Archives ouvertes: https://hal.archives-ouvertes.fr/hprints-00457736, p. 5-6.
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chiar pentru a-1 inlocui pe acesta. Este remarcabil faptul cd, In ciuda acestor solicitdri, tocmai
sprijinul lui Sigismund — judecat aspru pentru a fi pus inrudirea sa cu Eric deasupra ratiunii de stat
— ar fi permis lui Eric sa se mentind pe tron mai multi ani la rand, in ciuda puternicei opozitii
interne. Abia dupa moartea lui Sigismund (1437) varul sau a putut fi depus. Totusi, stdrile
scandinave au recurs din nou la autoritatea lui Albert de Habsburg, rege al romanilor intre
1437-1439, pentru a obtine numirea lui Cristofor al Ill-lea, ducele Bavariei, in fruntea Uniunii de la
Kalmar restaurate. Cum a remarcat in acest sens Michael Cotta-Schenberg, profund cunoscator al
activitatii si operei lui Pius al II-lea, aceste exemple sunt desigur in perfectd coerenta cu
argumentele aceluiasi Piccolomini din tratatul sdu de gandire politica, de orientare ghibelind, De
ortu et auctoritate imperii Romani (redactat in 1446 pentru Frederic al Ill-lea), in care secretarul
imperial reitera argumentele clasice in sprijinul ideii de autoritate universala a imparatului
Sfantului Imperiu Roman'””. Observdm cum se concretizeaza astfel institutional ideea, afirmata in
vremea Conciliului de la Konstanz, a apartenentei Danemarcei la ,natiunea germand”: prin
originile germanice comune ale natiunilor scandinave, prin rolul dominant al unor suverani de
origine germand ajunsi in fruntea lor, in fine prin interventia impdratilor, la solicitarea stdrilor
daneze, in afacerile politice scandinave.

In celebrul sju tratat de geografie istorica a Crestinatatii, De Europa, incheiat de Enea Silvio
Piccolomini, devenit cardinal, chiar inainte de alegerea sa pontificald (1458), umanistul toscan
procedeaza la descrierea intregii Scandinavii sub capitolul inchinat Danemarcei. Acest unghi de
atac nu era decat consecinta epistemologicd a hegemoniei daneze asupra regiunii.

Hoc loco, quoniam Saxoniae Dania jungitur, priusquam Germaniae reliquas partes absolvo, de ipso Daniae regno
vicinisque regionibus in aquilonem versis aliqua referre institui non indigna cognitu. Tria sunt in septentrionem vergentia
regna sibi invicem cohaerentia: Danorum, quod hodie Dacum [lege Dacorum] appellant, Sveciorum ac Norvegiorum.
Dania (sive Daciam dicere volumus, consuetudini servientes) Germaniae portio est, cheronnesi habens formam. (...).
Suecia cincta undique mari plures continet insulas, inter quas Scandavia est apud Veteres late memorabilis. Hinc quoque
populorum innumerabilis multitudo egressa omnem olim Europam armorum turbine ac procella involvit; nam Gothi, qui
Hunnos bello vicere, Pannoniam, Mysiam, Macedoniam et omnem Illiridem occupavere, Germaniam, Italiam ac Galliam
vastavere, et demum in Hispania consedere. Hinc fuit origo Norvegiae, quae de ipso septentrione sortita est nomen.
Continenti per Ruthenos jungitur et in Arcton protensa incognitae terrae seu structo glacie oceano, ut plerique fabulantur,
contermina est. Ad orientis partem ac meridiem baltheo mari alluitur, ad occidentem britannicus finit oceanus. Daciam
Theutones hodie Danorum appellant Marchiam, cujus lingua Germanis incognita est. (...)

Dupd ce a pus jaloanele acestui amplu cadru geografic al Scandinaviei (Scandavia)
Piccolomini prezinta succint istoria Danemarcei de la Valdemar al IV-lea pand la depunerea lui
Eric al VII-lea si la incoronarea lui Cristian I: Christophoro autem ex humanis abeunte Daciae ac
Norvegiae coronam Christigernus accepit. In fine, dupé o lungd paranteza care infatiseaza conditiile
secesiunii Suediei din Uniunea de la Kalmar sub domnia lui Carol al VIII-lea Knutsson (1448-1457),
evocd prabusirea acestuia si, intr-o fraza finald, restaurarea Uniunii in 1457 sub domnia lui Cristian
I: Christigernus in locum ejus assumptus, pietate ac justitia melior, iterum tria regna nostro tempore in
unum redegit, cui et Gothia paret, Gothorum quondam sedes et patria®.

Observam dificultdtile unei terminologii etnice confuze pe care Piccolomini trebuie sa le
infrunte pentru a degaja un tablou coerent: apropierea dintre dani si daci, dintre suedezi — goti / geti,
similitudinile dintre cimbri (germanici) si cimerieni (iranofoni). Bazandu-se pe Iordanes, umanistul
italian intelege insa rolul acestei regiuni in geneza marilor miscdri de populatie de la sfarsitul
Antichitatii. Remarcam pe urma tensiunea dintre cunoasterea faptului ca Norvegia si Rusia au o

197 Michael Cotta-Schenberg, ,,Two Texts by Eneas Silvius Piccolomini on Denmark”, p. 8-11.

1% Enee Silvii Piccolominei postea Pii pp. 11 de Europa, ed. A. van Heck. (Studi e Testi; 398). Citta del Vaticano, 2001, p. 133-136;
trad. engl. Aeneas Silvius Piccolomini, Europe (c. 1400-1458), trad. Robert Brown, introd. si note Nancy Bisaha, Washington, D.C.,
The Catholic University of America Press, 2013, p. 165-170; Michael Cotta-Schenberg, ,,Two Texts by Eneas Silvius Piccolomini on
Denmark”, p. 12-15.



Rex Dacie / Regina Dacie. Contributii la studiul ideologiei monarhice daneze la finele Evului mediu 91

frontiera comund nordicd, dar in acelasi timp perceptia Suediei (si Finlandei) ca un arhipelag
complet inconjurat de apa. In acelasi timp, cardinalul toscan are meritul de a fi inteles dimensiunea
maritima ca liant al acestui vast ansamblu nordic al Europei, intre Atlanticul de nord si Marea Baltica.

Fara sa ne angajam intr-un comentariu detaliat, realizat deja de Michael Cotta-Schenberg!®,
notdm doar criza de perceptie, introdusa de eruditia umanistd, intre terminologia clasica si cea
medievald. Cunoasterea critico-istorica a lucrdrii Getica a lui Iordanes, precum si a geografiei
antice, i-au permis lui Piccolomini sd distinga clar atat intre Dacia antica (pontica) si cea medievala
(balticd), cat si intre acceptiunea politica (Dacia) si cea vernaculard (Dania). Este inceputul criticii
istorico-filologice care va duce la impunerea oficiala a acesteia din urma incepand cu domnia lui
Cristian al IIl-lea (1533-1559). Totusi, desi avanseazd cu precizie aceastd corectie umanista,
Piccolomini nu noteaza mai putin insistent utilizarea curenta a terminologiei ,dacice”: astfel
,danii” sunt ,numiti indeobste daci”, cata vreme Dacia este ,numele obisnuit” al Daniei. In fine,
Dacia este numita ,astdzi de cdtre germani Danorum Marchia”, i.e. Danemarca. Se remarca faptul
cd, de fiecare data cand se prezinta structura regala tripartita, Piccolomini paraseste registrul
umanist si il adoptd in mod natural pe cel al uzantelor politice oficiale.

Tocmai asa va proceda papa Pius al II-lea, ca de pilda in charta de confirmare, emisa in
1462, a donatiilor facute de regele Cristian I si de sotia sa Dorothea capelei Sfintei Treimi si a celor
Trei Regi (magi) din Roskilde — cult imperial prin excelenta a relicvelor depuse din 1160 la K&ln de
imparatul Frederic I — in care unii specialisti au vazut actul de intemeiere (sau cel putin de
reinnoire) de catre cei doi suverani al Ordinului danez al Elefantului.

Cum itaque, sicut ex charissimi in Christo filii nostri, Christierni regis Dacie illustris institutione percepimus,
ipse quandam confraternitatem, pro piis exercendis operibus, sub vocabulo S.S. Trinitatis, passionis Domini nostri Jesu
Christi et beate Marie, de qua idem rex et charissima in Christo filia nostra, regina Dacie illustris, ne non multi principes
et nobiles et ipsius regis consiliarii existunt, de novo constituerit...1°,

In Scandinavia catolici micinati de lupte intestine apelurile repetate papale in favoarea
cruciadei anti-otomane nu puteau avea decat un efect limitat. Astfel, papa Calixt al Ill-lea
(1455-1458) il informa in 1456 pe cardinalul Juan Carvajal, legat pontifical in Ungaria, cd scrisese
nu doar Impdratului, regilor Ungariei, Poloniei, Daciei si Suediei (la aceasta datd cele doua regate
erau separate), dar si electorilor imperiali si tuturor printilor si statelor catolice, cerandu-le sa
trimita ambasadori la Roma cu scopul de a negocia termenii unei cruciade'’. Cum se stie,
entuziasmul primului papa Borgia in favoarea cruciadei a fost dezmintit cand, in urma victoriei de
la Belgrad (1456), flota pontificald a fost singura care a intervenit, cu prea putine rezultate concrete,
in Orientul crestin. Totusi, papa numea in 1457 atat un colector papal pentru Scandinavia, in
persoana lui Marino de Fregeno, destinat sa stranga banii pentru , preasfanta cruciadd” (sanctissime
cruciate), cat si un nou episcop de Bergen, Paolo Giustiniani, cu misiunea de a reconcilia pe regii
Danemarcei si Suediei, Cristian I si Carol al VIII-lea Knutsson. La sosirea acestuia insa, Cristian
devenise deja si rege al Suediei, ceea ce noul episcop se grabea sa anunte, plin de sperante, papei'2.
Astfel, In ciuda tdrdganarilor regelui, Uniunea de la Kalmar participa la efortul rezistentei
anti-otomane prin contributii financiare insemnate, recoltate de agenti fiscali intreprinzatori trimisi
de Roma sub autoritatea lui Marino de Fregeno, chiar pana in Groenlanda. Recuperarea coroanei
sudeze intre 1457 si 1464 a fost insa de prea scurtd duratd pentru a permite lui Cristian I sa se
dedice altor proiecte de anvergura. Astfel, profitand de sprijinul continuu al unei parti a aristocratiei

109 Ihidem, p. 15-18.

10 Frédéric Munter, Recherches sur lorigine des Ordres de Chevalerie du royaume de Dannemarc, Copenhaga, André Seidelin,
1832, p. 36.

11 Matteo Sciambra, Giuseppe Valentini, Ignazio Parrino, Il Liber brevium din Callisto 1l1: la Crociata, I’Albania e Skanderbeg,
Palermo, Scuola Grafica Salesiana, 1968, p. 178.

112 Janus Meller-Jensen, Denmark and the Crusades, 1400-1650, Leiden-Boston, Brill, 2007 (The Northern World, 30), p. 83-84.
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si a burghezilor din Stockholm, regele Carol al VIII-lea reveni pentru o a doua (ianuarie
1464-ianuarie 1465) si o a treia domnie (1467-1470). Pe patul de moarte, el numi ca regent al Suediei
pe fiul surorii sale, Sten Sture, asigurandu-se astfel de faptul ca rezistenta suedeza avea sa continue
cu aceeasi tenacitate si dupa disparitia lui.

In 1471, a fost convocatd la Regensburg o Dietd imperiald largitd pentru a rispunde
atacurilor otomane, care incepand din 1469 incdlcau frontiera sudica a Imperiului. Sosirea
personald a impdratului, care fusese absent la acest tip de manifestari din 1454, a adus nu doar
participarea principilor germani, dar si a unui legat pontifical (cardinalul Francesco Todeschini
Piccolomini, viitorul papa Pius al Ill-lea) si a ambasadorilor altor state europene (Danemarca,
Ungaria, Polonia, Venetia, si Burgundia). Astfel, dintr-o simpla Dieta a Imperiului (Reichstag) ea
deveni, fara precedent, o Dietd a Crestinatatii (Christentag)'". Supralicitand cu scopul de a obtine
sprijinul imperial in lupta contra opozitiei condusa de Sten Sture (mai tarziu numit ,cel Batran”),
delegatia daneza a venit la Dietd cu un proiect de proportii semi-continentale. Potrivit acestuia, o
flota venetiana trebuia sa creeze o diversiune in Balcanii occidentali, prin debarcarea a 10.000 de
soldati meniti sa atraga armata otomand. Aceasta ar fi dat rdgazul necesar armatei lui Cristian I,
intaritd cu contingente din Anglia, Scotia si Brandenburg, sa strdbatd Rusia (sd intelegem aici
Ruthenia polono-lituaniana sau Moscovia?) si sa atace Imperiul otoman dinspre Dundre (trecand
adica prin Moldova). Deosebit de optimist, reprezentantul danez conta pe o inaintare pana la...
Ierusalim, nici mai mult nici mai putin. Acest plan putin realist se baza de fapt, cum explica Janus
Moller-Jensen, pe profetiile sfintei Brigitta, care anuntase in secolul al XIV-lea cd Ierusalimul urma
sd fie eliberat de cdtre un rege danez numit Christopher, in vremea domniei unui impadrat al carui
nume Incepea cu litera ,F” — Frederic al III-lea''“.

Singura piedica in fata acestui ambitios proiect raimanea opozitia suedezd, probabil vizata
in subsidiar prin aceastd cruciadd a regelui prin Rusia. Denuntand ceea ce era pentru el o uzurpare
a drepturilor sale legitime ca rege incoronat al Suediei, Cristian I invada regatul vecin in acelasi an
cu o flota de razboi menita sa blocheze orasul Stockholm si o puternicd armata terestra destinata sa
pund capit odati pentru totdeauna rezistentei. insi rebelii suedezi, condusi de Sten Sture, au
zdrobit armata de invazie daneza in marea batalie de la Brunkeberg (Brunkebjerg), in preajma
capitalei, in ziua de 10 octombrie 1471. in cumplita inclestare, devenita simbol al independentei
suedeze, Cristian I insusi a fost grav ranit de o sdgeatd care i-a strapuns obrajii'’®. Aceastd rana
dureroasd si infrangere umilitoare au mai domolit ardoarea cruciata a lui Cristian I, fdrd insa a o
rdci de tot. Scapat ca prin miracol de o moarte sigura, el facu legamant sa meargd in penitentd, ca
pelerin, in Cetatea sfanta a Crestinatatii occidentale — Roma.

§ 5. Duci si voievozi de la marginile Sfantului Imperiu Roman al Natiunii Germane

In acest context trebuie asadar plasatdi marea viziti oficiald a lui Cristian in Italia,
traversand Germania, din anul 1474'¢. Pe ziua de 9 ianuarie, din castelul sdu din Segeberg
(Holstein), Christiernus Dei gratia Dacie, Svecie, Norwegie Slavorum Gottorumque rex, dux

3 Dan Toan Muresan, ,,Bessarion’s «Orations against the Turks» and Crusade Propaganda at the GroBe Christentag of Regensburg
(1471)”, in vol. Norman Housley (ed.), Reconfiguring the Fifteenth-Century Crusade, Palgrave Macmillan, London, 2017, p. 207-243,
cu bibliografia aferenta.

114 planul detaliat, in limba germana, publicat in Gabriele Annas si Helmut Wolff, Deutsche Reichstagsakten unter Kaiser Friedrich
I11. Abt. 8. 1468-1471: Verzeichnisse und Register, Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 2001 (Deutsche Reichstagsakten, 22), vol. 11,
p. 611-613; cf. analiza lui Janus Meller-Jensen, Denmark and the Crusades, op. cit., p. 100.

115 Knut Helle (ed.), The Cambridge History of Scandinavia, op. cit., p. 743-750.

118 Caspar Paludan-Miiller, ,,Kong Christiern den Forstes Reiser i Tydskland og Italien i Aarene 1474 og 14757, Dansk Historisk
Tidsskrift, 2/5 (1880), p. 241-347; Johannes Lindbak, ,,.Dorothea, Kristiern den forstes dronning og familien Gonzaga”, Dansk
Historisk Tidsskrift, 7/3 (1900-1902), p. 455-512, aici p. 478-495; Oscar Browning, The Life of Bartolomeo Colleoni of Anjou and
Burgundy, fara loc, The Arundel Society, 1891, p. 57-72 (traducerea Cronicii ducatului de Holstein); Bortolo Belotti, ,,Una visita del
re di Danimarca all’Italia nel 1474, Emporium. Rivista mensile illustrata d’arte e di coltura, 53 (1921), p. 22-33; Rodolfo Signorini,
,Cristiano I in Italia”, Il Veltro 25 (1981), p. 23-57; Carsten Jahnke, ,,Two Journeys and One University”, art. cit., la p. 144-147.
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Sleszwicenties, comes Holtzacie, Stormarie, Oldenburg et Delmenhorst scria marchizului de Mantova,
Ludovico de Gonzaga (1444-1478), affini nostro carissimo, aducandu-i la cunostinta dorinta de a
indeplini proiectul de a se deplasa personal in pelerinaj ex voto limina beatorum Petri et Pauli
apostolorum in urbe Romana, solicitandu-i un salvconduct. Apelativul indicand inrudirea celor doi se
explica prin faptul ca Ludovico se cdsatorise in 1433 cu Barbara de Brandenburg, fiica marchizului
Johannes de Hohenzollern, asadar sora Dorotheei, regina Daciei.

Cunoastem, gratie jurnalului (Diarii) cancelarului milanez Cicco Simonetta, atat compozitia
delegatiei care il insotea pe Cristian cat si traseul urmat din Holstein pana la Roma. Astfel in Copia
de la compagnia de la Maesta del Re de Datia posedam o listd detaliata, continand numele fiecarui
membru de seama al suitei regale daneze, specificind pentru fiecare si numarul de cai utilizati
pentru drumul catre Roma Italiei''”. Notam astfel prezenta, alaturi de inalte figuri ale curtii daneze,
si a ducelui Ioan de Saxonia, companion de ruta pe intregul parcurs. Afldm ca delegatia daneza
utiliza astfel 149 de cai, din care 36 apartineau personal regelui si 17 ducelui saxon. Mai mult,
Simonetta adauga chiar si o lista cu traseul amanuntit al calatoriei lui Cristian I de la Liibeck pana
la Milano, specificand pentru fiecare etapa numarul de leghe, atat germane cat si lombarde: EI
camino et viagio facto per il Re de Datia fin ad Milano in Allamagna bassa'®. Se poate astfel mdsura
calitatea cu totul remarcabild a informatiilor precise si verificate pe care reteaua diplomatica a lui
Cicco Simonetta a putut-o obtine cu referire la regele Daciei.

In drumul siu spre Roma, Cristian I a ajuns pe 8 februarie in ordselul Rothenburg ob der
Tauber, unde a fost intampinat ,cu pompd imperiald” de imparatul Frederic al Ill-lea si de fiul
acestuia, ducele Maximilian. Regele Daciei si impdratul romanilor au petrecut impreuna o
sdptamana intreaga, discutand numeroasele probleme interne si externe de care se lovea atunci
Sfantul Imperiu. Cu aceastd ocazie, In semn al pretuirii de care se bucura pe langa imparat,
Cristian a obtinut una din concesiile cele mai importante din istoria relatiilor dintre regatul Daciei si
Sfantul Imperiu Roman. Este vorba de ridicarea comitatului de Holstein (Holsatia in latind) la
rangul de ducat si acordarea lui ca feud imperial regelui Danemarcei, ca baza a unor relatii si mai
stranse intre cele doua state.

In urma cu peste un deceniu, am redeschis dosarul relatiilor dintre dinastia de Habsburg si
spatiul romanesc, care nu incep cu Maximilian I, cum se stia atunci, ci cu pdrintele acestuia
Frederic al Ill-lea. Dupa incoronarea lui Frederic ca imparat in 1452, acesta a inclus regatul
Ungariei sub protectia imperiala, facand din Iancu de Hunedoara, numit cdpitan general al
Ungariei (si comite de Bistrita) varful de lance al reactiei imperiale la asediul Constantinopolului.
Am putut astfel contextualiza pentru prima oard importanta scrisoare cruciata a lui Frederic al
III-lea adresata lui Mehmed al II-lea'®. Cum istoriografia romana, in ciuda infiriparilor sale firave
in comparatie cu medievistica occidentald, nu se remarca intotdeauna printr-un spirit constructiv,
rezultatele cercetdrilor noastre au fost pe urma fie tdinuite, fie Insusite In mod tacit. Se poate totusi
constata un interes crescut fata de rolul Habsburgilor, dar care cateodatd pare sa atinga proportii
hiperbolice, chiar de-a dreptul irealiste. De aceea consideram necesar sa ne oprim asupra
implicatiilor mai largi ale Iintalnirii dintre Frederic al IIl-lea si Cristian I, cu scopul redimensionarii
realiste a unora din asertiunile la care ne referim.

Sa notam intai de toate conjunctura cu totul particulara in care regele Daciei se intalnea
atunci cu impadratul romanilor. Doar cativa ani mai Inainte, in contextul marii Diete a Crestinatatii
de la Regensburg din 1471, titulatura oficiald a Sfantului Imperiu a suferit un adaos de mare
insemnatate’®. O astfel de modificare a titulaturii nu se mai petrecuse de la 1158, cand Frederic I

7| Diari di Cicco Simonetta, op. cit., p. 97-98.

8 | Diari di Cicco Simonetta, op. cit., p. 98-100.

19 Dan Joan Muresan, «Le Royaume de Hongrie et la prise de Constantinople. Croisade et union ecclésiastique en 1453», in vol. Ana
Dumitran et alii, Extincta est lucerna orbis. John Hunyadi and his Time, Cluj-Napoca, 2009, p. 465-490.

120 Dan Ioan Muresan, ,,Bessarion’s «Orations against the Turks»...”, art. cit., passim.
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Barbarossa, cu prilejul Dietei de la Roncaglia, alipise adjectivul Sacrum titlului de Romanum
Imperium, pentru a sublinia expressis verbis caracterul sacral al Imperiului, emuland astfel
sanctitatea Bisericii Romane, cu care intra intr-un conflict acerb pentru restaurarea honor Imperii,
stirbit de tentativa pontificala de infeudare a imparatului. Nu intamplator, in vremea lui Frederic
al IlI-lea, cand a renascut mitul lui Frederic I, incepu sa fie utilizat adaosul Nationis Teutonicae, la
cazul genitiv singular, ceea ce corespundea versiunii germane Heiliges Romisches Reich Deutscher
Nation'?!. S-a crezut multa vreme cd primele ocurente ale acestui titlu ar fi din jurul anului 1474.
Insa contributiile istoricului elvetian Claudius Sieber-Lehmann au aritat fira putints de tigada ca
este vorba de anul 1471, mai exact de contextul Dietei de la Regensburg!??. De pildd, apelul
Comisiunii imperiale din 6 iulie 1471 pentru organizarea unui ,kristenlichen Zug wider die
Tiirken auss dem heiligen Romischen Reiche teutscher nacion”'?. La acesta corespunde mesajul
dintr-o scrisoare nedatata a imparatului Frederic al Ill-lea cdtre ducele Saxoniei, pastrata in
arhivele de la Weimar, dar care se plaseaza tot in acest context, privind necesitatea unei campanii
anti-otomane in virtutea Cristenlichen Namen Ere und Stannde des heiligen Romischen Reichs
Teutsche Nacion'?*. Toate celelalte ocurente similare din anul 1471 sunt, Intr-un fel sau altul,
conectate la marele eveniment al Crestinatatii'?>.

Din pdcate, traducerea incetdtenita in limba romana a acestui titlu este cea de ,Sfantul
Imperiu Roman de Natiune Germana”!?%, desi aceasta este nu doar incorectd gramatical, ci si
profund inexacta din punct de vedere istoric. Traducerea corectda a conceptului politic de Sacrum
Imperium Romanum Nationis Germanicae, cu respectarea cazului genitiv, este cea de Sfintul Imperiu
Roman al Natiunii German(ic)e. Precizarea nu releva de pedanterie si o corectare oficiala a versiunii
romanesti se impune cu necesitate. Cu atat mai mult cu cat in istoriografia germand s-a purtat o
lunga dezbatere privind natura, deci sensul, acestui genitiv. Pentru unii istorici ar fi fost vorba de un
genitivus possessivus, caz In care teutsche Nation ar fi reprezentatd ca proprietara a Reich-ului. Pentru
altii, ar fi vorba de un genitivus definitivus / explicativus, sens in care teutsche Nation ar fi o parte
determinata a unui Reich supranational. Reluand insa chestiunea din perspectiva istoriei conceptuale
(Begriffsgeschichte) a lui Reinhart Koselleck, istoricul Peter Moraw a conchis ca aceastd opozitie era
una irelevanta, primul sens sprijinindu-se in realitate pe al doilea'””. Oricum ar fi, este totusi imperios
ca in limba romana genitivul din aceastd titulatura sa fie reprodus cu fidelitate conceptuala.

In opinia noastrd, noul apendice explicativ nu putea avea ca vocatie si sublinieze
coloratura etnica germana a Imperiului, deoarece acesta — ca orice imperiu — era unul multietnic
prin definitie, numdrand printre locuitorii sai nu doar germani de toate soiurile, dar si cehi,
italieni, francezi, rheto-romani, flamanzi, olandezi, polonezi, sorabi, sloveni etc. Functia sa reald
era de fapt afirmatia viguroasa de catre natiunea germanad — devenitd actor politic odata cu Conciliile
de la Konstanz si Basel — a dreptului siu de proprietate exclusivd asupra acestui Imperiu roman!2,

121 Conform cronologiei stabilite inca de Karl Zeumer, Heiliges Romisches Reich Deutscher Nation: eine Studie iiber den
Reichstitel, Weimar, H. Béhlaus, 1910 (Quellen und Studien zur Verfassungsgeschichte des Deutschen Reiches in Mittelalter und
Neuzeit, Bd. IV, Heft 2).

122 Claudius Sieber-Lehmann, ,,Teutsche Nation und Eidgenossenschaft: der Zusammenhang zwischen Tiirken — und Burgunderkriegen”,
Historische Zeitschrift, 253 (1) 1991, p. 561-602; Idem, Spdtmittelalterlicher Nationalismus: die Burgunderkriege am Oberrhein
und in der Eidgenossenschaft, Gottingen, Vandenhoeck und Ruprecht, 1995 (col. Verdffentlichungen des Max-Planck-Instituts
fiir Geschichte), p. 174-191.

128 jakob Reissermayer, Der grosse Christentag zu Regensburg 1471, Regensburg, Demmler, 2 vols. 1887-1888, t. 11, p. 45.

124 |bidem, t. 11, p. 158.

125 Claudius Sieber-Lehmann, ,,Teutsche Nation und Eidgenossenschaft...”, p. 570-573.

126 A se vedea nu mai departe decit Re de Dacia, p. 14, 22, 48, 130. Dar deja la Nicolae lorga, Originea si desvoltarea statului
austriac: zece lectii facute la lasi in 1917, Bucuresti, 1. E. Toroutiu, 19382 p. 93: ,,Sfantul Imperiu Roman de natie germanica”;
Idem, Cugetare si faptd germand: zece lectii ficute la lasi in 1917, Bucuresti, LE. Toroutiu, 19382 p. 39, 52: ,impirati romani de
natie germanicd”, desi referintele la ,,natiunea germana” nu apar de fapt in surse decat din secolele XIV-XV.

127 peter Moraw, ,,Reich”, in vol. Otto Brunner, Werner Conze, Reinhart Koselleck (ed.), Geschichtliche Grundbegriffe. Historisches
Lexikon zur politisch-sozialen Sprache in Deutschland, vol. I-V111, Stuttgart, 1972-1997, aici vol. V (1984), p. 423-456, la p. 454-456.

128 Alfred Schricker, Die deutsche Nation: Beobachtungen zur politischen Propaganda des ausgehenden 15. Jahrhunderts, Liibeck,
Matthiesen 1974, (col. Historische Studien, 426).
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Scopul imediat al acestei pozitionari programatice era unul dublu. Mai intai, necesitatea
apdrdrii frontierelor amenintate ale Imperiului, atat contra turcilor din Orient cat si ,turcilor
occidentali” cum erau numiti atunci burgunzii'®. Pe urma, aceasta afirmatie viza indepartarea
concurentei pentru tronul imperial a unor candidati de origine etnica diferitd la rangul de rex
Romanorum, treapta prealabild a unei incorondri imperiale dupa disparitia, indelung (si in zadar)
asteptata a longevivului Frederic al III-lea. Este vorba de cehul George Podébrady, francezul Carol
Temerarul sau romdno-maghiarul Mathias Corvin'®. Concretizarea acestei excluziuni principiale a
fost in 1486 alegerea contestatd, dar validata de papa Inocentiu al VIII-lea pus in fata faptului
implinit, a lui Maximilian de Habsburg ca rex Romanorum. Pe termen lung insa, proprietatea
natiunii germane asupra Imperiului era dirijata impotriva pretentiilor Papalitatii insesi de a-1 crea
imparat pe rex Romanorum, dupad validarea printr-o anchetd a persoanei in cauzd, printr-o
incoronare efectuatd la Roma. Acest interventionism — fondat pe Donatia lui Constantin, document
dezmintit in prima jumatate a secolului al XV-lea de Nicolaus Cusanus si de Lorenzo Valla — era cu
atat mai resimtit cu cat papii Renasterii se identificau din ce in ce mai mult cu natiunea italica.
Exclus partial din procedura ascensiunii la Imperiu prin Bula de Aur de la 1356 (care conferea
aceasta atributie exclusiv printilor electori), rolul papei nu a mai fost pastrat decat in virtutea
traditiei, inertiei si interesului. Papa a fost scos din sistem tocmai in timpul Imparatiei lui
Maximilian I, care a renuntat in cele din urma la incoronarea pontificald, devenitda un simplu
accesoriu tocmai pentru cd, odata cu el, si prin el, Imperiul devenise o proprietate a natiunii
germane, in conformitate cu noua sa titulaturd programatica. Incoronarea de la Bologna din 1530 a
fost ultimul act al acestei lente separatii, avand ca menire afirmarea unitatii Crestindtatii in fata
atacului lui Soliman Magnificul din 1529 si a Reformei, prin reconcilierea celor doua institutii dupa
jaful Romei de cdtre imperiali in 1527.

Intalnindu-1 la Rothenburg pe Frederic al Ill-lea, regele Cristian I ficea asadar o vizita
oficiala ,la cel mai inalt nivel” tocmai celui care incarna institutional proprietatea natiunii germane
asupra teritoriului Sfantului Imperiu Roman. Se intelege astfel de ce intrevederea a fost consacrata
solutionarii problemelor legate de stdpanirea daneza asupra Holsteinului si a teritoriilor
invecinate, mai cu seamd Ditmarchia (Dithmarschen), o mica regiune situata in sudul peninsulei
Jutlanda, la nordul estuarului Elbei®3!. Cronica Tirii Holsteinului precizeaza ca regele a atras atentia
lui Frederic al IlI-lea asupra rezistentei , republicii tardnesti” a locuitorilor Ditmarchiei, , care nu
vor sd se supuna nimanui”, cerand concesiunea acestora prin autoritate imparateascd, pe motivul
cd ,nu se cuvenea ca acest popor sd trdiasca fara o curte sau un domn”. Mai mult, regele solicita
addugarea acestui teritoriu la Holstein si Stormarchia, deja supuse lui, cu scopul reunirii lor intr-un
unic ducat. Impératul a rispuns favorabil, ficind din cele trei tiri un singur ducat, ducatul de
Holstein, acordandu-l regelui, investindu-1 printr-o bula de aur cu titlu de fief (literalmente, un
hrisov)'32. Documentul la care Cronica face referire s-a conservat, fiind emis in ziua de 14 februarie
1474 si prevazut cu un somptuos sigiliu imperial de aur.

128 Claudius Sieber-Lehmann, ,,Teutsche Nation und Eidgenossenschaft...”, p. 599-602.

130 Nuanta a scapat astfel complet lui Alexandru Simon, Al treisprezecelea apostol. Valachorum regulus, Cluj-Napoca, Argonaut,
2017, care recuza superficial ideea imperialda romana a lui Mathias Corvin (p. 218-219), propusa totusi de un cunoscator urias al
subiectului de talia lui Vilmos Fraknéi, avansand impotriva ei strania interpretare dupa care toatd cariera lui Mathias Corvin s-ar fi
redus la idealul provincial al unui simplu ,craisor al valahilor” (Valachorum regulus), desi acesta nu era un titlu, ci o remarca
depreciatorie a adversarilor sai. Potrivit acestei reconstructii neverosimile — din care Re de Dacia face parte ca o ,,cheie de bolta”
(p. 229-242) — dupa ce pe parcursul intregii sale domnii Mathias I s-a straduit sa adune cat mai multe coroane si teritorii, rAvnind
chiar si la titlul imperial, spre sfarsitul vietii ar fi fost cuprins subit de febra impartirii regatului ,,augmentat” al Sfantului Stefan al
Ungariei cu celalalt ,craisor al valahilor”, Sfantul Stefan al romanilor. Caracterul ucronic al unei asemenea interpretari, scrisd sub
semnul programatic al ,,refacerii trecutului dorit”, o situeaza in afara domeniului stiintei. Pentru a intelege decalajul definitiv al unor
astfel de abordari meta-realiste fatd de mersul actual al stiintei, ajunge sa se compare aceasta lucrare cu Andras Kubinyi, Mathias
Rex, trad. Andrew T. Gane, Budapesta, Balassi, 2008 si Marie-Madeleine de Cevins, Mathias Corvin: Un roi pour [’Europe centrale
(1458-1490), Paris, Les Indes savantes, 2016.

131 Carsten Jahnke, ,,Two Journeys and One University”, art. cit., aici p. 145-146.

182 Oscar Browning, The Life of Bartolomeo Colleoni of Anjou and Burgundy, fird loc, The Arundel Society, 1891, p. 59-60 trad.
engl. dupa Cronica Tarii Holsteinului a lui Johan Petersen, Chronica der Lande zu Holsten, Stormarn, Ditmarschen vnd Wagern
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In nomine sancte et indiuidue Trinitatis. Fridericus diuina fauente clemencia Romanorum imperator semper
augustus, Hungarie Dalmacie Croacie rex, ac Austrie Stirie Karinthie et Carniole dux, dominus Marchie sclauonice ac
Portusnaonis, comes in Habspurg Tyrolis Pherretis et in Kyburg, marchio Burgouie et lantgrauius Alsacie, ad perpetuam
rei memoriam. Cum imperii sacri decus populique Romani cultus honoris dignitatisque largicione plurimum consistant,
tunc maxime augere ornareque existimamus, vbi eos liberalitatis munere prosequimur, quos summa probitatis studia
nostra clementia dignos reddiderant, eoque augustum solium ampliori corona reluceat, quo imperatoria maiestas munus
serenitatis diffundens vberiori splendore refulget. Summa itaque Romani imperii autore deo feliciter gubernantes, idque
semper honoribus et dignitatibus amplificare et decorare satagentes, matura deliberacione preuia, accedente ad hoc
electorum aliorumque principum comitum baronum et proceram nostrorum consilio, motu proprio ex certa sciencia et de
plenitudine Cesaree potestatis nostre, titulos comitatuum videlicet Holsacie Stormarie extinximus cassauimus, eoramque
comitatuum terras dominia vniuimus, eisque districtum Dietmersie incorporauimus, huiusmodique terras districtus et
dominia vnita et incorporata in ducatum ereximus extulimus et constituimus, conferentes eidem omnia et singula ducalia
ac principatuum jura honores prerogatiuas eminendas, ac imponentes eidem titulum ducalem de Holsacia, volentes ac
mandantes in antea huiusmodi titulo ab omnibus appellari, considerantes denique illustrissimi principis CRISTIERNI Dacie
regis, fratris nostri carissimi, excelsa merita ac in nos sacrumque Romanum imperium officia affectumque optimum,
deliberacione motu sciencia et potestate predictis eidem fratri nostro tamquam duci Holsacie ducatum de Holstein sic
erectum et constitutum in feodum dedimus concessimus, caritatemque suam, recepto prius ab eo tamquam a duce Holsacie
corporali fidelitatis et obediencie solito iuramento, solemniter inuestiuimus, damusque concedimus et inuestimus per
presentes, ita vt inantea caritas sua eiusque in huiusmodi ducatu legitimi successores eundem ducatum ita erectum tenere
et cum omnibus ducalibus ac principatuum dignitatibus juribus honoribus titulis eminenciis vtilitatibus et prerogatiuis
possidere, et presertim jure auream argenteamque monetam fabricandi, venationes banniendi gabellas et theolonia solita
subleuandi et saluos conductus et securitates prestando vti frui et gaudere possint et valeant sine contradictione
molestatione aut renitenda cuiuscunque. Teneanturque prefatus frater noster, tamquam dux Holsacie, eiusque in dicto
ducatu pro tempore successores huiusmodi ducatum a sacro Romano imperio in feodum recognoscere, eo videlicet modo quo
hactenus dicti comitatus recogniti et comitatuum possessores inuestiti fuerunt. Hoc nostro perpetuo edicto statuentes,
possessores ducatus prefati vt supra inuestitos perpetuis futuris temporibus duces fore, eosque duces per omnia haberi et
reputari; omnibus denique et singulis principibus, tam ecclesiasticis quam secularibus, comitibus baronibus nobilibus
communitatibus communitatumque rectoribus aliisque sacri imperii subditis fidelibus dilectis districte precipiendo
mandantes, vt eisdem ducalis dignitatis honoris et reuerencie debita et maxime in ascribendis titulis ac aliis prerogatiuis et
eminenciis exhibeant et impendant. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc nostre cassationis vnionis incorporationis
erectionis infeodationis statuti et precepti paginam quouis quesito colore infringere aut ausu temerario contraire.

Signum serenissimi ac inuictissimi principis et domini Friderici tercii Romanorum imperatoris semper augusti,
Hungarie Dalmacie Croacie etc. regis, ac Austrie Stirie Karinthie et Carniole ducis etc'®,

Cum se poate observa, prin aceastd proza densa si solemna, intr-o limba imperiala
mostenita din retorica lui Pietro della Vigna, imparatul Frederic al Ill-lea nu doar ca recunostea in
modul cel mai oficial posibil titlul de rege al Daciei al lui Cristian I, dar il lega pe acesta strans de
Imperiul Roman prin crearea ad hoc (erectum et constitutum) a noului ducat imperial de Holstein
(Holsatia in latind), acordandu-1 imediat ca fief (in feodum dedimus concessimus), printr-o ceremonie
suzerano-vasalica efectuatd personal intre cei doi suverani. Martorii atestand autenticitatea acestui
impundtor hrisov imperial erau doi printi electori: Adolf, arhiepiscopul de Mainz si Albert
Achilles, marchizul de Brandenburg, dar si insusi fiul imparatului, in calitate de duce de Austria.
Prezent la acest eveniment asadar, Maximilian — ales in 1486 rege al Romanilor, urmand la tron dupa
moartea pdrintelui sau In 1492 ca impirat ales — se obliga iIn mod egal sd recunoascd, sa conserve si
s& apere toate drepturile noului vasal al Sfantului Imperiu. In schimbul acestei concesii, Cristian I
se angaja sa trimita trupe daneze pentru a ajuta Imperiul sa lupte impotriva atacurilor otomane'.

Zeitbuch..., Frankfurt am Main, Peter Braubach, 1557, inclusd de marele istoric danez Arild Huitfeldt (1546-1609), cancelarul
regatului, in ampla sa istorie a regilor Danemarcei, Danmarks Riges Kronike, publicata in 8 tomuri la Copenhaga intre 1595 si
1603, in volumul consacrat lui Cristian |: Historiske Bescriffuelse: om huis sig haffuer tildraget under den Stormectigste Forste
oc Herre, Herr Christiern, den Forste aff det Naffn, Danmarckis, Suerigis, Norgis, Vendis oc Gotthis Konge, &c. som vaar den
Forste aff det Oldenborgiske Stamme Oc regeerede udi 33 Aar, fra det 1448, oc indtil det 1481 Aar, Kigbenhaffn, aff Henrich
Waldkirch, 1599, p. 236-237, pe care am putut-o consulta pe situl digital al Bibliotecii Nationale a Norvegiei: https://www.nb.no/
nbsok/nb/45efd46d07780e7blal04c3dabe284aa?index=1#263.

%8 Hans Knudsen, Caspar Frederik Wegener, Diplomatarium Christierni Primi: Samling af Aktstykker, Diplomer og Breve
henhorende til Kong Christiern den forstes Historie, Copenhaga, J.D. Qvist, 1856, nr.196, p. 292-294.

134 Carsten Jahnke, ,,Two Journeys and One University”, art. cit.., p. 144.


https://www.nb.no/nbsok/nb/45efd46d07780e7b1a104c3da6e284aa?index=1#263
https://www.nb.no/nbsok/nb/45efd46d07780e7b1a104c3da6e284aa?index=1#263
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Confruntata cu acest hrisov solemn din 1474, opinia potrivit careia cei doi imparati ar fi
consimtit In 1489, in conditiile negocierilor cu inamicul lor ereditar Mathias Corvin, sa isi
abandoneze fidelul vasal danez, smulgandu-i titlul de Re de Dacia pentru a-1 conferi lui Stefan cel
Mare, apare ca fiind cel putin hazardata. De fapt, ea contravine flagrant realitatilor dreptului
feudal care structura functionarea internda a Sfantului Imperiu Roman. Aidoma vasalilor, si
suzeranii aveau obligatii fata de cei dintai, In primul rand cea de garantare si de protectie legala a
drepturilor lor.

In lumina acestui document de o cruciald importantd, trebuie revdzuta asadar asertiunea
recentd potrivit cdreia Stefan cel Mare ar fi fost in vreun fel numit voievod al Moldovei sau al
Valahiei in 1473 tocmai de catre Frederic al III-lea, transformandu-1 astfel intr-un vasal al Sfantului
Imperiu Roman al Natiunii Germane. Aceastd asertiune se bazeaza pe o interpretare mai veche a
lui Alexandru Simon, reluata de asemenea in volumul Re de Dacia... (intr-un loc care sfideaza insa
orice cronologie)'®. Izvorul in discutie a fost publicat de mai multe ori, sub aspectul unui text
regrupat, ca si cand ar constitui un document in sine, pe baza caruia s-a solicitat acceptarea ideii
unei legaturi vasalice intre Stefan cel Mare si “celdlalt Imperiu”, mai exact imparatul Frederic al
III-lea, in calitatea sa de rege al Ungariei.

Confruntat cu editia originald, se poate observa insa ca avem de a face cu o citare gresita
din care decurge o reproducere infideld, pe baza careia se opereazda o evaluare incorecta a
documentului In chestiune. intr—adevér, in Regesten Kaiser Friedrichs III., ,documentul” in chestiune
nu figureaza doar sub nr. 3539, cum ni se comunicd in mod inexact, ci la numerele 3534-3542,
pentru simplu motiv cd avem de a face cu mai multe note extrase dintr-un registru de taxe
(Taxregister) al cancelariei imperiale. Acesta nu contine deci documentele ca atare, ci doar extrasele
de cont care atestd eliberarea acestora, fiecirui adresant fiindu-i trimisa cate o scrisoare diferita,
misive care Insa nu au fost inca descoperite. Tot acest pachet de documente a fost emis in 6
noiembrie 1473, in beneficiul patriarhului latin al Antiohiei, Ludovico Severi da Bologna, intr-un
mod gratuit, din cauza sdrdciei acestuia (la baza, un frate ,cersetor” franciscan)'®. Nu este vorba
de altceva decat de o serie de salvconducte (pasbrief) adresate mai multor state prin care
beneficiarul trebuia sa treaca pentru a ajunge la curtea lui Uzun Hasan. Prin urmare, aceste
,intrdri” ale registrului de taxe se prezintd de fapt in felul urmator:

VI Novembris 1473 (...)

[n® 3534] Item litera passus pro patriarcha Anthioceno.

[n°® 3535] Item missiva ad consules et massarios in Caffa ad habendum eundem patriarcham recommisum, ut
possitire per certas eorum secure.

[n® 3536] Item ad idem principi Megerili, domino Tartarorum.

[n° 3537] Item ad idem ad principem Assembegk, Persarum domino.

[n° 3538] Item ad idem ad archiepiscopum de Magno Novagarda.

[n° 3539] Item ad idem ad Vanoida, in Walachia capitaneo.

[n° 3540] Item ad idem ad Aleca, capitaneo de Plotzko.

[n° 3541] Item ad idem ad Martinum Gostoldo, capitaneo in Thino.

[n° 3542] Item ad idem ad Kazimiro, rege Polonie; dominus ad voluntatem domini imperatoris dedit ommnes
predictas literas gratis patriarche predicto quia pauper fuit'®.

—_

Ca a priori Stefan cel Mare nu putea fi un simplu ,cdpitan” numit de Frederic al IIl-lea la
1473 se putea deduce din faptul ca tocmai in 1471-1475 domnul Moldovei adoptase titlul monarhic

135 Re de Dacia, p. 158.

136 Acest frate franciscan fusese recrutat la Bologna de cardinalul Bessarion in perioada guvernoratului sdu (1450-1455),
devenind unul din cei mai activi militanti pe terenul oriental al cruciadei, cf. Dan Ioan Muresan, ,,Girolamo Lando”, art. cit.,
p. 181-183, cu bibliografie.

37 paul-Joachim Heinig, Ines Grund (ed.), Regesten Kaiser Friedrichs I11. (1440-1493). Sonderband 2, Das Taxregister der romischen
Kanzlei 1471-1475 (Haus-, Hof — und Staatsarchiv Wien, Hss. ,,weiss 529" und ,,weiss 920”), Akademie der Wissenschaften und der
Literatur. Deutsche Kommission fiir die Bearbeitung der Regesta Imperii, Wien, Béhlau, 2001, 2 volume, aici, vol. II-1, nr. 3534-3542,
p. 523-524.
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de ,tar”, inserat In Letopisetul oficial al Moldovei si utilizat in aclamatiile liturgice ale ierarhilor
Bisericii sale'. Nu conteaza ca acest act esential al politicii domnului Moldovei este minimizat fara
nici un argument serios, prin vane strategii retorice, de catre mai tanarul autor clujean, ale carui
extravagante hermeneutice sunt relativ notorii. Nu rdmane insa mai putin faptul cd acest titlu
apare in surse istorice reale. Urmeazd deci sd examinam in continuare continutul a ceea ce a inteles
Alexandru Simon sa puna in locul lor, anume ideea unei dependente a Moldovei de Frederic al
III-lea sau existenta Insdsi a unei coroanei pontificale de Re de Dacia acordate, chipurile, lui
Stefan al IIl-lea.

Ideea ca ar fi vorba de o numire a lui Stefan ca un capitan (capitaneo) al imparatului Frederic
al Ill-lea pare sa fi aparut in 2007. Ea se fondeaza concret pe analogia cu alt capitaneo din aceeasi
lista, Martinus Gostoldo din Thino, oras identificat de autor ca fiind Knin (in Croatia)!®. Pare sa se
ignore ca orasul Knin se afla de fapt in componenta Ungariei si ca, in conditiile conflictului dintre
Mathias Corvin si Frederic al IIl-lea, acesta din urmd nu putea numi nici un ,cdpitan” pe teritoriul
Sfintei Coroane. Destul de curios, in ultima lucrare, desi Knin din Croatia continud sd apard, se mai
adauga precizarea cd ar putea fi vorba si de un anume ,Martin Gasztold, voievodul Kievului, mai
probabil”. Nu stim ce 1l va fi manat pe acest autor la un asemenea adaos nu tocmai anodin si nici
de ce considera noua identificare mai verosimild. Ce stim doar este ca ultima cercetare in
istoriografia romana care s-a aplecat asupra figurii acestui Martin Gasztold ne apartine'®. Asadar,
putem afirma cu tdrie ca salvconductul dat lui Ludovico da Bologna l-a privit intr-adevar pe
voievodul polonez al Kievului din marele ducat al Lituaniei, cu atat mai mult cu cat in studiul
nostru am pus in evidenta chiar si existenta unei bule pontificale remisa personal cu aceasta ocazie
de patriarhul latin de Antiohia In mana lui Martin Gasztold. Aparitia neasteptatda a acestui
personaj pand acum ignorat confirma faptul ca Alexandru Simon a recitit recent studiul nostru
dedicat lui Girolamo Lando, putand astfel sa se lamureascd, in fine, cum stau lucrurile de fapt cu
eroarea pe care a introdus-o si perpetuat-o vreme de un deceniu in istoriografia romand. Deloc
straniu insa, referirile la studiul respectiv au disparut cu desavarsire din bibliografia lucrarii, chiar
si In locul In care mentionarea sa era absolut obligatorie, conform bunelor uzante academice:
referitor la misiunea ambasadorului venetian Emanuele Gerardo in favoarea patriarhului latin
Girolamo Lando, cata vreme cercetarea in chestiune este singura din istoriografia problemei
publicata in [ume care se ocupa (pe mai mult de o suta de pagini) de acest aspect!4.

Dar, desi a operat in regim tardiv aceasta rectificare, Alexandru Simon pare sd nu realizeze
in ce mdsura restaurarea adevaratei identitati a capitanului de Thino, i.e. Martin Gasztold de Kiev,
ruineazd definitiv vechea lui interpretare. Desigur, nimeni nu poate sustine ca Gasztold ar fi fost
facut capitan al Kievului de cdtre impdratul Frederic al IIl-lea, catd vreme se stie in mod precis cd a
fost numit in aceasta functie de regele Cazimir al IV-lea al Poloniei, odata cu indepartarea de la
fata locului a cumnatului lui Stefan cel Mare, Mihail Olelkovici, fratele Evdochiei din Kiev. Daca ar
fi sa aplicdm coerent aceastd interpretare avansata pe baza extraselor de cont de mai sus, ar rezulta

138 Dumitru Nastase, »Stefan cel Mare imparat”, Studii si materiale de istorie medie, 16 (1998), p. 65-102; Dan Ioan Muresan, ,,De la
Nouvelle Rome a la Troisiéme: la part des Principautés roumaines dans la transmission de 1’idée impériale, in vol. Alberto Castaldini,
L’eredita di Traiano. La tradizione istituzionale romano-imperiale nella storia dello spazio romeno, Roma — Bucuresti, 2008, p.
123-166; Idem, ,,Zographou et la transmission de I’idée impériale bulgare en Moldavie”, Bulgaria Mediaevalis, 2 (2011), p. 705-755.
1% Alexandru Simon, ,,Anti-Ottoman Warfare and Crusader Propaganda in 1474: New Evidence from the Archives of Milan”, Revue
roumaine d’histoire, 46 (2007) p. 25-40, publicat insa si in Crisia (Muzeul Tarii-Crisurilor) 37 (2007), p. 113-139, aici p. 121 (prima
variantd nu ne-a fost accesibila si nu am putut confrunta cele doud editii simultane); A. Simon, The Limits of the Moldavian Crusade
(1474, 1484), Annuario dell’Istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica, 9, 2007, p. 193-244, aici p. 215; loan-Aurel Pop,
Alexandru Simon, ,,Moldova si celdlalt Imperiu: Preliminariile i consecintele conspiratiei lui Maximilian I de Habsburg si Stefan cel
Mare (1497)”, in vol. Ovidiu Cristea, Gheorghe Lazar (ed.), Vocatia istoriei. Prinos profesorului Serban Papacostea, Bréila, Istros,
2008, p. 331-406, aici p. 349; Alexandru Simon, ,,Western and Eastern Riders of the Storm: The Quest for Crusader Supremacy and
Ottoman Endurance in the 1470s”, in vol. ltinerarii istoriografice. Studii in onoarea istoricului Costin Fenesan, ed. Dumitru Teicu,
Rudolf Grif, Cluj-Napoca, Centrul de Studii Transilvane, 2011, p. 141-1686, aici p. 151 etc.

140 Dan Toan Muresan, ,,Girolamo Lando®, art. cit., p. 181, 183-184. Identificarea cu orasul Knin a fost asadar inca de la inceput
produsul unei analize cu totul superficiale, ignorand istoriografia chestiunii, ceea ce reduce la neant concluziile trase pe baza ei.

41 Re de Dacia, p. 140.
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ca Frederic al III-lea l-a numit nu doar pe Stefan capitan al Moldovei, dar si pe Cazimir rege al
Poloniei si, de ce nu?, pe Mengli Ghirai han al Crimeii, ba chiar pe Uzun Hasan , domn al Persilor”.
Evident, absurditatea acestei supra-interpretari reiese la o simplad citire cat de cat atenta a
documentelor (la plural) in chestiune. Tot ceea ce demonstreaza salvconductul dat lui Ludovico da
Bologna pentru a trece pe la curtea lui Stefan cel Mare si a Mariei Asanina Paleologina in 1473 este
ca proiectul oriental al cardinalului Bessarion, al carui reprezentant si propagandist in Orient era
inca din 1458 acest patriarh latin al Antiohiei, continua si dupa moartea initiatorului sau (1472),
consolidand de fapt argumentul nostru mai vechi in acest sens.

Aceste opinii eronate date la o parte, se poate conchide asadar cu deplina certitudine ca,
la 1473-1474, prioritatile de politica externd ale lui Frederic al IlI-lea nu constau nicidecum in
elevarea voievodului Moldovei, ca virtual Re de Dacia, la rang de capitaneo in Walachia, ci in
acordarea prin hrisov imperial a titlului ducal ereditar de Holstein lui Cristian I de Oldenburg —
autenticul rex Dacie, recunoscut oficial In aceastd calitate de insusi suveranul Sfintului Imperiu
Roman al Natiunii Germane.

§ 6. Marsul triumfal spre Roma (Romzug) al regelui crestin al Daciei: 1474

De la curtea lui Frederic al IlI-lea, incurajat de acest prim succes, Cristian I si-a continuat
cdlatoria spre Italia'?. Cunoastem cu mare precizie traiectoria pelerinajului sau, pastrata in modul
cel mai amanuntit in Diarii lui Cicco Simonetta, atotstiutorul cancelar al ducelui de Milano. Initial,
nu era previzutd o vizitd prin Milano, ci doar un drum direct de la Mantova la Roma. Insa
Galeazzo Maria Sforza avea propriile sale planuri, intentionand sa foloseasca trecerea regala si
pozitia deosebita dobandita de Cristian I pe langa imparat pentru netezirea drumului spre telul
ultim al politicii sale externe. Frederic al Ill-lea nu se impédcase niciodata cu ideea acapardrii puterii
la Milano de catre familia Sforza, considerandu-l pe fondatorul acesteia un simplu uzurpator.
Sperand sa remedieze aceastd carentd, ducele Galeazzo Maria dorea sa isi legitimeze pozitia si sd
obtina in fine recunoasterea imperialda pentru Milano. Dar, cum vom vedea de indatd, ambitiile
sale tinteau Inca si mai sus.

Cei doi intretineau legaturi epistolare directe din 1469, cand Cristian solicitase o armura de
lux direct atelierelor ducale din Milano#. Cunoscand excelenta civilizatiei citadine a Milanului,
regele nu a ezitat si isi modifice traiectoria deindati ce a primit invitatia ducali. in 12-13 martie
1474, Cristian I fu primit cu fast de catre capitanul general al Republicii venetiene, Bartolomeo
Colleoni, in castelul sdu de la Malpaga. Gratie jurnalului lui Simonetta, cunoastem destul de
amanuntit modul in care a decurs sejurul milanez al regelui Daciei. Ducele de Milano abia isi luase
ramas bun de la regele napolitan Ferrante de Aragon, primit cu deosebit fast in capitala lombarda,
cand sosi vestea, la 14 martie 1474, ca ,,la Maesta del serenissimo Re de Datia”, asteptat sd soseasca
prin pasul Valtolina, trebuise sd isi schimbe drumul prin ,via de Bressa” din cauza caderilor
masive de zdpada, ajungand, cum am vazut, la Malpaga.

Putin surprins, ducele de Milano numi de urgenta 5 zentilomini insarcinati sa-1 salute aici pe
rege din partea sa'#. O altd delegatie de 16 zentilomini il Intampind cu reverenta pe Cristian I in
apropiere de Milano, unde ducele il primi in ziua de 14 martie, inconjurat de cei mai ilustri
feudatarii si camareri ai sdi. Alaiul continua In ritm festiv, prezentandu-se regelui Daciei cheile
capitalei padane, putand astfel sa traverseze in aclamatiile populare portile orasului impodobite de
un somptuos baldachin. Odata intra muros, regele si ducele fura intampinati de poporul milanez,
invesmantat de sarbatoare si iesit pe strazile impodobite festiv pentru a onora pe distinsul oaspete

142 Carsten Jahnke, ,,Two Journeys and One University”, art. cit., aici 145-146.

143 Gregory Lubkin, A Renaissance Court: Milan under Galleazzo Maria Sforza, Berkeley, Los Angeles, Londra, University of
California Press, 1994, p. 182.

144 | Diari di Cicco Simonetta, op. cit., p. 95-96.
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venit din Nord. Ajunsi in fine in piaza del Duomo, regele si ducele descalecara pentru a venera
stanta cruce a catedralei ambroziene. Aici furd intampinati de arhipreotul Domului, fiind asteptati
in biserica de ducesa Bona di Savoia, la nostra illustrissima Madonna cogli tri suoy illustri figlioleti,
inconjurati de elegante curtezane. Dupa slujba, regele fu insotit de duce per la scalla grande pana la
apartamentul apparechiato dignissimamente pregatit special pentru el, dupa care Sforza se retrase in
castelul ducal. In ziua urmitoare, ducele prezents regelui somptuosul castel, facAndu-i pretioase
cadouri de bun venit. In 16 martie fu efectuat un tur al metropolei lombarde: la Maesta del Re de
Datia et cosi il Signore montono ad cavallo, circa le XXI hore ad videre la cita de Milano'. Pe 17 martie
calatoria continud spre Pavia pe calea fluviala:

La Maesta del Re de Datia, questa matina, venne in castello accompagnata da li fratelli del Signore et da altri
cortesani. El Signore gli venne ad scontro fuori de la salla verde et andono in rocha et, deinde, in zardino ad montare in
nave per andare ad Pavia.

O altd marturie importantd a etapei paveze a cdldtoriei lui Cristian I in Italia provine din
amintirile marelui istoric al cetatii milaneze, Bernardino Corio (1459-1505), conservata in lucrarea
sa fundamentald, Storia di Milano, publicata in editie princeps in anul 1503. Relatarea din partea sa
a vizitei lui Cristian I la curtea lui Sforza are o valoare cu totul Insemnatd, deoarece ea este In
acelasi timp o marturie directa, autorul fiind martor ocular la ceremoniile fastuoase pe care le
descrie. Tntr-adevér, cu ocazia festivitatilor Craciunului din iarna anului 1473-1474, Corio facuse
parte din cei 20 de camerieri care, din cei o sutd creati cu acea ocazie, fusesera numiti de magnanimo
duca in serviciul sdu direct: , venti di questi li prese presso di se, acciecche le seguissero dovunque
andava, e li provvide di ottanta ducati all’anno oltre a venticinque che denava loro per un cavallo.
Nel numero di questi vi fui pur io Bernardino Corio presente autore in eta di quattordici anni” 4.
Am vazut cd acesti camerieri roiau atunci in jurul ducelui si regelui pentru a indeplini in modul cel
mai perfect programul bine stabilit al vizitei milaneze a regelui Daciei. Imediat dupa aceastad
precizare cu titlu personal, autorul nareaza urmadtoarea succesiune de evenimente derulate la
Pavia cu ocazia gazduirii regelui danez:

Pescia [ducele Sforza — n.n.] si reco a Pavia, dove addi undici di marzo [memoria lui Corio se ingeala, cum
am vazut, cu cateva zile, regele ajungand in Pavia pe 16 martie — n.n.] da Sant’ Jacopo in Galizia ove veniva per veto
giunse il re di Dacia, uomo grave d’aspetto e d’eta, con barba lunga, e canute. Il duca gli ando incontro cella sua corte fine
a Sant’ Jacopo pece fuori della citta di Pavia, ed avendolo ricevuto con grande cortesia lo accompagno entro il castello, dove
regalmente alloggiato, Galeazzo fece mostrare a quel re il suo tesoro che era di due milioni d’oro, oltre alle margherite che
ammontavano quasi ad un milione. Tali ricchezze furono biasimate dal re, dicendo per mezzo di un interprete che ad un
vero e magnanimo principe non si addiceva l'ammassar denari. Gli furono poscia mostrate le reliquie che furono gia di
Giovan Galeazzo primo duca, che per verita erano una cosa di gran divozione, considerato che tra molte cose sacre v'eran
dei capein di Maria Vergine, del sangue del manto di Cristo suo figlio, I'intero corpo di un innocente, un braccio della
Maddalena, un dente di San Cristoforo, un pezzo della verga di Mose, quando converti il sasso in un fonte; gli fu pure
mostrata la libreria che si puo dire esser stata la piti bella di tutta llalia, con un corno d’alicorno lungo sette cubiti. A titolo
di mutuo il re ebbe dal duca diecimila ducati. Dopo che ebbe quivi dimorato quattro giorni, prese buona licenza dal duca
entro il castello, e siccome era giorno piovoso monto in carretta colla coperta e letto di panno d’oro rizzo, e tirata da quattro
cavalli bianchi prese la strada verso Milano, seguito dalla sua comitiva ch’ era di trecento cavalli oltre a quelli mandati dal
duca. A guisa di re per ordine di Galeazzo Sforza Visconti fu ricevuto nell’inclita citta, e fattegli le spese nella corte
maggiore detta dell’Arrengo, e dopo essersi fermato tre giorni prese finalmente il cammino alla volta della Dacia'¥.

Revenind, dupa acest detur memorialistic, la jurnalul contemporan al lui Cicco Simonetta,
aflam ca, in 18 martie, cei doi monarhi au gasit ragazul sa participe, cum se cuvenea in Italia, la un
joc cu balonul rotund, ce pare a fi un stramos al fotbalului: ,[qJuesta matina, el Signore fu ne la

1% Gregory Lubkin, A Renaissance Court, op. cit. p. 182-184.

146 Bernardino Corio, Storia di Milano, riveduta e annotata dal Prof. Egidio de Magri e da Luigi Ferrario, Milano, F. Colombo, 3
volume, 1855-1857, vol. I, p. 277.

Y7 Ibidem, p. 277-278.
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salla grande, in Pavia con la Maesta del Re de Datia, per darli piacere col zogho de la balla”. Toate
aceste minunatii ale rafinatei civilizatii citadine renascentiste nu l-au facut insa pe Cristian I sa uite
care era obiectivul vizitei sale. Astfel ca, pe 19 martie, cei doi isi luard ramas bun, dand ocazia lui
Sforza sa mai faca un efort financiar menit sa sublinieze bogatia si puterea de care dispunea'*.

Questa matina, circa le XV hore, la Maesta del Re de Datia se partite da Pavia con la compagnia sua per andare
ad Roma; el Signore li fece compagnia fin ad Tesino, deve la prefata Maesta monto suso uno bucintorro, ornato de tapezarie
et coperto de veluto cremosino; et, bracciatosi insieme la prefata Maesta et il Signore, con grande tenereza et amorevoleza,
tolse licentia et, cosi, se ne partite; et el prefato Signore nostro gli dete in compagnia alcuni de li suoy principali faudatarii,
che la compagnassero fin ad Mantoa, facendoli fare le spese per tutto il dominio suo. Inante la partita del prefato signore Re,
IExcellentia del Signore dono ad tutti quelli signori zentilhomini et fameglii, che erano in compagnia sua, cioé, drappo
d’oro et veluti, secundo il grado loro'®.

Cum nota Gregory Lubkin, marele specialist american al istoriei Milanului renascentist,
,during the course of the royal visit, Galeazzo gave more, displayed more, and did more honor to
Christian than to any other person who visited during his reign”'*. Care a fost scopul acestei
formidabile puneri in scena a splendorii si bogatiei ducale? Cum a stabilit definitiv Rodolfo
Signorini, pe baza rapoartelor mantovane pe care le-a gasit si publicat, obiectivul acestui urias efort
financiar era unul politic. Proiectul lui Galeazzo Maria Sforza era sa obtina din partea lui Frederic
al Ill-lea nu doar o simpla legitimare, ci nici mai mult nici mai putin decat ridicarea ducatului de
Milano la statutul de regat si a Paviei la cel de ducat aferent. Conform ambasadorului Zaccaria
Saggi, Sforza ,ha richiesto la maesta del re che si vogli interponere per quella miglior via e modo
gli parera che I'imperatore vogli fare Milano reame e Pavia ducato”>!. Ducele se arata in acest scop
dispus sa ofere imparatului — constrans sa faca fata, cu un tezaur gol, amenintarilor concomitente
din partea husitilor, maghiarilor, burgunzilor si otomanilor — nu mai putin de 200.000 de ducati in
lichid. Tinand seama de influenta pe care regele Daciei o avea pe langa imparatul romanilor, Sforza
spera sa beneficieze de mijlocirea lui'®2. Se poate pune intrebarea daca fastul afisat nu a starnit mai
degraba invidia regelui, cum pare sa rezulte din replica seacd data ostentatiei ducale (Tali ricchezze
furono biasimate dal re, dicendo per mezzo di un interprete che ad un vero e magnanimo principe non si
addiceva l’'ammassar denari).

Nu este nevoie sa reiteram cu aceleasi detalii primirea aproape tot atat de fastuoasa facuta
lui Cristian I de catre cumnatul sau, ducele Ludovico de Mantova. Totul a fost pus miscare , ad
honorare un tanto re come ¢ la maesta di questo serenissimo re di Datia”, cu atat mai mult cu cat
ducele de Milano ceruse aceasta prin emisarii lui'®. Continuandu-si drumul, pe 26 martie, conform
unei cronici locale, ,vene in Bologna el re Christene re de Dazia, homo cristianisimo e de gran
virtu, el quale aveva sotto de si tri reami”. Autoritatile pontificale nu se lasara mai prejos primind
cu acelasi fast pe rege. Aflam insa din acelasi izvor scopul oficial al céldtoriei: ,andava a Roma e da
Roma voleva andare a Santo Sepolcro, e portava del petto tutta la soa fameglia un I [de la «Ilacopo»
de Compostella — n.n.] como fano quilli che van a San ITacomo”'>. Vizita la Roma se prezenta astfel
ca un veritabil pelerinaj: tocmai in calitate de penitent, regele 1si lasase barba sd creasca de mai
multi ani, podoabd masculina impozanta, care 1i dddea o aparenta batranicioasa.

Apropiindu-se de Roma, regele se odihni la Viterbo, fiind gazduit in palatul nepotului sau,
cardinalul mantovan Francesco Gonzaga, fiul lui Ludovico si al Barbarei. Aici papii si cardinalii se

1%8 Gregory Lubkin, A Renaissance Court, op. cit. p. 184.

%% | Diari di Cicco Simonetta, op. cit., p. 100.

150 Gregory Lubkin, A Renaissance Court, op. cit. p. 182.

15! Rodolfo Signorini, ,,Cristiano I in Italia”, p. 43-44, nr. 8; Gregory Lubkin, A Renaissance Court, op. cit. p. 187-188; Edoardo
Fumagalli, ,,Francesco Filelfo e il re di Dacia”, art. cit., p. 118-119.

152 Rodolfo Signorini, ,,Cristiano I in Italia”, p. 29.

153 Document publicat de Rodolfo Signorini, ,,Cristiano I in Italia”, p. 29.

154 Corpus chronicorum Bononiensium, RR. I1. SS. 2, t. X111, p. |, Bologna, 1939, p. 439-440.
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retrageau de obicei In timpul verii pentru a scapa de dogoarea climatului estival roman. Conform
unei cronici locale:

Lunedi a di 4 d’aprile, cioé lunedi santo, venne in Viterbo il re di Dazia o de Goti e di un altro reame, e alloggio
nel palazzo di Santo Sisto ove era il cardinale di Mantova. Aveva detto re per moglie la sorella carnale della moglie del
marchese di Mantova, madre di detto cardinale; e meno detto re di suo paese grande quantita di giovani, belli, politi,
bianchi, biondi, bene a cavallo, avevano arie di polacchi, e tutti erano vestiti di panno nero. E veniva a Roma per voto; o il
marchese di Mantova suo cognato lo fe’ accompagnare da tutti li suoi cavalieri speron d’oro, o félli fare le spese per tutta
Italia allo andare e allo tornare. Benché il papa li fe’ le spese da Acqunpendente a Roma, o cosi al tornare. E torno in Viterbo
il giovedi a di 28 di detto mese d’aprile; poi torno al suo paese. Era d’eta d’anni trentacinque o circa, bello, pieno nel viso, e
ben formato, e non sapeva parlare niente in nostra lingua'>.

Astfel regele Daciei, In aceeasi atmosfera de entuziasm popular si efort institutional de
gazduire la cel mai Inalt nivel, ajunse in fine la Roma in ziua de 6 aprilie, rdimanand in Cetatea
Eternd vreme de trei sdptamani, pand in 27 aprilie 1474'°. Cronica ducatului de Holstein ne
informeaza cd regele a fost primit cu fast deosebit la Roma iIn compania papei, cardinalilor si
senatorilor capitalei pontificale!?.

In ziua de 3 aprilie regele ajunse cilare pand la Acquapendente. Aici papa ii trimise doi cardinali in
intdmpinare, care il primird aici, cei doi prelati conducindu-1 apoi in chip maiestuos pind la Roma. Aici papa trimise
Tnaintea regelui pe toti cardinalii, episcopii si prelatii care erau in Cetate, apoi senatul si toti nobilii, pe urmd poporul de
rdnd, cdlare sau pe jos.

Acestia parcurserd Roma impreund cu regele piand la palatul pontifical. Papa il astepta aici pe rege si pe seniorii
sdi: diadu mana regelui, principilor si prelatilor, tuturor celor care veniserd cu el, si 1i admise la (ceremonia) sdrutarii
piciorului. Acestea se petrecurd in miercurea sfantd de dinainte de Pasti, adicd pe 6 aprilie.

Regele ramase impreund cu papa in palatul siu's, impreund cu 20 de persoane si 20 de cai, vreme de 21 de zile,
iar ceilalti care erau cu el furd gazduiti in hotelurile din oras.

Afldnd papa ci regele nu infelegea latina se minund mult cd un domn atdt de mare si atdt de puternic nu studiase
aceastd limbd.

In joia sfantd papa, in onoarea oaspetelui siu regesc, dadu binecuvdntarea sa tuturor celor personal prezenti,
precum si indulgenta, iertarea tuturor picatelor lor si izbdvire de chinuri si de purgatoriu. In Sfanta Duminicd a Pastilor
papa tnsusi dadu cu propria lui mind sfinta impdrtdsanie regelui si tuturor alor sdi.

Luni, in fata bisericii Sfantului Petru, papa incredintd in mdna regelui roza sfintitd si consacratd, iar acesta o
purtd public prin oragul romanilor pand la palatul cardinalului de San Pietro ad Vincula, care 1l rugase pe rege si-i fie
oaspete. Il insoteau, cilare sau pe jos, toti cardinalii, episcopii, prelatii si intreaga curte (pontificali).

Papa 1i dirui regelui multe lucruri pretfioase: un frumos vestmdnt, impreund cu o centurd, o teacd si un
acoperdmdnt, toate aurite, pe urmid o asind cu o sea de aur, un baldachin aurit in valoare de 700 de ducati, si mai multe
cruci de aur precum si un Agnus-Dei [probabil o medalie cu reprezentarea lui lisus Hristos ca miel al
rascumpérarii — n.n.]. i ddrui pe deasupra si o bucaticd din Sfanta Cruce si multe lucruri sfintite de tot felul, relicve,
indulgente, prosoape si batiste binecuvintate, precum si privilegiile si concesiile pe care le ceruse. Papa suportd in plus
toate cheltuielile regelui, in Roma si in afara Romei, in toate paméanturile sale, atit la venire cdt si la plecare.

Regele adusese cu el la Roma cadouri din cele trei regate ale sale: heringi uscati [i.e. Danemarca], pesti ,din
Bergen” [i.e. Norvegia — celebrul somon] si blinuri de hermini [i.e. Suedia, care includea si Laponia], pe care le
ddadu papei si cardinalilor, fiecdruia dupd rangul sau. Domnul Francesco, cardinalul de Mantova, ddrui regelui trei
magdrite, fiecare cu doud cosuri aurite si cu asinarul lor.

1% \gnazio Ciampi, Cronache e statuti della citta di Viterbo, Bologna-Firenze, M. Cellini, 1872, A. Forni, 19762 (ed. anast.)
(Documenti di storia italiana pubblicati a cura della R. Deputazione sugli studi di storia patria, per le provincie di Toscana,
dell’Umbria e delle Marche, 5), p. 111.

1% Rodolfo Signorini, ,,Cristiano I in Italia”, p. 30-33; Ludwig von Pastor, The History of the Popes: from the Close of the Middle
Ages, drawn from the Secret Archives of the Vatican and other Original Sources, Londra, Kegan Paul, Trench, Triibner & Co., 1910,
vol. IV, p. 256-272.

157 Arild Huitfeldt, Historiske Bescriffuelse, op. cit., p. 249-251. Propunem mai jos o traducere ,,de lucru” in limba roméana a versiunii
daneze, cu un scop pur informativ, executata dupa traducerile engleza si italiand furnizate de Oscar Browning, The Life of Bartolomeo
Colleoni, op. cit., p. 62-64 si Bortolo Belotti, ,,Una visita del re di Danimarca all’Ttalia nel 1474, Emporium. Rivista mensile illustrata
d’arte e di coltura, 53 (1921), p. 22-33, trangand tacit in mod provizoriu intre micile diferente de interpretare dintre cele doua.

158 Mai exact, in aceleasi apartamente in care fusese gazduit in 1468 imparatul Frederic al IlI-lea in vremea vizitei sale la Roma
(Ludwig von Pastor, The History of the Popes, op. cit., p. 258).
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In miercurea de dupd Misericordias Domini, adicd pe 27 aprilie, regele pdrdsi Roma, intorcdndu-se spre casd, iar
papa trimise doi cardinali sd il insoteascd pind la frontierd.

In semn al inaltei pretuiri de care Cristian I se bucura pe langa Sfantul Scaun, papa Sixt al
IV-lea a decis asadar sa 1i confere roza de aur, acest simbol prin excelenta acordat anual unui
suveran catolic sau unei comune urbane, ca distinctie pentru meritele avute in slujba Bisericii
romane'®. Acest eveniment a fost imortalizat intr-una din frescele pictate din corsia Sistina a
spitalului Sfantului Spirit in Saxia'®. Dat fiind ca pana atunci raporturile lui Cristian cu Roma
fusesera mai degraba tumultuoase, se poate aprecia cd roza de aur i-a fost decernata nu atat pentru
infdptuiri din trecut cat ca un gaj pentru viitor: este vorba de speranta papalitatii de a face din
regele Daciei conducdtorul cruciadei anti-otomane. Reluandu-se discutiile din cadrul Dietei
Crestinatatii de la Regensburg din 1471, unde ambasadorul lui Cristian I facuse public un proiect
foarte ambitios de cruciadd, tema luptei anti-otomane a fost desigur abordatd, in compania papei si
a colegiului cardinalilor, institutie ce era, cum am argumentat in alta parte, Marele Stat Major al
cruciadei, cea care asigura continuitatea politicd de la un pontificat la altul si proiectarea cruciadei
prin legatii a latere la nivelul intregii Cregtinatati'®'. Dupa primirea rozei de aur, regele a fost
gazduit In casa cardinalului de San Pietro in Vincoli, nimeni altul decat nepotul lui Sixt al IV-lea,
redutabilul Giuliano della Rovere, mai tarziu inamicul ireconciliabil al familiei Borgia. Astfel,
Regele Daciei a socializat astfel, fara sa stie, cu viitorul , papa razboinic” Iuliu al II-lea, ce avea sa
corespondeze In vremea pontificatului sau cu fiii lui Cristian L.

Sa completam aceasta cronologie cu alte doua momente importante, furnizate de un raport
mantovan contemporan destinat marchizei Barbara de Hohenzollern. Mai intai, vizitarea in ziua
de 22 aprilie a ,,celor sapte biserici”, care concludea parcursul peregrin al lui Cristian I'¢2. Este vorba
despre cele sapte basilici a caror devotiune era impusd, cu titlul de penitentd, pelerinilor veniti la
Roma: cele intra muros San Giovanni din Lateran, San Pietro din Vatican, Santa Maria Maggiore si
Santa Croce in Gerusalemme, aldturi de cele fuori le mura San Paolo, San Lorenzo si San Sebastiano.
Dupa efectuarea acestei obligatii penitentiale, Cristian I isi rase impunatoarea barba de pelerin, ca
semn al reconcilierii spirituale obtinute din partea suveranului pontif, ceea ce explica de ce
imaginile sale (figurative sau narative) il reprezinta imberb la revenirea sa de la Roma'®.

Un alt moment esential fu receptia privatd acordatd de papa Sixt al IV-lea in celebra
Camerd a papagalului (lat. Camera papagalli). Aceasta sald de audiente era unul din locurile puterii
cele mai importante ale palatului din Vatican!¢4.

Lo sabato, che fu heri, doppo mangiare, nostro signore fece chiamare tuti li cardinali per la licentia che voleva tuore la
maestate suoa. E cussi, compagnato suso per monsignore de Siena [cardinalul Francesco Todeschini Piccolomini] e lo
mio [cardinalul Francesco Gonzagal], prese da tuti licentia. E nel partire suo de la camera del Papagallo, nostro signore
scese de la sedia suoa e feceli compagnia fin a l'usso de la camera, benché etiam in le audientie private ha fatto simel actol®.

159 |_udwig von Pastor, The History of the Popes, op. cit., p. 260; Elisabeth Garms-Cornides, Rose und Schwert im pépstlichen
Zeremoniell von den Anfingen bis zum Pontifikat Gregors XIII, Viena, H. Geyer, 1967 (Wiener Dissertationen aus dem Gebiete der
Geschichte, 9), p. 97.

160 Rodolfo Signorini, ,,Federico III e Cristiano I nella Camera degli Sposi del Mantegna”, Mitteilungen des Kunsthistorischen
Instituts in Florenz, 18 (1974), 227-231, p. 241.

181 Dan Toan Muresan, ,,La croisade en projets. Plans présentés au Grand Quartier Général de la croisade, le Collége des cardinaux”,
in vol. Jacques Paviot (dir.), Les projets de croisade. Géostratégie et diplomatie européenne du XIV® au XVII° siécle, PUM,
Toulouse, 2014 [série Croisades tardives, 1], p. 247-286.

162 Rodolfo Signorini, ,,Cristiano I in Italia”, nr. 20, p. 50: raport mantovan datat duminica, 24 aprilie 1474 informand ca regele
Cristian ,,Lo veneri andoe per devotione suoa a visitare le sette chiese”.

163 Rodolfo Signorini, ,,Cristiano I in Italia”, p. 33.

164 Arnold Nesselrath, Fabrizio Mancinelli, ,,Gli appartamenti del Palazzo Apostolico Vaticano da Giulio II a Leone X”, in vol. Carlo
Pietrangeli (ed.), Palazzo Apostolico Vaticano, Florenta, 1992, p. 107-138, aici p. 109. cf. Eugéne Miintz, Les arts a la Cour des Papes
pendant le XVe et le XVlIe siécle, vol. |, Martin V — Pie 1l, 1417-1464, Paris, Ernest Thorin, 1878, p. 272-277. Pentru amplasamentul
acesteia, a se vedea planul Vaticanului la inceputul sec. XV publicat de Charles L. Stinger, The Renaissance in Rome, Bloomington,
Indianapolis, Indiana University Press, 1998, p. 265.

165 Rodolfo Signorini, ,,Cristiano I in Italia”, nr. 20, p. 50.
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Numele putin neobisnuit al acestei sali venea de la un episod din Viata Sfantului Leon al
IX-lea (papa 1049-1054), scrisa in secolul al XI-lea, probabil chiar de trist celebrul cardinal Humbert
de Silva Candida, in care se mentiona un cadou primit de acest papa din partea... regelui
Danemarcei: un papagal care repeta continuu numele pontifului — ,, Papa Leo!”®. Cronologic, nu
poate fi vorba decat de Sven al IlI-lea (1047-1076). Primirea tocmai aici a altui rege al Danemarcei
era astfel cat se poate de topicd, si cu siguranta unul din eruditii cardinali prezenti i-a semnalat
aceasta conexiune ilustrului vizitator.

Raportul nu detaliaza din pacate obiectul acestei receptii pontificale in prezenta tuturor
cardinalilor. Foarte probabil cd prezenta cardinalului Piccolomini, care reprezentase Sfantul Scaun
la Dieta Crestinatatii de la Regensburg in 1471 (si care cunostea bine limba germana), indica una
din temele atunci evocate: cruciada anti-otomana. Ins3, pentru rege, mult mai stringente par sa fi
fost insa afacerile daneze propriu-zise. Nu mai putin de 81 de bule au fost acordate cu aceasta
ocazie pentru a raspunde celor mai diverse solicitdri ale lui Cristian in favoarea sa si a supusilor
sdi'””. Printre acestea insa, o prerogativa esentiald concedata de Sixt al IV-lea fost recunoasterea
dreptului regal de patronaj asupra Bisericii din intreaga provincie ecleziastica a Daciei (Scandinavia
in sens larg). In mod concret, era vorba de dreptul de prezentare de citre rege a candidatilor sai
favoriti in capitlurile catedrale ale celor mai importante prelaturi ale regatului, incepand cu
arhiepiscopia de Lund si episcopia de Roskilde. Acest drept, deja exercitat de facto, era in plus
extins prin bula pontificala redactata in 22 aprilie 1474 — acordata de Sixt al IV-lea carissimi in Cristo
filii nostri Cristierni Dacie Suecie Norwegie Slauorum Gottorumaque regis illustris — asupra a nu mai
putin de 16 prelaturi din Danemarca, Norvegia, Suedia si Finlanda'®®. Aceastd concesiune, analoaga
celei obtinute de Sigismund de Luxemburg in 1418 asupra Bisericii din regatul Ungariei, reconfigura
in mod radical termenii raporturilor dintre Sfantul Scaun si regnum Dacie la finele Evului Mediu,
reechilibrandu-le in beneficiul monarhiei nordice. Foarte probabil ca receptia din 23 aprilie avea ca
obiect principal tocmai remiterea acestei charte solemne emise in ziua precedentd, ce trebuie sa fi
satisfacut cu peste masura asteptdrile lui Cristian I. Astfel se punea capat tensiunilor iscate intre
cele doua institutii partenere inca din vremea domniei lui Eric al VII-lea. Dar, fara sa banuiasca
desigur, Sfantul Scaun conceda astfel monarhilor scandinavi o largad autoritate asupra Bisericilor
nationale atunci in plina formare, de care acestia aveau sa profite in momentul Reformei, odata cu
sistarea legaturilor cu Roma si asumarea, in locul papei, a functiei de capi vizibili ai Bisericilor
protestante.

Se poate in schimb judeca gustul destul de particular al lui Cristian I pentru simbolismul
politic. In schimbul unora dintre cele mai largi concesii si bogate cadouri ficute de papalitate
vreunui suveran catolic, regele distribuia ecleziastilor romani, cu multa generozitate, simboluri ale
regatelor sale de marinari si pescari: pesti uscati, probabil printre cei mai scumpi platiti vreodatd in
istoria mondiald a pisciculturii.

Dintr-un motiv ce rdmane sa fie explicat, regele nu a mai continuat vizita catre Napoli,
unde 1l invitase cu insistenta regele Ferrante de Aragon. Cristian l-a trimis insa acolo, in numele
sdu, pe contele Borckard, unul din membrii cei mai de seama ai delegatiei daneze, care a revenit si
el incarcat cu daruri scumpe, dar si cu propunerea napolitand a unei casatorii a printesei Beatrice

188 Michel Parisse, Monique Goullet (ed.), La vie du pape Léon IX: Brunon, évéque de Toul, Paris, Les Belles Lettres, 2009, p. 84-85:
... Tegele Danemarcei (rex Danamarciae) i-a oferit un papagal prin care se manifesta un minunat efect al harului divin...”. De fiecare
data cand era obosit din cauza lucrului si a grijilor, sfantul Leon al IX-lea se destindea in compania pasarii care-i striga numele: Papa
Leo! Autorul simte nevoia sa justifice aceastd delectare nevinovata prin apelul la exemplele similare ale sfintilor Augustin si Antonie.
Observam ca aceasta hagiografie, datand de dinaintea crearii mitului regatului Daciei nordice in secolul al XII-lea, utilizeaza
denumirea vernaculard a regatului scandinav.

167 Carsten Jahnke, ,,Two Journeys and One University”, art. cit., aici 146-147.

188 Diplomatarium Christierni Primi..., nr. 201, p. 300-301; comentat de Per Ingesman, ,,Border Warfare between King and Pope in
Late Medieval Denmark: A Case Study of Royal Politics towards Ecclesiastical Benefices and Papal Provisions c. 1350-1525”, in
vol. Kerstin Hundahl, Lars Kjer, Niels Lund (ed.), Denmark and Europe in the Middle Ages, c. 1000-1525: Essays in Honour of
Professor Michael H. Gelting, Farnham, Ashgate, 2014, p. 215-234, la p. 220, 223, 225, 230-231.
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de Aragon cu printul mostenitor danez Ioan'®. De refuzul acestuia, atunci amorezat de o printesa
franceza, a profitat, cum se stie, Mathias Corvin, in 1476. Insa vizita regelui nordic nu a lasat mai
putin un ecou puternic in Cronica di Napoli a Notarului Giacomo, care relateazd urmatoarele in
legaturd cu acest subiect, sub anul 1474:

In lo quale anno Cristene Re de Dacia et de Supetia, de Nouergia, de Gothia et duca de Estonia essendo [huomo]
christianissimo [et de infinite virtu ornato] venne in Roma per [andare satisfare vno voto et fo receputo da omne potencia
honoreuolemente ma piu per exortare li christiani Italiani contro lo gran turcho: doue seli fe incontra per intrare in Roma
tucto el collegio de cardinali et dal summo pontifice; Receputo con benignita et honore grandissimo et daquello li fo donata
la Rosa quale se dona la domenica delle palme et quello ritorno indireto et Receputo da tucti honorelmente”C.

Aceastd prezentare a informatiei pare sa derive dintr-un soi de avvisi, deoarece regdsim
structura de baza in celebrul Supplementum chronicarum al canonicului augustinian Giacomo
Filippo Foresti da Bergamo (1434-1520), tiparit la Venetia in 1483 si care a cunoscut numeroase
editii, fiind foarte repede transpus in vernaculard. Astfel, in editia italiana din 1508 apare
urmatoarea relatare a aceluiasi eveniment:

[An marginal: 1474] Cristene Re de Dacia: de Supetia: de Nouergia: de Gothia: et Ducha de Estonia essendo
huomo christianissimo et de infinite virtu ornato venne questo anno per andare ad Roma ad satisfare un voto et fu da
ciaschuna potentia honoreuolemente recevuto: et non solamente se disse chel andava a Roma per voto ma che venne in Italia
per exhortare gli christiani contra al gran cane Turcho: esendo gionto ad Roma se gli fece incontra tutto quanto el collegio
de gli signori Cardinali: et da loro et simelmente dal summo pontifice fu ricevuto con benignita et anchora honore
grandissimo: et fugli donata dal Papa quella rosa doro bellissima: la quale rosa si e consueto dare ogni anno el giorno de la
Domenicha de le palme per singulare dono ad qualche grand principe christiano: et dapoi ritornando indrieto verso del suo
regno fu molto honorato per tutta quanta la Italia de ogni signore: et sopravixe molti anni con grandissima sanctita”'.

Textul deriva cu siguranta din editia princeps din 1483, data la care autorul a putut lua in
considerare disparitia regelui Cristian I in anul 1481. Cum se vede, contemporanii erau convinsgi ca
unul din obiectivele principale ale vizitei regelui era cruciada anti-otomana. Pare Insa mai degraba
cd papa si cardinalii au dorit sa utilizeze aceasta vizitd pentru a exalta o cauzd in care — in ciuda
pericolului otoman iminent — italienii insisi abia mai credeau. In mod concret Roma astepta ca
regele Cristian I sd-1 reconcilieze pe imparatul Frederic al IlI-lea cu ducele Carol Temerarul al
Burgundiei, in plind crizd dupa esecul reuniunii de la Trier (1473), conflict care dduna grav
proiectului cruciat anuntat la Dieta de la Regensburg (1471) si adoptat de Sixt al IV-lea!”2.

La intoarcere, regele Daciei, trecand prin Viterbo, a fost din nou primit de ruda sa, marchizul
Ludovico Gonzaga, care facu o surpriza ilustrului oaspete, apeland la serviciile umanistului
Filippo Nuvoloni, insarcinat cu pronuntarea discursului oficial de receptie in Palatul princiar al
cetatii'”®. Discursul ne este cunoscut datoritd imprimadrii lui imediat dupd plecarea regelui. Acest
incunabul a fost imprimat la Mantova de catre tipografii Pietro Adamo de’ Micheli si Paolo
Butzbach, in 1474, marcand tocmai Inceputul tipografiei mantovane, din el pastrandu-se cinci
exemplare. Purtand pe coperta titlul Philippi Nuuolini equitis indigni oratio habita Coram Christierno
rege Daciae atque Gottorum, discursul contine, cum se cuvenea, titlul oficial complet al lui Cristian

189 Rodolfo Signorini, ,,Cristiano I in Italia”, nr. 20, p. 50.

170 paolo Garzilli (ed.), Cronica di Napoli di Notar Giacomo, Napoli, Stamperia reale, 1835, p. 100.

! Giacomo Filippo Foresti da Bergamo (Jacobus-Philippus Foresti), Supplemento de le Chroniche vulgare... da principio del mondo
insino al anno 1503, Venetia, 1508, f. CCCXV v. Despre aceastd lucrare si autorul i, a se vedea Achim Kriimmel, Das Supplementum
chronicarum des Augustinerménches Jacobus Philippus Foresti von Bergamo: eine der dltesten Bilderchroniken und ihre
Wirkungsgeschichte, Herzberg, Traugott Bautz, 1992 (col. Bibliothemata, 6).

172 Janus Meller-Jensen, Denmark and the Crusades, op cit., p. 102.

173 Roberto Signorini, ,,.Le discours latin de Philippe Nuvolini 4 Chrétien I*' roi de Danemark, de Norvége et de Suéde 4 Mantoue le 12
mai 14747, Genealogica et Heraldica Copenhagean 1980. Report of the 14th International Congress of Genealogical and Heraldic
Sciences in Copenhagen 25-29 August 1980, Copenhaga, 1982, p. 43-53; Stefano Cracolici, ,,In margine al Dante mantovano (1472):
Filippo Nuvoloni (1441-1478) tra Colombino Veronese e Alessandro Agnelli”, Paratesto 6 (2009), p. 9-35.
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I in chiar primele linii introductive ale discursului (f. 1r): Oratio Domini Philippi Nuvoloni ad
Serenissimum Dominum Christiernum Datie: Noruegiae: Suetiae: Gothorum: Slauorumgque Regem!74.

Stapanind desavarsit regulile artei, Filippo Nuvoloni exploreaza in profunzime tema
originilor gotice ale regelui, prezentand cu numeroase detalii istoria gotilor de la Theodoric la
Totila, redutabili cuceritori ce au pradat Italia si Roma, feroci seniori ai razboiului. in
contradistinctie cu acestia, Cristian I revine in prezent in peninsuld ca un mare suveran crestin,
bland si supus pontifului roman, ca un domn al pacii. Daca cei dintai, pagani sau eretici, au jefuit
odoarele sfinte ale Romei, crestinul Cristian a venerat relicvele ei (aluzie la statutul de pelerin a
regelui). Primii purtau Inaintea armatelor lor animale totemice, pe cand, in suveran crestin
exemplar, Cristian avanseazad in urma crucii si a icoanelor Mantuitorului si Fecioarei Maria. Prin
urmare, Intr-un glas cu perla peninsulei, ducatul de Milano, intreaga Italie salutd pe acest rege al
regilor, rege ales al Daciei, purtatorul a trei coroane regale, un nou Cezar si Augustus. Oferim doar
un extras pentru a ilustra tonul general:

Quae cum ita sint, quis Te, Rex Invictissime, major, quis Te dignior, quem omnes homines, etiam duri ac
difficiles, non ament, foveant et toto pectore complectantur? Illud quoque in caelum efferendum est, quod sententia
publica et communi consensu, cunctis annuentibus proceribus, ducibus et principibus ad illud culmen, splendorem
amplitudinemque perveneris ut, post vetustam illam et antiquam Regum familiam tempore et aetate consumptam, Tu
in Regem Daciae prae ceteris electus sis et Dux eorum, Auctor et Caesar Augustus appeleris, Tibique non solum
Regnum large et magnifice contulerint, sed superstitem Reginam virtute clarissimam castissimamque Tibi conjugio
jure optimo junxerint!’.

Cum observam, conform regulilor exercitiului, Filippo Nuvoloni nu ezitd sa amplifice
trasaturile subiectului, cand il aclama ca pe un rege neinvins care a largit prin mari victorii regatele
sale nordice: remarci oarecum exagerate in fata invinsului bdtaliei de la Bunkerberg (1471) care
trebuise sa se resemneze momentan (1472) cu pierderea de facto a Suediei. Degi, cum am vazut,
regele nu cunostea latina, cu siguranta ca un traducator 1i explicita sensul si nuantele discursului
lui Filippo Nuvoloni, deoarece, la sfarsitul acestui magnific panegiric, indelung aplaudat, cum
precizeaza nota finald a incunabulului, regele il facu cavaler si il primi in prestigiosul Ordin al
Elefantului atasat coroanei Daciei.

Tot la Mantova, In onoarea lui Cristian, orfevrierul Bartolomeo Melioli batu doud versiuni
ale unei medalii festive in amintirea pelerinajului regelui Daciei la Roma. Cea reprodusa aici, din
colectiile British Museum (nr. inventar G3, Dan MIII.1) 1l reprezinta pe rege cu capul descoperit si
parul lung, cuirasat cu un dragon pe piept si un colier cu masca de leu. La soclul bustului: o
coroand amintind statutul regal. Inscriptia face acest aspect explicit: CHRISTIERNVS DACIE REX
CVI ENSIS E DEVS III SVBMISIT REGNA. Pe revers, Cristian este insotit de 8 alti cdldreti precedati
de un lancier pieton. Inscriptia latina evoca pelerinajul roman care tocmai se sfarsise: TALIS
ROMAM PETIIT SISTI QVARTI PONT MAX ANNO III'76, O a doua versiune a medaliei, batuta de
Melioli cu aceeasi ocazie, il infatiseaza pe Cristian I cu un acoperamant tuguiat, medalia avand o
legenda diferita pe margine: CHRISTIERNVS REX DACIE AC BELLORVM VICTOR"”. Doua idei
forta afirmate asadar de aceasta emisiune faleristicd: dominatia naturala, de origine divind, a
regelui Daciei asupra celor trei regate scandinave si caracterul sau victorios. Aceasta exprima faptul

74 Vivian Etting, Rodolfo Signorini, Birgitte Werdelin, Fra Christian I's Italiensrejse 1471. En latinsk hyldesttale af Filippo Nuvoloni
udgivet med indledning og Christiern Pedersens gammeldanske bearbejdelse, Copenhaga, Det kongelige Bibliotek, Museum
Tusculanums Forlag, 1984, p. 48-85: editie critica a textului latin §i versiune daneza in oglinda, urmate de reproducerea in facsimil a
incunabulului din 1474. Titlul citat la p. 48.

7 Ibidem, p. 76.

176 Eugéne Miintz, Les arts a la Cour des Papes pendant le XVe et le XVIe Siecle, vol. 111, Sixte IV - Léon X 1471-1521, Paris, Ernest
Thorin Editeur, 1882, p. 89, et nr. 1. Piesa din colectia British Museum: https://www.britishmuseum.org/research/collection_online/
collection_object_details.aspx?objectld=943476&partld=1&people=49053&peoA=49053-2-42&page=1

17" Reprodusi de Rodolfo Signorini, ,,Cristiano I in Italia”, fig. 3 in dosarul iconografic situat intre p. 32 si 33. Medalia este pastrata
la Muzeul national din Copenhaga, colectia regald de monede si medalii.
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cd infrangerea din 1471 nu era decat tranzitorie si cd, pe termen lung, dominatia sa legitima trebuia
sd fie acceptata si de Suedia. Ele exprima astfel mai mult un proiect de guvernare viitor decat o
descriere a starii de fapt. Se poate deci deduce ca regele Daciei s-a deplasat atat de departe pentru
restaurarea dominatiei sale atat de aproape: in Suedia. Chiar si pentru a rezolva o problema la
capatul nordic al Christianitas, regele Daciei intelesese perfect ca toate drumurile duceau la Roma.

Fig. 2 Cristian I rex Dacie pe medalia festiva a lui Bartolomeo Melioli din Mantova (1474),
Londra, British Museum

Lasand in urmd Mantova, Cristian I ajunse pentru a doua oara la Milano, unde a fost din
nou primit cu mare fast de ducele Galeazzo Maria Sforza'”®. Cicco Simonetta furnizeaza iarasi
informatii detaliate privind circumstantele plecarii spre Germania. Aflam astfel motivul pentru
care regele nu a mai vizitat Napoli, scurtandu-si brusc sejurul italian. Devenit, de acum, duce de
Holstein, deci membru cu drepturi depline al ierarhiei Sfantului Imperiu al Natiunii Germane,
regele Daciei era asteptat, chiar grabit, de mesagerii trimisi de imparatul Frederic al IlI-lea cu scopul
de a ajunge In timp util spre a participa la Dieta de la Augsburg din 1474. Plin de sperante pentru
aceasta reuniune, ducele Galeazzo Maria Sforza, care a platit toate cheltuielile venirii regelui, le-a
suportat si pe cele de plecare, imprumutandu-i, prin Cicco Simonetta, 4.000 de ducati in acest scop'”.

Papie, die sabbati xxi maii, 1474.

Questa matina, la Maesta del Re de Datia, quale ritorna da Roma é zonta qua, cerca le xv hore. L'Excellentia del
Signore gli ando incontra uno pezzo, fuori de porta, con li fratelli et cortesani suoi; benché, como intese la Signoria Sua de
la zonta del prefato Re nel Dominio suo, gli mando sin ad Cremona el conte Petro del Verme, el conte Manfredo de Lando,
messer Palavicino et messer Zohanne Francesco Palavicino.

Papie, die lune xxm maii, 1474.

Hoggi, circa le xvi hore, dapoy el disnare, per la frequentia che haveva la Maesta del Re de Datia de ritrovarse
alla dieta in Allamagna con el serenissimo Imperatore, delibero de partirse, nonobstante fosse grandissima pioggia. L’Excel-
lentia del Signore fece grande instantia che Sua Maesta soprasedesse per qualche di; fece exusatione assay de non potere,
con dire haveva lettere da I'Imperatore, che lo acceleravano molto ad andare. Veduto I"Excellentia del Signore che, omnino,
la Maesta Sua era disposta de andare, non volse contradire ad nessuno suo volere; et, per fare in parte qualche
demonstratione de I'amore che Sua Signoria porta alla prefata Maesta, havendogli quella facto richiedere in prestito ducati
III M. per il bisogno de questo suo retorno, piacque alla Signori a Sua de donarli dicti dinari. Et, cosi, per mi, Cecho, gli
furono presentati dicti ducati IIII M. testoni, in una bacilla. Dapoy, facto il presente, el Signore se partite de la camera sua
et venne alla salla de Ii lionpardi, dove era el prefato Re; feceli compagnia fin sotto al pé de la scalla; et, per la piogia grande,
esso Re monto in una carreta et aviose ad Milano, con intentione partirse el di sequente et andare ad Como et, deinde, ad

178 Gregory Lubkin, A Renaissance Court, op. cit. p. 186-187.
179 Regele ceruse initial un imprumut de 100.000 de ducati, dar se multumi cu ce putu obtine: Rodolfo Signorini, ,,Cristiano I in
Italia”, p. 37-38; Edoardo Fumagalli, ,,Francesco Filelfo ¢ il re di Dacia”, art. cit., p. 120.
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Bormi. El Signore in ogni luoco del Dominio suo ha ordinato che alla Maesta Sua et alla compagnia, si como nella venuta,
cost nel ritorno suo, gli siano facte le spese honorevolmente.

El Signore mando in compagnia del soprascripto Re, messer Augustino Rosso et, cosi, Christoforo da Cambiago,
con opportuna commissione del facto de Ii privilegii del Ducato de Milano. Et partiranosi sabbato proximo, che sara alli
xxviii del presente's0.

La randul sdu, cdpitanul general al Republicii venetiene, condotierul Bartolomeo Colleoni
s-a oferit, din nou, sd fie amfitrionul regelui in castelul sau de la Malpaga, unde scena intalnirii
dintre cei doi este Infatisatd. Istoricul bergamasc Pietro Spino (1513-1585), in importanta sa lucrare
biografica Istoria della vita, e fatti dell” eccellentissimo capitano di guerra Bartolomeo Colleoni, tiparita
postum la Venetia in 1569, prezintd in termenii urmatori receptia oficiala a lui Cristian I in
resedinta capitanului general al armatei Serenissimei Republici.

Cristierno, ré della Dacia, tornandosene dal peregrinaggio di Roma, prima ch’egli uscisse d’Italia volle vedere
il Coglione e visitarlo in Malpaga. Ove con grandi e sontuosi apparecchi Bartolomeo il raccolse e trattenne in conviti e
torneamenti, in caccie et altri deporti Reali: con meraviglia di quel Re grandissima che in una quasi solitaria Terretta
avesse tanto di magnificenza et splendore et copia di tutte le cose elettissime. Ma sopra tutto di novo et giocondo spettacolo,
fu a Cristierno l'incontro che Bartolomeo gli fece. Il quale tra per lasciare al re et a suoi che fur molti (et era tempo d’estate)
libera la stanza di sotto la Rocca, et dar insieme al re straniero alcun saggio dell’arma, et della disciplina militar d'Italia,
s’era, poco fuor di Malpaga lungo la via in un piano per dove il Re veniva, posto sotto a padiglioni et tende; et dentro a fossi
et steccati in apparenza et forme d'un vero et ben inteso alloggiamento campale. Di dove nell’approssimarsi del Re,
Bartolomeo uscendo sopra un gran corsiero bardato et ben guernito da guerra: et esso fuori che il capo imperatoriamente
ornato a tutt’arme, seguendo due soli scudieri che gli portavano elmi et lancie, et di poco intervallo tutta la sua Banda
ch’era da se 100 cavalli in battaglia coi suoi condottieri et squadrieri, tutta gente fiorita et nobilissimamente armata et
montata, a bandiere spiegate et a suono di tromba come se da vero ei conducesse loro a Giornata; in vista veramente
meravigliosa et superba venne ad incontrarlo'®!.

Impozantii ,daci” nordici care il insoteau pe regele Cristian I au impresionat publicul
italian prin talia, luxul vestmintelor, bravura si simtul ,,punerii in scend”, desigur totul bine studiat
cu menirea si confere cea mai mare strilucire suveranului pe care il insoteau. In societatea
renascentistd peninsulard, unde spiritul de emulatie devenise un veritabil , sport national”,
cavalerii danezi au reusit sa facad sa vibreze coarda sensibila a memoriei colective, faicand sad se mai
vorbeasca cu admiratie despre ei chiar si un secol dupa trecerea lor meteorica prin Italia. Spino
continua astfel in lucrarea lui din 1569:

L’ordine dell’historia richiede che in questo luogo io non passi I'avenimento d’un fatto di memoria piacevole. —
Havea tra suoi Cristierno un Daco, huomo di smisurata et mostruosa grandezza, il quale pochi trovando ch’ardissero et
nessun che bastasse di contrastargli alla lotta, pigliavasi il Re a piacere di gire in lui ostentando la ferocita et robustezza
della natione. Hora havendo egli un di costui, il Re et Bartolomeo presenti giocato et vinto alcuni, i quali con piil
coraggiosita che giudizio eran venuti con esso a troppo disuguale paragone di forza et tuttavia sfidando orgogliosamente
ogniuno al certame, egli avenne che fuor del cerchio tra gli altri ch’attendevano al giuoco trovossi un Montanaro de’nostri,
il quale havea quel di per la Corte condotto carbone. Giovinastro di un venticinque anni, et di persona ben soda et quadrata.
Il quale come lungamente avezzo a lottare col suoi pari, havendo notato assai tosto che quanto di grandezza et di corporale
forza vantaggiava quel Daco, altrettanto di maestria et di destrezza gli mancava nel gioco, ne sofferire potendo che con
tanto avvilimento et disprezzo dei nostri braveggiasse un Barbaro, et seco dispettosamente dicendo: s’egli avesse affar meco
non vincerebbe me forse; fu sentito da tale che a Bartolomeo il rapporto. Il quale fattolsi chiamare in disparte, et da capo a
pié esaminatolo et giudicatolo assai atto a quel fare che di se prometteva, fattolo spogliare et forbire et tutto rivestire
nobilmente in habito militare: Hor va animosamente, gli disse, et da valente huomo portandoti cotesti vestimenti sian tuoi.
Scese il Carbonaio sul campo e venne alla prova col Daco. La smisurata forza del quale havendo egli per alquanto con
mostre e viste false accortamente atteggiando schernita, presa I'occasion tantosto ch’ei se la vide bella, curvando il capo e il
dosso d’un repentino lancio sotto esso all’avversario avventossi. Et sopra I’anche abbracciatolo et sollevatol di peso a capo in
gttt et piedi in alto I'hebbe steso in terra con lietissimo rumore et applausi di tutti gli astanti. Ai quali si moltiplico riso e

180 | Diari di Cicco Simonetta, op. cit., p. 116-117.
181 pietro Spino, Istoria della vita, e fatti dell’ eccellentissimo capitano di guerra Bartolomeo Colleoni di nuovo ristampata, Trieste,
Colombo Coen Editore, 1859, p. 136-137.
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festa facendo Bartolomeo portare al novo Campione in sul campo i suoi vili drappi. Dei quali colui fatto un fascio e
gettatolsi in collo via se n’ando portandoselo quasi un nobil trofeo della sua vittoria's.

Parasind Terra Ferma venetiand, regele Cristian I se regasea din nou pe teritoriul Sfantului
Imperiu, ajungand in fine, pe 3 iunie 1474, la Augsburg, unde se reunise Dieta imperiala destinata
sd trateze atat chestiunea pericolului otoman cat si cea a amenintdrii burgunde, parca si mai
urgentd. Intervenind in conflictul ce opunea de mai multi ani pe arhiepiscopul Rupert de Kdln si
supusii sai, Carol Temerarul supusese oraselul Neuss unui indelungat asediu, vreme de un an de
zile, invadand astfel un teritoriu imperial. Regele Cristian, care a ramas trei sdptamani la
Augsburg, incerca fara succes sa medieze o solutie pasnicd, asa cum il rugase insusi papa. Esecul
sdu l-a obligat pe batranul impdrat sa stranga o armatd thsemnatd, cu care in vara lui 1475 marsalui
catre Neuss, obligandu-1 pe ducele Burgundiei sa dea thapoi si sa ridice asediul. Ce nu a reusit prin
forta armelor, ducele burgund a incercat sa repare atunci prin logodna dintre fiica sa Maria cu fiul
Maximilian al imparatului'®. Deja departe, Cristian I nu mai avusese nici un merit in aceasta
reconciliere, desi se poate spune ca el a pus bazele ei. Totusi, Inainte de a-si lua rdmas bun de la
imparat, ne informeaza Cronica Tirii Holsteinului, ,[r]egele aplanad diferendul dintre imparat si
ducele de Milano, asa cum promisese”'%. Formularea este vaga si nu putem deduce altceva decat
ca regele Daciei a transmis lui Frederic al IlI-lea cererea ridicdrii la rang regal, asa cum 1i ceruse
Galeazzo Maria Sforza. Ins&, conform reluctantei sale caracteristice, impdratul si-a rezervat decizia
pana cand asasinarea ducelui, la finele lui 1476, a scos-o de pe ordinea zilei.

Cristian reveni in Danemarca pe 24 august 1474. Pardsind Italia, regele Daciei a ldsat in urma
amintiri, e drept, amestecate. Astfel, cumnatul sdu, marchizul Mantovei, Ludovico Gonzaga a
decis sa 1si Impodobeasca cea mai frumoasd camera a palatului princiar cu doud portrete amintind
de trecerea prin Italia a imparatului Frederic al IlI-lea (1468) si respectiv a regelui Cristian, sase ani
mai tarziu. In acest scop, a facut apel la serviciile unuia din pictorii cei mai de seam3 ai Renasterii,
Andrea Mantegna, care se achita de sarcind cu maiestria-i proprie. Faima acestor tablouri strabatu
rapid Italia, ajungand panad la Milano. Orgoliosul Galeazzo Maria Sforza, care vedea cd rezultatele
investitiilor din anul precedent intarziau sa apara, imparatul tergiversind, dupa metoda
caracteristicd, sd ia o decizie In privinta solicitdrilor milaneze, regreta banii pierduti si se ofusca de
faptul de a nu fi fost, si el, reprezentat in camera ,,cea mai frumoasa din lume” a marchizului.
Pentru a evita un incident diplomatic, Ludovico Gonzaga se simti dator sa explice ducelui, prin
ambasadorul sdu, ratiunile pentru care nu putea sd renunte la cele doua portrete, promitand
ducelui sd-i comande un portret unui pictor inca si mai reputat decat Mantegna:

Zacharia, tu ne scrivi del rasonamento [al ducelui —n.n] sopra l'imperatore e il ve de Datia. Sii certo ch’el c’e
rincresciuto ch’el prefato re habia facto cosa in Italia a carico suo; pur lo imperatore n’é signore el re de Datia cugnato et
essendo stati veduti da tante persone come sono, seria troppo grande deshonestade a levarli: sia como se vogliono, a stare li
non danno impatio ad alcuno (...) 1%.

Se poate aprecia ca ducele de Milano avea anumite motive sa fie nemultumit de rezultatele
investitiilor de prestigiu facute in 1474: amdrat de lipsa de ecou a propunerilor sale adresate celor
mai puternici suverani ai Sfantului Imperiu — imparatul roman si regele Daciei — el nu ezita sa 1i
numeascd plin de amadrdciune ,i duy piu tristi homini del mondo”'$. Din pacate, toata aceasta
investitie In viitor nu avea sa mai profite in vreun fel lui Galeazzo Maria Sforza. Asasinat in

182 |bidem, p. 137-138.

183 Richard Vaughan, Charles the Bold: the Last Valois Duke of Burgundy, Woodbridge (U.K.); Rochester (N.Y.), The Boydell Press,
20022 (col. The Dukes of Burgundy), p. 312-358.

184 Arild Huitfeldt, Historiske Bescriffuelse, op. cit., p. 243; Oscar Browning, The Life of Bartolomeo Colleoni, op. cit., p. 66.

185 Rodolfo Signorini, ,Federico III e Cristiano I nella Camera degli Sposi del Mantegna”, Mitteilungen des Kunsthistorischen
Instituts in Florenz, 18 (1974), p. 227-231, la p. 232.

18 |bidem, p. 231.
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dimineata zilei de Crdciun 1476 de trei conjurati milanezi, in principiu indignati de conduita sa
tiranica, el ldsa in urma sa un fiu minor, Gian Galeazzo Maria Sforza (1477-1494), sub regenta
mamei sale Bona de Savoia si a cancelarului Cicco Simonetta. Dupa cdderea acestuia in 1479 si
executia lui In anul urmator insd, pradd dominatiei din umbra a ambitiosului Ludovico ,,il Moro”,
ducatul deveni o jucdrie in mainile puternicilor sdi vecini. Nereusind astfel sa devina un regat,
Milano intra succesiv, dupa 1500, sub dominatia regelui Frantei si a imparatului Carol Quintul.

Ceea ce s-a putut vedea gratie extraselor reproduse mai sus este faptul ca regele Daciei
Cristian I a devenit in 1474 una din figurile cele mai populare in toatd peninsula italiana, de la
Napoli pana in Venetia, fiind peste tot primit de cele mai inalte autoritdti ecleziastice si laice, dar
mai ales Intdmpinat de o fervoare populara care a facut din el un adevarat “superstar” al
momentului. Janus Meller-Jensen apreciaza astfel pe buna dreptate: ,Christian visited Rome on a
great pilgrimage that was probably a kind of political propaganda tour and one of the first of its
kind in Europe”®. Pentru Ludwig von Pastor, regele crestin al Daciei a fost promovat de
propaganda pontificald ca un model de obedientd pentru suveranii catolici: , During the whole
time of his sojourn in Rome, Christian paid such honour and attention to the Pope and the clergy,
that he was often cited as an example to the Italians of the manner in which they ought to bear
themselves towards the Church and her servants” 5.

Intr-adevar, sintetizand toate aceste sperante, Hartmann Schedel putea inca si exprime, la
sfarsitul secolului al XV-lea, in marea sa opera istorica Liber chronicarum, sentimentul exemplaritatii
crestine a persoanei regale a lui Cristian I, utilizand masiv, cum se poate observa, Supplementum
chronicarum al lui Giacomo Filippo Foresti:

Christiernus rex Dacie, Suecie, Noruegie, Gothorum, dux Holsatie, Stormarie, in Oldenburg et Delmenhorst
comes, vir quidem christianissimus et multis virtutibus ornatus, anno M.CCCC.LXXIIII Romam solvendi voti gratia per
universam Lombardiam Thusciamque transiit, ab omnibus potentatibus honorificentissime exceptus fuit. Inde Romam
ingressus, prodeunte obviam honorato quoque cardinalium collegio, a Sixto Pont. Max. celebri honore exceptus est, ac pro
singulari munere rosa aurea, quam pontifices singulis annis in Dominica Laetare alicui ex principibus christianis donare
consueverant, et ipse a Sixto Pontifice donatus est. Ibidem etiam de universali Italicorum principum pace agi cepit, ut
scilicet uno animo contra Turchum coirent, sed res perfici non potuit. Inde digressus, per omnes Italiae urbes transiens, per
benigne ubique habitus est, domum denique reversus, aliquot annis cum omni sanctitatis exemplo supervixit®.

0 Ruftiern? rex dacie fueae no2uegie. gotboy dux bolfatie fomaricinolde/  Enftiern? rexbaa 78
b urg z xlmenboz(t comes vir quide xpianiffim? T mules veuttbus ozna
tus . #Anno 4. cccc. lxxuij.romas foluends vori gratia pymucrfam lombardiam
tbufciamag tranfije.ab ommbus potentaib? bonoxficetflime exceprus fuit. i
deromd ingrefius pzodeite obuid bonozato §s cardinalia collegio a Pixeo po.
mar.celebat bonoze cxeeptus eft.ac pzo fingulart munere rofs aurea qua ponufi
ces fingulis annis in dntca letare alicui cx punapib? xpianis bonare [ofueuerdt
Tipca Pixto pontifice dona? eft. Fordéicm de vmuvarlali talicor’ prncipn pa- SN
ceagl cepit ve feddicet o amimo contra turchum cotrent B res pficino poruit. in (IR
dedigrefius plommncs yealic vibes tranficns pbenigne vbigg babitus cft. comn I
denigs reuerfus aliquot annis ci omni (ncticatis exemplo fupuxir,
rolus burgadiend dur nufid coloméfs agri oppidi ad rbheniripas ob! : ¢
edie 6 cum fridericus imperatoz obfeflis aupilio veniffet inito federe dufceflit in belgas.
Il bileus a paulo pontifice p2ius p viuerfum o2be xprand infirumes a Sixto ponnfice marimo boe
Aaanno. 4. cece. lypy. ecaraf . Inde ferdimandus rex menfe anuario magmis bimbaibus romas venie

Fig. 3 Cristian I rex Dacie in Hartmann Schedel, Liber chronicarum (1493)

187 Janus Meller-Jensen, Denmark and the Crusades, op cit., p. 102.
188 | udwig von Pastor, The History of the Popes, op. cit., p. 259.
18 Hartmann Schedel, Liber chronicarum, Nuremberg, Anton Koberger etc., 1493, f. ccLu.
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Mai cu seamd, eforturile depuse de Galeazzo Maria Sforza la Milano au fost cu totul
deosebite, din motivele politice pe care le-am expus mai sus: proiectul transformarii ducatului in
regat. Datorita apartenentei legale a Milanului de Sfantul Imperiu Roman al Natiunii Germane,
aceastd elevare de statut nu putea fi efectuata decat la initiativa imparatului Frederic al IlI-lea de
Habsburg. Or, acesta era extrem de solicitat in epoca de acest tip de veleitati monarhice: Mathias
Corvin al Ungariei si Boemiei, Carol Temerarul al Burgundiei asaltau — la propriu si la figurat — cu
obiective similare pe taciturnul Habsburg. Cum se stie, acesta a tinut piept acestor revendicari,
favorizand — ca un bun parinte si un iscusit imparat — pe propriul sdu fiu Maximilian, concepand
cu migala mecanismul prin care dinastia de Habsburg a pus mana definitiv, pana la 1806, pe
institutia imperiala romand a Occidentului, in pofida caracterului electoral al acesteia.

Vom pune deci, pe aceastd prima baza, intrebarea: data fiind notorietatea fara precedent a
regilor danezi ai Daciei in Italia si mai cu seama la Milano, de la Eric al VII-lea la Cristian I, nu pare
de la sine inteles ca o referire fugitiva intr-un document din arhiva milaneza la ,Re de Dacia” in
1489, fara alta specificare de nume, nu-i putea viza decat tot pe acestia? Se poate imagina in mod
realist chiar si pentru o clipd cd imparatul Frederic al Ill-lea, care a refuzat obstinat ambitiile
monarchice ale unora dintre cei mai puternici si mai bogati duci ai Occidentului (Galeazzo Maria
Sforza al Milanului si Carol Temerarul al Burgundiei) sau regi ai Orientului catolic (Mathias Corvin),
care-i oferisera sume uriagse de bani, sprijin politico-militar efectiv sau aliante matrimoniale de
mare perspectiva pentru proiectele sale imperiale, ar fi putut In mod realist accepta veleitatile
monarhice ale voievodului moldovean?

§ 7. Camera papagalului si misterul rozei de aur de la 1475

Legaturile dintre Filelfo si Cicco Simonetta, care colaborasera impecabil pentru a duce la
implinire proiectul ducelui Galeazzo Maria Sforza de strangere a legaturilor cu regele Daciei
Cristian I, au continuat fireste. Conform jurnalului cancelarului milanez, Filelfo, care in 1475 se
deplasase la Roma, cu scopul de a se pune in slujba lui Sixt al IV-lea, profita de accesul la
informatiile de la curtea pontificala pentru a-1 tine la curent cu ultimele noutdti. Astfel ca, pe 12
martie 1475, Simonetta primea o scrisoare de la Filelfo care continea doud informatii esentiale.

Viglevani, die dominico XII martii 1475

El Filelpho scrive da Roma como I’ Arcivescovo de Ragusi, quale e li, ad Roma, ha havute lettere da Bartholomeo
Sfondrato, cancellero de Ragusei, date addi XI de febraro como il Bascia de Romania, essendo passato per la Vallachia in
Moldavia, con grandissimo exercito, é stato rotto da Stefano Vayvoda, signore de Moldavia; et scampato il dicto Bascia con
pochissimi de li suoi.

Item, scrive como addi V de marzo, il Papa ha dato la Rosa al Duca de Urbino ne la camera del papagallo; el che
non si sole donare se non ad Principi illustri et ad Re et a I'Imperatore, etc'®.

Prima parte a acestui , buletin de stiri” nu este necunoscuta istoriografiei romane, extrasul
tiind deja comentat de profesorul Andrei Pippidi'!. Afldm astfel ca primii care au adus la Roma
vestea marii victorii a lui Stefan cel Mare au fost, fireste, raguzanii. Prezenta unor comunitati
raguzane la Chilia si Cetatea Alba si reteaua de care dispuneau ca vasali ai Imperiului otoman faceau
din cetatea dalmata o sursd esentiala de informatii balcanice pentru Sfantul Scaun. Observam insa
ca Filelfo, a carui remarcabila scrisoare reprodusa integral mai sus aratase calitatea exceptionala a
cunostintelor sale despre structura politica a lumii scandinave si sensul politic al titlului de Rex
Dacie al lui Cristian I, cunostea tot atat de bine si figura lui Stefan al Ill-lea al Moldovei, Stefano
Vayvoda, signore de Moldavia, distingand astfel cu claritate intre cei doi suverani crestini.

190 Alfio R. Natale, ,,I Diari di Cicco Simonetta”, Archivio Storico Lombardo, V, 1956, p. 292-318, la p. 299; | Diari di Cicco
Simonetta, op. cit., p. 159.
181 Andrei Pippidi, ,,Lettres inédites de Léonardo I1I Tocco”, Revue des études sud-est européennes, 32 (1994), p. 67-72, lap. 71.
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Ultima parte a scrisorii lui Filelfo, inca neexploatatd, capata un nou relief, punand in
lumina sensul in care cercetarea istorica romaneascd avanseazad in ultimul deceniu. Astfel, foarte
recent, un autor iesean a elaborat o teorie relativ sofisticata, straduindu-se sa demonstreze ca
Stefan cel Mare ar fi primit din partea papei Sixt al IV-lea distinctia rozei de aur in 1475. Pornind
de la constatarea ca nu se cunoaste beneficiarul rozei pentru acest an, acesta a pus in legdtura un
fascicul de indicii care, dupa opinia sa, ar indica faptul ca ordinul papal ar fi profitat chiar atunci
nimanui altcuiva decat domnului Moldovei. Aparitia presupusei roze pe blazonul lui Stefan,
obtinerea victoriei strdlucite impotriva unei armate otomane la Vaslui in ianuarie 1475, pelerinajul
regelui Bosniei si Valahiei Nicolae (Mikl6s) Ujlaki la Roma in martie 1475, care ar fi rispandit vestea
acestui triumf, in fine reprezentarea primirii lui Ujlaki de citre papa din corsia Sistina, ar fi tot
atatea indicii ca Stefan cel Mare ar fi putut obtine cu aceasta ocazie roza de aur. Cu o neobisnuita
doza de onestitate intelectuald, autorul in cauza recunoaste totusi ca nu detine vreo proba concreta
in acest sens!'*.

Metodologic, s-ar fi putut inca de la inceput formula cel putin trei obiectii de principiu la o
asemenea reconstructie. Faptul ca nu se cunoaste vreun detinator al rozei de aur pentru anul 1475
nu-1 face un candidat plauzibil pe Stefan cel Mare. Argumentum ex silentio este, cum se stie, unul
falacios in masura in care nu se bazeaza pe cunoastere, ci pe contrariul acesteia. Cum se poate, pe
urma, crede chiar si o clipa ca Stefan cel Mare ar fi putut beneficia de inalta distinctie pontificala
inaintea Venetiei, care nu o va primi decat in 1476, cum vom vedea mai jos? Cum se poate concepe
c& Nicolae Ujlaki — a carui fidelitate fati de regele Mathias Corvin a fost rasplatitd in 1471 cu titlul
de seama de rege al Bosniei — putea sd transmita o roza de aur catre un vasal al acestuia, ceea ce ar
fi constituit o insulta suprema pentru orgoliosul fiu al lui lancu de Hunedoara care, spre deosebire
de parintele siu, nu a primit niciodatd roza de aur? In fine, se stie totusi cd papa nu decerna roza
oricui, ci doar suveranilor, printilor sau cetatilor apartindnd Bisericii Romane, cum era si firesc!*.
Cand in 1462 despotul Toma Paleolog a primit roza la venirea sa la Roma, Pius al II-lea onora nu
doar lupta sa anti-otomand, dar mai cu seamad cea in favoarea unirii ecleziastice. Or, cata vreme
Conciliul de la Florenta si impactul acestuia au fost scosi ca factori relevanti din istoria Moldovei',
pe ce baza anume mai putea Sixt al IV-lea considera pe Stefan cel Mare drept un principe catolic?
Cum am stabilit deja, tentativele de atragere a lui Stefan al Moldovei la unirea ecleziastica pe care
mitropolitul Teoctist al Sucevei o combatuse alungand pe uniatul Ioachim in 1453/1454, au fost
reluate odata cu casatoria domnului cu Maria Asanina Paleologina in 1471, parte din proiectul
oriental al patriarhului unit de Constantinopol, cardinalul Bessarion, care au fost relansate in 1476
odata cu interventia venetiana in favoarea urmasului acestuia, Girolamo Lando'”. Dar, desigur,
notiunile limitate de limba poloneza si ceha ale lui Liviu Pilat 1-au Impiedicat sd ia cunostinta de
progresele stiintei istorice romanesti din urma cu treisprezece ani la acest capitol'.

192 Liviu Pilat, ,,Observatii in legiturd cu roza din stema lui Stefan cel Mare si contextul de dupi victoria de la Vaslui”, Analele
Putnei, 14, 2018, nr. 2, p. 101-114. Dar, conform crezului acestui autor, sursele pot fi ,,forfate sa vorbeascd”, asa cum se constata si
din exemplul prezent.

198 Si in lucrarea fundamentald scrisa de Elisabeth Garms-Cornides, Rose und Schwert..., op. cit., p. 97 beneficiarul rozei din 1475 a
ramas necunoscut.

194 iviu Pilat, Ovidiu Cristea, The Ottoman Threat and Crusading on the Eastern border of Christendom during the 15th Century,
Leiden, Brill, 2018, p. 108-114: incapabil sa isi corecteze erorile mai vechi, autorul principal al lucrarii nici nu mai considera necesar
sd mentioneze, dincolo de banalitati despre Conciliul de la Ferrara-Florenta, prezenta romaneasca (unde Moldova a fost reprezentata
totusi de trei delegati), stergand-o cu desavarsire din istorie. Complacandu-se in schimb sa evoce inutil (si incomplet) lucruri perfect
cunoscute despre mitropolitul Isidor de Kiev si rezistenta la unire in Rusia, omite sd& mai mentioneze pe mitropolitul Damian si
rezistenta la unire in Moldova, direct legate de subiectul lucrarii. Astfel de abordari sunt simptomatice pentru curentul anti-realist din
medievistica romaneascd. De pe o asemenea baza, productia recurenta de fictiuni istoriografice precum cea discutata aici este prin
urmare ineluctabila.

195 Muresan, ,,Girolamo Lando”, art. cit., passim.

1% | iviu Pilat, Ovidiu Cristea, The Ottoman Threat, op. cit., p. 167. Desi in istoriografia occidentald un status quaestionis onest este
baza de plecare a oricarei cercetari serioase, autorii prefera sa ocoleascad deliberat lucririle pe care profesorul Norman Housley, in
cartea al carui titlu il imprumuta, Crusading and the Ottoman Threat, op. cit., p. 2 le-a pus in evidenta. Inutil sa se caute, prin urmare,
intr-o carte chipurile dedicatd cruciadelor din estul Europei ceva cat de cat consistent despre cruciadele de la Nicopole (1396),
campania cea lungé (1443), Varna (1444), Kossovopolje (1448) sau caderea Constantinopolului (1453), reduse la simple date, cata
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Cum vedem, toatd risipa de imaginatie, eruditie, ba chiar si analizele de istoria artei ale
autorului iesean se dovedesc a fi zadarnice. Cum se stia de peste o jumatate de secol, de la prima
publicare, in Archivio storico lombardo, a jurnalului lui Simonetta, roza de aur a fost decernata in 5
martie 1475, in Camera papagalului din palatul pontifical, nimanui altuia decat celebrului condottiere
Frederic (Federico) conte de Montefeltro si duce de Urbino, ca parte a procedurii de acordare a
acestui ultim titlu!”. In amintirea acestui moment, Federico a ficut in propriul siu palat de la
Gubbio o camerd decoratd dupa modelul celei ,,a Papagalului” din Vatican'®. Capitan general al
armatei pontificale, in calitate de gonfaloniere della Chiesa, el adusese deja servicii insemnate lui Pius
al II-lea sau Sixt al IV-lea, supunand pe ,tiranii” din statele pontificale, cum ar fi Sigismondo Malatesta
din Rimini sau Niccolo Vitelli din Citta di Castello. Dar mai mult, Sixt al IV-lea avea nevoie de
sprijinul acestui excelent soldat pentru proiectul sdu de rasturnare a familiei Medici si de supunere
a bogatei Florente, proiect pus in executie in 1478. Toate acestea erau prioritare atunci pentru
Sfantul Scaun, chiar in detrimentul luptei anti-otomane, si ele meritau din plin o roza de aur.

§ 8. Regina Daciei la Roma: 1475 si 1488

Ca si cand ecoul urias al turneului italian al lui Cristian I nu ar fi fost suficient, Dacia
nordicd a facut din nou sa se vorbeasca despre ea in anul imediat urmator, cand, pe urmele regelui,
sosi In peninsula si regina Daciei, cu scopul de a profita, si ea, de beneficiile spirituale ale
pelerinajului in Cetatea Eterna!®. De aceasta datd, deplasarea reginei era justificata de proclamarea
Anului jubiliar in 1475, Sixt al IV-lea decretand, pe baza precedentelor decizii pontificale incepand
din 1300, o serie de indulgente si de compensatii extraordinare pentru pacate ce vizau pelerinii
care se incumetau, sosind la Roma, sd se supund acestei discipline severe. Dar alte ratiuni mai
concrete stateau la originea deplasarii sale in peninsula italiana. Sotul sau, regele Cristian
acumulase nu mai putin de 70.000 de florini de datorii si lasase nerezolvate atat chestiunea
suedeza cat si problema spinoasd a dotei reginei din regatul Suediei, ale carei proprietdti erau
uzurpate de opozitia condusa de Sten Sture. Dorothea intelegea sa foloseascd acest artificiu legal
pentru a contra in fata justitiei pontificale politica independentista a ,rebelilor” suedezi?®.

Plecata la inceputul primaverii din Danemarca, regina sarbatori Pastele la Niirnberg pe 26
martie. Traversand Alpii prin pasul Brenner, ajunse la Mantova pe data de 7 aprilie 1475, cum ne
informeaza jurnalul lui Cicco Simonetta. Aici putea In fine sd isi revadd sora, Barbara, sotia
marchizului de Mantova.

Villenove, dic veneris vii aprilis, 1475
Questo di, la serenissima Regina de Dacia, cognata de l'illustre signore Marchese de Mantua, gionse dentro in
Mantua con cavalli, circa sexanta, per andare a Roma, al jubileo®'.

vreme contributiile istoricului militar Emanuel Antoche, care au reinnoit cunoasterea acestor subiecte, sunt sistematic ocultate. Pentru
a ilustra caracterul extrem de partial si incomplet al acestei lucrari, ajunge s mentionam ca, pana si in legdturd cu cruciada din 1448,
amintitd fugitiv intr-un singur paragraf, autorii evoca (p. 118) trimiterea unui contingent moldovean de catre Petru II, dar ignorad
prezenta personald a lui Vladislav II al Tarii Romanesti, ca i cand participarea unui domn roméan pe un camp de lupta cruciata n-ar
avea nici o importanta pentru o carte roméaneasca despre... cruciade (Matei Cazacu, ,,La Valachie et la bataille de Kosovo Polje (1448)”,
Revue des études sud-est européennes 9 (1971), p. 131-139). De altfel, nu este evocata nici macar moartea lui Stefan cel Mare (1504)
cu interventia otomand in problema succesorald, strict legatd deci de tematica afisatd a lucrarii (a se vedea Dan loan Muresan,
,,Girolamo Lando”, art. cit., p. 256-258, cu bibliografie). Cu astfel de ,,produs finit” rau definit, autorii ,,transbordeaza” practicile
tipice istoriografiei roméane, mostenite din perioada totalitara, cand lucrarile diasporei erau puse la index, intr-o colectie prestigioasa
precum cea a Editurii Brill.

197 Bernd Roeck, Andreas Ténnesmann, Federico da Montefeltro: arte, stato e mestiere delle armi, trad. Sylvie Accornero, Torino,
G. Einaudi, 2009, p. 194, 249.

1% QOlga Raggio, The Gubbio Studiolo and Its Conservation, I. Federico da Montefeltro’s Palace at Gubbio and its Studiolo, New
York, Metropolitan Museum of Art, 1999, p. 149-151.

1% Johannes Lindbzk, ,,Dorothea, Kristien den forstes...”, art. Cit., p. 496-510.

20 Carsten Jahnke, ,,Two Journeys and One University”, art. cit., p. 147.

21 | Diari di Cicco Simonetta, op. cit., p. 161.



114 Dan Ioan Muregsan

Desi nu se vdzusera de trei decenii, ele n-au petrecut decat patru zile impreund, regina
grabindu-se sa ajungd la Roma cu ocazie sarbatorii Ascensiunii. Deplasarea sa, oarecum
neprevazuta in Italia, a fost unul din putinele evenimente de marcd care au vazut sosirea in
Cetatea Eternd a catorva capete incoronate, pe fondul unei relative crize a acestui eveniment
liturgic major pentru Biserica Romana, care a dus chiar la falimentul multor artizani si hotelieri din
statele pontificale, ce facusera in zadar mari investitii in asteptarea maselor de pelerini. Cum se
specificd in Cronaca di Viterbo a lui Giovanni da Juzzo:

Nel detto tempo molti fecero provisione per il giubileo e molti ne rimasero ingannati, perché per la guerra di
Francia, Borgogna, nella Magna [corr. nell” Almagna), Ungaria, Polonia, Spagna e molti lochi, poca gente passo e poca
devozione era a preti per cose vedute e provate. E in Viterbo calo il grano e ‘l vino assai, e molte chiavi furno messe in Roma
e in Viterbo sotto uscia. Il giubileo di papa Nicola [V, In anul 1450 — n. n.] intro divizioso e usci con carestia; e quello di
papa Sisto intro con carestia e poi venne divizia per la molta previsione fatta e perche per le guerre venne poca gente. Fu
fatta lega tra’ Veneziani, il duca di Milano e Fiorentini, la quale si stimava guerra in Italia che era pace. Nel detto 1475, a
di 29 d’aprile, venne la regina di Dazia al perdono con forsi 40 cavalli vestiti tutti di marmorino, domesticamente. Era di
anni circa a 55202,

Dorothea ajunse la Roma pe 29 aprilie si ramase aici ceva mai mult de doud sdptdmani.
Cunoastem destul de detaliat cele doud vizite ale reginei Daciei la Roma gratie informatiilor lui
Johannes Burchard (1445-1506) in celebrul sau Liber notarum care acoperd perioada 1483-1505.
Notar pontifical si maestru de ceremonii, acest autor ne livreaza informatii esentiale privind Roma
si curtea pontificald, din culisele domniilor lui Inocentiu al VIII-lea si Alexandru al VI-lea Borgia.
Naratiunea sa principala priveste vizita din 1488, dar referirile sale la pelerinajul din 1475
constituie un flashback pretios, la care maestrul de ceremonii se refera ca la un precedent ce trebuia
sa serveasca la organizarea celei de-a doua primiri oficiale. Desi nu asistase la aceste eveniment,
Burchard se informase de la martori oculari. Aflam cd ea fusese atunci asteptatd de cardinali in fata
portilor Cetdtii Eterne, de unde au insotit-o pana la casa cardinalului Francesco Gonzaga, nepotul
ei de sord — palazzo situat langa biserica San Lorenzo in Damaso — care asuma costurile prezentei
matusii sale la Roma, inainte de a fi condusa in fata papei. Burchard considera ca o asemenea
onoare era prea mare, ceea ce umbrea intr-un fel, dupd parerea lui, demnitatea Colegiul
cardinalilor: acestia trebuiau sa se multumeascd a o primi inauntrul Romei.

Quum autem pridie intellexerim in consistorio conclusum esse quod regina hec recipi deberet eo honore quo alias
fuit recepta, proposui hec SS. D. N., quum apud Sanctum Marcum esset, que huic rei convenire videbantur, sub his verbis:
“Beatissime pater, alias Sanctitas vestra mandavit domino episcopo Pientino ut ceremonias in bonum ordinem reduceret,
in cujus reductione reperitur regem et reginam pari honore recipi debere. Pro adventu regine Dacie intellexi ordinatum
quod recipiatur eo ordine quo alias fuit recepta; fuit autem tunc a rr. dd. cardinalibus collegialiter extra portam Urbis
expectata, et inde ad domum bo. me. cardinalis Mantuani apud quem hospitata est, associata; quod statui, honori et
dignitati collegii cardinalium nunquam convenire videtur, sed potius quod, postquam a collegio recepta fuerit extra
portam, associetur ab ipso ad palatium apostolicum ad caput suum, quod est Sanctitas vestra, et locum sui collegii; et quia
peregrinationis causa venit, ipsam prius ad ecclesiam ducere, deinde ad Sanctitatem vestram, prout in novo ceremoniali est
ordinatum, videretur rei optime convenire. Hec volui Sanctitati vestre, tamquam ceremoniarum minister, proposuisse, ut
illa que fieri voluerit mandet”%.

Ceea ce se este demn de retinut, citindu-l pe Burchard printre linii, este tocmai faptul ca
reginei Dorothea i s-a acordat o onoare cu totul speciald, cardinalii fdcand un exces de zel in a o
primi cum se cuvenea. Desigur, dupd eforturile facute anul precedent pentru Cristian I, curia

22 |gnazio Ciampi, Cronache e statuti della citta di Viterbo, Bologna-Firenze, M. Cellini, 1872, A. Forni, 19762 (ed. anast.)
(Documenti di storia italiana pubblicati a cura della R. Deputazione sugli studi di storia patria, per le provincie di Toscana,
dell’Umbria e delle Marche, 5), p. 411.

203 Johannis Burckardi Liber notarum: ab anno MCCCCLXXXIII usque ad annum MDVI, a cura di Enrico Celani, 2 volume, Citta di
Castello, S. Lapi, 1907-1942, vol. | (1483-1496) (Rerum italicarum scriptores. 32 — parte 1), p. 233.
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papald nu putea sa se lase mai prejos, cu atat mai mult cu cat regina se deplasa de aceastd data in
plin an jubiliar.

Dorothea, imbracata conform etichetei, in negru, a fost primita in receptie oficiala de papa
Sixt al IV-lea, in aceeasi Camerd a papagalului din palatul Vaticanului, inconjurat de cardinali,
reginei ingdduindu-se sd sarute, conform protocolului, papucul si inelul pontifical. Pe urma ea
primi invitatia de a-1 insoti pe papa in Loggia della Benedizione, de unde acesta a binecuvantat o
multime estimata de martori oculari la 200.000 de participanti, dupa care, intorcandu-se spre ea, i-a
dat o binecuvantare , personalizata”2%4. In zilele care au urmat, aidoma sotului sau, regina Daciei a
vizitat cele sapte biserici de pelerinaj romane, impresionand pe cardinali prin fervoarea venerarii
relicvelor si obiectelor sacre?®. Pe 15 mai papa i-a acordat o noud receptie privatd, in care si-a luat
ramas bun, Sixt al IV-lea concedandu-i cu aceastd ocazie rambursarea cheltuielilor sejurului
roman, preluate de Camera apostolicd. Spre seard, cardinalii au insotit-o de la palatul lui Gonzaga
pana dincolo de portile Cetatii?®. Trecand din nou prin Mantova si strabdatand Germania, Dorothea
ajunse acasd pe 9 iulie 1475.

Rezultatul acestui pelerinaj a fost cu totul exceptional. Cu ajutorul nepotului sau, cardinalul
Gonzaga, regina a obtinut 27 de bule, completand colectia de privilegii recoltata de sotul sau un an
mai Inainte. Pe langa cele personale sau familiale, ea si-a asigurat concursul papalitatii contra
suedezilor. Astfel, pe 9 mai arhiepiscopii de Magdeburg, Lund si Raguza primeau capacitatea de a
excomunica pe cei ce o impiedicau sa isi recupereze bunurile din dota sa regald. Arhiepiscopul de
Magdeburg era numit arbitru intre regina si suedezii lui Sten Sture, exhortati sa se supuna regelui
Cristian I sub amenintarea lansarii interdictului pontifical. O alta concesie esentiald a fost, asa cum
a demonstrat Karsten Jahnke, diploma de intemeiere a Universitdtii din Copenhaga, care nu a fost
acordatd lui Cristian I in 1474, ci anume reginei in 1475. In urma deschiderii acestei institutii in
1479, cei doi ilustri patroni, regele si regina Daciei, au devenit primii studenti inscrisi oficial in
registrele noii Alma Mater a Nordului european (ceea ce va fi permis regelui sa isi perfectioneze
latina...)?”. Remarcabil pentru spiritul gospoddresc al reginei este ca, pentru toate aceste largi
concesiuni, care ar fi costat iIn mod normal mii de ducati, ea a obtinut o reducere semnificativa.
(Desi cardinalul Gonzaga, care a ajutat-o in acest sens, nu a recuperat niciodata banii care i
fusesera promisi in schimbul beneficiilor arhiepiscopiei de Lund).

Caspar Frederik Wegener a publicat dosarul consistent prin care regina Dorothea a
intervenit cu perseverenta pentru obtinerea excomunicarii opozitiei suedeze cu concursul lui Sixt
al IV-lea si a lui Inocentiu al VIII-lea?®. Fdrd sd intram in prea multe detalii, trebuie mentionat ca
procedura a fost lansata de Sixt al IV-lea in 1478 impotriva lui Sten Sture si a complicilor sdi pentru
uzurparea bunurilor cuvenite carissime in Christo filiee nostree Dorotheae Datize etc. regina illustris,
numindu-i judecdtori in aceasta spetd pe episcopii de Halberstad si de Merseburg. Avocatii numiti
de regind — Dorothea Dei gracia Dacie Swecie Norwegie Slauorum Gottorumque regina, ducissa
Sleszwicensis, ac Holtzacie Stormarie et Dithmercie ducissa, in Oldenburg et Delmenhorst comitissa — au
reusit sa obtind lansarea interdictului in 1480.

in 1481 regele Cristian I deceda, fiind urmat la tron de fiul sau, Ioan I (Johannes) cunoscut
mai cu seamd cu numele popular de Hans, care a guvernat Nordul Crestinatatii vreme de 32 de
ani, pana in 1513, in ajunul Reformei protestante. Insi pana la moartea ei in 1495, regina mama3 a
continuat sa exercite o influenta marcantd asupra fiului sau. Ioan I nu a fost acceptat ca rege de
cdtre stdrile Norvegiei decat in 1483, nu inainte de a semna o capitulatie prin care recunostea
privilegiile ierarhiei si marii aristocratii locale. Mai dificil a fost dosarul suedez, in ciuda

204 johannes Lindbek, ,,Dorothea, Kristien den ferstes...”, art. cit., p. 503.

205 |hidem, p. 504.

206 |hidem, p. 507-508.

27 Carsten Jahnke, ,,Two Journeys and One University”, art. cit., p. 151-152.

208 Caspar Frederik Wegener, Aarsberetninger fra det Kongelige Geheimearchiv, indeholdende Bidrag til dansk Historie af utrykte
Kilder, Kjebenhavn, C.A. Reitzel, 7 volume, 1852-1883, aici vol. IV, p. 369-430.
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interdictului. Sten Sture opunandu-se incorondrii lui Ioan I ca rege al Suediei, sub diverse pretexte,
solicitand noi si noi concesii (cum ar fi insula Gotland) si garantii, spre exasperarea suveranilor
danezi. Aceastd tergiversare, in ciuda sentintelor pontificale, se explica nu doar pentru ca Sture era
un perfect catolic, dar si pentru cd apara eficient frontiera finlandeza contra expansiunii rusesti,
merit pentru care era sustinut de o parte a ierarhiei suedeze si chiar de figuri importante ale curiei
pontificale. Sture se mandrea astfel ca intretinea nu mai putin de 60.000 de ostasi la frontiera
Crestinatatii latine, impotriva lui rex Moscobiae dominus Ruthenorum schismaticorum — Ivan al Ill-lea
cel Mare (1462-1505)?%, forta redutabila de care trebuia tinuta seama.

Incad de la inceputul pontificatului siu, papa Inocentiu al VIlI-lea didu un semn al
bunivointei deosebite pe care o nutrea pentru copiii regelui Cristian I. In acest sens, prin
privilegiul In supreme acordat in 26 iunie 1485, el confirma in beneficiul lui Johannes Dacie rex
illustris et Fredericus dux Sleswicensis eius frater germanus, toate concesiunile conferite de catre
predecesorul sdu Sixt al IV-lea: diversa privilegia, libertates, gratiae et indulta atat in teritoriile
regatului cat si In ducatus, comitatus, terrae, castra, dominia, ecclesiae, monasteria et capellae, atat din
Dacia cat si din ducatul de Schleswig?'®. Trebuie precizat ca era vorba mai cu seama de privilegiul
din 22 aprilie 1474, evocat mai sus, care conferea regelui Daciei jus patronatus asupra Bisericii din
cele trei regate scandinave.

Mai mult, pe parcursul pontificatului, Inocentiu al VIII-lea a acordat o atentie deosebita
numeroaselor fundatii monastice avand-o ca patroana pe sfanta Brigitta a Suediei, un cult incurajat
cu mare insistenta de regii Uniunii de la Kalmar?". Circumstanta se explica atat prin necesitatea de
a se legitima ca regi ai Suediej, titlu care le era periodic repus in chestiune, cat si prin profetiile
Brigittei care, cum am vazut, acordau un loc insemnat regilor danezi in economia politica a
Crestindtatii, in calitate de posibili eliberatori ai Ierusalimului. In acest sens, o altd concesie esential
a fost, tot la Inceput de pontificat, accelerarea de catre papa Cybo a procedurii de canonizare a
Catherinei, fiica sfintei Brigitta, la rugamintea arhiepiscopului Uppsalei, addugand-o in catalogul
sfintilor aldturi de mama sa. Totusi, din pricina izbucnirii Reformei, procedura de canonizare nu a
mai fost dusa la bun sfarsit. Ratiunea acestei bundvointe pontificale era incurajarea celor trei regate
in misiunea lor de aparare a frontierelor Crestinatatii, contra rusilor si a necredinciosilor.

Accepimus litteras tuas et aliorum super canonizatione beate Catharine nate sancte Brigide de Suetia, quam et
regia maiestas et prelati regnorum Datie, Suetie et Norvegie fieri cuperent. (...). Interim hortaberis nostro nomine
regiam maiestatem et alios, ut consilium per eos initum de pugnando contra ruthenos et infideles pro Dei gloria et
christifidelium defensione magno animo prosequantur, nam et ab ipso Deo premium poterunt expectare et magnam apud
omnes commendationem?'2,

Tocmai aceasta competitie inversunata pentru coroana Suediei explicd de ce regina decise
in 1488 sa faca din nou drumul Romei, ludndu-si inima in dinti, cu speranta de a transa o data
pentru totdeauna conflictul cu opozitia suedeza. Mai mult decat in 1475, vizita ei a impresionat
prin fastul arborat la curtile princiare italiene. Pentru a doua oara, regina Daciei Dorothea strabatea
peninsula in drumul ei spre centrul spiritual al Crestinatatii latine.

Potrivit lui Johannes Burchard, regina intra din nou in Roma in seara zilei de 26 aprilie
1488, cu fast si cu alai, calatorind pe cai (cum equis), inconjurata de familiares, adica membri ai suitei
sale apropiate. Ea a fost primita in regiunea Monte Mario de catre un senator si trei reprezentanti
ai comunei romane, iar langd al doilea pod al Romei, de cdtre insusi protonotarul apostolic, in
fruntea membrilor clerului palatului si ai familiei pontifului roman. In fine, lang4 Porta Viridaria

209 Tore Nyberg, ,,Papst Innocenz VIII. und Skandinavien™, Archivum Historiae Pontificiae 22 (1984), p. 89-152, la p. 136-137.

219 |hidem, p. 100. Aceasti confirmare era acordati protopreotului de Schleswig, Enwald Sévenbroder, trimis in iunie 1485 la Roma
pentru a-1 felicita pe noul papa in numele regelui loan si al fratelui sau.

21 Ihidem, p. 101-115.

212 |pidem, doc. nr. I, p. 144.



Rex Dacie / Regina Dacie. Contributii la studiul ideologiei monarhice daneze la finele Evului mediu 117

era agteptatd de membri de seamd ai Sfantului Colegiu: cardinalul vice-cancelar, insotit de
cardinalii de San Marco, Angers, Lisabona, Parma, Siena, Foix, Savelli si Colonna. Discursul de
receptie din partea reprezentantului familiei suveranului pontif, primi un rdspuns mai putin
elocvent din partea magistrului curtii reginei, taxat de Burchard ca un rusticanus. Insotitd de
cardinali, regina intra in Urbe, flancata de cardinalii de Siena si de Foix, familia reginei caldrind
inaintea familiei papei, care inchidea alaiul.

Sabbato, xxvi mensis aprilis, hora xxi, vel circa illustrissima d. Dorothea Dacie regina intravit Urbem cum
equis.... vel circa de sua familia existentibus. Fuit supra montem Marium per senatorem et tres conservatores camere
Urbis recepta, deinde juxta secundum pontem ab Urbe, prope vineam r. p. d. Falconis de Sinibaldis protonotarii
apostolici, a prelatis palatii et familia SS. D. N. honorifice suscepta et tandem extra portam Viridarii a collegio rr. dd.
cardinalium. Pro regina omnibus respondit magister curie sue, laicus miles, homo moribus et literis carens, totus
rusticanus. Interfuerunt rr. dd. cardinales vicecancellarius, Sancti Marci, Andegavensis, Ulisbonensis, Parmensis,
Senensis, de Fuxo, de Sabellis et Columna.

R. d. vicecancellarius loquutus est pro omnibus; qui et alii omnes deposuerunt capellos, tantum retentis birretis;
et quia regina, que super velamenta capitis capellum portabat, illud in signum gratulationis non deposuit neque aliter se
jocunde wvel benigne ostendit, cardinales adstatim capella capitibus suis reimposuerunt; deinde loquutus est
vicecancellarius quod rei conveniebat, et ille postea respondit rusticane, ut sibi desuper datum erat. Equitavit deinde post
responsum r. d. vicecancellarius, a dextris habens sancti Marci, et a sinistris Andegavensem; post eos Ulisbonensis et
Parmensis; tum Sabellus et Columna, tandem regina, habens a dextris Senensem, a sinistris de Fuxo cardinales; post eam
quattuor mulieres sue pedisseque, bine et bine, et juxta eas interpres predictus; alia autem familia regine equitavit ante
familiam pape et inter eam non erat alicujus conditionis vir?'3,

Regina fu gazduita in casa raposatului Antonio de Forli. Burchard afirma ca ar fi incercat
fara succes sa o convinga sa-i salute personal pe fiecare cardinal care o insotise, dar aceasta i-a
concediat destul de sec pentru a se odihni in apartamentele sale. Remarcile lui Burchard sunt cu
siguranta exagerate: obosita de lungul drum si necunoscand bine limba latind, Dorothea nu avea
decat putina vreme pentru amabilitati la ora tarzie a sosirii.

Regina hospitata est in domo bo. me. d. Antonii de Forolivio, in qua idem d. Antonius obiit; et cum rr. dd.
cardinales essent ante domum predictam in via non sancta, sed in alia, per quam ipsi communiter ad palatium venire
solent, firmarunt se, et ego dixi regine ut capellum deponeret, aliquantulum antecederet et cardinalibus gratias ageret; sed
quum illa me intelligere nollet, neque ex discretione se humanam ostenderet, dixi ut ante domus ostium equitaret et ibidem
cardinalibus caput inclinando gratias ageret. Illa equitavit ante ostium, descendit de equo, et intravit domum absque eo
quod cardinalium aliquem inspiceret. Cardinales deinde recesserunt et domos redierunt.

Acesta e momentul in care, punandu-se in scend, vizibil iritat de comportamentul reginei,
Burchard ne informeaza ca, inainte de sosirea acesteia, tinuse in fata papei si a cardinalilor
discursul — reprodus mai sus — referitor la eticheta, afirmand cd nu ar fi necesar sa se facad exces de
zel, cu intentia de a corecta eticheta din 1475, sugerand cardinalilor sa o astepte in interiorul
zidurilor Cetatii.

Insa opinia cardinalilor a fost cu totul alta. Asa cum afirma cardinalul Marco Barbo, ei
decisesera dimpotriva sa facd inca si mai mult ca atunci, hotdrand sa o primeasca pe regina Daciei
cu onoruri Imparatesti, adoptandu-se ca model nu ceremonia din 1475, ci cea a primirii la Roma a
sotiei lui Frederic al Ill-lea, impdrdteasa Eleonora. Aceasta se datora de buna seama proximitatii
dintre dinastia de Oldenburg-Hohenzollern si familia imperiald, dar si faptului cd suverana daneza
stdpanea In principiu peste intreaga Uniune de la Kalmar, un vast imperiu nordic, ai carui
suverani aveau o putere efectivd ce depasea chiar si pe cea a lui Frederic al Ill-lea, care atunci abia
mai reusea sd se impuna chiar si In Austria propriu zisd. El fusese intr-adevar alungat din Viena in
1483 de catre Mathias Corvin, obligat fiind de atunci sa ratdceasca prin Imperiu, dependent de

213 Johannis Burckardi Liber notarum: ab anno MCCCCLXXXI11 usque ad annum MDVI, a cura di Enrico Celani, 2 volume, Citta di
Castello, S. Lapi, 1907-1942, vol. | (1483-1496) (Rerum italicarum scriptores. 32 — parte 1), p. 233.
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ospitalitatea vasalilor sdi. Maestrul de ceremonii estima —in privat — ca analogia cu imparateasa nu
era valabild, dat fiind cd aceasta venise atunci impreund cu impdratul si ca ceremonia respectiva
privea cuplul imperial, cata vreme in acest caz regina Daciei, deja vaduvd, venise neinsotita.
Aluzia privea asadar prima vizita a lui Frederic al IIlI-lea la Roma, In 1452, cand se casdtorise cu
Eleonora de Portugalia?4, pentru cd iIn vremea vizitei din 1468 imparatul venise singur. Desigur,
opinia cardinalilor a triumfat, fiind adoptatd de suveranul pontif, spre amaraciunea, abia ascunsa,
a notarului Burchard.

SS. D. N., habito cum aliquibus ex rr. dd. cardinalibus consilio, mihi respondit ipsam reginam extra portam
Urbis a cardinalibus recipi et ad domum tantum associari debere; quod dixit ad persuasionem cardinalis Sancti Marci, qui
asseruit ill. Leonoram, serenissimi imperatoris nostri Frederici 1II conjugem, quum ad Urbem venisset, eo ordine fuisse
receptam; sed male dixit, quia eadem imperatrix cum imperatore venit et cum eo recepta fuit illo honore, prout in
ceremoniali ordinatur.

Astfel se explica primirea triumfald, si chiar imperiald, a reginei Daciei In Roma. Ea venea
din nou aureolata de statutul de pelerin, cu dorinta expresa de a-si continua drumul pana la
Sfantul Mormant din Ierusalim.

Venit autem hec regina Romam peregrinationis causa, deinde sepulchrum Salvatoris nostri in Hierusalem
visitatura®'.

Dupa ce va fi asistat la somptuoasa missa din ziua de 1 mai 1488 — deservita de nu mai
putin de 14 cardinali in onoarea sfintilor apostolilor Filip si lacob - regina mai petrecu o
saptdmana la Roma, luandu-si rdmas bun de la Inocentiu al VIII-lea si cardinali in ziua de 8 mai si
intorcandu-se spre casd. Acest lucru a fost posibil datorita faptului ca, intre timp, regele Daciei loan
I, fiul Dorotheei, obtinuse, prin scrisori trimise din vreme, comutarea de cdtre papa a legamantului
reginei de a vizita Sfantul Mormant. Desi Burchard nu da detalii, se poate presupune ca aceasta
comutare s-a petrecut prin asimilarea pelerinajului cu o devotiune la Basilica di Santa Croce in
Gerusalemme, simbolul material al Ierusalimului In Roma inca din vremea cruciadelor, una din
cele sapte basilici a cdror vizitare se impunea, cum am vazut deja, pelerinilor veniti la Roma. Odata
efectuat acest pelerinaj substitutiv, regina putea parasi Cetatea eterna cu constiinta Impadcata,
insotita la plecare cu acelasi fast cu care fusese primita de catre cardinali.

Feria quinta, VIII mensis maii, d. Dorothea Dacie regina ex Urbe recessit ad patriam suam reditura. Nam SS.
D. N., ad supplicationem ill. Joannis Dacie regis, predicte regine filii, per litteras sibi missas, dispensavit cum eadem
regina ne Hierusalem visitare deberet, sed quod ad regnum suum rediret indulsit. Hec, quum recessura esset, rogavit r. p.
d. Joannem episcopum Tornacensem, palatii apostolici domus magistrum, ut ordinaret quod rr. dd. cardinales aut eorum
familiares et prelati se non fatigarent in associando eam, prout moris esset, quia venisset causa devotionis et nollet cuiquam
esse molesta; et sic de mandato SS. D. N., postquam regine ita placuit, est ordinatum. Sed cursores, rem male intelligentes,
heri sero rr. dd. cardinalibus omnibus intimarunt quod personaliter hodie hora XII venire deberent ad associandum
reginam extra Urbem; et ad hoc mandatum, rr. dd. cardinales Sancti Petri ad Vincula, Andegavensis et Columna ad
palatium apostolicum, Senensis vero, Parmensis, de Fuxo, et de Ursinis ad basilicam principis apostolorum de Urbe
venerunt hora predicta ubi, cum intellexissent supradictam SS. D. N. ordinationem, domos suas redierunt, et cursores pro
eorum errore puniti fuerunt. Regina autem ab episcopo Tornacensi tantum cum paucis ex cubiculariis et scutiferis pape
extra Urbem aliquantulum associata recessit?1.

La intoarcere spre casa regina Daciei a fost primita peste tot cu cele mai mari onoruri, ca de
pilda in cetatea Ferrarei. Desi in cronica lui Bernardino Zambotti, autorul unui Diario Ferrarese

2% Dan Toan Muresan, «Le Royaume de Hongrie...», art. cit., p. 472-473, cu bibliografie.

215 Johannis Burckardi Liber notarum: ab anno MCCCCLXXXIII usque ad annum MDVI, a cura di Enrico Celani, 2 volume, Citta di
Castello, S. Lapi, 1907-1942, vol. | (1483-1496) (Rerum italicarum scriptores. 32 — parte 1), p. 233.

218 johannis Burckardi Liber notarum, op. cit., p. 234.
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dall’anno 1476 sino al 1504, avem o lacund in privinta datei, aceasta s-a petrecut intre 1 si 31 mai,
date atribuite informatiilor dinaintea si de dupa stirea privind-o pe regina Dorothea.

A di.... 8, ad hore 2 de nocte. La Regina de Dacia 9 hozi vene da Roma a Ferrara cum 50 cavali, ma epsa
venne da la Torre de la Fossa insino a la Porta de San Pietro in bucinthoro del duca nostro. A la quale ge ando
incontra lo illustrissimo messer Sigismondo, messer Raynaldo e messer Alberto, frateli Da Este, con tuta la Corte,
perché il duca nostro tole la aqua dai bagni Il e la duchessa he a Sabioncello 12 in vila: la quale Regina fu allozata in
lo palazo de Schivanoglio?".

Continuandu-si drumul, regina Daciei fu pe urma oaspetele de marca al Serenissimei
Republici. Conform Annalelor lui Domenico Malipiero:

A 24 de Mazo, ¢ sta fatto saver alla Signoria, che la Regina de Dacia, partia da Roma, é zonta qua, et é aloza a I’
hosteria; e’l Dose e la Signoria é anda a levarla con i piati, e I” ha fatta alozar in casa del Marchese de Ferrara?'s.

Detalii mai concrete In privinta sejurului reginei daneze ne furnizeaza succint marele
umanist Pietro Bembo, in Istoria Venetiei, precizand ca a fost primita cu pompa regala, facandu-i-se
o vizita a orasului si a suburbiilor [i.e. a ordselelor insulare ale lagunei], inainte de a-si relua
drumul spre casa:

Post eos dies regina Daciae, Roma domum rediens, Venetia et ipsa se contulit; acceptaque regio apparatu, urbe
inspecta suburbiisque perlustratis, viae se reddidit)*".

Impactul pe termen lung al acestei vizite a fost resimtit in mai multe feluri. In schimbul
concesiilor facute la Roma, Inocentiu al VIII-lea conta pe regatul Daciei In marele proiect de
cruciada anti-otomana pregatit febril inca de la inceputul pontificatului sau. Ca urmare a vizitei
reginei Daciei la Roma din primdvara anului 1488, regatul Daciei se regasea fireste in solemna bulla
plenissimarum indulgentiarum sancte cruciate, numita Domini et Salvatoris nostri, promulgata la Roma
in 11 decembrie 1488. Era vorba de o indulgentd plenara in favoarea razboiului anti-otoman,
valabild pentru un an si jumatate cu intrare in vigoare incepand din 2 februarie 1489. Ea era
acordata notarului pontifical Raymond Pérault (Peraudi), numit in acest scop nuntiu pontifical?>.
Imediat dupd o lunga introducere retorica impotriva Maumetheam sectam, de rigoare in astfel de
documente, papa preciza misiunea legatului pontifical si zona lui de jurisdictie, cuprinzand
intregul Nord al Crestinatatii.

Ideoque cum omnino intendamus favente Altissimo magnam contra ipsos perfidos Thurcos parare expeditionem
et amplius impetus suos non expectare, hac consideratione ducti ut fideles ipsi, pro quorum salute Salvator noster Jhesus
Christus in ara crucis, ut prediximus, immolari non abnuit, eo promptius ad premissa manus porrigant adjutrices, quo
exinde non solum eorum corporali periculo, in quo universi christiani constituti sunt, occurrere ac injurias Christo nostro
et eis, qui christiani sunt, illatas (ut juxta divine et humane legis mandata tenentur) ulcisci, sed amplissima pro animarum
suarum salute commoda se cognoverint adipisci, de omnipotentis Dei misericordia ac beatorum Petri et Pauli apostolorum

217 Bernardino Zambotti, Diario Ferrarese dall’anno 1476 sino al 1504: appendice al Diario ferrarese di autori incerti, a cura di
Giuseppe Pardi, Bologna, Nicola Zanichelli, 1934-1937 (Raccolta degli storici italiani dal cinquecento al millecinquecento; Tomo
XXIV —Parte VII), p. 197.

28 Domenico Malipiero, Annali veneti, 1457-1500, ed. Agostino Sagredo [Archivio storico italiano, Ire série, t. VII, I et II,
1843-1844, p. 309.

219 pietro Bembo, History of Venice, Volume 1, Books I-1V, ed. si trad. Robert W. Ulery, Jr., Cambridge (Mass.) — Londra, Harvard
University Press, 2007, p. 36-37.

220 pentry acest mare agent al cruciadei tarzii (1435-1505) canonic al bisericii din Saintes (Franta), nuntiu papal pe langa Frederic al
I1l-lea, arhiepiscop de Gurk si cardinal tituli sancte Marie Nove, a se vedea: Norman Housley, Crusading and the Ottoman Threat,
1453-1505, Oxford, Oxford University Press, 2012, p. 181-189, 197-210, care il numeste pe bund dreptate ,the most famous
Ablasskommissar” (comisar pontifical responsabil de distribuirea indulgentelor de cruciada), si Stuart Jenks, Documents on the papal
plenary indulgences (1300-1517) preached in the ‘Regnum Teutonicum’, Leiden — Boston, Brill, 2018 (coll. Later Medieval Europe,
16), p. 13-20 (plus numeroasele referiri in partea documentara, cf. Index). Trebuie notat cd, in ciuda stransei sale conexiuni cu rex
Dacie, acest personaj central lipseste cu desavarsire din Re de Dacia, passim.
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ejus auctoritate confisi universis christifidelibus utriusque sexus in universis Germanie et Gallie partibus ac Datie,
Suetie, Norvegie, Lyvonie, Pruscie et Russie regnis ac insulis et provinciis et aliis dominiis, terris atque locis illis
adjacentibus consistentibus, penitentibus et confessis, qui ecclesias, pia loca sive altana per dilectum filium magistrum
Raymundum Peyraudi, archidiaconum Alnisiensem in ecclesia Xanctonensi, notarium et referendarium nostrum
domesticum, quem ad hoc nostrum et apostolice sedis nuncium, commissarium et oratorem, de cujus probitate, fide et
integritate gerimus in Domino fiduciam specialem, destinamus, vel deputandos (...).

In favoarea acestui obiectiv, papa Inocentiu al VIII-lea conferea

... omnes et singulas plenissimas peccatorum remissiones et indulgentias a sancte memorie predecessoribus nostris
proficiscentibus ad recuperationem Terre Sancte et Thurcorum eorundem expugnationem et anno jubilei visitantibus septem
basilicas et ecclesias alme Urbis et extra eam ad id deputatas concedi solitas ad instar jubilei ipsumque jubileum auctoritate
apostolica et ex certa nostra scientia tenore presentium de apostolice potestatis plenitudine concedimus et elargimur?!,

Documentul continud cu prezentarea minutioasd a conditiilor de obtinere si exploatare ale
indulgentelor mentionate. Cum se poate vedea cu perfecta claritate, Inocentiu al VIII-lea includea
in modul cel mai normal Dacia, Suetia si Norvegia, sub autoritatea legatului Raymond Pérault,
fondandu-se pe rezultatul negocierilor cu regina Daciei, Dorothea, cateva luni mai Inainte si pe
concesiile largi consimtite in favoarea acesteia??2.

Pentru a defini cu claritate atributiile necesare acestei dificile misiuni, cancelaria pontificala
emitea cinci zile mai tarziu, pe 16 decembrie 1488, breva Cum nos hodie in favoarea lui Pérault,
constituindu-1 nuntiu pontifical (cu puteri ca legatus a latere), cu specificarea clard a atributiilor si
extensiei geografice a ariei sale de misiune in favoarea razboiului anti-otoman: anume Sfantul
Imperiu si zonele aferente.

Innocentius episcopus servus servorum Dei dilecto filio magistro Raymundo Peyraudi, archidiacono Alnisiensi
in ecclesia Xantoniensi, in theologia magistro, referendario et prothonotario ac ad Almaniam universasque et singulas
provincias, civitates, terras et loca Germanie sacro Romane imperio et illius electoribus et subditis ac carissimo in Cristo
filio nostro Maximiliano, Romanorum regi illustri, et dilecto filio nobili viro Philippo ejus primogenito, archiduci Austrie
subjecta necnon Datie, Suetie, Norvegie, Polonie et Bohemie regna ac Livoniam, Russiam, Prussiano et Lichimoniam ac
Lothoringie, Brabancie, Gueldrie ducatus, Flandrie, Hanonie, Hollandrie et Zelandrie comitatus et alia regna, terras,
dominia atque loca circumjacentia nostro et apostolice sedis cum plena potestate legati de latere, nuncio et oratori salutem
et apostolicam benedictionem.

Cum hos hodie te ad Almaniam universasque et singulas provincias, civitates, terras et loca Germanie, sacro
Romane imperio et illius electoribus et subditis ac carissimo in Cristo filio nostro Maximiliano Romanorum regi illustri et
dilecto filio nobili viro Philippo ejus primogenito archiduci Austrie subjecta necnon Datie, Suetie, Norvegie, Polonie et
Bohemie regna ac Livoniam, Prussiani, Russiam et Lithimoniam ac Lothoringie, Brabantie, Gueldrie ducatus, Flandrie,
Hanonie, Hollandrie et Zelandrie comitatus ac alia regna, terras, dominia atque loca circumjacentia pro nonnullis nostris
et sancte Romane ecclesie arduis negociis nostrum et apostolice sedis nuncium et oratorem ad Dei laudem et prefate ecclesie
statum et honorem cum plena et omnimoda potestate legati de latere duxerimus destinandum, nos cupientes, ut erga
predictarum et quarumcumgque aliarum nationum, ad quas te declinare contigerit (...)?%.

Un al treilea document solemn, emis in aceeasi zi, insotea breva precedentd cu prezentarea
detaliata a metodelor de punere in aplicare a atributiilor legatine, documentul precizand toata
increderea pe care Inocentiu al VIII-lea o acorda persoanei nuntiului sdu. Aceasta incredere era
manifestata atat pe langa cei doi impdrati romani (impdratul uns Frederic al Ill-lea si fiul sau,
imparatul ales in 1486 Maximilian I, rex Romanorum, menit sa 1i succeada la tron, cat si pe langa
regele Daciei si ceilalti printi electori ai Imperiului:

Confidentes igitur de fide, probitate et integritate dilecti filii magistri Raymundi Peraudi, archidiaconi
Alnisiensis in ecclesia Xanctonensi, in theologia magistri, notarii et referendarii nostri domestici, quem jamdudum in

22! styart Jenks, Documents on the Papal Plenary Indulgences, op. cit., nr. 72, p. 321-330, aici p. 321-322.
222 Tore Nyberg, ,,Papst Innocenz VIII. und Skandinavien”, art. cit.,, p. 129-130.
223 styart Jenks, Documents on the Papal Plenary Indulgences, op. cit., nr. 73, p. 331-337, aici p. 331-332.
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magnis et arduis comprobavimus, eum imum ex nunciis predictis nuncium, commissarium et oratorem nostrum duximus
eligendum, ac ad charissimos in Christo filios nostros Fridericum imperatorem et Maximilianum Romanorum ac etiam
Dacie reges illustres, et sacri Romani imperii principes electores, et universam Germaniam, nonnullaque alia regna,
provincias, civitates, terras atque loca distinandum, et ad effectum hujusmodi diversas sibi dedimus commissiones ac etiam
christifidelibus ad hujusmodi sanctum et pernecessarium opus manus porrigentibus adjutrices concessimus plenissimas
indulgentias et peccatorum remissiones cum diversis gratiis et facultatibus super hoc ipsi archidiacono et deputandis seu
subdelegandis ab eo datis, prout in aliis nostris inde confectis litteris, quarum tenores, acsi de verbo ad verbum presentibus
insererentur, haberi volumus pro sufficienter expressis et insertis, plenius continetur??.

In fine un al patrulea si ultim document ficea o prezentare sintetici a puterilor si
facultatilor concedate, potrivit aplicdrii lor pragmatice in scopul galvanizarii participarii populare
la razboiul anti-otoman. El se centreaza atat pe figura legatului pontifical cat si a adjutantilor
acestuia In vasta si complexa misiune incredintata de Inocentiu al VIII-lea.

Ideoque cum ommino intendamus favente Altissimo magnam contra ipsos perfidos Turchos parare expeditionem et
amplius suos impetus non expectare, hac consideratione ducti, ut fideles ipsi, pro quorum salute Salvator noster Jhesus
Christus in ara crucis, ut prediximus, immolari non abnuit, eo promptius ad premissa manus porrigant adjutrices, quo exinde
non solum eorum corporali periculo, in quo universi christiani constituti sunt, occurrere ac injurias Christo nostro et eis, qui
christiani sunt, illatas (ut juxta divine et humane legis mandata tenentur) ulcisci, sed amplissima pro animarum suarum
salute commoda se cognoverint adipisci, de omnipotentis Dei misericordia ac beatorum Petri et Pauli apostolorum ejus
auctoritate confisi universis christifidelibus utriusque sexus in universis Germanie et Gallie partibus ac Dacie, Svecie,
Norwegie, Lyvonie, Pruscie et Ruscie regnis ac insulis et provinciis et aliis dominiis, terris atque locis illis adjacentibus
consistentibus penitentibus et confessis, qui ecclesias, pia loca sive altaria per dilectum filium magistrum Raymundum
Peyraudi, archidiaconum Alnisiensem in ecclesia Xanctonensi, notarium et referendarium domesticum, quem ad hoc nostrum
et apostolice sedis nuncium, commissarium et oratorem, de cujus probitate, fide et integritate gerimus in Domino fiduciam
specialem, destinamus, vel deputandos ab eo seu ab ipsis deputatis subdelegandos ubilibet ordinanda et deputanda.. >

Precum se vede, papa Cybo nu era nici pe departe la 1488-1489 pe cale sa opereze o
revolutie politica de nivel continental ce ar fi desirat o datd in plus Crestinatatea, prin destituirea
regelui Danemarcei din functia lui seculara de rex Dacie si acordarea acestui titlu unui suveran
»schismatic”, cu scopul improbabil al crearii unui nou regat dacic in Rasdritul Europei. O
asemenea initiativd non-productiva ar fi subminat definitiv relatiile, si asa incordate, cu regele
Ungariei, cel dintai care ar fi fost amenintat de un improbabil regat dacic romanesc in spatiul
carpatic. Revenind pe taramul realitatilor medievale, alte prioritdti erau atunci mult mai urgente,
cum ar fi antrenarea Imperiului Roman al Natiunii Germane in razboiul anti-otoman, obiectivul
vechi al cardinalului Bessarion inca de la misiunea lui la Viena in 1460 si de la Dieta de la
Regensburg din 1471. Aparitia continua a Daciei iIn compania Suediei si a Norvegiei nu ar trebui sa
mai lase vreo indoiald in identificarea ei precisd, lucru pus si mai clar in evidenta de vizita reginei
Daciei la Roma in 1488.

Totusi, in acelasi scop si In acelasi an, Inocentiu al VIII-lea adresa nominal regelui Daciei un
document solemn in ziua de 21 mai 1488, prin care il invita sa se reconcilieze cu Ordinul
Cavalerilor teutoni, pacificare necesara pentru razboiul anti-otoman, dar si pentru combaterea, in
comun, a Rutenilor schismatici. In acest scop numea ca legat pontifical pe episcopul de Reval, Simon
van der Borch, Insdrcinat cu tratarea pieselor spinoase ale dosarului baltic?*. Asa cum a notat Tore
Nyberg, aceasta legatie este consecinta imediata a celei de-a doua vizite a reginei Dorothea la
Roma (de derularea careia insd, destul de curios, istoricul danez nu se ocupa).

Innocentius episcopus etc. Venerabili fratri Symoni Episcopo Revaliensi, ad Carissimum in Christo filium nostrum
Iohannem Dacie Regem Illustrem eiusque regna et dominia, ac Prusziam, Livoniam, Lytwaniam, Swetiam, Norwegiam,
civitates opidaque stagnalia et loca circumvicina nostro et apostolice sedis cm plena potestate legati de latere Nuntio et

22% |bidem, nr. 74, p. 337-347, aici p. 339-340.
225 |bidem, nr. 75, p. 337-347-361, aici p. 350-351.
226 Tore Nyberg, ,,Papst Innocenz VIII. und Skandinavien”, art. cit.,, p. 126-127.
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Oratori, salutem etc. Pro humani generis redemptione etc. Sane cum nobis et Romane ecclesie tam pro fidei catholice, quam
ordinis beate Marie Theotonicorum lerosolimitani, tarrarumque ac locorum, in quibus ordo ipse viget, a Ruthenis et aliis
scismaticis, terris et locis predictis finitimis, defensione et manutentione nonnulla ardua incumbant negotis, cum consilio,
auxilio, presidio et favore Carissimi in Christo filii nostri Ioannis Datie Regis Illustris, aliorumgque fidelium regnorum
et dominiorum suorum, ac prelatorum et pricipum per regna et dominia predicta, Prusziam, Livoniam, Lytwaniam,
Swetiam, Norwegiam, civitates opidaque stagnalia et loca circumvicina consistentium peragenda, expediatque omnia cum
eisdem Rege, prelatis et principibus, quorum opera in hiis plurimum necessaria fore noscuntur, pertractare (....)%>.

In acelasi spirit, Inocentiu al VIII-lea intervenea pe urma, in 10 iulie 1489, pentru
solutionarea conflictului major care mina autoritatea regelui Daciei, oficial si al Suediei, dar cdruia i
se opunea cu indarjire regenta condusa de Sten Sture, pdrintele independentei suedeze.
Intervenind pe langa ierarhii Danemarcei si Suediei, papa 1i ruga parinteste (hortatur et paterne
monet), sd mijloceasca la randul lor pe langa Sture cu rugdmintea , ut pacem cum Dorothea, regina
Daciae, faciat”. Suveranul pontif stabilea regulile unui arbitraj echitabil, pe care insa Sture era tinut
sd 1l accepte, in caz contrar urmand ca asupra lui sa fie declansate cenzurile ecleziastice, putand
merge pand la excomunicare.

Exhibita nobis nuper pro parte charissima in Christo filiee nostree Dorotheee, Dacize, Sueciee et Norvegize
reginee illustris, petitio continebat, quod olim pro parte dilecti filii nobilis viri Stenonis Sture regni Sueciee gubernatoris,
nobis exposito quod, cum alias ipsa Dorothea regina, vidua claree memorize Christierni ejusdem Daciee regis relicta, foederum
et contentio num inter dictum Christiernum regem pro se suisque haeredibus et successoribus ex una, et universos incolas
et habitatores Daciee, Norwegize, et Sueciae regnorum, necnon prafatum Stenonem ex alia partibus, pro perpetua pace
et quiete regnorum, et incolarum, ac habitatorum eorumdem initorum, factorum et stabilitorum verisimiliter non ignara,
quibus inter catera cavebatur quod castrum Orobra alicui ex dicto regno Sueciee omnimodo assi gnari deberet nomine
reginae Daciee et regni Suecia sub hac conditione quod, si eidem regina per viam justitiae adjudicatum foret, tunc ille, cui
castrum commissum esset, illud libere regina assignare deberet, secundum quod viginti quatuor arbitri et judices in con
foederatione, pacto et liga praedictis, quorum ex Dacia et Norwegia duodecim, et ex Suecia duodecim alii fuerunt
deputati, judicarent, prout in confoederatione pacis et ligee perpetuee litteris plenius continebatur, etc.??,

Papa dorea asadar sa aplice o solutie moderata, pastrand excomunicarea doar ca un ultim
recurs, cu speranta de a reconcilia pe regini si pe regentul Suediei???. Insi tonul favorabil pozitiei
daneze a slabit considerabil pozitia adversarului ei tenace. S-a putut astfel aprecia cd incoronarea
tarzie, dar implacabila a lui Ioan I ca rege al Suediei, in 1497 a fost efectul scontat al acestei lungi
campanii de instrumentalizare a excomunicarii politice, obtinuta prin lobby-ul de lunga durata al
aprigei regine a Daciei la Roma?®.

Pentru identificarea cu precizie a regelui Daciei la 1489 se va da desigur mai mult credit
episcopului Simon de Reval, imputernicit in acest scop de papa Inocentiu al VIlI-lea, decat
opiniilor hazardate ale lui Alexandru Simon. Printre multe alte erori de metoda si carente grave de
informatie, acestuia din urma o scapare din vedere i-a fost desigur fatala: vizita Dorotheei, Regina
de Dacia, in Italia in anul 1488, care furniza cheia fara gres a identitdtii lui Re de Dacia de la
inceputul lui 1489.

221 Aygustin Theiner, Vetera monumenta Poloniae et Lithuaniae gentiumque finitimarum historiam illustrantia, maximam partem
nondum edita, ex tabulariis vaticanis deprompta, collecta, ac serie chronologica disposita, vol. Il. Ab Joanne PP. XXIII. usque ad
Pium PP. V., 1410-1572, Roma, 1861, nr. cclxix, p. 244-245; Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici denno excusi et ad nostra usque
tempora perducti ab Augustino Theiner, Bar Le Duc — Paris, Buvre de Saint-Paul, 37 volumes, 1864-1883, vol. XXX, 1877, p. 151.
228 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXX, 1877, p. 158-160; Regesta Diplomatica Historiae Danicae: Index
chronologicus diplomatum et literarum, historiam danicam ab antiquissimis temporibus usque ad annum 1660 illustrantium, quae in
libris hactenus editis vulgata sunt, 1847-1907, Havniae (Copenhague), J.D. Qvist, 1847, 7 volume, 1847-1907, vol. | (822-1536), nr.
4917, p. 552.

2% Despre politica de echilibru intre Dorothea si Sten Sture, cf. Tore Nyberg, ,,Papst Innocenz VIIL. und Skandinavien”, art. cit.,
p. 134-135.

20 Carsten Jahnke, ,,Two Journeys and One University”, art. cit., p. 149-150; pentru tratativele anilor 1490 pentru o reconciliere
suedezo-daneza, a se vedea Tore Nyberg, ,,Papst Innocenz VIIL. und Skandinavien”, art. cit., p. 137-143.
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§ 9. Enigma ,,dacilor bavarezi”

Elabordrile eronate legate de Re de Dacia din 1489 au fost corelate cu un alt document, legat
de congresul cruciat derulat la Roma, sub tutela lui Inocentiu al VIII-lea, la inceputul anului 1490.
Prezentarea acestui document este facuta in modul palpitant al descoperirii unor informatii cu
totul si cu totul inedite despre un congres care ar fi fost, chipurile, ,neglijat”?*!. Publicat dupa o
copie manuscrisa conservatd la Miinchen, dupa aceeasi metodd a interpoldrilor masive care
orienteazd / denatureaza sensul documentului in conformitate cu teoriile supra-impuse de editor,
documentul necesitd o reiterare ,pe curat” pentru a putea sesiza adevarata sa semnificatie. Din
fericire, acest document a fost deja publicat in 1883, in anexele documentare ale esentialei Istorii
pontificale a lui Sigismundo dei Conti da Foligno (1432-1512), care acopera perioada contemporana
autorului, din 1475 pana in 1510%2 Recursul la publicatia italiand din secolul al XIX-lea face
redundante ,revelatiile” tarzii, fragmentare si interpolate ale lui Alexandru Simon, deoarece aici
avem la dispozitie nu doar documentul publicat exemplar in integralitatea lui, ci si un intreg dosar
pontifical legat de modalitatile de punere in practica a deciziilor congresului roman?®. Ca avem de
a face cu un document catusi de putin necunoscut celor ce urmdresc mersul cercetarii in domeniul
cruciadelor tarzii, o aratd de altfel includerea sa, in traducere integrald, in excelenta culegere de
documente dedicate subiectului de profesorul Norman Housley?*.

Item, de exercitibus fiendis videbantur necessarii tres, duo terrestres, et tertius continuus navalis, in quibus
videbatur pro nunc, quod S. D. N. [Papa] cum Principibus et Potentatibus nationis Italiae facerent unum exercitum;
Imperialis Maiestas, Serenissimus Rex Romanorum, Ungari, Bohemi, Poloni, Daci, et ommnes Reges, Principes, et
potentatus nationis Germaniae facerent unum alium: Serenissimi Reges Franciae, Hispaniae, Portugalliae, Navarrae,
Scotiae, Angliae, et alii Reges et Principes nationum Ultramontanorum facerent unum alium: quotus vero vel quantus esse
debeat exercitus, oportet ex consideratione potentiae Turcorum et patriae debellandae illud considerare, ut secundum hoc
unicuique nationum praedictarum indicatur copiarum numerus?®,

Pot fi intr-adevdr acesti daci, cum se avanseaza apodictic, fara nici o demonstratie, ,, romanii
din Moldova si Tara Romaneasca”?¢? Nu din punctul de vedere al profesorului Norman Housley,
a carui competenta in domeniu nu credem cd o poate pune cineva sub semnul intrebarii, si care, in
traducerea sa, a punctat cu precizie in acest loc participarea danezd?”’. Mai mult, in legdtura cu
acelasi document, Janus Mgller-Jensen estimase deja ca , King Hans must have given his consent to

231 Re de Dacia, p. 48-50. Si aceasta este tot o contributie revendicata cu titlu personal si formulari identice de Alexandru Simon,
Al treisprezecelea apostol, op. cit., p. 161-162.

22 gjgismundo dei Conti da Foligno, Le Storia de sui tempi dal 1475 al 1510: ora la prima volta pubblicate nel testo latino con
versione italiana a fronte, Roma, Tip. di G. Barbera, 1883.

2% |bidem, nr. X111, p. 413-423: discursul episcopului Pietro Mansi de Cesena, auditor general al Camerei apostolice (25 martie 1490)
in favoarea unei Ligi anti-otomane; Ibidem, nr. XIV, p. 424-425: Considerationes generales conceptae super materia expeditionis
decernendae contra Turcum, discursul lui Inocentiu VIII, urmat de raspunsurile ambasadorilor mentionate in nota de mai jos.

2% Norman Housley, Documents on the Later Crusades, 1274-1580, Houndmills — Basingstoke, Macmillan, 1996 (col. Macmillan
documents in history), nr. 53, p. 165-168.

2% Este vorba in mod concret de opiniile si comentariile ambasadorilor ,,ultramontani” pe marginea discursului general al papei Inocentiu
VIII despre razboiul anti-otoman, facut la inaugurarea congresului: Ibidem, vol. Il, nr. XV, p. 426-428: Deliberationes et advisamenta
Oratorum la care, din nou, papa a prezentat remarcile sale amanuntite Ultramontanorum super generalibus considerationibus S.D.N.
de expeditione contra Turcos. La observatiile ambasadorilor papa aduce remarcile sale extrem de detaliate Ibidem, nr. XVI, p.
429-436. Acest ultim document este datat din 26 iulie 1490. Astfel ca referintele la copiile tarzii ale acestui dosar (Re de Dacia, p. 48,
n. 3) nu sunt de mare utilitate: dosarul complet a fost editat in conditii impecabile inca din 1883, pe baza manuscrisului Plut. XIV.
Cod. 6, pastrat in mai putin frecventatul Archivio Segreto (astdzi Archivio storico) Capitolino, arhiva publica a orasului Roma.

2% Re de Dacia, p. 48; anterior Alexandru Simon, Al treisprezecelea apostol, op. cit., p. 161 pirea si mai ferm: ,,... Daci [sigur
valahii (romanii) din Moldova si Tara Romaneasca]”.

27 Norman Housley, Documents on the Later Crusades, op. cit., p. 165: ,,Regarding the armies to be created, theree were seen as
necessary, two on land and a third, constantly [in operation] at sea. For the time being, it was considered that our most holy lord, with
the princes and powers of the Italian nation, would make up one army; his Imperial Majesty, the most serene king of the Romans, the
Hungarians, Bohemians, Poles, Danes, and all the kings, princes, and powers of the German nation would make up another; and he
most serene kings of France, Spain, Portugal, Navarre, Scotland, England and other kings and princes of the nations beyond the Alps
would make up the third. As for the overall size of the army, this would depend on the power of the Turks, and the territory to be
overcome, the number of men required from each of the said nations would accord with this”.
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the crusade-plan that was presented in Rome in 1490, according to which soldiers from the Nordic
kingdoms were to form part of one of the great armies that were to be sent against the Turk”. in
acest sens istoricul danez adauga ca regele danez era detindtorul uneia din cheile cufarului
continand banii cruciadei stransi de colectorii pontificali in Nordul Crestindtatii, detaliu concret
mai mult decat graitor?.

Care din cele doua interpretari inspira mai multa incredere? Cata vreme cateva fraze mai
incolo se afirmad in acelasi document ca exercitus Imperii et nationis Germanicae trebuia sd avanseze
per Ungariam, aut Vallachiam proficiscerentur in terras Turcorum, se poate nota cd in acest loc nu se
utilizeaza forma aut Daciam, cum ar fi fost de asteptat daca ,dacii” ar fi fost romani. Rezulta la o
citire atenta cd autorul proiectului facea o distinctie cat se poate de clara intre Daci si Vallachia: este
destul de logic ca dacii nu puteau fi ,in trecere” prin propria lor tara.

Dar se pare cd nu a fost luata suficient in considerare implicatia mult mai profunda a unei
asimilari intempestive, in acest document, intre daci si valahi (romani). Cum se poate observa, cele
trei armate ale proiectului sunt organizate pe baza principiului national: natiunea italicd, natiunea
germanicd si natiunile ,,ultramontane”, In sensul medieval al acestui concept. Daca Daci-i din acest
document ar fi romani, ar rezulta ca acestia ar fi membri ai natiunii germane. Or in ce chip anume ar
fi putut romanii — in calitatea lor de popor romanic — sa facd parte din ,natiunea germanica”, fie si
in sensul cel mai larg posibil al acesteia? Acceptand in acest punct interpretarea hazardata a lui
Alexandru Simon, ne punem intrebarea daca profesorul Ioan-Aurel Pop a observat ca, daca
romanii puteau intr-adevar fi considerati la 1490 ca un element din sanul ,natiunii germanice”,
atunci conceptul de natiune romana medievald nu mai poate avea absolut nici o legdtura cu
natiunea modernd romaneasca. Apare astfel o contradictie majora intre Re de Dacia si contributiile
mai vechi care l-au impus pe profesorul Ioan-Aurel Pop ca specialistul prin excelentd, in
istoriografia noastra, al conceptului de natiune medievala?®. Personal, preferdm ideile expuse in
lucrdrile mai vechi ale profesorului nostru, redactate inaintea aparitiei lui Alexandru Simon in
istoriografia romand, deoarece ni se par in acord cu progresele cercetdrii in acest domeniu din
ultimii ani, in sensul carora am adus noi ingine in trecut unele contributii punctuale?¥.

Pentru a iesi din acest neasteptat impas conceptual al ideii de ,natiune medievald”,
repunerea In context a acestui pasaj ne va permite sda ldmurim fdra dificultate contradictia
aparentd. Atentiei descoperitorului asa-zisilor , daci bavarezi” si al ,,Daciei milaneze” i-au scapat,
pare-se, ,,dacii romani” la care face referire Istoria lui Sigismundo dei Conti. fntr—adevér, acest
istoric contemporan al pontificatelor lui Sixt al IV-lea si Inocentiu al VIII-lea a furnizat un raport
detaliat al congresului cruciat de la Roma, in care, sprijinindu-se pe documentatia romand la care a
avut acces direct, dacii figureaza intr-un context cu totul similar celui discutat mai sus.

Quod ad bellum autem pertineat, videri tres exercitus necessarios; quorum unus ex delectu ac pecunia Pontificis
Italorumgque; alius ex Teutonibus, Hungaris, Dacis, Polonis, ac reliquis Germanis; tertius ex Gallis, Hispanis,
Britannisque constaret: et quamvis quisque exercitus ducem esset habiturus suum, deligendum tamen unum qui toti officio
castrensi praeesset, ad quem omnis rei militari summa respiceret. Eum Germani oratores Caesarem aut Maximilianum, si
bello interessent; reliqui illum qui, coactis in unum locum exercitibus, de sententia Pontificis eligeretur?,

Cum se poate vedea, este pur si simplu vorba de o referinta la planul publicat in anexe — ca
ilustratie a textului — de catre editorii Istoriei din 1475-1515. Intrebarea se pune asadar ce inseamna
Daci pentru Sigismundo dei Conti In calitatea sa de istoric pontifical. Raspunsul il gasim in elogiul
extrem de pozitiv facut de acest autor la disparitia lui Sixt al IV-lea cand, printre numeroase alte

2% Janus Moller-Jensen, Denmark and the Crusades, op. cit., p. 150.

29 10an-Aurel Pop, Nafiunea roménd medievald: solidaritdfi etnice romdnesti in secolele XITI-XV, Bucuresti, Editura Enciclopedica,
1998 (col. Biblioteca enciclopedica de istorie a Romaniei); Idem, Geneza medievald a natiunilor moderne (secolele XIII-XV1),
Bucuresti, Editura Fundatiei Culturale Romane, 1998.

240 Matei Cazacu si Dan loan Muresan, loan Basarab, un domn romdn la inceputurile Tarii Romdnesti, Chisinau, Editura Cartier, 2013
241 sigismundo dei Conti da Foligno, Le Storia de sui tempi, vol. I1, p. 2.
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merite, se lauda generozitatea farda margini a defunctului pontif, manifestatd mai cu seama in
primirea vizitatorilor de seama ai Cetatii Eterne in anul de gratie al Jubileului:

Fuit et in hospites Reges liberalissimus, nam Ferdinandum Siciliae, Christiernum Daciae cum Dorothea
thori consorte, et Stephanum Serviae Reges, Albertumque Saxoniae Ducem, Romani Jubilaei anno profectos, lautissime,
munificentissimeque excepit, tantumque hospitalitatem dilexit (...)*%2.

Vedem astfel cd, aidoma contemporanilor sdi, si pentru Sigismundo dei Conti Dacia
continua sa aiba o acceptiune balticd, si nicidecum una ponticd. Repunerea documentelor
congresului din 1490 in contextul roman permite astfel sa recuzam fara rest identificarea dacilor cu
,romanii din Moldova si Tara Romaneasca”, eliminand astfel implicatia abia schitatd ca acestia ar
fi apartinut in vreun fel ,,natiunii germane” detindtoare a Sfantului Imperiu Roman. Pentru ca daca
romanii nu faceau cu certitudine parte din natiunea germand medievala, nu acelasi lucru se poate
spune despre danezi. Am vazut astfel cd, in 1415, la Conciliul de la Konstanz, danezii era inclusi in
,hatiunea germana” care sprijinea politica reformistd a lui Sigismund de Luxemburg. Mai mult, in
1418, concordatul incheiat de noul papa Martin al V-lea cu natio germanica includea automat si pe
danezi. In fine, regele Cristian I insusi considera ca dispozitiile concordatului de la Viena incheiat
intre Nicolae al V-lea si Frederic al Ill-lea in 1448 se aplicau in mod egal si in Danemarca, datorita
faptului ca aceasta era de drept o parte a natiunii germanice?®.

Aceasta concluzie ferma coroboreaza perfect analiza dosarului de legat apostolic al lui
Raymond Pérault, obiectivul pontifical fiind sa atraga in cruciata anti-otomana resursele militare
si financiare ale regatului Dacie, Svecie, Norwegie, in aplicarea deciziilor luate la Congresul de la
Roma din 1490. Acest lucru era cat se poate de firesc pentru regele Daciei, devenit vasal imperial
prin actul din 1474 ca duce de Holstein, calitate in care avea obligatia legald de auxilium et
consilium, inclusiv prin participarea la o eventuala cruciada anti-otomana care ar fi mobilizat
toate resursele Sfantului Imperiu.

Volumul IV al monumentalei culegeri de documente consacrate raporturilor dintre
Danemarca si Sfantul Scaun, Acta pontificum Danicum, dedicat pontificatelor lui Sixt al IV-lea si
Inocentiu al VIII-lea, include circa 390 de documente din epoca celui din urma (nr. de la 2911 la
3301). Fara nici o greutate, se poate nota pe baza lor conservarea titulaturii regale rex Dacie pe tot
parcursul pontificatului lui Inocentiu al VIII-lea. Vom da un singur exemplu: un act datand din
ultimele zile ale vietii sale (16 iunie 1492). In urma solicitarii regelui Ioan I, manastirea Sfantului
Spirit din Copenhagen (opidum Haffnense), a primit confirmarea pontificala si cea a Marelui
Maestru al Ordinului de a beneficia de aceleasi privilegii ca si cele ale Ordinului Sfantului Spirit,
fiind plasata sub ascultarea directa a manastirii-mame din Roma. Documentul preciza in acest sens
eforturile predecesorului sau Cristian I, regele Daciei, legate de devotiunea regelui fatd de spitalul
Sfantului Spirit in Saxia de Urbe, manifestata desigur in vremea vizitei romane din 1474:

Dudum Sixto pape 1V per Cristiernum regem Dacie tunc in ipsius predecessoris presentia constitutum
exposito, quod alias ipse rex, pie considerans, quod per totum eius regnum Dacie unum solum hospitale s. Spiritus ordinis
s. Augustini erat, et quod ad opidum Haffnense Roskildensis diocesis, ubi idem rex nt plurimum residere consueverat,
quamplures principes, barones, milites et armigeri confluebant, quodque nullus locus, ubi infantes expositi vel pauperum
aut ex illegitimo matrimonio nati reciperentur, nutrirentur et sustentarentur, existebat, et quod ipse rex singulari
devotione, quam ad hospitale s. Spiritus in Saxia de Urbe et prefatum ordinem gerebat (...)

242 sjgismundo dei Conti da Foligno, Le Storia de sui tempi, vol. I, p. 204-205.

243 Johannes Lindbzk, Pavernes Forhold til Danmark under Kongerne Kristian | og Hans, Copenhaga, 1907.

23; Beata Losman, Norden och Reformkonsilierna, 1408-1449, Stockholm, Scandinavian University Books, 1970, p. 21, 31; apud
Michael Cotta-Schenberg, ,,Two texts by Eneas Silvius Piccolomini on Denmark”, p. 18.
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Pe baza acestui precedent, o concesiune finald era acordatd noului ctitor al bisericii
Sfantului Spirit din Copenhaga, regele Daciei, Ioan I, in calitatea sa de fiu si succesor in regatul mai
sus-amintit (i.e. al Daciei) al regelui Cristian I:

Ut igitur jam in eodem hospitali Haffnensi sic erecto regularis vite observantia secundum regulam s. Augustini
dicti ordinis pariter et hospitalitas existat et observetur, etiam pauperum et miserabilium personarum commoditatibus inibi
consulatur, prout in aliis membris dicti hospitalis in Saxia de Urbe existit et conservari solet, quare supplicant tam
Johannes rex Dacie filius et successor in regno predicti Cristierni regis, eiusdem hospitalis Haffnensis principalis
fundatoris et erectoris (...) Concessum in presentia pape. A. cardinalis s. Anastasie?*.

Desigur, lucrurile nu aveau cum sa se schimbe sub pontificatele succesorilor lui Inocentiu al
VIII-lea. Aparatul cruciadei si indulgentelor a fost din nou reactivat un deceniu mai tarziu, in 1500,
ca raspuns al papei Alexandru al VI-lea la razboiul veneto-otoman declansat in 1499, care avea sa
dureze pana in 1503. La apelul disperat al dogelui Agostino Barbarigo, cu scopul apararii celor
doua ,antene” ale imperiului colonial venetian din Balcani, Coron si Modon, papa promulga o
bula solemna in data de 5 octombrie 1500, Domini et Salvatoris nostri Jhesu Christi. Conservata
defectuos in documentatia reunitd de Stuart Jenks?, ea poate fi reconstituita pe baza
documentului incredintat aceluiasi Raymond Pérault, devenit in 1491 episcop de Gurk si promovat
cardinal in 1493 la cererea impdratului Maximilian I. Acest document, de o lungime impresionanta,
face sinteza obisnuitd a puterilor de legat pontifical incredintate cardinalului, mult complicate de
regiunea de jurisdictie semi-continentala care ii era incredintata.

Summaria declaratio bulle indulgentiarum sacratissimarum, quas summus pontifex ordinavit, debet publicari in
Germanie, Datie, Suetie, Norwegie, Frisie, Prussie omnibusque et singulis illarum provinciis, civitatibus, terris et locis
etiam sacro Romano imperio in ipsa Germania subjectis ac eis adjacentibus pro expeditione, quam intendit facere contra
perfidissimos et rabidos Thurcos, quarum indulgentiarum, gratiarum et facultatum idem summus pontifex dedit
commissionem reverendissimo in Christo patri et domino domino Raymundo miseratione divina; etc. sancte Marie Nove
sancte Romane ecclesie presbytero cardinali Gurcensi, ad dictas provincias apostolice sedis de latere legato?®.

Pentru a concretiza pe teren aceste dispozitii, Alexandru al VI-lea transmitea tot atunci
instructiuni detaliate si cardinalului Pietro Isvalies, arhiepiscop de Reggio (Calabria), numit legat
pontifical pe langa regii Vladislav al II-lea al Ungariei si Boemiei si Ioan Albert al Poloniei, cu
scopul formadrii unei ligi de trei ani In favoarea unei expedicione contra Turcos durante, pro qua eis
gratiose concessa est cruciata et iubileus cum decimis. Profitand de veniturile suplimentare aduse de
proclamarea anului jubiliar in 1500, papa se putea angaja pe langa regii Jagelloni sa le acorde un
sprijin de 40.000 de ducati pe an, subsidia ex Iubileo proventura et Cruciata in illis partibus, dar cu un
plafon total care nu putea sa depaseasca 200.000 de ducati. Strategia conceputa cu aceastd ocazie se
baza pe actiunea convergentd a doud armate terestre, plasate sub comanda impdratului
Maximilian, respectiv a regelui Ioan Albert al Poloniei, in cooperare cu una maritima, constituita
din flotele Spaniei, Frantei si Venetiei. In acest dispozitiv, Valachi din cele doui principate apar, in
mod semnificativ, integrati nu sub comanda imperiala, ci sub cea jagellona.

Sed quoniam Maximilianus Rex et natio Germanica non habent eandem commoditatem et oportunitatem pro
instruenda classe, quam habent pro exercitu terrestri parando, et Serenissimi Francorum et Hispaniarum Reges et
dominium Venetorum cum reliquis Italicis propter loca maritima, portus, et copiam navium ac triremium et hominum ad
huiusmodi classem necessariorum habeant maiorem facilitatem, ideo nobis videtur, quod unus exercitus terrestris per
Regem Romanorum et totam Germaniam, cui presit dictus Rex cum Legato sedis apostolice, instruatur; secundus vero
exercitus instruatur per ipsum Regem Hungarie cum fratre suo charissimo in Christo filio nostro Alberto Polonie Rege
illustri, et Valachis atque fidelibus aliis in illis partibus adiacentibus, cui quidem secundo exercitui terrestri presit

24 Acta pontificum Danica, 1V, 3298, p. 565-566.
245 stuart Jenks, Documents on the Papal Plenary Indulgences, op. cit., nr. 93, p. 414-416.
248 |hidem, nr. 94, p. 416-444, aici p. 417.
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Regia Maiestas Hungarie et Bohemie etiam cum Legato nostro; et tertius navalis per nos et ipsos Francorum et
Hispaniarum Reges, ac dominium Venetorum et reliquos Italicos dominos in struendus, quia ex causis predictis facilius et
commodius possunt preparare classem ad hoc necessariam?¥.

In acest context, cu titlu cu totul distinctiv, papa Alexandru al VI-lea il evoci si pe regele
Daciei si Suediei. Intr-adevar, pentru ca armata terestra de sub conducerea regelui Poloniei sa poata
avansa linistitd In Balcani, era imperios necesard asigurarea pacii in spatiul baltic, intre regele
Daciei si Ordinul teutonic, ultimul contribuind atunci in mod regulat la efortul militar polonez
(cum a fost cazul in expeditia din Moldova din 1497).

Similiter cum quanto poteris studio exhortaberis et requires, ut securius et liberius huic expedicioni in Turcos
intendat, curet omnio inire pacem et concordiam saltem ad aliquod longum tempus cum omnibus aliis inimicis et emulis
suis, si quos habet, presertim cum finitimis et aliis etiam scimaticis, et in primis concordet et conveniat cum Rege Dacie et
Svecie, ac etiam cum Magistris Prussie et Livonie ordinis beate Marie Teutonicorum, pro qua concordia et pace volumus
omnem operam et studium, interposita etiam auctoritate nostra, adhibeas*s.

Astfel, pentru succesorul lui Inocentiu al VIII-lea, regatul Daciei ramanea, cum era de
asteptat, un atribut central al regelui danez, cum arata proximitatea cu Suedia si Norvegia, fiind in
acelasi timp absolut distinct de Valachi. Pentru a nu ldsa loc nici unei indoieli, iatd un extras
concludent, cu mentionarea inclusiv nominald a identitatii adevaratului rege al Daciei din 1500:

De omnipotentis Dei misericordia ac beatorum Petri et Pauli apostolorum ejus auctoritate confisi, universis
christifidelibus utriusque sexus in universa Germania, Dacia, Suetia, Norwegia, Frisia, Prussia omnibusque et singulis
illarum provinciis, civitatibus, terris atque locis etiam sacro Romano imperio in ipsa Germania subjectis ac aliis eis
adjacentibus, non tamen carissimis in Christo filiis nostris Polonie, Hungarie et Bohemie regibus illustribus subjectis
constitutis, vere penitentibus et confessis, qui ecclesias et pia loca sive altaria per dilectum filium nostrum Raymundum
tituli sancte Marie Nove presbyterum cardinalem Gurcensem, de cujus eximia probitate, fideli diligentia in aliis nostris et
Romane ecclesie arduis negotiis diutius comprobata consilii maturitate, morum elegantia, doctrina singulari aliisque
grandium virtutum donis, quibus personam suam illarum largitor Altissimus insignivit, specialem in Domino fiduciam
obtinemus et quem hodie ad carissimos in Christo filios nostros prefatos Maximilianum Romanorum et Johannem Dacie
reges illustres ac ipsius sacri Romani imperii principes electores universamque Germaniam, Daciam, Suetiam,
Norwegiam, Frisiam, Prussians illarumque provincias, civitates, terras atque loca supradicta nostrum et apostolice sedis
legatum a latere nostro tanquam pacis angelum pro pace inter catholicos reges et principes componenda sedandisque
discordiis inter eos forsan subortis proque hujusmodi sanctissima et pernecessaria expeditione facienda (...)*.

Cardinalul Raymond Pérault insusi revine asupra acestor realitdti geopolitice in ale sale
Avisamenta seu statuta tipdrite in 1501 si elaborate pentru instruirea pdrintilor confesori
implicati in campania de indulgente in favoarea razboiului anti-otoman. Dacia era asadar de
competenta legatului pe langa imparat, pe cand Vallachia facea parte din cea a legatului numit
pe langa regii Jagelloni.

Sequuntur avisamenta seu statuta facta per reverendissimum in Christo patrem et dominimi dominum
Raymundum tituli sancte Marie Nove sancte Romane ecclesie presbiterum cardinalem Gurcensem ad universam
Germaniam, Daciam, Sveciam, Norvegiam, Frisiam, Prussiana omnesque et singulas illarum provincias, civitates, terras et
loca etiam sacro Romano imperio in ipsa Germania subjecta ac eis adjacentia sedis apostolice de latere legatum, que statuta
tenebuntur sub penis in bullis apostolicis contentis confessores deputandi pro confessionibus audiendis in negotiis
sacrarum indulgentiarum pro tuitione fidei contra perfidissimos et spurcissimos canes rabidos Thurcos observare®°.

in 1505 noul papa Iuliu al II-lea (1503-1513) se adresa ducelui de Holstein, Frederick, fratele
regelui Ioan I, cerandu-i sa medieze pacea cu locuitorii orasului Liibeck, deoarece acest razboi

247 Augustin Theiner, Vetera monumenta Poloniae et Lithuaniae...., op. cit., vol. Il, nr. ccxevii, 18 nov. 1500, p. 269-276, aici p. 273.
248 i
Ibidem, p. 276.
29 |bidem, nr. 94, p. 420-421.
%0 stuart Jenks, Documents on the Papal Plenary Indulgences, op. cit., nr. 94, p. 444-446, aici p. 444.



128 Dan Ioan Muregsan

madcina fortele destinate expeditiei contra turcilor. Interventia pontificala era facuta in urma cererii
cardinalului Raymond Pérault. Ne amintim ca in 1474-1475, papa luliu, pe atunci Giuliano della
Rovere, 1i cunoscuse bine pe pdrintii celor doi — regele Cristian I si regina Dorothea — pe care 1i
gazduise, unul dupa altul, chiar in palatul sau in vremea vizitelor acestora la Roma.

Duci Holsatize. Dilecte fili, nobilis vir, salutem, etc. Ex dilecto filio nostro Raymundo tit. S. Mariee Nove
presbytero cardinale accepimus, quod cum inter charissimum in Christo filium nostrum Joannem regem Daciee fratrem
tuum et dilectos filios cives Lubicenses gravissima et perniciosa bella vigerent, cardinalis ipse, qui tunc in tota Germania et
Dacia legationis Apostolicee munere fungebatur, pie provideque considerans, quot et quanta mala ex hujusmodi bello, nisi
concordia sopirentur, subsequi pos sint, obsecrando et monendo tam regem quam cives preedictos, ut arma deponerent et
pacem concordiamque amplecterentur effecit (...)>>!

,Papa terribile” a fost insa ocupat de-a lungul pontificatului cu combaterea, rand pe rand, a
lui Cesare Borgia, a venetienilor si a francezilor, deldsand preocuparea legitima pentru cruciada.
Maximilian I se plangea de aceasta tristd atitudine a papei in doua scrisori trimise tocmai regelui
Ioan I al Daciei, in iunie 1511 si mai 1512, acuzandu-l in acest sens de neglijenta pe suveranul
pontif. Aceasta atitudine a papei era cu atat mai regretabild cu cat situatia de crizd a Imperiului
otoman — aluzie la conflictul de succesiune intre Baiazid al II-lea si fiul sdu Selim — ar fi permis atunci
inaintarea crestinilor pana la Ierusalim. Imparatul il ruga pe regele Ioan si depuni toate eforturile
pentru remedierea acestei stari a lucrurilor, atat de ddaunatoare Crestindtatii?®2. In ianuarie 1513,
reconciliat cu Maximilian I, papa Iuliu al II-lea se bucura, intr-o scrisoare adresata episcopului de
Roskilde de vestea negocierilor de pace dintre Danemarca si Suedia, speranta pentru el c4, in fine,
crestinii se puteau organiza pentru a elibera pana si Tara Sfant3?. Insa doar o lund mai tarziu totul
avea sa se schimbe: pe 20 februarie, regele Daciei, loan I deceda in urma unei caderi de pe cal, si
chiar in ziua urmatoare, pe 21 februarie, se stingea de batranete si suveranul pontif.

Astfel ca efortul veritabil in favoarea cruciadei reveni urmasului sau, Giovanni de Medici,
ales In 1513 papa Leon al X-lea (1513-1521). Imediat dupa ce a preluat carma Bisericii Romane, el
relansd cu o magnificd energie o serie de proiecte de cruciada mai vechi ramase ,in sertare”
din motivele evocate mai sus. El era sustinut de aceasta data atat de imparatul Maximilian I cat
si de fostul sau contra-candidat din vremea conclavului, cardinalul maghiar Thomas Bakdcz,
arhiepiscopul de Esztergom si primat al Ungariei, care succedase in 1507 cardinalului Michiel in
functia de patriarh latin de Constantinopol. Urmas in aceasta functie al cardinalilor greci, Isidor de
Kiev si Bessarion de Niceea, prelatul ungar era direct interesat in organizarea efectiva a unei
cruciade, necesara atat pentru apararea Ungariei, atunci din ce In ce mai amenintata, cat si pentru
eliberarea Constantinopolului, tron al cdrui titular legitim era din perspectiva dreptului canonic
roman. Noul rege al Daciei fu printre primii carora Leon X li se adresa In acest sens, dezvaluindu-i
proiectul sau ambitios de incetare a disensiunilor dintre principii crestini, cu scopul concentrarii
asupra esentialului, care era atunci, pentru noul suveran pontif, apdrarea Europei in fata
expansiunii otomane. Regele Daciei, chemat sad se reconcilieze cu cel al Angliei, Henric al VIII-lea
(1509-1547), era bineinteles Cristian al II-lea (1513-1523), fiul si succesorul lui Ioan 12>

Daciae regi. Quoniam ea nostra mens est, is animus, ut Christiani reges atque principes, qui dissentiunt, inter
se concilientur, ut ad Christiani hostes nominis repellendos suscipiendumque contra Turcas bellum convertere cogitationes
nostras possimus, te hortamur ut hanc nostram voluntatem juves: id optime fiet si in reges Christianos, quiqui sunt, tua
arma non movebis, tuasque vires non exercebis: quorum quidem quod unus in primis Henricus Britanniae rex multis de

51 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXX, 1877, p. 438.

52 Janus Moller-Jensen, Denmark and the Crusades, op. cit., p. 151-153 (scrisori conservate in traducere danez3).

253 |bidem, p. 153.

%4 bidem, p. 154-155. Asupra problemelor puse de succesiunea lui Cristian II, de la moartea lui Ioan I pana la incoronarea ca rege al
Danemarcei si al Norvegiei in 1514, cf. Paul Douglas Lockhart, Denmark, 1513-1660. The Rise and Decline of a Renaissance
Monarchy, Oxford University Press, 2007, p. 11-19 si James L. Larson, Reforming the North: The Kingdoms and Churches of
Scandinavia, 1520-1545, Cambridge — New York, Cambridge University Press, 2010, p. 35-44.
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causis nobis esse charissimus debet, illud abs te impensius petimus et postulamus, ne eum regem ejusque populos, aut
lacessas et perturbes ipse, aut id fieri permittas a tuis: hoc nobis gratius facere nihil potes. Dat. 11l kal. Maias MDXIII,
Pontificatus nostri anno I. Roma?>®.

Cel insdrcinat pe teren cu organizarea campaniei terestre era cardinalul Thomas Bakodcz,
care primi in acest scop una din cele mai vaste legatii pontificale din istoria acestei institutii, avand
sub autoritatea sa intreaga Europa orientald, din Sfantul Imperiu si pana la Moscova, din
Scandinavia pand in Dalmatia. Toate componentele acestei vaste jurisdictii, printre care nu doar
Valahia, dar si Dacia, Norvegia si Suedia, trebuiau sa 1si mobilizeze fortele in vederea apararii in
fata Imperiului otoman. Acest obiectiv 1i era declinat in termenii urmatori primatului Ungariei,
numit legat pe langa regii jagelloni, Vladislav al II-lea al Ungariei si al Boemiei si Sigismund I al
Poloniei, cu scopul apararii Ungariei?®, caracterizata drept Christianae religionis vallum et antemurale:

Dilecto filio Thomae tit. S. Martini in Montibus presbytero cardinali Strigoniensi, ac patriarchae Constantinopolitano,
ad charissimos in Christo filios Wladislaum Hungariae et Bohemiae, ac Sigismundum Poloniae reges illustres universaque eorum
regna et dominia Wallachiam, Slesiam, Lusaciam, Moraviam, Transylvaniam, ac Sclavoniam et Croatiam, Dalmatiam,
Prussiam, Livoniam, Lituaniam, Russiam, Moscoviam, omnesque et singulas illorum regnorum civitates, terras, oppida et loca,
atque alia eis adjacentia, necnon ad Daciae, Norvegiae, Sueciae reges, et regna, nostro et Apostolicae Sedis legato, salutem efc.

Cum Hungariae Poloniaeque regnum et privatim illorum regnorum litteris et nuntiis ex relatione fide dignorum
illarum partium nuper, non absque animi nostri disciplicentia, ad nostras aures pervenerit, immanissimos orthodoxae fidei
hostes duces supernorum temporum victoriis elatos, Christianam religionem extinguere conari, ac ejus cultorum
innocentissimum sanguinem indefessa rabie sitire, Tartarosque etiam glacialis Oceani accolas immensa peditum et
equitum manu doctorum regnorum fines crebris incursionibus vexare, igni ferroque vastare, continuoque novos moliri
apparatus, ut ad primam occasionem impio ac detestabili bello occupatis inter se principibus Christianis, dicta regna et
praecipue Turci Hungariae regnum, quod semper Christianiae religionis vallum et antemurale est habitum, maximis
comparatis exercitibus aggrediantur, eoque perdomito ad caetera eis facilior aditus pateat (...)%.

Frontul acestei lupte gigantice era situat, pentru Leon al X-lea, intre Oceanul Arctic si
Marea Mediterand, deoarece el trebuia sa faca fata nu doar turcilor ci si tatarilor, adica Hoardei de
Crimeea, aliatd Imperiului otoman, dar mai cu seama devenita, dupa victoria sa asupra tatarilor de
la Volga in 1502, succesoarea de drept a Hoardei de Aur. Aceastd vasta viziune strategica explica
de ce Leon al X-lea solicita mai cu seama sprijinul locuitorilor Daciei, Norvegiei si Suediei pentru
misiunea cardinalului Thomas Bakdcz, incurajati sa ,isi ia crucea” si sa il urmeze pe Christos,
adica sa se angajeze in cruciada ce se pregatea:

(...) ejusdem Dei ommnipotentis auctoritate hortamur, requirimus et monemus universos Christi fideles,
praesertim in praedictis regnis, dominiis, provinciis, insulis, civitatibus et terris eisdem regibus subjectis, et praecipue
Daciae, et Norvegiae, ac Sueciae regnorum incolas et habitatores, ut eidem Thomae cardinali et legato, ac eisdem regibus
pro expeditione hujusmodi adversus ipsos hostes Turcas et Tartaros cum bonis et personis suis pro viribus constanter
assistant et insurgant, et illius exemplo, qui pro nobis ceelo in terras descendere, mortemque subire non abnuit, tollant in
cordibus suis crucem suam; et illi, qui ad hoc idonei existunt, expeditionemque jam moverint, Salvatorem nostrum pro
suae fidei defensione sequantur, et memores ejus verbi, qui dixit: Qui vult venire post me, abneget semetipsum, et tollat
crucem suam et sequatur me (...)*8.

Cum se stie Insa, aceastd cruciadd, plasata militar sub conducerea micului nobil secui
Gheorghe Doja, a degenerat sub forma unui razboi «tdardnesc», care a trecut intreaga Ungarie prin
foc si sabie, vlaguind-o o datd in plus de ultimele energii care o mai puteau apara®’. Acest veritabil

%5 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXXI, 1513-1526, 1877, p. 25.

56 Despre problemele particulare puse de aceastd legatie: Antonin Kalous, ,,Papal Legates and Crusading Activity in Central Europe:
The Hussites and the Ottoman Turks,” in vol. Norman Housley (ed.), The Crusade in the Fifteenth Century: Converging and
Competing Cultures, Londra, Routledge, 2017, p. 75-89, la p. 83-85.

57 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXXI, 1513-1526, 1877, p. 29.

258 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXXI, 1513-1526, 1877, p. 30.

2% Norman Housley, ,,Crusading as Social Revolt: The Hungarian Peasant Uprising of 15147, Journal of Ecclesiastical History, 49
(1998), p. 1-28.
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dezastru national si european nu a insemnat si sfarsitul misiunii cruciate a cardinalului Thomas
Bakocz, orientat in cele din urma mai cu seama spre colaborarea stransa cu imparatul Maximilian
I. Or, ceea ce surprinde in acest ultim plan de cruciadd anti-otoman al fiului si urmasului lui
Frederic al III-lea?®, este constatarea ca avem de a face pur si simplu cu o reluare si amplificare a
primului sdu proiect de acest tip, cel elaborat si discutat la Roma la inceputul anului 1490. De
aceea nu este nici o surpriza ca dacii prezenti atunci revin din nou in actualitate intr-un context
cu totul similar.

(...) Itaque sunt illi quidem cohortandi et incitandi, auxiliaque illis danda, sed ita ut de eo exercitu et deea
apparatione, quam diximus, nihil omnino imminuatur, in hac enim nervus et vis et spes belli ac victoriae sita est: verum si
sine hujus apparatus detrimento pecuniae ex cruciatis ac decimis ab illis extremis nationibus Norvegiae, Daciae,
Saxoniae illis attribui possent, quibus exercitum alerent, esset id rebus nostris magno adjumento (...).

De itineribus expeditionis. Imperator per viam Hungariae cum rege Poloniae et electoribus cum gentibus
Germanis, Lantzknecthis, Bohemis, Hungaris, Polonis, Dacis, militibus Ordinis Theutonicorum, septuaginta millibus
armatorum, scilicet equitum viginti millibus, et peditum quinquaginta millibus in ordinantia et bona copia tormentorum.
Rex Franciae per viam Fori Julii cum Gallis, Scotis, Suizeris, Lotharingis, Sabaudiensibus, Venetis, Florentinis,
Senensibus, Lucensibus; cum quatuor millibus cataphractis, octo millibus levis armaturae, quinquaginta millibus peditibus
et bona copia tormentorum.

Rex Portugalliae cum classe maritima trecentarum navium magnarum et parvarum ad minus sexaginta
triremium, quae classis remanens armata exponet (ubi vellet) quadraginta millia homines in terra cum gentibus Hispanis,
Portugallensibus, Januensibus, Neapolitanis, Siculis, Flandrensibus, maritimis; ita quod essent alii sexaginta millia
armatorum equestrium et pedestrium; et bona copia tormentorum et equorum ad illa deferenda per terram, et sanctissimi
domini nostri classis posset esse cum ista, vel sicut videbitur; et haec deduceret commeatus pro alio exercitu Occidentali
pure lerrestri per Forum-Julium venienti: et poterit ire haec classis Apolloniam et Dyrrachium, et ibi expectare alium
exercitum cum rege Franciae venientem; et si videbitur inde divertere ad Peloponesum, vel recta via Constantinopolim, vel
jungere se ad sinum Thessalonicensem cum praedicto exercitu, si erit necesse, vel ire ad Jerusalem et Aegyptum; et alius
exercitus per Hungariam non erit tunc a Salonicensi sinu multum distans?’.

Punerea in context a aparitiei acestor Daci imediat dupa referinta expresa la illis extremis
nationibus Norvegiae, Daciae, Saxoniae nu lasa desigur nici o indoiald asupra patriei lor de origine.
De asemenea, prezenta lor militard imediat In compania celebrilor , cavaleri ai tarii”, Landsknechte,
corpul de elita al armatei constituite de Maximilian I, aratd cd , dacii” trebuiau sa faca parte din
armata Sfantului Imperiu®?. Faptul cd acesti soldati danezi erau cu totul distincti de romani il
indica detaliul elocvent al prezentei efective a acestora (Valachis et Moldavis) In versiunea din 1518 a
acestui proiect, distribuiti insd, in ceea ce-i privea, sub un alt comandament militar, cel al regelui
Sigismund I, alaturi de celebra sa cavalerie tatdreascd, organizata de fiii hanului Tokhtamysh care
gdsisera addpost la inceputul secolului al XV-lea in Polonia. Regdsim aici configuratia militara a
proiectului din 1500.

Eodem anno nonodecimo jam dictus Poloniae rex cum exercitibus et copiis suis, cumque auxiliaribus Valachis,
Moldavis et Scythis ad inceptum negotium prioris anni octavi decimi prosequendum revertetur, et se in emporio
Oberbosna praedicto cum Francorum rege conjunget: qui una omnes latius profecti Philippopolim et Hadrianopolim
Thraciae urbes oppugnabunt, et si fieri poterit expugnatas munient, et apud eas tanquam in antemurali quodam se
continentes, caeteras finitimas Turcorum regiones praesertim cum Tartaris, Scythis et Valachis, quibus in his urbibus
domicilium constituent, discurrent, depraedabuntur, sive pro hoc exercitu sustinendo pecuniam imperabunt,
admittenturque omnes, si fortasse Chalcidensem seu Nigroponti (...)*.

Dupd realizarea jonctiunii In regiunea Bosniei cu armata regelui Frantei, aceastd
formidabila forta terestra trebuia sd se indrepte spre Constantinopol, urmand calea principalelor

%0 Georg Wagner, ,,Der letzte Tiirkenkreuzzugsplan Kaiser Maximilians 1. aus dem Jahre 15177, Mitteilungen des Instituts fiir
Osterreichische Geschichtsforschung 77 (1969), p. 314-353.

261 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXXI, 1513-1526, 1877, p. 162.

%62 Janus Moller-Jensen, Denmark and the Crusades, op. cit., p. 156-157.

263 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXXI, 1513-1526, 1877, p. 190, a se compara cu Georg Wagner, ,,Der letzte
Tiirkenkreuzzugsplan Kaiser Maximilians 1.”, art. cit., p. 335.
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orage ale Traciei. Insi acestui atac pe uscat trebuia, conform aceluiasi proiect, si i se adauge si o
dimensiune maritima. Pe langa contributia puterilor iberice, la acest efort era asteptata participarea
puterilor maritime ale Nordului: atat flota regelui Angliei, cat si cea a... regelui Daciei.

Hoc autem secundo expeditionis anno poterit serenissimus Anglorum rex cum classe et exercitibus suis ad eam
ulteriorem expeditionem Caesari, et in finitimo adjungi, quem sanctissimus dominus noster una cum caeteris congregatis
monere obiter debebunt, ut eam fidem, quam Caesareae majestati in id sanctissimum negotium astriaxit, in bac oblata
occasione servare non abnuat: et cum ipso Anglorum rege poterunt etiam Daciae rex, et cum eo magnus magister
Prussiiae cum copiis regnorum ac ditionum suarum, ac cum Ruthenorum sagittariis, quorum magnam copiam habent, et
maritimis classibus admodum utiles sunt, terrestrique itineri et nimium longae expeditioni alioquin sese conjungere?,

Bineinteles, nici nu se pune problema existentei unei flote a lui Bogdan al IlI-lea capabile sa
colaboreze in 1518 cu flota englezd, chiar si numai pentru faptul cd Moldova nu mai avea atunci in
stapanire nici un port la Marea Neagra. Daca a mai putut pand in acest moment ramane vreo umbra
de indoiald asupra demonstratiei noastre, iata in fine un document care ar trebui sa inchida o data
pentru totdeauna o discutie fara obiect. Acest document reveleaza nominal identitatea regelui Daciei,
a carui contributie la cruciada era asteptatd cu atata impacienta de papa Leon al X-lea si de cardinalul
Thomas Bakdcz, patriarhul latin de Constantinopol si legat al cruciadei pentru Europa orientala:

Dilecto filio Thomae tit. S. Xixti presbytero cardinali, ad charissimos in Christo filios nostros Maximilianum in
imperatorem electum, et Christiernum Daciae, Sueciae et Norwegiae regem illustrem, ac universa eorum regna,
omnesque et singulas illorum provincias, terras atque loca illis subjecta et alia eis adjacentia nostro et Apostolicae
Sedis legato.

Cum hodie circumspectionem tuam pro sanctissimie et pernecessariae contra Christi nominis hostes expeditionis
negotio, ad charissimos in Christo filios nostros Maximilianum in imperatorem electum et Christiernum Daciae,
Sueciae et Norvegiae regem illustrem, ac universa ejus regna et loca eis subjecta nostrum et Apostolicae Sedis legatum
de latere tanquam pacis angelum de fratrum nostrorum consilio per alias nostras litteras duxerimus destinandum, prout in
illis plenius continetur; nos igitur ma tura consideratione intra nostrae mentis arcana revolventes plurimum expedire pro
hujusmodi sancta expeditione, ut Bohemiae regnum, quod olim Catholicum in quoscumgque errores a pluribus annis et
haereticam labem, inimico humani generi operante, lapsum fuit, ad obedientiam sanctae matris militantis Ecclesiae
reducatur, cogitantesque quod circumspectio tua pro singulari tua doctrina et prudentia, magnitudine animi et consiliis,
dicti regni barones, nobiles, militares, ac universitates, et primates civitatum, praesides et juratos, aliarumque terrarum et
oppidorum officiales, ac alios quoscumgque sive cives sive populares, cujuscumque gradus, ordinis et praeeminentiae
existant, eorumque complices et sequaces ad veram Christi fidem reducere, et in rectam semitam revocare poteris, eodem
Maximiliano in imperatorem electo auxilium praestante (...)%.

Apelul la lupta pro fidei Catholicae defensione contra Turcas communes hostes praevio invictae
crucis vexillo cum caeteris Christi fidelibus, se lovea insa de un nou spectru, cel al ereziei, reamintind
papei imaginea unei Boemii care a trebuit sa fie readusa ,la sanul Bisericii mame” prin crancenele
cruciade anti-husite din secolul al XV-lea. Acest act din 1518 face aluzie tocmai la izbucnirea, in
inima Germaniei, a unei aprige dispute teologice cdreia papa i presimtea pericolul iminent: cea
din jurul unor teze radicale publicate anul precedent de un anume frate augustinian german,
numit Martin Luther. Cum vom vedea deindata, aceasta miscare avea sa afecteze ireversibil
Crestinatatea, pana si chiar Dacia baltica.

In acest punct al analizei noastre, o concluzie se impune insi in mod implacabil. Corpusul
diplomatic pontifical privind Scandinavia la cumpana dintre secolele XV si XVI demonstreaza
dincolo de orice indoiala rezonabila ca nici o revolutie in domeniul relatiilor internationale nu a
avut loc In privinta regatului Daciei Tnaintea declansdrii Reformei. Aidoma , Daciei milaneze”, si
asa-zisii ,,daci bavarezi” nu sunt in definitiv decat tot o referinta balticd, iar nicidecum pontica.
Mai trebuie reamintit in acest sens ca (arhi)regele Daciei Cristofor al IlI-lea fusese de asemenea si....
duce al Bavariei?

264 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXXI, 1513-1526, 1877, p. 190.
265 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXXI, 1513-1526, 1877, p. 197.
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Neavand asadar nici o legaturad cu ,dacii cruciati” danezi, ce mai ramane prin urmare din
ideea potrivit cdreia romanii ar fi fost ,singurii cruciati de rit grec ai Romei”?¢¢? Strans legat de ea,
imaginea unui , Stefan cel Mare, singurul «atlet» de rit grec al Papalitatii”>’, despre care se spune
cd nu ar fi fost numit ,schismatic” in timpul vietii sale, este iarasi o figura de stil care interpeleaza
prin formularea ei problematica. Acest tip de asertiuni nu sunt decat corolare logice ale
elaborarilor in jurul ideii de coroana regald a Daciei ajunsd, din inadvertentd, pe fruntea lui Stefan
cel Mare. Dar de fapt toate componentele sale sunt inexacte, chiar facand abstractie de
,imprumutul” danez pe care analiza noastrd l-a pus in lumina. In realitate, moldovenii erau
considerati in 1462 de cdtre franciscani ca un populus schismaticus, cu termenul utilizat fara echivoc
de Chronica minorum din Transilvania?®. Dupa esuarea proiectului patriarhiei latine de
Constantinopol, de la Bessarion la Girolamo Lando, de a exercita o jurisdictie efectiva in Polonia,
Russia et Valachia, nu mai tarziu decat in 1481 papa Sixt al IV-lea i-a repus din nou pe romani pe
lista populatiilor schismatice din Estul Europei. Astfel, in 31 august 1481, papa — fostul general al
ordinului franciscan — conferea franciscanilor bernardini din Polonia instructiuni asupra
modalitatilor de reconciliere a ,ereticilor si schismaticilor” cu Biserica Romana, care reveneau la
recunoasterea unirii semnate la Conciliul de la Florenta, promulgata de Eugeniu al IV-lea:

... qui sponte inter infideles ire voluerint, necnon confessoribus inter scismaticos aut alios infideles constituitis,
utputa in Lituania, Samogethia, Russia, Valachia, Scythia, in Tartaria ac in omnibus terris scismaticorum, paganorum et
quorumcungque infidelium permanentibus facultatem damus recipiendi (ad) unitatem fidei sancteque Ecclesie gremium
Grecos, Ruthenos, Vallachos, Armenos et omnes scismaticos, hereticos et apostatas aliosque infideles, et eosdem,
postquam ad fidei unitatem iuxta forma litterarum per fe(licis) re(cordationis) Eugenium IIII papam, predecessorem
nostrum, in concilio Florentino traditarum conversi erunt, absolvendi ab omni vinculo excom(m)unicationis tam maioris
quam minoris ac suspensionis, interdicti aliisque censuris et penis ecclesiasticis, necnion a simonia et quocunque perpetrato
homicidio ac ab omnibus aliis criminibus®.

Aceastd decizie pontificald era reconfirmata de nimeni altul decat Inocentiu al VIII-lea in
1487270, Rezulta astfel ca, in timpul domniei lui Stefan cel Mare, romanii din Moldova au fost pusi
in realitate nu mai putin de trei ori pe lista schismaticilor, in doua reprize de doi pontifi romani
personal. Devine astfel si mai luminoasa imposibilitatea de principiu de a-1 vedea pe Inocentiu al
VIII-lea smulgand in 1489 regnum Dacie unor mari suverani catolici, pentru a-1 acorda unui suveran
relativ minor — din perspectiva romana — proaspat reclasat printre schismatici in 1487.

Incd si mai surprinzitoare este ideea insisi a romanilor ,de rit grec”. Este totusi un fapt
elementar ca romanii nu utilizau in secolul al XV-lea ritul grec, ci ritul slavon, diferenta dintre cele
doud, fiind, de la Chiril si Metodiu incoace, deloc anodind: pentru impunerea ei a fost necesara o
intreagd lupta ideologica a celor doi Apostoli ai Europei impotriva ,ereziei celor trei limbi sacre”
(ebraica, greaca si latina), episod ce aratd destul de clar diferenta dintre ritul grec si cel slavon.
Acest amalgam este cu atat mai surprinzdtor cu cat, in mod testamentar, acad. Serban Papacostea a
subliniat recent importanta impunerii obligatorii a literelor slave, In detrimentul latinei, in istoria
Moldovei incepand cu domnia lui Alexandru cel Bun?"'. Prin urmare, ideea ca Stefan cel Mare ar
fi avut ,ceva” grec in el nu se poate justifica astfel decat printr-un unic aspect: legatura lui cu

266 Re de Dacia, p. 163.

%7 Re de Dacia, p. 30. Din nou ambele sintagme sunt creatii conceptuale tipice — adica pretentioase si lipsite de sens — de genul celor
care greveaza opera lui Alexandru Simon pand la limita incomprehensibilitatii c¢f. Idem, ,,How to Finance a Greek Rite Athlete:
Venice, Rome and Stephen III of Moldavia”, in vol. Daniel Baloup, Manuel Sanchez Martinez (ed.), Partir en croisade a la fin du
Moyen Age. Financement et logistique, Toulouse, Méridiennes, 2015 (Croisades tardives, 4), p. 307-330.

28 Conservatd in manuscris la Muzeul Batthyaneum din Alba Iulia, fragment editat de Josef Macirek, ,,0 stire inedita despre
Stefan cel Mare”, Revista istoricd 10 (1924), p. 183-184 si Idem, ,,Husitstvi v rumunskych zemich”, Casopis Matice moravské 51
(1927), p. 1-98, la p. 64, n. 2.

29 7, Fijatek, Codex diplomaticus Ecclesiae Cathedralis nec non Dieceseos Vilnensis, fasc. 2, 1468-1501, Cracovia 1932-1948,
p. 376-378, nr. 319. Prezentat si discutat in Dan Ioan Muresan, ,,Girolamo Lando”, art. cit., p. 237-238.

210 |bidem, p. 416-417, nr. 356 (transumpt al actului precedent din 19 iunie 1487).

211 Serban Papacostea, ,,Moldova inceputurilor intre latinism si slavonism”, Studii si Materiale de Istorie Medie 36 (2018), p. 23-42.
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Patriarhia ecumenica, cea ,greacd”, de la Constantinopol, iar nu cea ,latind” aflata in exil la
Roma. Se poate astfel constata contradictia logica flagranta in a sustine in mod concomitent ca
Stefan ar fi fost ,,de rit grec”, adica sub ascultarea patriarhului ecumenic de Constantinopol, dar
in acelasi timp si ,al Papalitatii”, cele doua institutii ecumenice crestine fiind, din pacate, de la
1453/1454 intr-un conflict ireductibil, odata cu esecul ultimei tentative unioniste a Evului Mediu.
Exprimarea este confuza si ingelatoare, denotand fie o reflectie insuficientd fie o dorinta
deliberata de a induce in eroare.

Integrand consecintele decretelor predecesorilor sdi, Alexandru al VI-lea a incercat sa
rezolve contradictiile la care puteau conduce prin aplicarea lor la chestiunea organizarii
cruciadelor. In solicitudinea sa universald (dupa ce la Tordesillas in 1494 impértise Lumea Noud
intre Spania si Portugalia) papa Borgia a trebuit sa evalueze si contributia utriusque sexus Christi
fideles, tam layci quam ecclesiastici etiam religiosi, dictarum tamen partium et provincie Vallachie... in
subsidium huiusmodi tam sancte et pernecessarie expeditionis, et pro ipsius fidei Catholice defensione
interesse possint. Insi in acest context, in mod cu totul semnificativ, Alexandru al VI-lea nu face nici
cea mai mica aluzie la cei doi domni roméni, Radu cel Mare si Stefan cel Mare, adresandu-se insa
direct suzeranilor lor catolici, regii Vladislav al II-lea al Ungariei respectiv loan Albert al Poloniei,
pe langd care numea pe Gaspar de Cagli (episcopus Calliensis*?), ad reges prefatos ac provinciam et
partes Vallachie huiusmodi nuntius et commissarius per nos destinatus. Bula lui Alexandru al VI-lea nu
priveste astfel decat pe ,fidelii intru Christos” care s-ar deplasa cu ocazia jubileului din 1500 ad
Urbem, adica In Roma, cu scopul de a beneficia de toate indulgentele specifice acestui mare
eveniment liturgic. Ea este asadar specific directionata catre comunitatile catolice din cele doud
partes Vallachie, adica atat din Tara Romaneasca cat si din Moldova, cu scopul atragerii contributiei
lor in sprijinul cruciadei, ca pentru toate celelalte comunitati de sub autoritatea Bisericii Romane?”.
Diferenta intre tratamentul aplicat de papa Borgia domnilor romani si modelul relatiilor directe
dintre Sixt al TV-lea si Stefan cel Mare?* este astfel una radicala. Intre ele se plaseazé o raportare
invers proportionald a domnilor romani la modelul ecleziologic al patriarhiei latine?”>. Omiterea
acestei realitdti structurante nu poate conduce decat la confuzii grave si amalgame cu repercursiuni
serioase nu asupra unor detalii, ci asupra argumentelor unor lucrdri in ansamblul lor.

Preferand sa se adreseze direct si exclusiv suzeranilor lor catolici, papa refuza sa
recunoascd, In mod implicit, vreo autoritate legitima celor doi domni romani, tratand provincia
Vallachia ca pe o terra nullius, peste care nu puteau stapani in mod legitim decat suverani catolici.
Cauza acestei omisiuni este aplicarea deciziilor predecesorilor sdi din 1481 si 1487, tragand
concluzia canonicd a apartenentei Valachilor non-catolici la ,schisma”, acestia fiind supusi
jurisdictiei patriarhiei ecumenice din Constantinopol. Ca acesta este sensul altfel inexplicabilei
omisiuni pontificale il arata faptul ca, exact in 1500, Alexandru al VI-lea denunta vehement pe
patriarhul Ioachim I (illum Joachimum hereticum, constitutum violenta manu in sede Constantinopolitana
per tirannum Turcorum) si cerea rutenilor din Polonia-Lituania sa accepte in schimb autoritatea
cardinalului Giovanni Michiel (frater noster Johannes Episcopus Portuensis Cardinalis sancti Angeli),
din punctul sau de vedere adevaratul patriarh legitim de Constantinopol, in calitatea sa de urmas
in aceasta functie a patriarhilor uniti cu Roma: Isidor de Kiev, Bessarion de Niceea si Girolamo

272 Cagli este un ordgel din Umbria, situat in sec. XV in ducatul de Urbino, parte a statelor pontificale.

3 Augustin Theiner, Vetera monumenta Slavorum Meridionalium historiam illustrantia, maximam partem nondum edita ex tabularis
Vaticanis deprompta collecta ac serie chronologica disposita, T. | Ab Innocentio PP. II1. usque ad Paulam PP. Ill, 1198-1549, Roma,
Typis Vaticanis, 1863, nr. bccxxviil p. 542-545. Lasandu-se inselati de regesta in limba romana din Hurmuzaki, Liviu Pilat, Ovidiu
Cristea, The Ottoman Threat..., op. cit., p. 270 restrang nejustificat aplicarea bulei la ,,all citizens of Moldavia”, desi documentul nu face
nici o referire la acest toponim. Ignorand deliberat rolul patriarhiei latine ca mijlocitoare a relatiilor dintre Roma si ,,schismaticii”
ortodocsi, cei doi autori rateazd implacabil motivul absentei celor doi domni «schismatici» din acest document in care trebuiau in
mod normal sa figureze.

2" Dan loan Muresan, ,,Girolamo Lando”, art. cit., p. 204-208, 216-217.

25 Dan Joan Muresan, «Le Patriarcat latin de Constantinople comme paradoxe ecclésiologiquew, in vol. Marie-Héléne Blanchet,
Frédéric Gabriel (ed.), Réduire le schisme? Ecclésiologies et politiques de I’Union entre Orient et Occident (XIN®-XVIII® siecles),
Paris, 2013, p. 277-302.
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Lando (qui post Ruthenium, Nicenum et Cretensem Prelatos huic dignitati iure prefectus est)?’s. Inci si
mai grav, Radu si Stefan efectuaserd, impreund, o vizita in Constantinopolul otoman cu numai doi
ani mai inainte, in 1498, pentru a plati tributul si a saruta, conform ceremonialului otoman, nu
papucul papei, ci pe cel al sultanului Baiazid al II-lea. Scopul acestei deplasari a lui Stefan cel Mare
fusese de a obtine sprijin militar contra Poloniei, care a fost de altfel acordat, pentru a rdzbuna
invazia In Moldova in 1497 a regelui Ioan Albert, tocmai cel caruia trebuia acum sa ii revina,
pentru papa Alexandru al VI-lea, comandamentul uneia din cele doua armate terestre
anti-otomane?”. Cruciada poloneza anticipata cu trei ani era astfel in fine integratd in perspectiva
pontificala si reajustatd la dimensiunile Crestindtatii. In conditii prielnice, calea unei reiterdri
militare sau diplomatice a optiunii din 1497 era astfel deschisa pentru a smulge Moldova , din
mainile Valahilor schismatici”.

Precum se vede, la cumpana dintre veacuri, Alexandru al VI-lea, aidoma predecesorilor si
succesorilor sau, nu era deloc la curent cu vreo stramutare a regalititii Daciei de la Marea Baltica
spre Marea Neagra. Pentru papa Borgia, detindtorul coroanei dacice la 1500 nu era altul decat Ioan I,
suveranul legitim al Daciei, Suediei si Norvegiei, luand astfel act de Incoronarea acestuia, dupa
indelungate eforturi, la Stockholm, in 1497. In schimb, pentru acelasi pontif, Stefan cel Mare si
Radu cel Mare reprezentau in acelasi timp doua non-entitati politice, cu care nici nu merita efortul
sa mai fie angajate negocieri directe, fara indoiald din cauza caracterului lor de schismatici si a ceea
ce se putea considera la Roma o predispozitie suspecta spre o coluziune cu turcii. Prin nuntiul sadu,
Alexandru al VI-lea discuta doar cu regii catolici, singurii care, din perspectiva Bisericii Romane,
exercitau asupra ,, pdrtilor Valahiei” o autoritate legitima.

§ 10. I Libri commemoriali della Republica si ,,Dacia venetiana”

Dar daca o asemenea rasturnare la nivel european nu s-a petrecut nici la Roma nici la
Milano, ar fi putut ea cel putin sa fie operata conceptual intr-un focar de rezistenta la o autoritate
pontificald prea accentuata, cum era atunci de buna seama Venetia? Este ceea ce se sustine insistent
de ceva vreme, atrdgandu-se in acest sens atentia asupra aparitiei, in Registrele de Deliberazioni ale
Senatului venetian, conservate in Archivio di Stato di Venezia, incepand de la reg. 36 din 1496-1497
pana la reg. 53 corespunzand anilor 1528-1529 (inc. 1530) a categoriei de Dacia / Datia, aldturi de
Hungaria, Polonia, Croatia, cateodata si Bohemia, ba chiar si Moscovia?. Aceasta aparitie ar
reprezenta, nici mai mult nici mai putin decat ,urcarea” Daciei, presupus valahe, la un statut regal
analog celorlalte entitdti mentionate ale Europei central-rasaritene. Aceste ocurente n-ar reprezenta
altceva, potrivit acestei maniere de a vedea lucrurile, decat o forma de oficializare a regatului Daciei
obtinut de Stefan cel Mare in 1489. Am vazut insa ca, dincolo de deductii neverificate sistematic
prin confruntarea cu documentele de epoca, Re de Dacia ramane cu obstinatie un atribut al puterii
specific regelui danez, pentru purul si simplul fapt cd aceasta era titulatura sa oficiald in limba
latind, limba oficiala a Bisericii Romane si a Crestinatatii latine. Este timpul ca, utilizand aceeasi
metoda de verificare, sa evaluam critic si aceasta ultima categorie de surse puse la edificiul teoriei
lui Stefan cel Mare ca , intai rege crestin al Daciei”.

Sd notam insa dintru Inceput ca aceste ,documente oficiale” nu sunt altceva, cum se poate
observa clar din fotografiile din anexa lucrarii, decat niste simple ,table de materii”, asezate din

26 Dan Toan Muresan, ,,Girolamo Lando”, art. cit., p. 252-257.

2" Nagy Pienaru, ,,Calatoria lui Stefan cel Mare la Istanbul (1498)”, Analele Putnei 13 (2017), p. 33-44, la p. 39-40: ,,Si apoi, in
cursul sfintei luni saban «25 martie — 22 aprilie 1498» a venit ambasadorul Ungariei. Primindu-i-se doleanta, oricare ar fi fost ea a
plecat. Si apoi, au venit la Tnaltul Prag, beiul Tarii Roménesti, fiul Cilugirului «Radu cel Mare», si Moldoveanul «Stefan cel Mare,
impreuna chiar cu fiul sdu. Au adus tributurile lor «si» au plecat”.

278 of anexele documentare din Re de Dacia, p. 195-225. A se vedea anterior loan-Aurel Pop, Alexandru Simon, ,,Hungaria,
Polonia, Dacia et Crouatia: Venetia, Casa de Habsburg si Moldova la sfarsitul secolului al XV-lea”, Anuarul Institutului de Istorie
A.D. Xenopol (Iasi), 52 (2015) suppl. [2016], p. 43-90.
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ratiuni pur practice in fruntea fiecdrui registru si completate progresiv, pe masura transcrierii
documentelor, printr-un rezumat si indicarea folio-ului unde acesta a fost inserat. Notarii venetieni
au descoperit astfel principiul link-ului, atat de util(izat) astdzi in domeniul informaticii si al
navigdrii pe Web. Asa se explica ducturile diferite de la o coloana la alta, atestand contributia
mai multor notari, precum si prezenta unor coloane intregi ramase necompletate, pentru ca
nici un document privind aria geografica desemnata initial nu a mai fost in cele din urma
transcris in registru.

Este prin urmare insuficient sa se prezinte o simpla succesiune a acestor table de materii
pentru a se trage vreo concluzie oarecare privind identitatea Daciei mentionate in aceste registre.
Ar mai fi fost necesar sa ni se indice (facand ,click” pe ,link”), mdcar un singur document din
cuprinsul acestor registre care sa se refere la Tarile Romane cu numele de Dacia. Faptul ca autorul
acestei , descoperiri” nu a prezentat nici un document de acest tip, desi se poate banui ca le-a
cdutat cu frenezie la fata locului, nu indica altceva decat ca un act de acest tip nu exista. Avem de a
face din nou, ca in cazul asa-zisului ,text cifrat milanezo-ungar” cu o Incadrare inadecvatd a
categoriei documentare considerate, de unde proiectarea asupra documentelor discutate a unor
valente informative pe care acestea nu le posedd intrinsec.

Diplomatia venetiana fiind o tematica extrem de complexa si de profund studiatd, nu se
pune problema aici sa furnizam un raspuns exhaustiv. Totusi, orice cercetator al acestei perioade
poate incepe studiul unei asemenea tematici in doua directii, de altfel bine cunoscute cercetatorilor
romani: Libri commemoriali ai Venetiei si jurnalul-fluviu (Diarii) redactat de Marino Sanudo cel Tandr.

Sd ludm mai intai in considerare Libri commemoriali, aceastd culegere oficiala de documente
de interes esential pentru Republica Sfantului Marcu, alcdtuita incepand din secolul al XIV-lea la
comanda Senatului venetian, cu scopul constituirii unei memorii politice oficiale, necesara
dezvoltarii elaborate a unei politici pe termen lung?”.

In legatura cu subiectul care ne intereseaza, notdm intai de toate breva din 24 martie 1476 a
lui Sixt al IV-lea cdtre dogele Andrea Vendramin, abia urcat pe tronul ducal la inceputul anului.
Papa il informeazd ca venirea regelui de Dacia la Roma, in 1474, l-ar fi constrans intr-un fel sa 1i
ofere roza de aur pe care ar fi dorit inca de atunci sa o acorde Venetiei. Papa intentiona sa repare
aceasta omisiune in prezent, acordand Venetiei pretioasa distinctie, mai cu seama pentru meritele
sale in razboiul anti-otoman, profitand de ocazia intronarii noului doge. (Scuza este, desigur, cu
totul neconvingatoare. Daca aceasta ar fi fost intr-adevar intentia lui Sixt al IV-lea In 1474, el ar fi
putut sa o acorde Venetiei in anul imediat urmator, ceea ce insd nu a facut, cum am putut vedea,
dandu-i atunci mult ravnita roza lui Federico de Montefeltro). Desi Predelli nu ne da decat o
regesta?, aceastd breva ne-a fost pastrata intr-o transcriere in opera lui Marino Sanudo, Vite dei Dogi.

Breve pontificium de rosa donata ad Dominium venetum (...)

Verum propensam hanc voluntatem mentemque nostram, carissimi in Christo filij nostri Christiani, Daciae
Regis illustris ad urbem Romam retardavit adventus; qui Rex cum devotionis precipue causa Nos adijsset eoque tempore
adesset, non potuimus facere quominus eundem presentem rosa donaremus (...)*1.

In 15 aprilie 1499 se semna la Blois tratatul de aliantd perpetua dintre Ludovic al XII-lea, in
calitate tripla de rege al Frantei, Siciliei si lerusalimului dar si de duce de Milano, pe de o parte, si
Republica venetd, de cealalta parte, tratat deschis suveranului pontif (Alexandru al VI-lea), liber sa
adere??. Acest tratat era incheiat cu scopul de a veni in sprijinul Venetiei, care intra in 1499-1503

219 Riccardo Predelli, | Libri commemoriali della republica di Venezia: Regesti, Venezia, A spese della societa, 8 volume, 1876-1914
(Monumenti storici publicati dalla Deputazione VVeneta di storia patria. Serie 1a. Documenti).

280 Riccardo Predelli, I Libri commemoriali, vol. V, Venezia, 1901, nr. 97, p. 221.

21 Marino Sanudo il Giovane, Le Vite dei Dogi (1474-1494), ed. Angela Caracciolo Arico, Padova, Antenore, 1989, vol. I, p. 80-82;
raspunsul dogelui din 2 aprilie 1476, la p. 82-83.

282 Riccardo Predelli, | Libri commemoriali, vol. VI, Venezia, 1904, nr. 149-150, p. 39-40. Alexandru al VI-lea adera intr-adevar, nr.
152, 157 si 159, p. 40-41 cu o serie de breve si o bula de cruciada in favoarea Venetiei.
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intr-un nou conflict major cu Imperiul otoman. El a avut ca efect una din putinele interventii
efective In sprijinul Serenissimei Republici, anume cruciada flotei franceze la Mytilene (Lesbos) din
1501. In acest acord Venetia angaja, printr-un act aditional, intreaga sa retea europeana de aliati. In
regesta lui Predelli, era vorba de: papa si Biserica Romand, Imperiul si printii sai electori, regii
Spaniei, Angliei, Ungariei, Poloniei, Scotiei, Portugaliei, Navarei, Daciei (Danemarca), arhiducele
de Burgundia, marele maestru de Rhodos, ducii de Savoia si de Pomerania etc.®. In Diarii, Marino
Sanudo precizeaza intr-adevar ca:

A di 8 avosto (1499). Fo per la Signoria nostra nominati questi per soi coligadi: El papa Alexandro, et la santa
romana Chiesia. EI Serenissimo imperio, et li principi electori di l'imperio. Il re di Spagna, et regina di Anglia, Hungaria,
Polonia, Scocia, Portogallo, Navara, et Daci, Archiducha di Bergogna, Cardinal gran maestro di Rodi, ducha di Savoja,
ducha di Pomerania, marchese di Monfera, et signor Constantin?®,

S-ar putea ca unii sd fie Inclinati sa perceapa in aceasta listd o noua aluzie la Stefan cel
Mare, ipotetic ,re de Dacia”, pe care un act milanez din 1492, un raport prezentat de diplomatul
Francesco Tranchedini ducelui Ludovico il Moro, il prezintd intr-adevar ca un aliat al Venetiei —
cum si era — In calitate de suo Capitaneo, stipendiat cu 80.000 de ducati?®>. Apare desigur o serioasa
problema cronologicd, ce pare sa nu fi fost remarcata: daca Stefan ar fi devenit intr-adevar la 1489
,Re de Dacia” — conform unei interpretdri a asa-zisului , text cifrat milanezo-ungar” — cum puteau,
atat Venetia cat si Milano, sd il trateze cu asemenea lipsa de deferentd doar trei ani mai tarziu,
referindu-se la domnul roman doar ca un oarecare Signore Stephano Vaivoda de Mundavia?
Concluzia logica ar fi ca atat ducele de Milano cat si Venetia nu mai recunosteau in 1492
majestuosul titlu suveran acordat aliatului lor moldav doar cu trei ani mai devreme. O asemenea
inconsistenta diplomatica este insa de neconceput pentru Venetia, cu atat mai mult ca ea avea
atunci nevoie de alianta Moldovei. Din nou, subliniem ca aversiunea funciara a lui Alexandru
Simon pentru cronologie — ignorand in toate contributiile sale principiile de baza ale seriilor
istorice, conform carora fiecare eveniment deriva in ordine temporala din cauza / cauzele sa/le —
joaca feste fatale interpretarilor dezordonate pe care le avanseaza in mod sistematic.

In realitate, atat Venetia cit si Franta aveau in vedere la 1499, cu constanta unor traditii
diplomatice deja seculare, un cu totul alt rege al Daciei, anume pe cel autentic. Tratatul de pace si
aliantd dintre regele Frantei si regele Danemarcei, semnat pe 8 iulie 1498 prin mijlocirea regelui
TIacob al Scotiei avea ca semnatari — din perspectiva dreptului Crestindtatii — pe urmatorii actori:

Joannes, Dei gratia, Dacie, Sueciae, Norvegiae, Slavorum Gottorumque Rex, Dux Slesvicensis, ac Holsatiae,
Stormariae, et Ditmarsiae, Comes in Oldenburg, et Delmenhorst, universis praesentes literas inspecturis, salutem et sinceram
dilectionem. Cum per patentes nostras litteras in castro nostro Regio Korssoor, die octava julii, anno nativitatis Christi,
millesimo quadringentesimo nonagesimo octavo datas, quatum copia infra praesentibus reperitur inserta, in illustrissimum et
potentissimum Dominum, Dominum Jacobum, Scotorum Regem, nepotem, et confoederatum mnostrum carissimum,
compromiserimus, pro confoederatione solidam, amicitiam, ligamque perpetuam, inter excellentissimum, potentissimum, et
invictissimum Principem, consanguineum nostrum Ludovicum, eadem gratiam Francorum, Siciliae et Jerusalem Regem, ac
Mediolani Ducem...286

Ludovic al XII-lea, descendent pe linie feminind din familia Visconti, revendica titlul ducal
al Milanului. In urma declansarii celui de-al doilea razboi italian, capitala lombarda a fost cucerita
de armata franceza in 1499-1500, fiind detinuta de Ludovic pand in 1512-1513%’. Cum se stie,

283 Riccardo Predelli, I Libri commemoriali, vol. VI, Venezia, 1904, nr. 156, p. 41.

2841 Diarii di Marino Sanuto..., t. I, Venezia, 1879, col. 992-993.

28 Re de Dacia, p. 155-156.

286 prédéric Léonard, Recueil des traitez de paix, de treve, de neutralité, de confederation, d’alliance, et de commerce, faits par
les rois de France, avec tous les princes, et potentats de I’Europe, et autres, depuis prés de trois siécles, Paris, 6 volume, 1693,
vol. |, p. 399-404.

287 philippe Contamine, Jean Guillaume (dir.), Louis XII en Milanais, Actes du 41e colloque international d’études humanistes, 30
juin — 3 juillet 1998, Tours, Centre d’études supérieures de la Renaissance, Paris, Honoré Champion, 2003.
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aceastd apropiere intre cele doud puteri avea sa degenereze in alte doud razboaie italiene in care
Venetia, dupd batalia de la Agnadello (1509), va ajunge pe marginea prapastiei, dar cu sprijinul
papalitatii si al Spaniei, francezii vor fi in cele din urma alungati, inainte de a reveni, din nou in
zadar, 1n Italia In vremea lui Francois I. Ramanand insa in limitele subiectului nostru, observam ca,
in calitate de duce de Milano, Ludovic al XII-lea conserva vechile legdturi amiabile cu regatul Daciei
incheiate personal in timpul vizitei lui Cristian I in 1474, astfel incat Libri commemoriali ai Venetiei,
reflectand politica oficiald a Serenissimei Republici, includeau pe regele Daciei printre aliatii sai.

In al doilea rand, o resursa fird egal pentru cunoasterea politicii oficiale venetiene sunt,
dupa cum se stie, I Diarii lui Marino Sanudo cel Tandr, a caror importanta capitald pentru istoria
Téarilor romane a fost recent pusa in lumind in toatd amploarea ei?®. Alcatuit de acest mare istoric
al dogatului venetian ca un complement contemporan al esentialei sale opere istorice, acest
,monitor oficios” contine o masa uriasa de documente, a caror editie in 58 de volume masive, de
sute de pagini tiparite cu litere marunte, acopera perioada 1496-1533 cu o bogatie de detalii fara
asemanare. Provenind din arhivele Republicii sau direct din rapoartele ambasadorilor venetieni la
toate curtile europene, aceasta uriasa arhiva, fara a avea un caracter oficial in sine, reflecta cat se
poate de fidel perspectiva lagunard asupra politicii interne si externe europene. Insisi editarea
acestei opere uriage, in conditii aproape perfecte, reprezinta o capodopera a scolii istoriografice
critice italiene de la cumpana secolelor XIX-XX: cu greu s-ar putea duce astdzi la bun sfarsit un
asemenea santier’®. De aceea, ne exprimdm o oarecare mirare ca un asemenea monument
istoriografic, care se suprapune perfect cu perioada investigatd in lucrarea in discutie, nu a fost
utilizat pentru a verifica in prealabil o ipoteza atat de indrdzneatd cum este cea a unui Re de Dacia
moldav, inainte de publicarea si popularizarea ei. Aceasta cu atat mai mult cu cat, de cativa ani,
Sanudo este disponibil si online, fiind accesibil la orice moment in cateva secunde.

Fara ambitia unui studiu exhaustiv, sa vedem asadar cum stau lucrurile in anul 1496,
terminus post quem al seriei de Registre care sta la baza teoriei Daciei ,rasdritene”, consultand
primul volum al colectiei lui Marino Sanudo. In ziua de 1 mai 1496, oratorul venetian din
Germania, aflat la Augsburg pe langa curtea lui Maximilian I, re de Romani, dadea o serie de
informatii, unele din ele provenind de la curtea din Milano: papa si ducele din Milano solicitau
sprijinul imparatului ales pentru impunerea unui episcop ales de pontif insd refuzat de elvetieni.
Acelasi orator, pe ziua de 10 mai 1496, semnala sosirea unor ambasadori englezi care aduceau o
informatie importanta.

Item, come era sta deputati auditori a 'orator anglico tre, videlicet: el conte di Cornam, domino Vito Vulehtaner
et domino Corado Sturami consiglieri dil re. El che havia inteso che’l re di Inghilterra era nemico dil re di Scocia e di
Dacia per caxon dil ducha di Jorch [York — n.n.], el qual lo molesta et voi mirar ne l'isola, et per qui sto, ditto re de
Ingilterra non vora muover guerra al re di Franza, né dar subsidii in bell0>°.

Stefan cel Mare — aliat cu regele Scotiei si adversar al regelui Angliei din pricina ducelui de
York? Intrebarea nu poate fi desigur decat retorica. Totusi, pentru a nu lisa nici un loc de indoial3,
nu este lipsit de interes sa mentionam cd, prezentand trecerea prin Venetia in 22 noiembrie 1497 a
ducelui de Pomerania (ducha de Pomaria), in drum spre lerusalim, Sanudo precizeaza: ,Questo
ducha ha il suo paese vicino a la Dacia, et e di natione quasi gotto” 2.

Sa procedam pe urma la verificarea celuilalt capat al seriei istorice in chestiune, consultand
volumul 57 al operei lui Sanudo pentru a controla si punctul terminus ante quem al teoriei pontice a

288 Serban Marin, ,,Moldavia and Wallachia in Marino Sanudo’s Diaries (1496-1533)”, Revista Arhivelor, 87 (2010), 2, p. 158-178;
88 (2011), 2, p. 163-187; 89 (2012), 2, p. 178-210; 90 (2013), 1-2, p. 268-285; 91 (2014), 1-2, p. 127-141.

28 Federico Stefani, Guglielmo Berchet, Nicold Barozzi (ed.), | Diarii di Marino Sanuto... pubblicati dalla Deputazione Veneta di
Storia patria,Venezia, A spese degli editori, 1879-1903, 58 de volume.

290 | Diarii di Marino Sanuto..., t. I, Venezia, 1879, col. 150.

21| Diarii di Marino Sanuto..., t. I, Venezia, 1879, col. 822.
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regatului Daciei. Pe baza rapoartelor primite din Bologna, din partea lui Marco Antonio Venier si a
lui Marco Antonio Contarini, cei doi ,,oratori” pe langa curtea imperiala, trimise in 28 ianuarie si
primite la Venetia in 1 februarie 1532, Sanudo informeaza ca papa si impdratul, reconciliati dupa
incoronarea imperiald de la 1530, puneau la cale pacificarea Crestinatatii sfasiate in urma
Reformei. Carol Quintul se pregatea sd lanseze in acest scop primul apel in vederea organizarii
unui Conciliu ecumenic, care urma sa se reuneasca, precum se stie, la Trento.

L’imperator solicita el papa per il concilio, li dice bisogna far redur li principi christiani a ditto concilio.
Monsignor di Prato, il comandador maior di Leon et monsignor di Granvelle hanno ragionato di questo sopra diverse
provision zerca dito concilio, et dito, volendolo far zeneral, bisogna che li luterani si obligano di star a la decision farano il
concilio. E sta concluso scriver al re Christianissimo [regele Frantei — n.n.], al re Anglico, al re di Polonia, al re di Dacia
che habbino a intervenir al concilio, di che Cesare é rimasto satisfato et desidera avanti il suo partir de Italia se risolvi
questa materia®2,

Sa fie cumva vorba aici de Petru Rares (1527-1538, 1541-1546), fiul lui Stefan cel Mare, cum
ar fi poate unii inclinati s creadd? De buna seama ca nu. In ziua de 18 martie 1533, se trimiteau din
partea oratorilor venetieni pe langa curtea ducald din Milano o serie de informatii legate de
trecerea, cu patru zile mai devreme, a insusi Imparatului Carol Quintul prin capitala lombarda,
intratd, dupa victoria asupra lui Frangois I la Pavia (1525) sub dominatie imperiald / hispanica.
Printre multiplele afaceri evocate, una din cele mai urgente era proiectul unei aliante matrimoniale
care sd cimenteze noile relatii dintre Imperiu si ducat, spre folosul reciproc al celor doua parti.

In questa corte si ragiona la pratica di le noze dil signor duca di Milano in la neza di Cesare fioia dil re Cristerno
re di Dacia si solicita®®.

Se poate astfel constata ca, din 1496 pana in 1532 pentru Marino Sanudo si pentru oratorii
venetieni ale cdror rapoarte oficiale le sintetizeaza, regatul Daciei este constant reprezentat ca o
realitate balticd, in opozitie ferma cu orice teorie pontica. Cum se poate explica aceastd remarcabila
continuitate? Sa lansdm un sondaj In oceanul istoriografic ldsat mostenire de Marino Sanudo
posteritatii, cu scopul de a intelege mai bine natura relatiilor dintre Sfantul Imperiu Roman si
regatul Daciei nordice in zorii veacului al XVI-lea.

Istoricul venetian prezintd in 1521 intalnirea personala dintre Carol Quintul si cumnatul
sdu, regele danez Cristian al II-lea, fiul regelui Ioan I. Acesta se casatorise in 1515 cu sora
impdratului, frumoasa Isabella, numita de danezi Elysabet, care 1i daruise mai multi copii, din
care, se spera, urma sa fie ales succesorul la tron®. Mai mult, Cristian al II-lea sosea in Flandra
pentru a-si Intalni cumnatul imperial aureolat de triumful sdu recent, cand, in 1520, cu spada in
mangd, a reusit s se impuna si sa fie incoronat ca rege al Suediei.

In aceastd risturnare de situatie, atat de favorabila regelui Daciei, fusese implicat, ca
personaj negativ, un prelat originar din Milano, Giovanni Angelo Arcimboldi*®. Acesta era din
aceeasi ilustra familie ca responsabilul grilei de (de)criptare din 1489, arhiepiscopul Guidantonio
Arcimboldi. Giovanni Angelo fusese numit colector papal in Dacia balticd, In cadrul misiunii de
vindere a indulgentelor in beneficiul cruciadei lansate in 1513. Oportunist si iubitor al luxului, el
nu a ezitat sa se amestece In afacerile locale. Noul sef al opozitiei suedeze, Sten Sture cel Tanar,
aruncase in 1517 in inchisoare pe arhiepiscopul de Uppsala, Gustav Trolle, prea favorabil regelui
Cristian al II-lea, sub pretextul unor intelegeri secrete cu schismaticii rusi. In locul ierarhului
legitim, Sture a instalat arhiepiscop, cu de la sine putere, tocmai pe Arcimboldi. Aceastad

292 | Diarii di Marino Sanuto..., t. LVII, Venezia, 1902, col. 482.

2% | Diarii di Marino Sanuto..., t. LVII, Venezia, 1902, col. 658.

2% Jjulia Mary Cartwright, Christina of Denmark, op. cit., p. 1-35. James L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 44-45 si
recenta biografie semnata de Manuel Lobo Cabrera, Isabel de Austria. Una reina sin ventura, Madrid, Catedra Ediciones, 2019.

25 | Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 65-74; Giuseppe Alberigo, ,,Arcimboldi, Giovanni Angelo”, Dizionario Biografico
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promovare ilicitd contravenea nu doar prerogativei papale de numire a episcopatului, dar si
patronajului regal acordat de Sixt al IV-lea in 1474 regelui Daciei, cu dreptul prezentarii candidatilor
pe langa Sfantul Scaun. Mai mult, Gustav Trolle il acuza pe Sten Sture de a fi in secret un adept al
noii erezii luterane. Din aceste motive, Leon al X-lea il excomunica pe regentul suedez, plasand din
nou Suedia sub interdict. Judecdtorul pontifical, deplasat de urgenta la fata locului, ordona lui
Arcimboldi sa se demitd imediat pentru a se justifica la Roma pentru conduita sa. (Descurcdret,
simoniac si lipsit de orice scrupule, Giovanni Angelo sfarsi cariera ca arhiepiscop de Milano cu
cinci copii, veritabild Incarnare a abuzurilor care au dus la reactia Reformei).

In noul context, profitand de sprijinul pontifical, Cristian al II-lea invada Suedia si zdrobi in
batilia de la lacul Asunden armata suedez3, Sten Sture cel Tanir murind pe cAmpul de lupta.
Aceasta victorie, aparent totald, i-a permis regelui Daciei sa fie Incoronat si ca rege al Suediei in 4
noiembrie 1520, intr-o splendida ceremonie oficiatd de catre Gustav Trolle, arhiepiscopul legitim
de Uppsala restaurat in functie. Ca o manifestare a sustinerii imperiale, emisarul trimis de Carol
Quintul la ceremonie il primi oficial pe rege in Ordinul Lanii de Aur, mostenit de imparat de la
bunicul sau burgund, Carol Temerarul®. Astfel era refacuta, se spera definitiv, Uniunea de la
Kalmar sub hegemonie daneza. Intr-un exces de autoritarism ins, demn de un episod din Games of
Thrones, regele masacrase fara mild, la sugestia lui Trolle, la un banchet organizat cateva zile mai
tarziu, pe capii opozitiei suedeze, acuzati de erezie si executati fara dreptul de a se confesa.
Aceasta odioasa ,baie de sange de la Stockholm” era dictata de ratiunea de stat, fiind menit sa
pund capdt, o datd pentru totdeauna, repetatelor revolte ale acestor mici nobili, tdrani si mineri
insetati de libertate?””.

Cel care sosea atunci in Flandra, cu o splendida flota de razboi, era astfel in aparenta unul
din monarhii cei mai puternici ai Europei, venit sa isi salute cumnatul, noul imparat Carol Quintul,
care 1i reconfirmd cu aceasta ocazie ducatul de Holstein ca fief imperial®®. Dupa prezentarea
stirilor ingrijoratoare ale asedierii Belgradului de cdtre Soliman Magnificul, Sanudo adauga in
ordine cronologica urmatorul raport al ambasadorului venetian de la curtea imperiald, atunci
instalata la Bruxelles, in Flandra habsburgica.

Di sier Gasparo Contarini orator nostro, date a Bruxele, a di 4 Luio. Come eri zonse il re di Dacia cugnato di
questa Maesta, qual inteso il suo zonzer a Molines, mandatoli contra li signori per questa Maesta a honorario, et fatolo a
venir a uno loco a meza via, poi questa introe in questa cita a hore... Contra el qual poi Soa Maesta andoe vestita di uno saio
soprarizo d’arzento, con i tre oratori e de li: pontificio, anglico e lui veneto, invidati da Soa Maesta, e altri principi e signori
e in quella corte. Fono da zercha cavalli 600, et si ando cussi contra 6 mia de nostri, dove Soa Maesta scontrata, qual veniva
sola in una carota come si suol andar per la Fiandra; qual vistolo, questo Re si fermo, et cussi fece esso re di Dacia, et
ussito di careta, montoe sopra una chinea questa Maesta li havea mandata contra, et cussi veneno ad incontrarsi. Quella
Maesta era vestita di raso negro con una capa di panno a la spagnola atorno, e bereta di veludo negro a la fiandrese in testa.

Et aprossimato ambedue Maesta, il re di Dacia smonto da cavalo, el cussi fece questa Maesta, et abrazatisi
insieme, essi Re per’interprete, qual fo Laudentier, lui in todesco et la Cesarea Maesta in francese, si acolseno amore-
volmente, et li disse esser venuto 100 lige todesche per paesi de i nimici soi, incognito, per visitarlo et abrazarlo, et oferirse
ad ogni suo bisogno; et cussi cavalcono verso la terra. Quel re di Dacia, per reverentia lassava andar la Cesarea Maesta
avanti, et questa Maesta si fermava chiamandolo apresso, et andando rasonando fino a la terra; ma prima essi oratori,
principi et signori li tochoe la mano. E introno in la cita a hore 1/2 di note con gran numero di torze, che a la porta lo
aspetava, et fo acompagnato ne la caxa dii conte Naxo e capitano ne l'exercito di questa Maesta. Da poi, questa sera il Re li
fece un bancheto; e a la porta de la sala, quando vene ditto re di Dacia al prefato convito, era la illustrissima madama
Margherita et la Reina olim di Napoli, fo moglie di re Ferando vechio, quale lo abrazono et basouo justa el costume de qui;
et cussi a taola non fono se non li do Re et do done. Poi, compilo, fo balato ambedoe Maesta con le donzele de ditte Madame,
et cussi ancora a hore do di note si balono®”.

2% james L. Larson, Reforming the North. .., op. cit., p. 74-78.
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Se poate nota bogatia de detalii concrete ale raportului: avem insa de a face doar cu o
sinteza a lui Sanudo realizata pe baza raportului detaliat al lui Gasparo Contarini. O copie
integrala a acestui raport este addugata de editori, astfel ca s-ar putea, comparandu-se originalul si
sinteza, trage o serie de concluzii in privinta modului de lucru al lui Sanudo. Sa notdm insa, in ce
ne priveste, ca In raportul lui Contarini conceptul de ,,Re di Datia” apare nu mai putin de 11 ori®®.
Chiar in ziua urmatoare, 5 iulie 1521, ambasadorul Contarini continua intr-un alt raport,
prezentand dezbaterile din consiliul de stat al lui Carol Quintul asupra politicii agresive a regelui
Frantei. Frangois I dorea sd invadeze Milano, unde revendica drepturile detinute de Ludovic al
XII-lea, cu scopul de a smulge regatul napolitan din mainile spaniolilor. Potrivit raportului,
Cristian al II-lea, prezent la deliberdri, reactiona cu vehementa confruntat cu agresivitatea franceza.
Totusi, se preciza mai incolo, atitudinea lui s-a mai domolit, reamintindu-si ca nu demult
beneficiase de un generos sprijin financiar francez si de atitudinea prietenoasa a lui Frangois 1.

Scrive, il re di Dacia ozi é stato in consulto con il re Cesareo e altri signori, al qual li ha dito el successo dil re di
Franza; el qual re di Dacia si ha meravegliato et ofertosi in aver e persona in ajuto di questa Maesta, et per esser homo
pratico in guerra, questi si voleno servir di lui in queste presente occurentie. Questui disse esser venuto 200 lige in 12
zorni, ch’é sta grandissimo camino, solo per veder quella Maesta et oferirseli etc. Questo Re e di anni 36 in 40. Descrive la
sua statura; a caveli ut in litteris; mostra gajardo in le arme. (...). Era levato tardi per il bancheto di eri sera, et Soa Maesta
era col re di Dacia, quali introno nel Consejo’.

Fara sa mai fie necesar sa multiplicaim la nesfarsit exemplele, lucru pe care oricine il poate
face cu usurinta ajutandu-se de indexul operei sanudiene, o concluzie generala se impune. Fara
cea mai micd intrerupere, fard nici o umbra de contestare, chiar fard cea mai mica pretentie in
sens opus din partea domnilor romani, regnum Dacie a rdmas pe tot parcursul Evului Mediu
tarziu o componenta de baza a ideologiei monarhice daneze. De aceastd realitate, venetienii —
captivati de povestirile aduse acasa de catre Pietro Querini in 1433 din cele trei reami di Dacia,
cioé Svezia, Dacia e Norvegia, pur tutti sottoposti al re di Dacia, circuland in copii manuscrise
pana la tiparirea lor in 1559 de Ramusio — erau poate mai constienti decat oricare alti locuitori ai
tarmului mediteranean.

§ 11. Sfarsitul Daciei baltice

Ca reactie la masacrul de la Stockholm, departe de a se descuraja, suedezii se mobilizara
insd In jurul lui Gustav Eriksson Vasa, inrudit cu familia Sture, devenit noul regent al tarii
pentru a incarna rezistenta impotriva tiraniei daneze a lui Cristian al II-lea. Profitand de sprijinul
popular, Gustav Vasa intrd victorios in capitald, unde fu proclamat rege al Suediei (1523-1560),
act istoric ce ingropa in mod definitiv Uniunea de la Kalmar®?. Ca si cand aceasta nu ar fi fost
suficient, starile daneze, exasperate la randul lor de frivolitatea si autoritarismul regelui, il
depusera pe Cristian al II-lea in acelasi an. Unchiul sau, ducele de Holstein, fiul lui Cristian I si al
Dorotheei de Hohenzollern, a fost ales rege ca Frederic I (1523-1533), schimbare de regim ce
marcheaz3 pentru nepotul siu inceputul unui lung exil®®. In mod interesant, cei care s-au ridicat
in sprijinul acestui ,degraba varsatoriu de sange” nobiliar au fost taranii din Jutlanda, ale caror
rascoale in 1523 si In 1534 au fost dur reprimate de Frederic I si de fiul acestuia Cristian al

%0 | Diarii di Marino Sanuto..., t. XXXI, Venezia, 1891, col. 80-82.
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III-lea®*. Ele au fost ocazia legdrii lor de glie, inceputul instalarii regimului neo-iobdgiei care s-a
extins asupra intregii Europe de Est, de la Elba la Urali, in secolele XVI-XVII, afectand, cum se
stie, si taranimea din Ungaria si tarile romane.

In vremea exilului siu german, Cristian al II-lea a fost printre primii monarhi atrasi de
luteranism in 1524 (Luther i scria pentru a-1 consola pentru pierderea tronului). Sotia sa, Isabella/
Elysabet de Habsburg, il insotise pe regele Daciei in exil, conform cuvintelor ei memorabile: Ubi Rex
meus, ibi regnum meum. Insa, la numai 25 de ani, ea se stinse in 1526, l3sand orfani pe cei cinci copii
supravietuitori ai cuplului regal danez. Pentru a-si recuceri tronul cu ajutorul cumnatului sau,
imparatul Carol Quintul — defensor Ecclesiae pentru Biserica Romanad — Cristian al II-lea a inteles in
cele din urma necesitatea de a abjura ereziile lui trecute si de a reveni oficial la catolicism in 1530%%,
In acest scop insa, trebuia si-1 asigure pe imparat de sinceritatea pocdintei sale. Ambasadorul
ducelui de Mantua consemna in acest sens sosirea lui Cristian al II-lea la Innsbruck, unde se afla
Carol Quintul, pe 19 mai 1530.

A li 19 del presente gionse qui il re de Dacia, cognato de ['imperatore, per la posta; credo che lui venga per veder
in questa dieta imperiale s'il po ritornare al regno suo, nel che non sera poca difficultade (...)%.

Nuntiul papal Lorenzo Campeggi, care se gasea pe langa imparat, confirma pe 25 mai cd ar
fi ascultat el insusi spovedania zbuciumatului rege, dar in fata celor ce trebuiau marturisite opina
ca altul mai mare decat el, adica papa insusi, trebuia sa 1i dea dezlegarea...:

Il Re di Dacia ¢ qui con Cesare, il qual desideroso che si reduca al dritto camino, voleva che io in confessione lo
ascoltassi, et assolvessi: ma inteso da me non potersi fare, per esser caduto non solo in questi errori di heresia, ma in altri
come sin dice, et come sa Vostra Signoria che hanno bisogno di migliore et piu gran medico. Mi ha sua Maesta pregato, che
io ne preghi sua Sanctita che per breve mi concedi la faculta di poterlo assolvere a quocunque crimine in foro conscientiae
tantum iniuncta sibi penitentia etc. la qual quando necessario fusso ad esser publica, possi io nondimeno convertirla in
altro modo, secundo si vedra oportuno, et mandar subito il breve a satisfactione di Sua Maesta (...)>".

Patru zile mai tarziu, se afla la Roma cate ceva din cele marturisite de regele Cristian al
II-lea. Era vorba de un arhiepiscop de Lund si patru episcopi suedezi care fusesera executati de
rege in 1520-1521 sub pretextul ereziei (acuzatie care, in contextul , baii de sange” de atunci era
dificil de distins de motive politice). Oricum, desi marturisirea pdrea sincera, argumentul principal
a fost soarta copilasilor sdi orfani de mama, care nu puteau sa ramana fard un parinte catolic. insé,
si mai puternic, suveranii actuali ai Danemarcei — Frederic I si fiul sau ducele Cristian — pdreau
definitiv castigati pentru luteranism:

tra altre cose gli disse del re di Dacia, qual Sua Maesta havea ridotto ad cor et saniorem intellectum. Il qual si é
confessato a m. Gioan Fabri che mi ha referito mirabilia della contritione et lachrime et attestava che pitl tosto sedutto da
altri che per propria malitia ha peccato. lo li ho dato questa authorita che ho, perché lo assolvi in foro conscientie, vista
questa tanta sua contritione, et credo I’habbi assoluto. Pur per maggior securita della conscientia sua sara al proposito che
Vostra Signoria mi indricci un breve de auctorita amplia in foro conscientie [...] Penso giovera molto et sara gratissimo a
queste Maesta, quali per li figliuoli ha della loro sorella non li ponno mancare. Et con questa li mando alcuni trattati soi
havuti da lui a questo effetto, qual promette sempre eser ubediente alla sede apostolica. Tanta é la bona informatione che mi
da il prefato Fabri che penso sara al proposito della fede Catholica in quelli regni ch'el sia restituito in tutto o in parte.
Quelli che al presente reggono sono tyranni et quanto intendo perdutissimi in queste heresie3%.

%% paul Douglas Lockhart, Denmark, 1513-1660.... op. cit., p. 20-24.

305 Federico Zuliani, ,,The Conversion of Christian II of Denmark in Roman Catholic Diplomatic Literature, 1530-1532”, in vol.
Lieke Stelling, Harald Hendrix, Todd Richardson (ed.), The Turn of the Soul: Representations of Religious Conversion in Early
Modern Art and Literature, Leiden, Brill, 2012, p. 39-58.

306 | Diarii di Marino Sanuto..., t. LI, Venezia, 1899, col. 240.

%7 Gerhard Miiller (ed.), Nuntiaturberichte aus Deutschland: nebst erginzenden Aktenstiicken. Abteilung 1, 1533-1559.
Ergdnzungsband. I, Legation Lorenzo Campeggios 1530-1531 und Nuntiatur Girolamo Aleandros 1531, Deutsches Historisches
Institut (Rome), Tibingen, M. Niemeyer, 1963, p. 44; Federico Zuliani, ,,The Conversion of Christian II of Denmark”, art. cit., p. 45.
38 Gerhard Miiller (ed.), Nuntiaturberichte aus Deutschland, op. cit., p. 48; Federico Zuliani, ,,The Conversion of Christian II of
Denmark”, art. cit., p. 45-46.
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Nuntiul primea in 14 iunie de la Roma detalii imediate de la discutia dintre papa Clement
al VII-lea si cardinali in consistoriu. In fata relativei sincerititi a contritiei regale, s-a decis ca
absolutia pacatelor sa {i fie acordata:

Dissi ad Vostra Signora Reverendissima che della forma dell’absolutione del Re di Dacia per esser materia grave
pareva ad Nostro Signore si dovesse consultare in consistorio, come s’é fatto, et quanto all’absolutione della heresia non é
stato dubio alcuno che non dovesse volentieri accogliersi ritornando ad gremium Ecclesiae, et ringrat[iar] Dio che nel primo
arrivar della Maesta Sua in Germania havesse dato tal principio al rassettar di quelle cose. Ma per Ii altri excessi di quel
Re, et per haver fatto brusciar vivi quelli sette vescovi, invitati a mangiar seco, pareva ad questi Signori Reverendissimi,
che I'acerbita di quel caso ricercasse qualche satisfattion dell’honor della chiesa in opprobrio della quale fu commesso quello
excesso, et che quel Re riconosciutosi con quella divotione che Vostra Signora Reverendissima scrive non solo non s’havesse
a sentir gravato d’alcuna conditione che se li mettesse in I’absolutione, ma dovesse haver piacere di far qualche segnalata
dimonstratione del buono animo et contrition sua, et cosi si discorse che converria che havesse ad venir personalmente qui
ad farsi absolvere, et in oltre dare a Dio qualche satisfattione per cancellare il peccato etc.

Gravitatea pdcatelor marturisite era insa suficient de serioasa incat papa sa reclame venirea
personald In urmadtorii trei ani a regelui Daciei la Roma, pentru a face penitentd vizibila pentru
faptele sale, si a face o operd pioasd, zidind de pilda un spital. (Era vorba de vechiul spital,
construit de bunicul sdu Cristian I, cu siguranta afectat in vremea cuceririi si distrugerii Romei in
anul 1527 de armata de germani luterani aflata atunci in serviciul maiestatii sale imperiale).

Essendosi discorso assai, parve ad Nostro Signore che stando hora il Re per attendere col favor dell’Imperatore a
recuperare il suo Regno, dovesse tornarli molto incommodo il venir qua, et che pero potesse concederseli I’absolutione,
imponendoli che infra triennium teneretur venire Romam, et di piil facesse come saria un hospitale o qualche altra opera pia
in memoria della penitentia sua delli errori commessi, et alla fine sapendo Sua Santita che lei non puo tanto volere per il
servitio di Dio et honor della sede apostolica, che la Maesta Cesarea non ne voglia molto piii, s’e risoluto di mandare ad Vostra
Signoria Reverendissima il breve della faculta d’absolverlo in tre modi come essa vedera, affinché possi usare quale le piace
come con la Maesta Cesarea risolvera con la quale havendo discorso il tutto [...] ne sara cosa nella quale Sua Beatitudine
manchi per aiutare il Santissimo proposito della Maesta Cesarea, che sa che non ha altro obiecto che il servitio di Dio (...)>.

Ambasadorul ducelui de Mantova, pe 10 august, in direct de la lucrdrile Dietei de la
Augsburg, transmitea ca:

11 serenissimo re di Dacia cerca con ogni instantia che la Santita de Nostro Signor [papa Clement al
VII-lea] lo absolvi de li episcopi che fece morir; et cosi Sua Santita, a intercession de la Maesta Cesarea, lo absolvera,
et si aspetta il breve3'.

Desi Carol Quintul fusese deziluzionat in trecut de actiunile lui Cristian al II-lea®?, intelegea
sd sprijine totusi proiectul sdu In cadrul mai larg al politicii sale crestine: nu doar combaterea
protestantismului, dar si contenirea progresiei otomane®?2. Ragazul de trei ani ce fusese dat regelui
Cristian inainte de a veni la Roma avea ca scop, se pare, sd-i lase posibilitatea de a-si confirma
angajamentul in fata impdratului de a combate ,,adversus Turcarum vires, vayvodam et omnes eorum
fautores, complices ac adherentes”, vizand adica alianta dintre Soliman Magnificul si voievodul
Transilvaniei Ioan Zapolya, incoronat rege al Ungariei (1526-1540) in dispretul drepturilor legitime
ale Casei de Habsburg?®®. In urma asediului otoman, esuat, al Vienei din 1529, imparatul avea
nevoie de toate energiile catolicismului pentru a face fata acestei formidabile provocari. Punand in
aplicare principiile tocmai reafirmate in urma incorondrii sale imperiale de la Bologna de catre

% Diplomatarium Norvegicum, vol. XVII, Oldbreve, Christiania (Oslo), Kommisjonen for Diplomatarium Norvegicum, 1913, p.
1190-1192; Federico Zuliani, ,,The Conversion of Christian II of Denmark™, art. cit., p. 46-50.

310 | Diarii di Marino Sanuto..., t. LI, Venezia, 1899, col. 473.

311 Federico Zuliani, ,,The Conversion of Christian II of Denmark”, art. cit., p. 50-53.

%12 Despre legitura dintre cele doud pericole ce amenintau Crestindtatea catolicd, a se vedea Stephen A. Fischer-Galati, Ottoman
Imperialism and German Protestantism, 1521-1555, Cambridge, Harvard University Press, 1959 (Harvard Historical Monographs, 43).
313 Federico Zuliani, ,, The Conversion of Christian 11 of Denmark”, art. cit., p. 44.
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papa Clement VII, Carol Quintul, sustinut de principii catolici germani, a lansat in 19 noiembrie
1530 un lung apel la unitatea Crestinatatii dezbinate confesional in fata pericolului otoman. Intre
altele, acest document emis la cel mai inalt nivel al unei Christianitas intrate atunci in criza sublinia:

Ut tamen primum certificentur quanta potentia et exercitu, quo etiam loco durabili exercitum Turcae obviam ire
instituerimus et deliberaverimus: item ut prius informentur quid sanctitas Romani Pontificis, Italia, Gallia, Hungaria,
Anglia, Bohemia, Portugallia, Polonia, Dacia, et Scotia, et alii Christiani potentatus facturi sint: praeterea ut ipsis
notificetur tempus expeditionis, ac omnes hujusmodi belli circumstantize, quo pacto et quibus copiis in pluribus locis terra
et mari Turca oppugnari possit: cum etiam gravissimum hoc opus durabilis expeditionis irrequisitis aliis Christianis
potentatibus, et aliis gravissimis causis tam cito fieri non possit...3%.

Regele Daciei Cristian al II-lea, cumnatul impdratului, revenea in gratiile sale In urma
reintoarcerii la adevarata credintd, Carol Quintul sperand ca o restaurare a catolicismului la nord
de Imperiu ar putea cel putin sd conteneasca, daca nu sa intoarca eventual valul protestant. Este
demn de notat ca din acest moment, incepand din 1531, afacerile daneze au fost delegate de cdtre
imparat celeilalte surori, regina Maria de Ungaria — vdduva regelui Ludovic al II-lea cazut la
Mohécs In 1526 — numita guvernatoare a Tdrilor de Jos pana la moartea sa in 1558. Expeditia
scandinava se termina Insa cu un esec usturdtor. Cu o flotd olandeza si o armata de 7000 de
Landsknechts-i angajata cu sprijin imperial, Cristian al II-lea pleca in fine sa isi recucereasca tronul.
Prins insd de o cumplita furtuna care i distruse majoritatea armadei, el putu sa debarce la Oslo cu
abia 2000 de oameni in iarna lui 1531. Aici fu insa rapid inconjurat de o puternica armata daneza
de 8000 de soldati trimisa urgent de regele Frederic (numit de nuntiul pontifical ,il re novo di
Dacia, alias duca d’Holtsatia”) pentru a impiedica o secesiune a Norvegiei. In 1532, Cristian
acceptd sd negocieze cu Frederic I in schimbul unui salvconduct. Odata ajuns insa la Copenhaga,
Frederic il arestd si il inchise in castelul Senderborg, unde isi trdi traiul inca trei decenii ca
prizonier politic, martor aproape mut al unor transformari radicale pe care le starnise el insusi®®.

Insa chiar mai mult decat acest esec, ce l-a afectat mai tare pe Carol Quintul a fost moartea
printului danez Johannes (Hans), fiul lui Cristian al II-lea, decedat in urma unei boli fulgeratoare
in august 1532. Pe copilul Isabellei de Habsburg si printul mostenitor al tronului Danemarcei,
imparatul il iubea “ca pe propriul sdu fiu”%®. Acest incident pune in lumina finalitatea pe termen
lung a sprijinului, deloc dezinteresat, pe care Carol Quintul il acordase cumnatului sdu, in ciuda
putinei stime personale pe care 0 mai avea pentru el. Intr-adevar, in disperare de cauza, Cristian al
II-lea oferise in 1524 Sfantului Imperiu coroanele Danemarcei, Norvegiei si Suediei in calitate de
feud imperial, pentru a le relua ca vasal al impdratului. Era practic vorba de extinderea statutului
juridic al ducatului de Holstein asupra tuturor coroanelor pe care monarhul cazut continua sa le
revendice. Carol ii rdspunse insa ca prefera ca acestea sa fie predate nu Imperiului ca atare, ci Casei
de Habsburg®’. Consecvent principiului strabunicului sdu Frederic al IlI-lea — Tu Austria nube! —
Carol intelegea sa nu lase lucrurile la hazardul alegerilor imperiale (fie ele chiar strans controlate
de Habsburgi), ci sa le lege ereditar de destinele Casei de Austria. Or, mostenitorul tronului danez,
nepotul de sord al impdratului, era el insusi un Habsburg. Prin logica de fier a ereditdtii, un
membru al familiei imperiale era astfel predestinat sa ajunga in fruntea Europei de Nord. Acest
spatiu urma sa fie ratasat familiei de Habsburg tot astfel cum erau in acel moment Spania si
Europa de Sud, respectiv Ungaria si Europa centrald. Nu Cristian al II-lea era astfel obiectul

314 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXXII, 1527-1541, 1877, p. 162-174, lap. 172.

315 James L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 267-292; Federico Zuliani, ,,The Conversion of Christian II of Denmark”, art.
cit., p. 53-55, noteaza detaliul interesant, furnizat de Campeggio, ca Landsknechts-i din serviciul lui Cristian II erau dintre soldatii
imperiali care jefuisera Roma in 1527: se subintelege ca naufragiul lor era ca o pedeapsa divina pentru acea faradelege.

%18 Gerhard Miiller (ed.), Nuntiaturberichte aus Deutschland, op. cit., p. 419: ,I1 principe di Danemarch, unico figliuolo maschio al re
Christienrno, morse questi giorni di flosso, congrandissima noia et dispiacer di Sua Maestta, la quale ’amava come figliuolo” (raport
din 16 august 1532).

%17 Jens Christian Beyer, ,,King in exile...”, art. cit., p. 216-217.
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atentiei imperiale, ci cel care se spera sa devina Ioan (Hans) al II-lea de Habsburg-Oldenburg, rege
al Daciei. Moartea neasteptatd a acestui ,fiu de suflet” zdrobi sperantele marelui impdrat poate
chiar mai amarnic decat furtuna ce nimicise ,, mica armada” trimisa in Scandinavia sub comanda
cumnatului sau.

La moartea regelui Frederic I de Oldenburg, posesiunile sale s-au rupt intre Danemarca,
Norvegia si Schleswig-Holstein. Astfel divizate, ele pareau destinate sa cadd In mainile
imperialilor. Fiul acestuia insa, ducele Cristian, iIn drumul sdu anevoios spre tron, a stiut nu doar
sd negocieze cu fiecare element in parte, dar mai cu seama sa faca fata unei noi tentative externe de
a-1 restaura pe tron pe captivul Cristian al II-lea. Initiatd local de contele Cristofor de Oldenburg,
sprijinit de orasul Liibeck si de ducele Albert al VII-lea de Mecklenburg, aceastd noua interventie
germana numitd tocmai ,rdzboiul contelui” (grevens fejde) (1533-1536) iIncepu promitator,
invadatorii reusind sd ocupe o buni parte a Danemarcei. Insd ducele Cristian reveni la atac,
blocandu-i si asediindu-i indelung pe Cristofor si Albert in Copenhaga, fortandu-i in cele din urma
sd capituleze®s. Devenit stapan al tdrii cu spada In manad, la capatul unui devastator razboi civil
agravat de inverventia externd, fiul regelui Frederic I eliminase orice concurenta, zdrobind
opozitia catolica, act initiatic sangeros prin care putea incepe o lunga domnie absolutista. Spre
meritul sdu, cel ce deveni astfel Cristian al Ill-lea l-a pastrat totusi in viata pe unchiul sau,
prizonier politic in propria lui tard. Ba chiar, in urma renuntarii formale a acestuia la tron in 1546,
Cristian al Ill-lea il transfera pe al II-lea In conditii de detentie mult imbunatatite in castelul
Kalundborg. Cei doi regi danezi omonimi, unul in functie, celdlalt emerit, s-au stins simbolic unul
dupad altul in acelasi an 1559.

In aceste conditii, cea care mosteni drepturile legale asupra coroanei Daciei, din perspectiva
Bisericii Romane si a Sfantului Imperiu, a fost o fiica a lui Cristian al II-lea si nepoata a imparatului,
Cristina. Conform unui proiect matrimonial evocat mai sus, la varsta de numai 13 ani, aceasta se
casatori in 1534 cu Francesco al Il-lea Sforza (duce de Milano, 1521-1535). Astfel, fiica lui Cristian al
II-lea deveni ducesa de Milano, intorsatura a lucrurilor pe care, de buna seamd, re de Dacia Cristian
I si Galleazzo Maria Sforza nici nu o puteau banui in vremea Intalnirii lor fuzionale din 1474. Cum
sotul ei deceda in 1535 — data la care Milano a fost reintegrat de Carol Quintul in frontierele
Imperiului — frumoasa si tandra vaduva fu curtata, printre altii, de regele Angliei, Henry al
VIII-lea, pe care avu insi intelepciunea si-1 refuze. In 1541, casatorindu-se cu ducele Frangois I al
Lorenei, deveni ducesa a acestui principat pand la ocuparea de catre Franta in 1552. Retrdgandu-se
pe urmad in Italia Intr-un nesfarsit exil, ea incarna, dupa abdicarea formala a lui Cristian al II-lea si
pand la moartea sa in 1590, pretentiile la coroana daneza ale bransei de Habsburg a dinastiei de
Oldenburg, ramasa fideld catolicismului®.

Zorii umanismului danez au apdrut astfel in aceste conditii de profunda zbuciumare
politica, sociald, economica si religioasa dintre domniile lui Cristian al II-lea si Cristian al IIl-lea.
Infiintarea Universitatii de la Copenhaga in 1479 a fost responsabild de reducerea numarului de
studenti scandinavi care frecventau cursurile Universitdtii din Paris in Collegium Dacicum, dar a
stimulat formarea unei noi elite in Danemarca3?. Primul mare umanist danez, Christiern Pedersen
(1480-1554), educat intre cele doua centre, a avut un rol crucial in evolutia stiintei istorico-filologice

318 paul Douglas Lockhart, Denmark, 1513-1660.... op. cit., p. 24-28; James L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 295-390;
Knud J.V. Jespersen, ,,Henry VIII of England, Liibeck and the Count’s War, 1533—1535”, Scandinavian Journal of History, 6 (1981),
p. 243-275.

319 Julia Mary Cartwright, Christina of Denmark, Duchess of Milan and Lorraine, 1522-1590, New York, E.P. Dutton, 1913; Raymond
Serrure, «Restitution a Christine de Danemark, duchesse et régente de Lorraine d’un jeton attribué a Marguerite de Parme», Bulletin
mensuel de numismatique & d’archéologie, 4 (1884), p. 170-172.

320 flisabeth Mornet, «L’Ecolier, le procureur et la nation. Etudiants nordiques & I'université de Paris 4 la fin du Moyen Age» in vol.
Les Universités en Europe du Xllle siécle a nos jours. Espaces, modéles et fonctions. Actes du colloque international d’Orléans, 16
et 17 octobre 2003, Paris, Publications de la Sorbonne, 2005, p. 39-59, la p. 45-46.
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daneze si, cum vom vedea, in renasterea Daniei®?!. El a publicat la Paris in 1510 un Vocabularium ad
usum dacorum’?, intaiul lexic latino-danez, ce atesta cresterea interesului pentru cultivarea limbii
vernaculare. Observam insd cd aceastd lucrare desemneaza pe danezi cu numele clasic de daci, in
conformitate cu terminologia oficiala. Ins4, numai patru ani mai tarziu, acelasi Christiern Pedersen
publica tot la Paris o splendida editie a istoriei daneze a lui Saxo Grammaticus: Danorum regum
heroumque historiee stilo elegantia Saxone Grammatico natione Sialandico’®, unul din monumentele
eruditiei umaniste daneze. Astfel era public redescoperitd traditia alternativa celei cultivate de
Sven Aggesen, care se referea la locuitorii Danemarcei cu endonimul dani. Dar Pedersen tragea in
acelasi timp si concluziile terminologice pe care frecventarea asidud a lui Saxo Grammaticus le
impunea. In prefata editiei, redactata Ex Parrhisianorum academia clarissima, xiiii martii 1514, el
marturiseste cu gratitudine cd a beneficiat pentru proiectul sdu de inaltul patronaj al regelui
Cristian al II-lea, abia urcat pe tron in 1513, si la care se refera cu titlul de Christiernus dei prouidentia
Daniae, Suetiae, Noruagiae, Sclavorum Gottorumque rex. Mai mult chiar, pe somptuoasa coperta a
cartii troneaza central o splendida gravura (realizata si semnata ,C.P.” de Pedersen insusi) care il
reprezenta pe tanarul rege, incoronat, intr-o posturd energica, in splendidd armura de parada,
alaturi de stemele reunite ale celor trei regate scandinave, avand in spatele sdu infdtisatd armata
daneza in postura de luptd. Legenda care il identifica pe Cristian al II-lea specifica, in coerenta cu
prefata: REX DANORUM. Astfel, de la Vocabularul ad usum Dacorum din 1510 la reprezentarea lui
Rex Danorum din 1514 avem gravat cu precizie, In spiritul lui Christiern Pedersen, momentul
intelectual al tranzitiei de la Dacia la Dania, transformare avand ca parghie tocmai redescoperirea si
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Fig. 4 Cristian al II-lea rex Danorum pe coperta lucrarii Danorum regum heroumque historiae
a lui Saxo Grammaticus, publicatd la Paris in 1514 de Christiern Pedersen

321 Erik Petersen, ,,Humanism and the Medieval Past: Christiernus Petri as a Humanist Scholar”, in vol.: Richard J. Schoeck (ed.),
Acta Conventus Neo-Latini Bononiensis: Proceedings of the Fourth International Congress of Neo-Latin Studies, New York,
Binghamton, 1985 (= Medieval and Renaissance Texts and Studies, 37), p. 172-176.

%22 Christiern Pedersen, Vocabularium ad usum dacorum ordine litterario cum eorum vulgari interpretatione diligenter et fideliter
collectum, Paris, 1510.

%23 Danorum regum heroumque historice stilo elegantia Saxone Grammatico natione Sialandico necnon roskildensis ecclesice preeposito.
Abhinc supra trecentos annos conscripte et nunc primum literaria serie illustratee tersissimeque impressce, [Paris]: Venundantur in
a&dibus Ascensianis [1514].
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Desi Cristian al II-lea a tinut cu siguranta In mana un exemplar al remarcabilei publicatii pe
care a patronat-o, transpunerea acestei reforme terminologice de sorginte umanistd in planul
ideologiei oficiale a cunoscut insa un decalaj de aproximativ doud decenii. Pentru a intelege cu
exactitate cronologica evolutia titlului regal danez in anii care au urmat, recurgerea la
documentatia numismaticd se impune. Se poate constata ca pe emisiunile monetare ale lui Frederic
I modelul numismatic traditional este conservat: FREDERICUS DEI GRA: REX DA(CIE), eventual
ET NO(RVE)**. In timpul rdzboiului contelui (1533-1536), Cristian al IlI-lea recurge la randul sdu la
emisiunile traditionale, in dorinta de a se prezenta ca adevaratul rege legitim al tarii:
CHRISTIERNUS D.G. REX DACIE. insi pe fondul vidului de putere centrald constatim ci la
Malmo se emite in 1533 o monedd in numele consiliului regal, cu o forma destul de originala:
SENATUS REGNI DANIE. Aceasta inovatie timida era destinata in curand la o cariera cu totul
exceptionala®®. Cum am vazut, odatd cu triumful lui Cristian al Ill-lea in aceasta confruntare
aprigé pentru tron, a avut castig de cauza odata cu el si partida protestant. In 1535 emisiunile sale
monetare mai comportd titlul traditional de CHRISTIANUS D.G. REX DACIE cu indicatia
MONETA. NOVA. REGNI. DACIE: observam totusi cd noul rege inoveaza prin introducerea
numelui latin Christianus in locul formei traditionale daneze Christiernus, probabil si datoritd
adeziunii sale la Reforma, indicand printr-un soi de calambur preferinta sa personald pentru
crestinismul evangelic®?. Din 1536, odata cu recunoasterea lui ca rege al Norvegiei forma clasica se
imbogateste: CHRISTIANUS D.G. REX DACIE ET N. (Norvegie) dar incepe sa alterneze in acelasi
timp cu varianta CHRISTIANUS D.G. REX DANIE ET N. (Norvegie)®?. Insi din 1537 incolo noua
formuld se stabilizeaza pana la moartea lui in ianuarie 1559: CHRISTIANUS D.G. REX DANIE ET
NORWE.,, cateodatd pe revers impreuna cu specificarea SLAVORUM) / GOTTORUM) ET
WANDA (LORUM) REX®%. Aceastd formula ramane neschimbatd incepand cu domnia lui Frederic
al II-lea (1559-1588) si va fi adoptata de succesorii acestuia®”.

In misura in care emisiunile monetare, ca expresie a suveranitatii si instrumente de
propaganda politica sunt relevante pentru problematica ce ne intereseaza, constatam astfel ca
anume intre 1536 si 1537 s-a produs o veritabild ruptura ideologica, ducand la inlocuirea denumirii
medievale de Dacia, substituitd prin numele de Dania, adicd forma vernaculara a tarii, derivatd
direct din numele poporului danez: dani. Aceasta reforma terminologica majora se explica prin
convergenta a doud fenomene distincte, dar concomitente: introducerea Reformei protestante si
emergenta puternicd a sentimentului national danez®. Reforma a fost initiata In Danemarca inca
din vremea lui Frederic I. Atent la evolutiile din Germania, acesta a fost deosebit de sensibil la
mesajul lui Martin Luther si al adeptilor sdi, fiind influentat mai cu seamd In acest sens de
atitudinea vecinului sdu, ducele Saxoniei Frederic al III-lea cel in’gelept (1483-1525), protectorul lui
Luther. Astfel, a inceput sa introducd primele elemente protestante in Danemarca, sub pretextul
garantarii libertatii de opinie. Reforma a triumfat sub domnia fiului sau Cristian al Ill-lea, adept
radical al tezelor lui Martin Luther. Castigand ,rdzboiul contelui”, in mare masurd o confruntare
cu catolicii reuniti in jurul figurii lui Cristian al II-lea, protejatul lui Carol Quintul, Cristian al III-lea
avea mand liberd in impunerea politicd sistematica a protestantismului.

¥4 Catalogue de la collection de monnaies de feu Christian Jiirgensen Thomsen, Partie 3, Les monnaies du temps moderne. Tome I,
contenant les monnaies du Danemark, de la Norvége, de la Suéde, du Slesvig et du Holstein, ainsi que une collection de livres
numismatiques, Copenhaga, Thiele, 1871, p. 1-7; Georg Galster, ,,Ribe Ment”, Fra Ribe Amt 1 (1947), p. 591-623, aici p. 609-612,
consultat online https://tidsskrift.dk/fraribeamt/article/view/75715/109689

%25 Catalogue de la collection de monnaies, op. cit., p. 7-8.

326 |bidem, p. 8-12.

327 |bidem, p. 12-13.

328 1hidem, p- 8; Georg Galster, ,,Ribe Mont”, p. 612-613.

329 Catalogue de la collection de monnaies, op. cit., p. 17-22.

30 pentru cadrul general: Martin Schwarz Lausten, ,,La Riforma luterana in Danimarca e Norvegia”, in vol. Hans Tausen (ed.), Storia
religiosa dei popoli nordici, Milano, Centro Ambrosiano, 1995, p. 161-176; Idem, Die heilige Stadt Wittenberg: die Beziehungen des
ddnischen Konigshauses zu Wittenberg in der Reformationszeit, Leipzig, Evangelische Verlagsanstalt, 2010 (Schriften der Stiftung
Luthergedenkstitten in Sachsen-Anhalt, 10).


https://tidsskrift.dk/fraribeamt/article/view/75715/109689
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Si a facut-o, cu 0 mana de fier. In noua sa capacitate, noul rege de facto nu intelegea si mai
umble cu jumétiti de masurd. In noaptea de 11 august 1536 arhiepiscopul Torbern Bilde de Lund
si ceilalti episcopi danezi au fost arestati de Landsknechts-ii luterani ai regelui. In dimineata zilei
urmatoare, in Consiliul regal (Rigsraad), Cristian al Ill-lea a prezentat un , manifest regal”, potrivit
cdruia tara nu mai avea pe viitor sd depinda de ,arhiepiscop si de ceilalti episcopi, ci conducerea
regatului Danemarcei va fi si va ramane in competenta Maiestatii sale regale si a succesorilor sdi,
precum si a consiliului temporal al regatului si a succesorilor sdi”. Episcopatul danez era in acest
chip pur si simplu abolit. Cum noteaza pertinent James Larson: “trebuie subliniat ca ruptura a fost
stabilitd prin decret, nu prin agitatie populara. Reforma in Danemarca si in Norvegia a fost
produsul convingerilor ducelui Cristian si al consilierilor sai aristocratici, impuse de patrulele
armate de pe strazile Copenhagai” .

Adunarea starilor (Rigsdag) reunitd intre 15 si 30 octombrie 1536 la Copenhaga, reprezentand
nobilimea, burghezia si marii fermieri ai tarii a confirmat aceasta decizie, condamnand in mod
radical ierarhia catolica: arhiepiscopul si episcopii, acuzati de seditiune contra maiestatii regale, de
un stil de viatd nedemn si de uitarea principiilor vietii crestine, erau descalificati in bloc. Ducele isi
dddea misiunea sd restaureze ordinea spirituald , spre cresterea onoarei si laudei lui Dumnezeu”3%2.
Prin acest veritabil coup d’Eglise, Cristian al Ill-lea intorcea dreptul de patronaj regal asupra
Bisericii daneze impotriva Papalitatii insesi care il acordase, suprimand practic dintr-o trasatura de
condei provincia ecleziasticd romand a Daciei.

Martin Luther saluta cu entuziasm fermitatea noului suveran. Pentru a inlocui aceasta
structura ecleziala devenita desueta, Cristian al IIl-lea a facut in 1537 apel la asistenta lui Johannes
Bugenhagen (1485-1558), celebrul doctor Pomeranus, cum il numea cu deferenta Luther Insusi, cu
scopul de a elabora noul statut al Bisericii din Danemarca si Norvegia®®. Intr-un gest de ruptura
radicald cu trecutul, abia ajuns la curtea danezd, Bugenhagen, substituindu-se arhiepiscopului de
Lund arestat, i-a incoronat cu mana lui in 12 august 1537 pe regele Cristian al Ill-lea si pe sotia sa
regina Dorothea, in calitate de sef de facto al Bisericii luterane daneze. Potrivit lui Luther,
procedand astfel, pastorul pomeranian regem coronavit et reginam quasi verus episcopus®*. Pe 2
septembrie, el oficia crearea a sapte noi supraintendenti luterani destinati sa inlocuiasca pe
episcopii catolici arestati, numiti toti printre apropiatii slujitori ai noului rege. Un detaliu liturgic
semnificativ: Bugenhagen nefiind episcop, noii prelati danezi ieseau complet din succesiunea
apostolici a harului episcopal (spre deosebire de cei ai Bisericii anglicane)*s. In fine, in aceeasi zi
era promulgat noul statut al Bisericii, redactat tot de Bugenhagen pe baza reglementarilor scolii de
la Wittenberg, statut care fu publicat deindatd la imprimeria regald din Copenhaga, cu titlul
semnificativ de Ordinatio ecclesiastica regnorum Daniae et Norwegiae et ducatuum Slesvicensis,
Holsatiae®. Se poate astfel observa cat de legate sunt politic, liturgic si ecleziologic toate aceste
evenimente capitale derulate strans unul dupa altul.

Martin Schwarz Lausten, specialist al Reformei scandinave, a descoperit si publicat
,versiunea de lucru” a acestui document, in limba daneza, pe baza cdreia a fost elaborata

%! James L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 394-395; cf. Beresford James Kidd (ed.), Documents Illustrative of the
Continental Reformation, Oxford, Clarendon Press, 1911, 19672, nr. 131, p. 324-325.

%2 james L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 396-398.

3 Martin Schwarz Lausten, ,,Bugenhagen und Dinemark”, in vol. Irene Dingel (ed.), Schriften der Stiftung Luthergedenkstitten
in Sachsen-Anhalt: Der Spdite Bugenhagen, vol. XIIl, Leipzig, Evangelische Verlagsanstalt, 2014, p. 229-240.

%% Hans Liermann, ,,Untersuchungen zum Sakralrecht des protestantischen Herrschers”, Zeitschrift der Savigny-Stiftung fiir
Rechtsgeschichte, Kanonistische Abteilung 74 (1941), p. 311-383, la p. 329-335 ; Carlrichard Briihl, ,,.Les auto-couronnements
d'empereurs et de rois (XII®-XIX® siécles). Remarques sur la fonction sacramentelle de la royauté au Moyen Age et a 1'époque
moderne”, Comptes rendus des séances de I'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, 128 (1984), p. 102-118, la p. 104-105 ; Paul
Douglas Lockhart, Denmark, 1513-1660.... op. cit., p. 64 ; James L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 410.

3% prezentarea lor la James L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 417-419.

3% Ordinatio ecclesiastica regnorum Daniae et Norwegiae et ducatuum Slesvicensis, Holsatiae, etc. anno Domini MDXXXVII,
Hafniae, 1537, publicatie rard devenitd accesibila prin Google Books: https://books.google.fr/books?id=aCNRAAAACAA]
&printsec=frontcover&hl=fr#v=onepage&q&f=false


https://books.google.fr/books?id=aCNRAAAAcAAJ&printsec=frontcover&hl=fr#v=onepage&q&f=false
https://books.google.fr/books?id=aCNRAAAAcAAJ&printsec=frontcover&hl=fr#v=onepage&q&f=false
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versiunea oficiald latind. Acest document aratd cu ce precizie au fost negociati termenii acordului
privind soarta Biserici daneze intre aristocratie si reformatori, imediat dupa incoronarea regelui
Cristian al Ill-lea, in postura de arbitru suveran. Recent, British Library a pus In lumind, cu ocazia
celui de-al cincilea centenar al Reformei, un exemplar al Ordinatio din 1537 dedicat de Bugenhagen
insusi regelui Henri al VIII-lea al Angliei, care tocmai operase progresiv, intre 1530-1536, ruptura
cu Biserica Romei, proclamandu-se cap vizibil al Bisericii Anglicane si recuzand orice jurisdictie
papald asupra regatului insular®”. Cu unele diferente, aceasta era si postura noului regele luteran
al Daniei, Cristian al Ill-lea. Negocierile au continuat chiar si dupa publicarea Ordinatio, ele
fdcandu-se vizibile in modificdrile operate in versiunea daneza oficiald a documentului, elaborata
sub continua supraveghere a lui Luther si Bugenhagen. Promulgata si publicatd in 1539 cu titlul
Den danske Kirkeordinans, ea a fost validata de un nou Rigsdag reunit in acelasi an®s. Pentru a
intelege semnificatia istorica majora a acestui document, trebuie in fine notat ca intre 1541-1551 el a
fost tradus si in islandeza, fiind promulgat drept cod oficial al Bisericii reformate din aceasta
insuld, parte a coroanei daneze®”. Prin acest act constitutiv, luteranismul devenea oficial religie de
stat in Danemarca, Norvegia si Islanda®(. Aceste gesturi politice decisive marcau o rdsturnare
completd a ordinii medievale a lucrurilor, in care provincia ecleziastica a Daciei reprezentase
oranduirea Bisericii romane in spatiul Scandinaviei cregtine.
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Fig. 5 Coperta si f. 1v a Ordinatio ecclesiastica regnorum Daniae et Norwegiae (Copenhaga, 1537),
elaborata de Johannes Bugenhagen si promulgata de Christianus [I1I] Dei gratia Danie,
Norwegiae, Slauorum Gottorumgque Rex...

337 pardaad Chamsaz, ,,'Mild measures are of no use’: The Danish Church Order (1537), Doctor Pomeranus, and Henry VIII” (20
dec. 2017): https://blogs.bl.uk/european/2017/12/the-danish-church-order-1537.html.

338 Martin Schwarz Lausten (ed.), Kirkeordinansen 1537/39: Det danske Udkast til Kirkeordinansen (1537); Ordinatio Ecclesiastica
Regnorum Danice et Norwegice et Ducatuum Sleswicensis Holtsatice etc. (1537); Den danske Kirkeordinans (1539), Copenhaga,
Akademisk Forlag, 1989. Extrase relevante in Beresford James Kidd (ed.), Documents Illustrative..., op. cit., nr. 132a, p. 328-334.

9 Agnes S. Arnorsdottir, Property and Virginity: The Christianization of Marriage in Medieval Iceland, 1200-1600, Aarhus, Aarhus
University Press, 2010, p. 122.

340 pentru o analiz mai detaliatd a continutului James L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 410-416.
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Asa cum se poate observa, aidoma schimbarii vizibile in emisiunile monetare, charta
administrativa a noii Biserici luterane daneze utiliza de acum pentru desemnarea regatului titlul
de Dania, iar nu cel de Dacia, legat inerent de trecutul romano-catolic pe care noua miscare
religioasa il matura cu violenta la o parte. Dania se emancipa orgolioasa de trecutul sdu secular de
provincie Dacia a imperiului spiritual al Bisericii Romane, revenind la epoca inceputurile vikinge
ale danilor mandri de independenta lor. Vremea Daciei baltice apusese definitiv, mitul medieval
catolic fiind suprimat prin decizia, fara nici o rezistenta aparentd, a unui rege profund impregnat
de conceptia teologico-politicd absolutistd a protestantismului de stat’!. Doar la capatul acestui
proces de profunda transformare a Danemarcei in regat modern si secular, prelatii catolici fura
eliberati dupa ceremonia incorondrii lui Cristian al IlI-lea, in schimbul unui juramant de fidelitate
fata de noul regim. Recompensati cu venituri si fiefuri, nici unul din ei nu a murit martir sau exilat.
Casdtoriti sau nu, majoritatea prelatilor Daciei catolice au devenit treptat adepti ai Reformei®®.
Lipsita de sprijinul moral al celor care trebuiau de fapt sa o apere, Dacia romano-catolica a fost
suprimata conceptual, In mod brusc si violent, pe cale decizionala, de sus in jos, prin aplicarea
unui ordin regal bine identificat: Ordinatio ecclesiastica regnorum Daniae et Norwegiae (1537). Astfel,
luteranismul danez adduga idealului redescoperirii unui crestinism pur al originilor si pe cel al
regasirii originilor autentice ale natiunii danilor.

Procedand astfel, Reforma protestanta integra si consacra redescopedirea umanista a Daniei
lui Saxo Grammaticus, fructul stradaniilor carturdresti ale lui Christiern Pedersen. Aceasta
promovare nu s-a facut insa farad el: Pedersen insusi devenise un adept activ al luteranismului,
dedicand restul vietii sale proiectului traducerii integrale in daneza a Bibliei. Desi s-a numarat
printre sustindtorii lui Cristian al II-lea in perioada exilului acestuia in Germania, dupad
aranjamentul succesoral stabilit intre regii danezi rivali, el a fost integrat in dinamica miscare
culturald protestants promovata la curtea lui Cristian al IlI-lea®. Intr-un climat de totald ruptura si
innoire constanta, acest rege mai pastrase un singur pod de legaturd cu trecutul: Ordinatio
ecclesiastica dispunea restaurarea Universitatii din Copenhaga, fondata tocmai de bunicii sai, regina
si regele Daciei, Dorothea si Cristian I, In urma vizitelor lor la Roma din 1474-1475°4. Noua
programa universitard a fost insa pusa in slujpa Reformei, cursurile dispensate aici fiind cu
precadere consacrate studiului biblic si limbilor sacre. Pe aceasta noua baza academica, pornind de
la Noul Testament al lui Cristian al Il-lea publicat in 1524, Christiern Pedersen a produs o traducere a
Vechiului Legdmdnt in 1543, care, cu ajutorul unei largi echipe de teologi si filologi, a dus la
publicarea unei monumentale editii daneze integrale a Sfintei Scripturi in 1550, numita Biblia lui
Cristian al IlI-lea®*. Pentru toatd aceasta contributie cu totul deosebita la dezvoltarea danezei ca
limba de culturd, Christiern Pedersen primi pe buna dreptate supranumele de ,parintele limbii
daneze”3¢. Creator in acelasi timp si al ideii nationale moderne de Dania, el trebuie sa fi
contemplat cu satisfactie oficializarea politica a rezultatelor eruditiei sale.

Toate aceste transformadri structurale restituie contextul de ansamblu al unei veritabile
revolutii regale, o restaurare ce pare sa prefigureze spiritul Glorioasei Revolutii engleze de la 1688.
Puterea regala daneza s-a schimbat atunci in acelasi timp iIn intensitate si iIn extensiune.
Autopromovat cap vizibil al Bisericii luterane daneze, regele devenea responsabil de mantuirea

! Martin Schwarz Lausten, ,,K6nig und Kirche: iiber das Verhiltnis der weltlichen Obrigkeit zur Kirche bei Johannes Bugenhagen und
Konig Christian III. von Dénemark”, in vol. H.-G. Leder (ed.), Johannes Bugenhagen: Gestalt und Wirkung, Berlin, Evangelische
Verlagsanstalt, 1984, p. 144-167; Idem, ,,Weltliche Obrigkeit und Kirche bei Konig Christian III. von Danemark (1536-1559)”, in vol.
Leif Grane, Kai Herby (ed.), Die ddnische Reformation vor ihrem internationalen Hintergrund / Danish Reformation against its
international background (Forschungen zur Kirchen- und Dogmengeschichte, 46), Vandenhoeck & Ruprecht, 1990, p. 91-108.

32 james L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 400-403.

%43 Erik Petersen, ,,Humanism and the Medieval Past”, art. cit., p- 173.

34 James L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 419-421.

5 Oskar Bandle et al. (ed.) The Nordic Languages: An International Handbook of the History of the North Germanic Languages,
vol. Il, Berlin — New York, W. de Gruyter, 2005 (col. Handbiicher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft, 22), p. 1207-1208;
James L. Larson, Reforming the North..., op. cit., p. 269, 500-501.

346 Frik Petersen, ,,Humanism and the Medieval Past”, art. cit., p. 172.
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sufletelor supusilor sdi, domeniu in care pana atunci isi exersase o autoritate fara partaj suveranul
pontif. Dar lucrurile nu au ramas suspendate la un nivel spiritual. Confiscand bunurile mobile si
mai ales imobile ale Bisericii Romane si integrandu-le din oficiu in domeniul regal, Cristian al
IlI-lea devenise peste noapte cel mai mare latifundiar al tdrii, mai mult decat toatd nobilimea
daneza la un loc®”. Ulterior el suprima orice urma de suveranitate a coroanei Norvegiei, redusa de
acum la statutul de simpla posesiune daneza. In fine, consacra transformarea monarhiei dintr-una
electiva, cum fusese de-a lungul Evului Mediu, intr-o monarhie ereditard. Trebuie notat in acest
sens ca fenomenul numit de istoricul Thorkild Kjaergaard ,revolutia daneza” — intr-o carte ce a
schimbat, prin metoda , istoriei totale”, intelegerea noastra asupra istoriei moderne a Danemarcei —
are de fapt la originile sale intelectuale tocmai aceastd veritabila revolutie teologico-politici operatd
cu mare indrazneald de regele Cristian al Ill-lea insusi*®. Pentru a deveni cu adevdrat , holistica”, la
nouvelle histoire trebuie nu sa evacueze ci, dimpotrivd, sa integreze necesarmente dimensiunea
politico-religioasa in grila sa explicativa®.

Pentru a intelege asadar reactia determinata, chiar violentd, atat in plan politic cat si
religios, a lui Cristian al Ill-lea, precum si concursul masiv pe care il primi din partea fortelor
societatii daneze trebuie sa realizam veritabilele dimensiuni ale pericolului extern la care reactiona:
perspectiva infeudarii Danemarcei si a Norvegiei fata de Sfantul Imperiu si de Casa de Habsburg,
incarnata nu doar de Cristian al II-lea (chiar redus la statutul unui prizonier politic), dar si de
familia sa aflata inca sub protectia lui Carol Quintul. Acest lucru devenise explicit incd de la
primele propuneri, formulate incepand cu anul 1525, de incoronare a printului mostenitor Hans de
Habsburg-Oldenburg ca rege al Daciei, in locul controversatului siu parinte. In definitiv, danezii nu
puteau accepta sa fie prin acest mecanism aglutinati si asimilati, pe termen lung, de catre imperiala
natiune germana, chiar daca, in termeni medievali, ei faceau parte din ea. De aceea adoptarea
Reformei a coincis in Danemarca, in termeni juridici, cu emanciparea politicd de natiunea germana
medievald — din care facusera parte oficial incd de la Conciliul de la Konstanz — si constituirea
poporului danez intr-o natiune modernd distinctd. Aceasta concluzie leaga dimensiunile politica,
religioasa si culturala ale domniei lui Cristian al Ill-lea intr-un , proiect de tara pentru Danemarca”
de o remarcabila coerentd si un autentic vizionarism pe termen lung.

Constatand prabusirea masivda a catolicismului in Nordul Europei, teologului si
inchizitorului bavarez Johann Maier von Eck (1486-1543), opozantul ireductibil al lui Martin
Luther si vandtorul neobosit al sutelor de idei eretice protestante, nu-i mai ramanea sa evoce drept
ultima razad de speranta decat faptul ca Dumnezeu era chiar atunci pe cale sa isi ridice un nou
popor fidel Bisericii romane in altd parte a lumii: America spaniola.

Quoties populus Dei a vero ejus cultu in fide descivit, toties alium populum fidelem sibi Deus in alio loco
suscitavit; cum autem per novas sectas Lutheranorum, Zuinglianorum, Anabaptistarum Christus plures animas amittit,
quae mittuntur catervatim in orcum ad parentem omnis schismatis et discordiee, in aternam damnationem, ut magnae
civitates, magni ducatus et dominia inficiantur hujusmodi peste, ubi jacet neglecta religio, cultus Dei aboletur, sancti Dei
contemnuntur, destruuntur altaria, et monasteria in usus prophanos et armamentaria usurpantur: Deus autem non vult
propterea carere servitoribus et cultoribus: unde jam fide Christiana incipiente deficere in Germania, in Dacia, in Norwegia,
in Prussia, etc. alicubi Deus suscitabit sibi populum fidelem, qui sine schismate et haeresibus ei integre deserviat...3%.

Doar apologetii si nostalgicii ordinii medievale a lucrurilor mai puteau evoca in astfel de
termeni de odinioara Dacia baltica. Pentru ceilalti, tdiata de originea sa pontificald, ea deveni rapid
stanjenitoarea amintire, din ce In ce mai stearsa si mai neinteleasa, a unui trecut refulat adanc in
subconstientul national danez.

37 Aspect subliniat mai ales de Paul Douglas Lockhart, Denmark, 1513-1660.... op. cit., p. 32-33.

38 Thorkild Kjaergaard, The Danish Revolution: 1500-180. An Ecohistorical Interpretation, trad. David Hohnen, Cambridge,
Cambridge University Press, 1994 (editia daneza: Copenhaga, 1991).

39 Caracteristic, Thorkild Kjaergaard nu-i consacri lui Cristian al 111-lea decét o palida referire (Ibidem, p. 201).

30 Caesar Baronius, Annales Ecclesiastici..., op. cit., vol. XXXII, 1527-1541, 1877, p. 226.
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§ 12. De la Dacia baltica la Dacia pontica

Ajungand la capatul demersului nostru, mai ramane sa schitam raspunsul la o ultima intrebare:
cand s-a produs prin urmare ,revenirea acasa” a Daciei, din zona balticd in cea a Mdrii Negre?

In ziua de 16 feburarie 1499, un spion italian in Imperiul otoman, aflat in serviciul ducelui
de Milano, Ludovico il Moro, 1i trimitea acestuia un raport circumstantiat de la Nicopole, dupa ce
strabdtuse zile in sir valea Dunadrii sul paese de Vlachi, chiamati rumenyj, / id est romanj. Informandu-si
stapanul despre trista soarta a unei razii turcesti, ,omul din umbra” aflase ca o armata de ghazi
fusese nimicita de catre Carabogdan, Signor de Moldovia, fara indoiald pentru cd acestia incalcasera
teritoriul si populatia Moldovei, in dispretul calitatii de tributari si protejati ai sultanului, conform
intelegerii stabilite personal intre Stefan si Baiazid al IlI-lea la Constantinopol in primavara lui
1498%1. Titlul de Signor de Moldovia nu poate surprinde, desigur, fiind vorba de cel obisnuit in
sursele vremii. Ceea ce ar putea eventual sd mai mire este insa absenta oricarei referiri la vreun Re
de Dacia danubian, titlu despre care s-a crezut ca ar avea ceva de-a face cu curtea ducala de la
Milano. Iatd insa ca acest spion milanez, om de teren ce se vddeste remarcabil de bine informat,
redescoperise cu perspicacitate , entitatea romand de la linia Dunarii”; in schimb nu parea sa aiba
nici cel mai firav indiciu asupra vreunei ,entitdti dacice” in aceasta regiune. Esentialul document
milanez descoperit si publicat de profesorul Ioan-Aurel Pop, evocandu-1 pe Carabogdan, Signor de
Moldovia 1a 1499, aduce astfel o dezmintirea formala si definitivd a existentei, pentru curtea de la
Milano, a vreunui Re de Dacia incarnat In persoana lui Stefan cel Mare incepand din anul 1489.
Vom vedea deindata de ce: fara indoiala pentru ca autorul anonim al acestui text era un simplu
observator al realititilor epocii sale, nu vreun umanist impregnat de lecturi geografice antice. Dar
inca si mai mult, el stia cu sigurantd cd, atat pentru Il Moro cat si pentru rivalul sdu omonim in
competitia pentru titlul ducal lombard, Ludovic al XII-lea al Frantei, Re de Dacia nu era Ioan Stefan
al ITI-lea al Moldovei, ci Ioan I al Danemarcei.

Aceeasi opinie o Impadrtaseau de altfel miile de cititori ai veritabilului best-seller
istorico-geografico-apocaliptic de la finele Evului Mediu european, anume Liber chronicarum al lui
Hartmann Schedel, evocat mai sus. Prezentand istoria lumii de la creatie pana la 1493, intr-o
perspectiva eschatologica asumata, aceasta operd este de asemenea insotitd de harti de o
exceptionald realizare artisticd, de reprezentdri mai mult sau mai putin realiste ale tarilor si marilor
orase ale Crestindtatii, de portrete (imaginare) ale figurilor sacre si personajelor istorice evocate in
text. Publicatd la numai un an de la cdldtoria trans-atlantica a lui Cristofor Columb, dar Inainte de
bulversarile cunoasterii lumii produse de aceasta, opera lui Schedel furnizeaza o fantastica
reprezentare a viziunii medievale a timpului si spatiului, chiar la sfarsit de Ev, ce face din ea o
sursa cu totul demna de interes.

La inceputul lucrarii, dupa formidabila reprezentare a zilelor Creatiei, atentia cititorului
este captata de celebrul mapamond reprezentand lumea creatd, ce sintetizeaza cunostintele globale
ale epocii lui Hartmann Schedel®?2. Asa cum s-a putut stabili, acest tip de harta corespundea unui
model foarte raspandit, cel al hartilor de perete, pe care il putem observa in reprezentdri de epoca,
chiar daca nici un astfel de model nu s-a conservat®®. Acest indiciu atestd in orice caz popularitatea
deosebita a reprezentdrii in chestiune. Or, aici numele Dacia figureaza in centrul unei peninsule

31 Acest document de o deosebitd importantd pentru ideea romanitatii roméanesti este reluat in traducere in Re de Dacia, p. 145-146,
cu reproducere fotografica la p. 147. Pentru editia textului italian, a se vedea insd loan-Aurel Pop, ,,A 1499 Italian Source on the
Ottoman-Polish-Moldavian Rapports”, in vol. lvan Biliarsky (ed.), Laudator temporis acti. Studia in memoriam Ioannis A. BoZilov,
vol. 1, Religio-Historia, Sofia, 2018, p. 391-401, la p. 394-395. Comentariul nuantat si perfect contextualizat al profesorului nostru
face aici completa abstractie, si pe buna dreptate, de orice aluzie la Re de Dacia. Despre intdlnirea dintre domn si sultan de la
Constantinopol in martie-aprilie 1498, cf. Nagy Pienaru, ,,Calatoria lui Stefan cel Mare”, art. cit., passim.

%2 Despre importanta acesteia in istoria cartografiei, a se vedea Karl Marcus Kriesel, ,,The Map in The Nuremberg Chronicle”,
Papers of the Michigan Academy of Science, Arts, and Letters 52 (1967), p. 289-295.

%58 Chet Van Duzer, ,,The Ptolemaic Wall Map: A Lost Tradition of Renaissance Cartography”, Viator 45 (2014), p. 361-389.
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Jutlanda supradimensionata, la nordul Saxoniei, avand la vest si la est Scotia respectiv Suetia
conceputa ca o insuld®*.
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Fig. 6 Dacia baltica in Mapamondul lui Hartmann Schedel, Liber chronicarum (1493), detaliu

La finele acestui incunabul, o hartd de ansamblu a Europei centrale si de nord, avand fireste
in centru Germania Magna, face sinteza cartograficd a cunostintelor®. Sursa este cat se poate de
pertinenta, deoarece, asa cum se stie, Schedel a mers atat de departe cu scrupulozitatea
documentarii asupra partii orientale a Europei, incat versiunea germana a Cronicii oficiale a lui
Stefan cel Mare, realizata in 1502, ne este pdstratd tocmai in colectia sa de izvoare®*. Nu este deci
surprinzator ca umanistul din Niirnberg cunoaste bine Walachia, plasata de el in ORIENT: la
nordul gurilor Dunarii, limitd a Torchiei si la sudul unui Nistru ce curge orizontal spre mare,
frontiera Tartariei; despdrtita de munti de Transilvana/Sibenburg la vest, de Lemberg si Polonia la
nord-vest. Se observa ca Walachia lui Schedel corespunde cat se poate de precis Moldovei lui Stefan
cel Mare®”. In acelasi timp ins3, umanistul german furnizeazd in cartea sa si prima reprezentare
cartografica a Scandinaviei. Repercutand coerent alegerile mapamondului, harta plaseaza Dacia cu
exactitate tot in peninsula Jutlanda, la nord de Hamburg si de Liibeck, intre Oceanus germanicus la
vest (Marea Nordului) si Mare germanicum la est (Marea Balticd). Intr-adevir, in textul lucririi, el
tratase, pe scurt, De Dania uel Dacia, afirmand ca: ,Tria sunt in septentrionem vergentia regna sibi
inuicem cohaerentia, Danorum (quod hodie Daciam appellant) Suetiarum, ac Noruegiorum”%.
Procedand la aceasta proiectie cartograficd ce separa Wallachia (situatda in ORIENT) de Dacia
(situatd la MITNACHT) intr-un mod cum nu se putea mai lipsit de echivoc, Schedel nu sintetiza
altceva decat cunostintele de geografie politicd cele mai banale ale lumii catolice de la finele Evului
Mediu, de dinainte de rdscolirile profunde pricinuite de Reforma.

354 Hartmann Schedel, Liber chronicarum, op. cit., f. X1 verso — xii recto.

5 Hartmann Schedel, Liber chronicarum, op. cit., f.ccxcix verso.

%6 Jon C. Chitimia, Cronica lui Stefan cel Mare. Versiunea germand a lui Schedel, Bucuresti, Casa Scoalelor, 1942. Despre geneza
cronicii oficiale a Tarii Moldovei in izvodul mitropolitului Teoctist I, care a servit la redactarea versiunii germane, care a spicuit din
originalul pierdut un anume tip de stiri pentru a se conforma gustului publicului tintd, a se vedea Dan Ioan Muresan, ,,Teoctist I si
ungerea domneasca...”, art. cit., p. 303-375, cu bibliografie.

%7 Degsi lucrarea Re de Dacia, p- 100 (n. 110), 105, 110 si 148 se arata, fireste, sensibila la reflectarea Walachiei in opera lui Schedel,
nu pare, in mod straniu, sd manifeste reflexul critic de a verifica pozitia in aceastd lucrare a... Daciei, la urma urmei, obiectul sau de
studiu conform titlului adoptat.

%8 Hartmann Schedel, Liber chronicarum, op. cit., f. ccLxxxil verso. Nu era altceva decat o preluare din Enee Silvii Piccolominei
postea Pii pp. Il de Europa, op. cit., p. 133.
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Fig. 7 Dacia baltica si Walachia pontica la sfarsitul secolului al XV-lea,
dupa Hartmann Schedel, Liber chronicarum (1493)

Acesta constatare de bun simt istoric este confirmatd de marea operd a umanistului
german Conrad Celtis (1459-1508), intitulata Germania generalis, realizatd in jurul lui 1500, una
din cele mai timpurii incercdri de definire istorico-geograficd a natiunii germane care devenise
atunci, cum am vdzut, actor politic ce revendica in mod afirmativ proprietatea exclusiva asupra
Sfantului Imperiu. Or, pentru Celtis tocmai la nordul, iar nu la estul Transilvaniei se afla ,regele
hyperborean” care domnea asupra norvegienilor, dacilor si suedezilor ,,bautori”, a carui autoritate
se Intindea din septentrionul Germaniei pand in domeniul nesfarsit al zapezilor, de la ultima
Thule in tara laponilor.

Solus Germanas Ister sed deserit oras / Lata peregrinis inducens flumina terris / Germano concepta solo queque
Ungarus acri / Barbarus ore bibit metanastaque Teutonus haurit / Hic vbi nunc pulchro stat Transsiluania tractu, /
Septenis tandem qua faucibus exit in equor, / Non Nilo nec Gange minor, qui maxima toto / Orbibus ex alijs memorantur
flumina mundo.

Sed mare Codoneum Germano et nomine dictum / Oceanum fines posuit natura sub Arcton, / Quos vltra tria
regna manent gelidusque Britannus,/ Orcadibus qua cincta suis Tyle et glacialis /| Nuper Hyperboreo que inuenta est
insula regi | Noruegos Dacosque regens Suedosque bibaces, / Ultima concreti qui cernunt sydera celi / Estatis verisque
inopes hiememgque perennem / Perpetuasque niues celo paciuntur inerti>».

Exemplele ar putea desigur continua. Este de acum Insa cum nu se poate mai clar ca
,revenirea” Daciei din zona balticd In cea a Marii Negre nu s-a petrecut la sfarsitul secolului al
XV-lea in vremea lui Stefan cel Mare. Desprins de toate falsele sale premise conceptuale, , textul
cifrat” privindu-1 pe Re de Dacia, departe de a fi o mare contributie la istoria romaneasca, s-a
revelat a fi doar un minuscul aport la un corpus de mii, poate zeci de mii de ocurente ale titlului

39 Gernot Michael Miiller (ed.), Die ,, Germania generalis” des Conrad Celtis: Studien mit Edition, Ubersetzung und Kommentar,
Berlin, De Gruyter, 2001 (col. Frithe Neuzeit, 67), p. 98-99.
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oficial al regilor Danemarcei in Evul Mediu. Daca extrasele prezentate mai sus au putut parea
poate prea lungi, trebuie avuta constiinta faptului cd ele reprezintd doar o picatura din uriasa
documentatie produsd si editatd in numeroasele publicatii ale istoriografiilor scandinave. A
redacta istoria exhaustiva a titlului de Re de Dacia ar fi Tnsemnat pur si simplu a scrie istoria
medievald a Danemarcei.

Departe de noi un astfel de obiectiv ambitios. Insa poate niciodatd rememorarea catorva
pagini din istoria medievald a Scandinaviei nu a fost mai relevanta pentru istoriografia romana. De
altfel, intr-o scdpare freudiand, chiar Alexandru Simon marturiseste inconstient inanitatea tezelor
pe care le-a avansat: , Dacia noud pare sa fi fost ridicatd de picioare sfarsite” (sic)*®. ,Pe picioare
scurte” ar fi fost desigur o formulare mult mai potrivita in acest context®!. Surprinzatorul imbroglio
prin care surse privind cu certitudine Danemarca medievala au fost proiectate, in pofida oricarei
verosimilitati, asupra istoriei romanesti si est-europene, se vadeste a fi, la capdtul analizei, un viciu
redibitoriu pentru lucrarea Re de Dacia, incepand chiar cu titlul ei. Materialul altfel valoros care se
gaseste Intre copertile lucrarii, va avea nevoie de o altd prezentare, intr-un context cu totul
regandit si reconstruit, fdcand in intregime abstractie de teza centrald a cartii, care este, fara nicio
indoiald, eronata.

Nu se poate desigur contesta progresul remarcabil din medievistica noastra din ultimul
deceniu. Se poate insd estima cd acesta nu s-a produs intotdeauna in directia cea buna. Strabatute
pana la capatul lor, unele ,,drumuri noi” deschise in ultimii ani de pe premise false s-au revelat a fi
veritabile impasuri. in mod concret, Stefan cel Mare nu a primit nici roze pontificale, nici coroane
regale, care, la o analiza stransd, s-au revelat a fi produse istoriografice fard nici o bazd
documentara reala. Uns domn al Moldovei de mitropolitul Sucevei la Siret in 1457, aclamat de
Biserica sa far in 1471-1475 in conformitate cu principiile definitorii ale acestui statut din Sintagma
alfabeticd a lui Matei Vlastaris, inclusa in Mega Nomimon, codul oficial al Patriarhiei ecumenice®?,
Stefan cel Mare nu avea nevoie desigur nici de una nici de cealaltd. Istoria medievala a romanilor
nu are a fi imbogatita artificial nici prin aborddri autosuficiente (teoria , autocefaliei” moldave),

%0 Re de Dacia, p. 166, n. 84.

%1 Astfel ca Adrian lonitd, Beatrice Kelemen, Alexandru Simon, AL WA, op. cit., p. 116-119 au avut de fapt dreptate cand au postulat
o legdtura intre coroana de ,,Re de Dacia” a lui Stefan cel Mare si coroana lui ,,AL WA”: si una si alta sunt pure fictiuni. Trebuie
notat ca ,,mitoza” lui Nicolae Alexandru, nu in doud, ci in trei personaje istorice, reprezintd un record de fabulatie istorica neegalat
incd in istoriografia romana. Nu este vorba doar de inventarea lui ,,Alexandru Andrei” (o eroare de lecturd), fratele catolic presupus
ingropat ¢. 1355 in mormantul 10 de la Curtea de Arges, alias AL WA. De notat ca, desi insusi titlul cartii se bazeaza pe interpretarea
inscriptiei inelului cu camee din mormantul 10, in lucrare nu apare nici o reproducere recenta in culori a acesteia. Alegerea editoriald
nu este inocentd: ea ar fi revelat imediat ca avem de a face cu altd eroare fatald de lectura, grupul final MA fiind de fapt clar vizibil.
Absenta acestui detaliu anume ni se pare deliberata si ridicd mari semne de intrebare asupra mobilul real al autorilor, cu sigurantd nu
unul stiintific. Dar apare in plus ex nihilo si un ,,Alexandru I, alias ,,Negru Voda” mort la 1314 (AL WA, op. cit., p. 700-703). Pentru
a ajunge la un asemenea rezultat, se depune un efort demn de o cauza mai buna de a convinge cititorul sa accepte lectura anului 1314
(,Mccexiv?) dintr-o Psaltire secuiasca, desi in reproducerea de la fig. 35, p. 703 figureaza frapant, pentru cine stie paleografie latina,
prezenta unui ,,IX” (sexagesimo) de-o schioapa, care ne obliga sa citim ,,MXXXLXIV”, adicd 1364 ca an al mortii unuia si aceluiasi
Nicolae Alexandru, confirmat de altfel si de scrisoarea lui Ludovic de Anjou din 5 ianuarie 1365 (Documenta Romaniae Historica.
D. Relatii intre Tarile Romdne, vol. |. 1222-1456, nr. 42, p. 78-80). Impunerea unor interpretari derezonabile asupra unei documentatii
care in mod evident concura in sensul opus este metoda prin care au fost scrise aproape 800 de pagini, caracterizate printr-o betie de
cuvinte in stil rebarbativ, nesfarsite repetitii, invilmaseala cronologica si supra-exces hermeneutic. in pofida unei eruditii de fatada —
presaratd de nenumarate erori — apare evident ca haosul este chiar opusul stiintei. A se vedea Nicolae Constantinescu, ,,Curtea de
Arges in trecut si astazi: interes stiintific international vs. confuzii i impostura autohtond. Vestigiile din Biserica Domneasca Sf.
Nicolae in trei ipostaze — (o necesard punere la punct)”, Argesis 24 (2015), p. 9-46; Adrian Batrina, Lia Bétrina, ,,Din nou despre
biserica ,,Sfantul Nicolae” din Radauti”, SCIVA 69 (2018), p. 225-267 (care expune ,,metoda” pseudo-stiintifica a inventatorilor lui
AL WA); Adrian Batrina, Lia Batrina, ,,Opinii cu privire la cronologia mormantului 10 din biserica domneascé de la Curtea de Arges
cat si pe marginea inelului cu camee descoperit in acesta”, SCIVA 70 (2019), in curs de aparitie.

%2 Dan Toan Muresan, ,,.De la place du Syntagma de Matthieu Blastarés dans le Méga Nomimon du Patriarcat de Constantinople”,
in vol. [Paolo Odorico, Dan Ioan Muresan (ed)], Le Patriarcat cecuménique de Constantinople aux XIV®-XVI°® siécles: rupture et
continuité, Paris, De Boccard, 2007, p. 429-469; concluzie relativ diferitd la Victor Alexandrov, The Syntagma of Matthew Blastares:
the Destiny of a Byzantine Legal Code among the Orthodox Slavs and Romanians, 14-17 Centuries, Frankfurt am Main,
Lowenklau-Gesellschaft, 2012 (Forschungen zur byzantinischen Rechtsgeschichte, 29), p. 44-55, care ia nota de un conflict intre un
punct de vedere ,,pro-constantinopolitan” si unul ,,anti-constantinopolitan” — lucru exact — fird sa observe insd cd acestea sunt
ierarhizate: pentru Vlastaris, bun dialectician, ca orice canonist, primul dominandu-l pe al doilea. Ca dovada suficienta, Vlastaris
transferd pur §i simplu asupra patriarhului de Constantinopol prerogativele exorbitante ale Donatiei Iui Constantin, detaliu
semnificativ pe care colegul nostru Victor Alexandrov nu l-a remarcat.
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nici prin deborddri ineficiente peste istoria curtii ducale din Urbino sau a celei regale din
Copenhaga. Adevaratele santiere ale deceniului care urmeaza rdman inca nelucrate, asteaptand sa
fie investite de energiile risipite, din diverse motive, in directii laturalnice.

Daca sursele latine medievale utilizeaza Dacia pentru a desemna regatul Danemarcei pana
in anii ‘30 ai secolului al XVI-lea, amintirea Daciei pontice a fost in schimb conservata in sursele
bizantine, pastrand cu fidelitate cadrele geografiei antice’®. Am vazut mai sus ca Enea Silvio
Piccolomini — studiind la scoala bizantinilor — a redescoperit printre primii dualitatea geografica a
Daciei, relevand, alaturi de Dacia baltica, si pe cea din zona danubiand. Aceasta luare de constiinta
era bineinteles legata de redescoperirea Geografiei clasice a lui Ptolomeu — care descria Dacia
danubiana si populatia ei in tabula IX (Geogr. 11, 8. 1-4), distingand-o de Germania si Scandinavia.
Cunoagterea acestui monument al stiintei geografice a fost impulsionata in Italia de copia
greceasca a cardinalului Bessarion (1453), cu harti de o remarcabila executie, interesul astfel
suscitat impulsionand tipdrirea unei traduceri latine, cu harti somptuoase, la Bologna, in anul
1477%¢4, Bineinteles, In noua configuratie a stiintei geografice bazatd pe repertoriul oikoumenei
antice, nu mai era loc pentru Dacia balticd, aceasta inventie medievala®>. Dar daca aceasta
remarcabild sinteza a geografiei clasice a contribuit la luarea de constiintd a umanistilor italieni
privind detaliul dedublarii Daciei — reflectata in De Europa lui Piccolomini — ea nu a putut imbogati
cunostintele geografice ale invatatilor romani ai vremii.

Un alt autor aducea tot atunci in Italia, tocmai de la Constantinopol, unde era plecat sa
studieze limba greacd, amintirea Daciei danubiene: umanistul Ubertino Posculo din Brescia.
Asistand la asediul Constantinopolului, el a notat prezenta, in cadrul armatei otomane, a unui
contingent din Tara Romaneasca, foarte probabil trimis de Vladislav al II-lea conform statutului de
vasal conferit de tratatul maghiaro-otoman din 1451/1452. Tratand acest detaliu in una din cele mai
vii descrieri a asediului din 1453, intitulatd Constantinopolis — text esential pentru istoria romaneasca
de la mijlocul secolului al XV-lea*® — Posculo o face in termenii urmatori. Descriind participarea
masiva, de voie de nevoie, a crestinilor in armata asediatorilor otomani, el evoca participarea, intre
altii, a grecilor din mai multe provincii bizantine, a moesilor (bulgari), ilirilor (sarbi) si a dacilor
(romani). Precizarea privind romanitatea acestora din urma 1i distinge categoric de ceilalti daci pe
care i-am analizat mai sus si care, ei, faceau parte din natiunea germansg, i.e. danezii.

Tu quoque, qui gaudes arcu, volucrique sagitta, / Sarmata, sub gelido ripas ad fluminis Istri | Arcto, porrectis
Machmetti viribus auges / Agmina, vicinum bellumque aggrederis armis. Locrorum, Dolopumque manus discrimina miscent /
Bellica. Nec tanti mansisti innoxia motus, / Moesia. Nec mediam quam claudit Moesia circum / Dacia Romanis olim
possessa colonis. /| Nec non Aonidum fontes Beotia sacros, /| Ac Thebais Cadmea tenens celsumque sub auras /
Parnassum, et scissum geminis Cirrhaque, Nysaque / Phoebo olim Bacchoque sacris jussa agmina mittit./ Epirus regnata
olim de stirpe creato/ Aeacidum Pyrrho, Romana lacessere Marte/ Regna auso, Teucrum sequitur nunc signa, ducisque /
Auxiliis auget Machmetti robur, et armis. / Illyricae et gentes pugnaces barbara et ipsae / Arma juvant, jussaeque ruunt in
proelia saeva. /| Agmina pu rpurea haec Europae signa sequuntur,/ Atque ducem, soli tanta est cui tradita cura?.

%3 Adolf Armbruster, ,,Evolutia sensului denumirii de «Dacia». Incercare de analiza a raportului intre terminologia politico-geografica si
realitatea si gandirea politica”, Studii. Revista de Istorie 22 (1969), p. 423-444; Victor Spinei, ,,Semnificatia etnonimelor arhaizante
daci si geti in izvoarele bizantine din secolele X-XV”, in vol. Romdanii in istoria universala, vol. Ill, 1, coord. 1. Agrigoroaiei, Gh.
Buzatu, V. Cristian, Tasi, 1988, p. 107-127 (=Victor Spinei, Universa Valachica: Romdnii in contextul politic international de la
inceputul mileniului al 1l-lea, Chisindu, Cartdidact, 2006, p. 57-83); Idem, ,,La signification des ethnonymes des Daces et des Getes
dans les sources byzantines des X® — XV® siécles”, Etudes byzantines et post-byzantines 2 (1991), p. 115-131; Idem, ,,Mentionarea
Daciei intr-un scurt tratat de geografie din perioada bizantina tarzie”, Arheologia Moldovei 33 (2010), p. 309-314.

%4 Jerry Brotton, Trading Territories: Mapping the Early Modern World, Ithaca N.Y, Cornell University Press, 1998, p. 31-37.

%5 pentru o analizd detaliati: Gudmund Schiitte, Ptolemy’s Maps of Northern Europe: a Reconstruction of the Prototypes,
Copenhaga, H. Hagerup, 1917.

%6 Am tratat intregul fragment si contextul sau in Dan Ioan Muresan, ,,Les Roumains et le si¢ge de Constantinople (1453)”, in vol.
Elisabetta Borromeo, Frédéric Hitzel, Benjamin Lellouch, Mélanges Nicolas Vatin, Ed. Peeters, in curs de aparitie 2020.

%7 Adolf Ellissen, Analekten der mittel — und neugriechischen Literatur, t. /7I, Thrinos tis Konstantinoupoleds = Klage um
Konstantinopel / nach der Pariser Handschrift zum ersten Male herausgegeben und metrisch tibersetzt; als Anhang: Ubertini Pusculi
Brixiensis Constantinopoleos libri 1V: nach der venezianischen Editio princeps, Leipzig, O. Wigand, 1857, p. 63*.; trad. fr. Vincent
Déroche, Nicolas Vatin (ed.), Constantinople 1453. Des Byzantins aux Ottomans, Toulouse, Anacharsis, 2016, p. 366.
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Acest pasaj scurt, dar cu totul remarcabil, are meritul de a fi In acelasi timp unul din
primele texte evocand romanitatea romanilor in mediul umanismului italian, dar si de a transmite
cititorilor italieni, atunci perfect familiarizati cu Dacia balticd, informatia existentei unei alte Dacii,
danubiene, pe atunci intratd sub control otoman. Aceastd informatie fusese dobandita, cu
siguranta, de Ubertino Posculo in vremea studiilor sale de la Constantinopol. Asa cum am aratat,
este foarte probabil ca informatiile aduse de Posculo sa fi servit lui Lampugnino Birago in
alcatuirea la 1455 a tratatului de cruciada anti-otomana Strategicon adversum Turcos spre beneficiul
colegiului cardinalilor si al papei Nicolae al V-lea®s. Insi ea nu avea, din nou, cum si influenteze
pe carturarii romani contemporani.

In redescoperirea Daciei danubiene un rol important I-a jucat de asemenea Martino Segono
din Novo Brdo, episcop catolic de Dulcigno de origine sarbo-croata, a carui viata si opera au fost
resuscitate prin efortul marelui bizantinist italian Agostino Pertusi, care l-a scos din umbra in
care-l aruncase plagiatul umanistului Felix Petancius®. Intr-un tratat redactat in jurul lui 1481
avand ca obiect trasarea cdilor posibile de invazie a Imperiului otoman in contextul cruciadei
proclamate cu dupa cucerirea orasului Otranto de armata otomana (1480-1481), Martino Segono
descrie astfel regiunea Septem Castris, quae regi vulgo Transilvania sive Hordeglia (Erdély) appellari
consuevit, enumerand orasele ei mai importante (Varadino, Colusuvar, Themisuvar, Sibinum,
Huniadum oppidum), in fine Corona sive Bresovia, cel din urma oras fiind:

..ultimum oppidum Transilvaniae adiacens montibus qui dividunt eandem provinciam a maiori Valachia sive
Dacia. Hinc tertia de aditur Targovistus, metropolis Valachorum et sedes peculiaris principum inaccessibilis, non muro
non moenibus cincta, sed fossa vallo et aggeribus tantum cum sudibus praeacutis exterius positis, sita inter paludes
obductas lutosis silvis et lacunis aquarum ita ut hieme tota paene circumfinitima regio inmeabilis sit. Haec est provincia
Dacia dicta apud veteres, Romanorum colonia, unde eius aborigene hac etiam nostra tempestate passim latino utuntur
sermone: est ea gens barbara, crudelis, divinationibus et auguriis dedita, rapinis semper et praedae inhians3".

Astfel Dacia este specific identificatd de autor cu Tara Roméaneasca si cu Moldova, cele doua
fiind separate de o zond dominatd de Vasilum castrum (cetatea Vaslui), situata inter Valachiam
maiorem et minorem seu Moldaviam. Episcopul dalmat rememora atat victoria lui Dracula asupra lui
Mehmed 1I, cat si pe cea de la Vaslui a lui Stephanus Moldaviae princeps asupra lui Soliman pasa,
beilerbegul Rumeliei (Romaniae ducem)®'. Aceasta identificare intre Daciorum sive Valachorum
regionibus®?, se bazeaza pe geografia lui Ptolemeu, nu arareori citat expressis verbis®”®. Autorul
revine asupra regiunii in continuarea ,, memoriului” sdu scrisa in italiand. Potrivit lui, dupa victoria
asupra lui Uzun Hasan, Mehmed al II-lea s-a instalat in Constantinopol, abtinandu-se pentru trei
ani sd mai participe personal in campanii. , Infra tanto Solimano bassa nella Romania mandato
oltre al Danubio fu da i Daci tra le paludi e tra le strettezze delle selve cosi valorosamente
combattuto, che perso l'essercito appena egli con pochi si salvo”. Acest context permite
introducerea unui pasaj extrem de interesant plasat cronologic dupa cucerirea Caffei si asediul
cetatii Scutari aparate de venetieni, deci prin 1475-1476%*.

%8 Tylian Mihai Damian, ,,Gli umanisti italiani e I’etnonimo medievale dei romeni. Una nuova fonte”, in vol. Lauro Grassi (ed.),
Studi per sessant’anni della Biblioteca Romena di Freiburg, Genova, Coedit, 2011, p. 9-23; Idem (ed.), Lo ,, Strategicon adversum
Turcos” di Lampugnino Birago, Roma, Istituto storico italiano per il Medio Evo, 2016.

%9 Agostino Pertusi, Martino Segono di Novo Brdo, vescovo di Dulcigno: un umanista serbo-dalmata del tardo Quattrocento: vita e
opere, Roma, nella sede dell’Istituto, 1981 (col. Studi storici, 128-130).

370 |bidem, p. 98-99.

371 |bidem, p. 99.

372 hidem, p. 100.

373 |bidem, p. 101 (,,secundum Ptolomaeum™), p. 102 (privitor la Valahii balcanici: ,,Mediam provinciam incolunt Valachi, de quibus
Ptolomaeus ita refert: , qui interiacent Picentii nuncupantur”...); p. 111 (,,Etsi apud Ptolomaeum geographum clare appareat...”),
p. 115 (,,ad Ptolomaei narrationem...”), p. 116 (,,commemorat Ptolomaeus™) etc. Alte autoritati utilizate sunt Strabon si unii istorici
romani, Martino de Segono incercand sa sintetizeze tot ceea ce “ab historicis et geographis colligere potui”.

374 Semnalat in istoriografia roméana de Andrei Pippidi, ,,Lucruri noi despre Stefan cel Mare”, Analele Putnei 1, 1 (2005) p. 78-92,
la p. 88-89.



Rex Dacie / Regina Dacie. Contributii la studiul ideologiei monarhice daneze la finele Evului mediu 157

Dopo queste cose Maometto, udita la morte del re di Dacia, subito con 'essercito passo il Dannubio accio facesse
surrogare di quella nazione uno della famiglia Bassaranban e la ingiuria da loro poco prima ricevuta vendicasse. Ma
havendo la Dacia Maggiore quietata et apparecchiandosi per ire alla Minore, fu chiamato dai Samandrini, i quali
temevano della venuta del re d’Ungheria®.

In mod firesc, acest Re di Dacia este luat in considerare in lucrarea omonim3, insd in acest
caz cu neobisnuita precautie. , Date fiind radacinile venetiene ale Daciei”, dar estimand ca “Dacia
insemna si Transilvania” se ia notd de existenta pasajului, concluzionandu-se insa cd , orice
speculatie este prematurd in lipsa altor surse”%¢. Nu se poate decat regreta ca referinta din arhivele
milaneze, cu mult mai ambigud, nu a fost tratati cu aceeasi prudenta salutara. In mod concret insj,
Martino Segono distinge de fapt cum nu se poate mai clar Transilvania de Dacia, ele fiind separate
de muntii Carpati (...Transilvaniae adiacens montibus qui dividunt eandem provinciam a maiori
Valachia sive Dacia). Dacia este identificatda in schimb cu Valahia Maior (Tara Romaneasca in
ansamblu, nu doar Muntenia) si cu Valahia Minor (Moldova, iar nu Oltenia). Doar astfel se intelege
cum anume dacii, In aceasta perspectivd, l1-au putut combate pe Soliman pasa la Vaslui. Problema
majord pusda de textul prezent este Insd identitatea lui Re di Dacia mort Inaintea interventiei
otomane din 1476. Nu poate fi vorba de altcineva decat de Radu cel Frumos (domn 1462-1475),
mort exact la 20 ianuarie 1475%7, dat fiind cd Vlad Tepes, revenit meteoric pe tron la finele lui 1476,
nu a fost asasinat decat in ianuarie 1477. Or, cum se stie, responsabil de moartea celor doi frati
Draculesti a fost unul si acelasi Basarab Laiota (uno della famiglia Bassaranban), executandu-1 pe cel
dintai intr-o posturd anti-otomana, iar pe cel de-al doilea deja ca ,vandut” turcilor. Acest
formidabil oportunist, una din figurile cele mai complexe ale teribilului secol al XV-lea romanesc,
este asadar succesorul lui Re di Dacia numit de sultan, prin autoritatea cdruia i-a succedat in functie
(accio facesse surrogare), fiind, pe cale de consecintd, un Re di Dacia el insusgi®®.

Prin urmare, dificultatea pusd de acest text pentru cadrul interpretativ avansat in lucrarea
Re de Dacia este evidentd. Re di Dacia al lui Martino Segono nu doar cd premerge cu 13 ani pe Re de
Dacia ,milanez”, dar se refera la domnii munteni, din dinastia Basarabilor, iar nu la domnul
moldovean contemporan lor. Dar, inca si mai grav, atat Radu cel Frumos cat si Basarab Laiota
fusesera instalati in aceasta demnitate de sultan, iar nu Incoronati de papa. Astfel ca, din punct de
vedere explicativ, Re de Dacia al lui Segono este exact opusul a ceea ce Alexandru Simon si-a
inchipuit ca ar fi fost Stefan cel Mare ca detinator al aceluiasi titlu, lucru ce explica ,prudenta”
hermeneutica cu care 1-a tratat, ce nu este de fapt decat o marturisire a unei incapacitati de facto de
a-l integra organic In propria-i interpretare. Lasand deoparte aceasta nefericitd confuzie,
contradictia nu mai este decat aparenta, ea explicandu-se usor prin faptul cd avem de a face cu
doud concepte similare, Insa articulate in conformitate cu doua cadre diferite de geografie politics,
ceea ce le confera doua semnificatii divergente. Re de Dacia din Milano, cum explicase fara echivoc
Federico Filelfo, era un concept derivat din geografia medievala ecleziastica romana, cata vreme Re
di Dacia al lui Martino Segono era configurat in cadrul geografiei antice sintetizatd de Ptolemeu.
Formula episcopului de Dulcigno: provincia Dacia dicta apud veteres, trimite astfel fard echivoc la
,,cei bdtrani”, cu scopul de a o distinge de Dacia balticd a contemporanilor sdi. Avem de a face aici
in realitate cu ,rddacinile ptolemaice ale Daciei pontice”, nu cele presupus ,venetiene”, ceea ce
schimba radical semantica toponimului.

375 Agostino Pertusi, Martino Segono..., op. cit., p. 136-137.

%76 Re de Dacia, p. 20-21, n. 34-35 si p. 175, n. 131. Ca sa fim rigurosi, trebuie notat ¢i editorul lui Segono si, printre multe altele, al
surselor privitoare la Caderea Constantinopolului, nu se numea ,,Angelo”, cum se mentioneaza eronat de citeva ori, ci Agostino
Pertusi (1918-1979), eminent profesor de istorie si filologie bizantina la Universita Cattolica del Sacro Cuore din Milano.

37" Mai exact 20 ianuarie 1475, conform demonstratiei lui Liviu Cimpeanu, ,,Basarab Laiota, domn al Térii Roménesti: preliminarii la
o monografie”, Studii si materiale de istorie medie 32 (2014), p. 145-172, la p. 156-157.

378 pentru problemele ridicate de aceasta identificare, a se vedea Andrei Pippidi, ,,Lucruri noi”, art. cit., p. 89, la care se adauga Liviu
Cimpeanu, ,,Basarab Laiota”, art. cit., passim.
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Care a fost ecoul in epocd al noului punct de vedere tributar geografiei antice formulat de
umanisti precum Martino Segono? Agostino Pertusi a ardtat ca operele acestuia nu par sa fi ajuns
in mainile papei Sixt al IV-lea, nu doar pentru ca nu avem nici cel mai mic ecou al lor in bulele
papale sau in scrierile istoricilor pontificali ai vremii (Giacomo Gherardi il Volaterrano, Sigismondo
dei Conti sau Stefano Infessura), ci si pentru ca expeditia anti-otomand planuitd de episcopul
dalmat nu a mai avut niciodata loc*”. Martino Segono a cunoscut insd postum o soarta mai
favorabila in mediile venetiene, unde lucrdrile sale au fost utilizate de Marcantonio Coccio
Sabellico (1436-1506), marele istoric venetian care si-a tipdrit al doilea volum al istoriei sale
Enneades doar la cateva luni de la moartea lui Stefan cel Mare®. Este vorba tocmai despre primul
istoric oficial al Venetiei, functie publicd in care fusese numit printr-un privilegiu dogal si in care va
fi continuat, printre altii, de Pietro Bembo, evocat mai sus. Opera lui este asadar perfect plasata
pentru a furniza indelung cdutata perspectiva oficiald venetiana asupra Daciei. Iata insd ca Sabellico,
dupa ce a preluat pe zeci de pagini naratiunea lui Martino Segono, lasd pur si simplu la o parte
intregul pasaj privindu-l1 pe Re de Dacia. Cum explica Pertusi in nota editoriala aferenta:,La
narrazione della spedizione turca in Valacchia e poi contro Smederevo in Serbia e omessa dal
Sabellico”*!. Cum se vede, interesul livresc pentru acest misterios Re di Dacia danubian era cu totul
neglijabil, atat pentru pentru Roma cat si pentru Venetia. Acest aparent paradox, ldsat neexplicat
de Pertusi®?, este acum de o limpezime cristalina. Puterile italiene primeau pe atunci cu mare fast
la curtile lor nu doar pe regele ci si pe regina Daciei in carne si oase, monarhi care pentru papi,
cardinali, duci, marchizi si dogi nu puteau fi conducatorii unei gens barbara de la portile Orientului,
ci numai ai vechiului regat crestin al Nordului catolic, membru de seama printre aliatii oficiali ai
Sfantului Scaun si ai Republicii. Inca o datd, meritele reale ale romanilor in lupta anti-otomand nu
pareau sa cantareasca prea mult in aceastd balanta, Sabellico trecand pur si simplu peste moartea
lui Re de Dacia — Radu cel Frumos — cu republicana indiferenta.

Insd Geografia lui Ptolemeu era cunoscuti si in Imperiul otoman, unde prietenul lui
Bessarion, Georgios Amiroutzes, a tradus-o in araba la comanda lui Mehmed al II-lea, reunind
toate hartile Atlasului Intr-un unic mapamond?®®. Or, tocmai pe baza unui exemplar al Geografiei lui
Ptolemeu aflat la Muntele Athos doi Invatati au elaborat o scurta scriere intitulata: Din cartea lui
Ptolemeu: Despre eparhia Ohridei, prin intermediul cdreia, printr-un concurs neasteptat de
imprejurdri, ideea de Dacia avea sd revina in fine la nordul Dunarii**. Este vorba de o constructie
de geo-ecleziologie sedimentatd de-a lungul a doud generatii. Primul fragment, realizat de
invdtatul greco-slav din sec. XV, Dimitrie Cantacuzino, este un comentariul geografic al asupra
tarilor dacice”3%,

37 Agostino Pertusi, Martino Segono..., op. cit., p. 69-70.

380 Enneades Marci Antonii Sabellici ab orbe condito ad inclinationem Romani Imperii, Venetiis, 2 vols. 1498-1504, vol. 11, Secunda
pars Enneadvm Marci Antonii Sabellici ab inclinatione Romani Imperii vsqve ad annvm M.D.I111.: cvm epitome omnivm librorvm et
indice litterarvm ordine diggesto, Impressum Venetiis per Magistrum Bernardinum Vercellensem, anno. M.D.1111 [1504]. Die. XX.
Octobris. cf. Agostino Pertusi, Martino Segono..., op. cit., p. 57-59. Despre care a se vedea Francesco Tateo, ,,Marcantonio Coccio
detto Sabellico (1436-1506)”, Dizionario Biografico degli Italiani, vol. 26, 1982, p. 510-515, consultabil si online.

%81 Agostino Pertusi, Martino Segono..., op. cit., p. 137, in not.

2 Care se aventureaza chiar si il identifice in mod cu totul implauzibil cu Stefan cel Mare, desi observa ca acesta nu avea sa moara
decat in 1504: Agostino Pertusi, Martino Segono..., op. cit., p. 325: ,,ovviamente non si tratta di una spedizione condotta da Mehmed
Il a seguito della morte del ,,re di Dacia”, cio¢ di Stefano, voevoda della Moldavia (1 1504)...”. Aparent, Alexandru Simon ignora
pana si faptul ca Agostino Pertusi, inoportun rebotezat ,,Angelo”, este de fapt la originea confuziei dintre Stefan cel Mare si Re de
Dacia. Prudent, istoricul italian s-a limitat insa la o simpla intorsaturd de fraza, nefacind din aceastd apropiere un motor explicativ
menit sa rescrie istoria Europei orientale.

%83 Jerry Brotton, Trading Territories, op. cit., p. 93-101.

384 Istoria acestei recuperdri a fost stabilitd recent de Andrei Pippidi, ,.«Les pays daciques». La construction d’un mythe médiéval”, in
vol. Ivan Biliarsky (ed.), Laudator temporis acti. Studia in memoriam loannis A. Bozilov, vol. |, Religio-Historia, Sofia, 2018, p.
366-390, mai cu seama p. 380-387, ale carui concluzii la acest capitol se intalnesc aproape in intregime cu cele la care am ajuns si noi
in urma cu aproape doua decenii: a se vedea Dan Ioan Muresan, ,,Réver Byzance. Le dessein du prince Pierre Rares de Moldavie
pour libérer Constantinople”, Etudes byzantines et post-byzantines 4, 2001, p. 207-265, la p. 252-258.

Hemopuckoe Hnemumyma CAH 6 (1956), VI, p. 55-63; Victor Alexandrov, The Syntagma of Matthew Blastares..., 0p. cit., p. 137-138.
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Aceasti Dacie care se gidseste in cirtile de geografie incepe acolo unde iese din munte, urmeazi muntele pind la
Mures si continud prin Rusava [Orsova] pdnd la Dundre i urmeazi Dundrea pdnd la mare iar de-a lungul mdrii pdnd la
Nistru. Aceasta este intdia eparhie a Ohridului, care se numeste de asemenea Planini®®.

Acest fragment, prea scurt pentru a fi o scriere de sine statatoate, pare a fi un extras
dintr-un comentariu mai larg la Geografia lui Ptolemeu. El ne este cunoscut prin preluarea sa in
secolul urmadtor, catre 1528, cand egumenul Macarie de Hilandar s-a servit de lucrarea lui
Cantacuzino pentru explicarea geografiei ecleziastice a celor sase provincii incredintate de
Iustinian prin Novelele XI si CXXXI fundatiei sale, arhiepiscopia Iustinianei Prima, stabilita in anul
535 si reconfirmata zece ani mai tarziu: Dacia mediterranea, Dacia ripensis, Praevalitana, Dardania,
Moesia superioard si Pannonia®’. Dupad recucerirea Bulgariei de cdtre Vasile al II-lea Bulgaroctonul
(1018) fostul sediu al patriarhiei bulgare de la Ohrida a fost bizantinizat, fiind extinse asupra lui
prerogativele arhiepiscopale ale Iustinianei Prima, printr-o identificare de altfel inexacta.
Reconfirmat in sec. XIII de imparatul Mihail al VIII-lea Paleolog, acest privilegiu a fost integrat in
1335 in Sintagma alfabeticd a lui Matei Vlastaris, atat in versiunea greceascd, cat si in traducerea
slavond elaborata in jurul anului 134238, Problema este ca traducatorul in slavond a transformat
cele sase regiuni In sapte, uitand Pannonia, nemaiintelegand sensul adjectivelor Daciilor aureliene
si transformandu-le prin substantivizare in provincii de sine statatoare: Dacie, Mediteraniie,
Dakroniie, Ripinsie, Prevalie, Kardanie si Misie Gorniie®®*. De unde efortul considerabil al lui Macarie
de Hilandar de a gasi cate un loc pe harta pentru aceasta inflatie de toponime.

Aceasta e tdlmdcirea equmenului Hilandarului, nevrednicul Macarie, cel din urmd dintre ieromonahi, despre
tarile dacice si despre hotarele lor.

Dacia prima: hotarul din pdrtile de miazdnoapte ajunge pdnd la Rusia Micd si pdnd la Hateg; iar hotarul
dinspre apus, pand la rdul Tisa, care coboard din tdrile numite Ghermania, care este Ungaria; hotarul dinspre miazdizi,
marele si slavitul rau Dundrea, care coboard de la rdul Tisa spre Marea Neagrd, pand la Nistru, hotarul dinspre pirtile
de rdsdrit, Nistrul, rdul mare, al cirui curs desparte Tataria si Dacia, care este tara Muldovlahia si Ungrovlahia, care si
Muntenia se cheam.

lar hotarul Misiei de Sus: dinspre apus, Dalmatia, pdnd la Marea de Apus, acum se numeste Skenderia si tara
Cernoevicilor, pand la insdsi Sava, rdu mare, si pdnd la Siracuza, care este Dubrovnicul; dinspre miazizi, Machidonia, care
este si se numeste acum Serez; dinspre rasarit, Trachia, care este Drenopole, pand la Dundre, rau mare; iar hotarul dinspre
miazdnoapte, marele vdu Sava si de asemenea Dundrea, cum s-a spus si mai inainte, si pdnd la la Ghermania, care este
Ungaria. lar cea numitd Mediteranea, acum este Hategul, Ardealul si Muncaciul, se intinde pind la rdul Tisa, asemenea
nume primindu-le acum, iar Mediteranea este numitd dupd socotelile geografilor, insi marginea ei se cheamd acum
Mehadia, dupi cea dintdi denumire a geografilor, intinzindu-se pind la rdul Olt"3®.

Téalmacirea (talcovania) lui Macarie trebuie inteleasda in sensul de ,interpretare”, nu de
traducere, textul fiind unul original. Nestiind ce sa faca cu atatea regiuni care nu mai aveau loc la sud
de Dunare, Macarie de Hilandar le-a proiectat pur si simplu la nord de fluviu. Astfel cd, asa cum a
notat just profesorul Andrei Pippidi: ,,... nu cucerirea lui Traian ci distributia administrativd ordonata
de lustinian a furnizat un punct de plecare pentru memoria care, sub Imperiul bizantin si sub
succesorul sdu otoman, a conservat numele dacilor”3*!. Demersul lui Macarie nu avea deloc o finalitate

.....

%7 Despre aspectul geografic al jurisdictiei Iustinianei Prima in cadrul politicii imperiale a intemeietorului siu eponim, a se vedea
remarcabila lucrare a lui Stanislaw Turlej, Justiniana Prima: An Underestimated Aspect of Justinian’s Church Policy, Cracovia,
Jagiellonian University Press, 2016 (col. Jagiellonian Studies in History), p. 50-60 (analiza Novelei XI) si p. 80-86 (Novela CXXXI).
%8 vvictor Alexandrov, The Syntagma of Matthew Blastares..., op. Cit., p. 121-127.

%9 victor Alexandrov, The Syntagma of Matthew Blastares..., op. cit., p. 138-139.

Damaschin Mioc, ,,Date noi cu privire la Macarie tipograful”, Studii 16 (1963), p. 429-440, la p. 432-433; Tit Simedrea, ,,Unde si
cand a luat fiintd legenda despre atirnarea canonica a scaunelor mitropolitane din Tara Roméaneasca si din Moldova de Arhiepiscopia
de la Ohrida”, Biserica ortodoxd romdna 85 (1967), p. 975-1003, la p. 975-980, 986-999; Victor Alexandrov, The Syntagma of
Matthew Blastares..., Op. Cit., p. 139 (parafraza in engleza si comentariu); Andrei Pippidi, ,,‘Les pays daciques’”, art. cit., p. 380-381
(traducere in franceza si comentariu).

%1 Andrei Pippidi, ,,Les pays daciques™, art. cit., p. 386.
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stiintifica, el cdutand, prin orice mijloace, sa extinda jurisdictia arhiepiscopiei Ohridei nu doar in
peninsula balcanica, ci si la nord de Dundre. Astfel ca tocmai printr-o ironie a istoriei Dacia reveni
,acasa”, la nord de Dunare, datorita unei confuzii deliberate intre Daciile aureliene si Dacia traiana.

In fine, aceasti elaborare a fost anexati la o versiunea a Sintagmei lui Vlastaris produsi in
anul creatiei 7043, i. e. 1533-1534, cand episcopul sarb Nicanor de Novo Brdo, fidel sufragan al
arhiepiscopului Prohor al Ohridei, condamna din nou, cu intreg sinodul arhiepiscopiei Ohridei,
miscarea de rezistentd sarbeascd a mitropolitului Pavel de Smederevo, care dorea resuscitarea
vechii patriarhii de la Pec¢*?. Din 1533 insd, Macarie de Hilandar reusise sa atraga la aceastd
reinterpretare a Sintagmei pe voievodul Petru Rares al Moldovei. Acesta, impreund cu
arhiepiscopul Prohor al Ohridei, intrase In cadrul unei conspiratii — cunoscuta in detaliu prin
documentele conservate in arhivele regale spaniole de la Simancas - pregatita de agentii
impdratului Carol Quintul si vizand formarea unei aliante balcanice destinata sa rastoarne
dominatia otomana3®?. Astfel ca, asa cum confirma tocmai documentele otomane, Moldova a sistat
legaturile sale istorice cu patriarhia ecumenicd, acceptand, prin decizia lui Petru Rares, sa se
plaseze sub cea a arhiepiscopului Prohor al Ohridei®*. Aceastd initiativa a domniei Moldovei —
care In 1525 recunostea incd autoritatea patriarhiei ecumenice — se datora faptului ca patriarhul
Ieremia I, fidel sultanului Soliman Magnificul, nu putea cautiona o asemenea aventura. Pe baza
unei agende anti-otomane, interpolarile hermeneutice ale invatatilor ohrideni au ajuns in acest
chip in Moldova. Cu aceastd ocazie numele lui Prohor si Nicanor de Novo Brdo au fost inserate in
Pomelnicul de la Bistrita si s-a creat falsa corespondenta dintre Stefan cel Mare si arhiepiscopul
Dorotei al Ohridei, cu rol de precedent menit sa legitimeze aceastd rasturnare de jurisdictie®®. Prin
acest gest politic reinterpretarea ,Daciilor” lui Iustinian cu scopul de a cuprinde sub obladuirea
Ohridei nu doar Moldova, ci si Valahia si Transilvania, revendicate de expansivul Prohor pentru
gloria propriei sale Biserici (si beneficiul ei fiscal) primi girul domnilor romani (Radu Paisie pare sa
fi fost inclus, si el, In proiectul anti-otoman). Din punctul de vedere al metodologiei, demersul lui
Nicanor si Prohor era de altfel similar, pastrand proportiile, cu cel al cardinalului Cencius si al
papei Celestin al Ill-lea care au inclus Dacia baltica in Liber censuum la finele sec. XIII.

Cum se stie, atragerea lui Petru Rares In aceastd ,,aventura ohrideana” a anilor 1530 si in
negocierile secrete cu Carol Quintul a dus, printr-un efect de bumerang, la dezastrul politico-militar
al invaziei otomane din 1538. Motiv pentru care, in a doua sa domnie, Petru Rares a restaurat
legaturile istorice ale Moldovei cu patriarhul ecumenic leremia I al Constantinopolului®®.
Aceasta pendulare constituie un exemplu extrem al modului in care domnul Moldovei intelegea
sd puna In aplicare prerogativa suverana a jus patronatus, recunoscuta de Patriarhia ecumenica,
prin care — aidoma regilor Ungariei, Frantei, Daciei si altor suverani ai Crestinatatii de la sfarsitul

%2 Tit Simedrea, art. cit., p. p. 981-985.

38 A, Pippidi, Tradifia politicd bizantind in Tdrile romdne in secolele XVI-XVIII, Bucarest, 1983, p. 158-166, cap. ,,Proiectul de
insurectie balcanica al lui Petru Rares”; Matei Cazacu, ,,Projets et intrigues serbes a la Cour de Soliman (1530-1540)”, in vol. G.
Veinstein (ed.), Soliman le Magnifique et son temps. Actes du Colloque de Paris, Galeries Nationales du Grand Palais, 7-10 mars
1990, Paris, 1992, p. 511-528, Dan loan Muresan, «Réver Byzance, art. cit., passim.

¥4 Mihai Maxim, «Les relations des pays roumains avec ’archevéché d’Ohrid 4 la lumiére de documents turcs inédits», RESEE 19
(1981), p. 653-671, la p. 655-658: in 10 iunie 1544 sultanul otoman reconfirma lui Prohor dreptul de a percepe impozitele
ecleziastice in Tarile Roméane, cum o facea ,,de mai multi ani” («depuis des longues années»), adica de mai putin de un deceniu.

%% Tit Simedrea, art. cit., p. 979, n. 26. De efectele acestei falsificiri istoriografia romand abia reuseste si se desprindd. A se vedea
mai recent: Victor Alexandrov, The Syntagma of Matthew Blastares ..., 0p. Cit., p. 127-136, a cdrui demonstratie impecabild depaseste
de departe argumentele reunite de Alexandru Elian, in fine publicate postum: Idem, ,,Problema legaturilor Bisericii moldovenesti cu
Ohrida. Traditia despre autocefalia bisericii moldovene” Studii si Materiale de Istorie Medie, 36 (2018), p. 381-424. Dupa lectura lui
se poate conchide ca acest studiu mai pastreaza doar un interes istoriografic, nu si unul istoric, autorul renuntand sa il mai publice,
foarte probabil, in fata revelatiilor documentare produse, pe baza arhivelor otomane, de Mihai Maxim.

3% 14 7 decembrie 1544 sultanul restaura jurisdictia lui Teremia, cu concursul domnilor roméni: Mihai Maxim, «Les relations des
pays roumains avec 1’archevéché d’Ohrid a la lumiére de documents turcs inédits», Revista de Studii Sud-Est Europene, 19 (1981), p.
653-671, la p. 658-661 pe baza mai vechiului berdt-i humdyiin care ii fusese acordat in 1525 si ,,conform vechiului obicei”, inainte de
invazia canonica a lui Prohor; Dan Toan Muresan, «Réver Byzance», p. 257-265; Idem, ,,Patriarhia ecumenica si Stefan cel Mare.
Drumul sinuos de la surse la interpretare”, in vol. Vasile V. Muntean (ed.), [n memoria lui Alexandru Elian, Timisoara,
Arhiepiscopia Timisoarei, 2008, p. 87-180, la p. 102-104, 109, 175-178.
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Evului Mediu — determina in mod decisiv alegerile episcopale in tara sa*”. Prin diseminarea
exemplarelor Sintagmei lui Vlastaris astfel interpolate in vremea domniei sale, acest accident istoric
a rdamas In memoria noastra literara, devenind, prin amplificare, fundamentul unui veritabil , mit
dacic” romanesc®®.

Atunci, in mod cu totul neasteptat, chiar la apusul sdu, Dacia baltica intra in legatura — prin
ultimul sdu reprezentant canonic — cu Dacia pontica pe cale sa renascd. Regele Cristian al II-lea
numise in 1522 ca arhiepiscop de Lund pe talentatul Ioan (Johannes) von Weeze (1489-1548), de
origine neerlandeza, caruia 1i conferi in 1530 si titlul de episcop de Roskilde, facandu-1 astfel
titularul celor mai importante tronuri episcopale ale regatului Daciei. Din perspectiva Bisericii
Romane, care nu a confirmat niciodata alegerea lui Torbern Bilde de regele Frederic I in 1532,
tocmai Ioan de Lund a rdamas, de jure, ultimul detindtor legitim al tronului arhiepiscopal al
mitropoliei Daciei*®. In 1525, papa Clement al VII-lea 1-a delegat pe langa Carol Quintul. Devenind
unul din cei mai priceputi diplomati ai imparatului, Ioan de Lund cumula, gratie acestuia, si
episcopia de Konstanz. In calitate de orator si comisar imperial, primi misiunea cvasi-imposibila
de a-i reconcilia pe printii protestanti cu ideea unei cruciade transconfesionale impotriva lui
Soliman Magnificul, de care se interesa mai cu seama marchizul loachim al II-lea de
Brandenburg, nepotul de fiica al regelui Ioan I al Daciei.

In aceastd capacitate, loan de Lund a tratat unul din dosarele cele mai complicate:
reconcilierea Habsburgilor cu Toan Zapolya, anti-regele Ungariei#®. In contextul acestor negocieri,
arhiepiscopul danez a innodat in 1536 o magna amicitia cu trimisul special in Ardeal al lui Petru
Rares, vistierul Matias, thesaurarius vayvode Moldavie. Ioan de Lund il informa in 6 septembrie pe
imparat ca Petru era un principis certe potentissimi, qui dominium suum habet inter Transilvaniam et
confinia Turcarum imperatori subiecta. Aceastd circumscriere minimalistd aratd ca era prima oara
cand Carol Quintul afla despre Petru Rares. Prin Matias, domnul promisese 30-40.000 de osteni
(militum optimorum) pentru a-i preda Transilvania lui Ferdinand, rex Romanorum. Mai mult, se
angaja solemn ca, la sosirea armatei imperiale, sa contribuie cu 60-80.000 de excelenti osteni. Cu
sensibilitatea unui ecleziastic, Ioan de Lund ne furnizeaza cu aceeasi ocazie si o informatie capitala
privind pozitia confesionald a lui Petru Rares in acel moment: Moldaviae dominus prefatus cristianus
est, sed fidei grece, sive sancti Paulli*!. Primitd cu siguranta din partea vistierului Matias, stirea
apartenentei la , credinta greceasca” (iar nu la ritul grec, nota bene !) confirma beratul din 1525 ce
atesta functionarea sistemului electiunii mitropolitului Moldovei cu acordul patriarhal,
semnificand cd acesta mai era inca in 1536 in jurisdictia Patriarhiei ecumenice. Detinem astfel
gratie lui Ioan de Lund o informatie de primd mand pentru istoria ecleziastica romaneascd, care
stabileste un termius post quem precis al inceputului relatiilor cu arhiepiscopia Ohridei.

Abia Incepand din acest moment, tocmai gratie introducerii si validarii idoneitatii sale ca
partener credibil de catre perspicacele Ioan de Lund, prestigiul domnului Moldovei a putut trece la
un nivel superior, el primind dreptul sa initieze o corespondenta cifrata directa cu imparatul, prin

%7 |bidem, op. cit., p. 163-164. Nu mai are rost si insistim aici asupra confuziei anacronice a acestei prerogative cu conceptul de

autocefalie din ecleziologia ortodoxa moderna, eroare grava care a facut cariera in istoriografia roméana, excluderea programatica a
rolului Marii Biserici avand ca efect eludarea tuturor surselor privind-o pe aceasta. Cum am putut constata insa prin analiza cazului
danez, dreptul regal de patronaj nu elimina rolul Papalitatii, ci se intemeia dimpotrivi pe acordul acesteia. in mod analog trebuie
conceputa dialectica dintre Patriarhie, domnie §i Biserica tarii.

3% Andrei Pippidi, «Les pays daciquesy, art. cit., passim.

39 Konstantin Maier, ,,Johannes von Weeze (1489 [?] - 1548): kaiserlicher Orator, nominierter Erzbischof von Lund, Bischof von
Roskilde und Konstanz”, in vol. Gerhard Taddey, Joachim Fischer (ed.), Lebensbilder aus Baden-Wiirttemberg, vol. XIX, Stuttgart,
Kohlhammer, 1998, p. 79-108 ; Peter Knott, ,,Sonderbotschafter Johann von Weeze: Administrator des Stiftlands von 1537-1548”, in
vol. Hans Bite (ed.), Dachan, Wolf und Dinostein: Beitrige zur Geschichte unserer Heimat; Zwischen Fichtelgebirge und
Bohmerwald, Pressath, 1998, p. 180-205.

% Rodica Ciocan, Politica Habsburgilor fatd de Transilvania in timpul lui Carol Quintul, Bucuresti, 1945, p. 85-86.

401 Augustin Theiner, Vetera monumenta Slavorum Meridionalium..., op. cit., p. 634-636 ; Eudoxiu de Hurmuzaki, Documente
privitoare la istoria Romdnilor, vol. 11-4, 1531-1552, culese, adnotate si publicate de Nicolae Densusianu, Bucuresti, I. V. Socec,
1894, nr. 51, p. 103-104 (fragmentar); Alexandru Cioranescu, ,,Petru Rares si politica orientald a lui Carol Quintul”, AARMSI, ser.
111, 17 (1935-1936), p. 241-256, la p. 247-248 ; Rodica Ciocan, Politica Habsburgilor..., op. cit., p. 96.
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intermediul altor agenti subordonati. Printre cei implicati in proiect apare si , Patriarhul Serbiei”,
titlul dat lui Prohor al Ohridei in virtutea aspiratiilor de a integra intreaga Bisericd sarbeasca sub
autoritatea sa‘2. In 24 februarie 1538 Ioan de Lund realizi o capodoperd diplomatici prin
semnarea tratatului secret de la Oradea, negociat cu George Martinuzzi, episcopul ales de
Grosswardein*®. Prin acest acord, Zapolya obtinea recunoasterea cu titlu viager a statutului sau
regal, dupa moartea sa Ferdinand rdmanand insa detindtor unic in schimbul unor posesiuni
sileziene pentru familia transilvaneanului, cu scopul de a pune capdt contenciosului pentru Sfanta
Coroand. In schimbul acestui angajament, Carol Quintul se obliga s& apere Ungaria de turci®*. Dat
fiind cd initial vistierul Matias cduta sa il convinga pe Ioan de Lund sa rupa orice legatura cu
Zapolya, se poate conchide ca tocmai arhiepiscopului danez i se datoreaza reconcilierea pe care o
constatam ulterior intre voievodul Moldovei si anti-regele Ungariei, atat de folositoare lui Petru in
perioada exilului.

Informat prin propriul sau sistem de intelligence de aceste masinatiuni crestine din umbra,
Soliman Legiuitorul riposta cu o magnifica parada, invadand fulgerator Moldova in august 1538.
Alungandu-l pe Rares, tradat de ai sai, si intrand in Suceava in 16 septembrie, unde il instala pe
Stefan al V-lea, nepotul de fiu al lui Stefan cel Mare, sultanul-calif preintampind avansarea armatei
terestre imperiale inspre Transilvania. La 28 septembrie, kapudan pasa Hayreddin Barbarossa
sfarama la Preveza flota Sfintei Ligi comandatd de Andrea Doria, facand asfel sa esueze si intentia
lui Carol Quintul de a debarca in zona Stramtorilor spre a profita de plecarea sultanului spre nord.
Pentru a-l reconforta pe Petru Rares in aceastd suitda de dezastre, Carol Quintul incredinta
arhiepiscopului de Lund o scrisoare, redactata la Toledo in 7 noiembrie 1538, acreditandu-1 sa
transmitd verbal domnilor Moldovei si Tarii Romanesti informatii confidentiale despre reluarea
operatiunilor dupa aceste infrangeri‘®. Ioan de Lund i-a remis-o probabil in exilul sau din cetatea
Ciceului, In Transilvania‘®. Nu stim ce au discutat atunci, dar in aprilie 1539 tot Ioan de Lund fu
acela care smulse printilor protestanti din Liga de la Schmalkalden o pace destinata sa organizeze
rezistenta imperiald in fata Inaintdrii otomane. Astfel cd Petru, desi s-a reconciliat spectaculos cu
sultanul in 1540-1541 chiar la Constantinopol, a reinnodat imediat in a doua domnie legaturile cu
Sfantul Imperiu, in contextul asediului Pestei de catre armata condusa de marchizul Ioachim al II-
lea de Brandenburg in 1542. Tratatul de la Oradea, conceput de Ioan de Lund, a fost reinnoit in
1551 de co-autorul sdu, George Martinuzzi, initiativd cu urmadri Insemnate pentru istoria
Transilvaniei, ducand in final la intemeierea Principatului*”. Chiar si numai aceasta rapida trecere

402 Alexandru Ciordnescu, ,,Petru Rares si politica orientald...”, art. cit., p. 248-253 ; Alexandru Cioranescu, Documente privitoare la
istoria romdnilor: culese din arhivele din Simancas, Bucuresti, Monitorul Oficial si Imprimeriile Statului, 1940 (col. Academia
Romana. Studii si cercetari, 43), nr. 7-34, p. 15-32.

403 Textul tratatului la Roderich Gooss, Osterreichische Staatsvertrdge. Fiirstentum Siebenbiirgen (1526-1690), Viena, Holzhausen,
1911%, 19702, p. 65-85 ; Kenneth M. Setton, The Papacy and the Levant (1204-1571), vol. Ill, The Sixteenth Century, Philadelphia,
American Philosophical Society, 1984 (Memoirs of the American Philosophical Society, 161), p. 434.

404 Se poate masura cat de departe de adevdr este afirmatia din Re de Dacia, p. 184-185: ,,Adevirata Dacie pare sa fi fost numai una:
cea nascutd de Matia si de Stefan cel Mare (Sic !) si perpetuata de acesta din urma si de urmasii sai legitimi. «Luceafarul» lui
Delavrancea, Petru Rares, nu a fost unul dintre ei”. Factual si cronologic, configuratia reald a lucrurilor este diametral opusa acestei
perspective. Mai bine informat despre relatiile mitropolitului Daciei cu Petru Rares, Barbu Delavrancea, Luceafdarul: Drama in IV
acte, Bucuresti, Socec, 1910, p. 96 scria de fapt: ,,Visternicul Matiag: Am aci scrisul vladichii de Lund, imputernicitul chezarului
Carol. (Scoate scrisoarea.) in ea glisuieste chezarul...”.

405 Eydoxiu de Hurmuzaki, Documente privitoare la istoria Romanilor, volumul 11-1, 1451-1575, Bucuresti, I. V. Socec, 1891, nr.
160, p. 204.

4% Alexandru Cioranescu, ,,Petru Rares si politica orientald...”, art. cit., p. 254-255; Rodica Ciocan, Politica Habsburgilor... , op. cit.,
p. 131. Sustinut de Ioan de Lund, Rares s-a confruntat din nou atunci cu felonia alor sdi, conform unei scheme recurente; complotul
parcalabului de Ciceu si al episcopului Anastasie al Vadului si al Feleacului, ce doreau si taie capul domnului lor spre a-l trimite lui
Stefan al V-lea, esud insa lamentabil, faptasii fiind alungati cu ocara: Grégoire Urechi, Chronique de Moldavie depuis le milieu du
XIVE siécle jusqu'a l'an 1594, texte roumain avec traduction frangaise, notes historiques, tableaux généalogiques, glossaire et table
par Emile Picot, Paris, Ernest Leroux, 1878, p. 320-323. invatand din aceastd experientd, in a doua sa domnie, Petru il inlocui pe
nedemnul Anastasie cu un alt vladica, numit Tarasie.

407 Kenneth M. Setton, The Papacy and the Levant (1204-1571), vol. 11, p. 478 ; Ibidem, vol. IV, p. 567 ; Constantin Rezachevici,
,Petru Rares intre sultan si lumea crestind in 1541-1542 dupa noi izvoare polone — Solia hatmanului Petru Vartic din 1542 (I-11),
Revista Istorica, S.N., 1 (1990), p. 427-455, 687-704 ; Janus Meller-Jensen, Denmark and the Crusades, op. cit., p. 260-262.
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in revista atestd faptul ca ultimul arhiepiscop al Daciei nordice a marcat decisiv, prin activitatea lui
diplomatica, istoria Daciei danubiano-pontice la finele primei jumatati a secolului al XVI-lea.

Dupa bune si loiale servicii in graciam Romanorum Imperatoris nec non Regis Ferdinandi,
Ioan de Lund muri in 1548, fiind ingropat, ca episcop al locului, in biserica Sfanta Maria de pe
insula Reichenau a lacului Konstanz. Un maiestuos, dar sobru, monument funebru preciza astfel
statutul sau canonic: Reverendissimus in Christo pater ac dominus, Dominus loannes a Weza ab
Archiepiscopatu Lundensis in Dacia et eiusdem suffraganeatu Roshildensis exulans episcopus (...).
Doar intr-o tdcere funerard se mai putea auzi, in mijlocul lacului Konstanz, ecoul cantecului de
lebada al Daciei baltice.

Merita subliniata coincidenta temporald dintre suprimarea Daciei baltice in 1536-1537 de
citre noul regat modern al Danemarcei, fondat de Cristian IlI-lea pe principiile Reformei
protestante si redescoperirea Daciei pontice de catre carturarii romani ai lui Petru Rares. Pentru
Carol Quintul, desi aliat distant al lui Petru Rares, cumnatul sdu, Cristian al II-lea, sotul Isabellei
de Habsburg, a ramas pana la capat regele Daciei legitim, in ciuda defectelor sale omenesti. Cum
insa s-a putut vedea, intre cele doud date exista o legatura directa: ultimul arhiepiscop catolic al
Daciei in exil a fost parghia esentiald a politicii anti-otomane prin care Petru Rares a luat
cunostintd, prin intermediere ohrideana, cu ideea unei Dacii danubiano-pontice. Prin concomitenta
lor, aceste date dezvaluie, fiecare in felul ei, producerea unor veritabile schimbari structurale ce
traversau atunci ceea ce Fernand Braudel a numit istmul ponto-baltic. Este astfel posibil sa
redescoperim nu doar divergentele ci si convergentele ,largului Ev Mediu” european in care
istoria romaneasca trebuie sa isi regaseasca locul firesc*®s.

4% Concept definit in Dan Ioan Muresan, «Marc Bloch revisité. Pour un large Moyen Age», in vol. Claudine Delacroix-Besnier (ed.),
Byzance et I’Europe: I'héritage historiographique d’Evelyne Patlagean: actes du colloque international, Paris, 21-22 novembre
2011, Paris, Centre d’études byzantines, néo-helléniques et sud-est européennes, EHESS, 2016 (col. Autour de Byzance, 3), p. 55-72.
Idee exploratd ulterior in volumul colectiv Brexen Campos Rubillar, Lorenzo Ciolfi si Mathieu Panoryia (ed.), Un large Moyen
Age?: l'oeuvre de Jacques Le Goff et les études byzantines: actes de la journée d’études internationale, EHESS, Paris, 1¥" décembre
2014, Paris, Centre d’études byzantines, néo-helléniques et sud-est européennes, EHESS, 2018 (col. Autour de Byzance, 5).
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